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PRAEFATIO

hii

#1

LIPSIAK vri~ B. (i. TKUBNBBU

Poenuluni riautinara cum anuo 1858 recenti et aeri

studio aggressus esset Fridericus Uitschelius quibus pro-

lubitus laboribus aerumnisque non ad tinem perduxerit, Otto

Ribbeck libri (luo viri unici vitam persecutus est pag. 188 sqq.

vol 11 planissime exposuit. Inventae autem sunt schedae

nec paucae et nitidissimae textum apparatumque contmentes

versuum 760 priorum tam accurate scriptae, ut nisi pUis

uuam vigiuti annorum spatium iuteriectum esset, mhil qu.n

typothetae traderentur imped.turum fuerit. Has igitur schedas

ita fundamentum esse nostrae recensionis volu.mus, ut i.au^

cissi.nis adnotationibus prorsus abiectis reliqua par. hde ad-

hiberemus, qua in .\krcatore et Sticho editis Ritschehx uerba

servata sunt: cuius tidei testes esse possunt «caenae 1 2

(V l-.oO) et 1' «luarum prior edita est ab ipso Ritscheho

in' prooem. Bonn. a. 1858/;), posterior ibidem a. I86.0. Appa-

ratum ubi.iue nostrum esse" vix est quod moneamus: de quo

paucis egisse satis visum est.

\ ui I, i o.K. Hi (A) largas reliquias Gustavus Loewe curis

Kit.lM.lianis Gq.p'-'-t''a"i'^n"'' »^^'^ -lescripsit ita, ut apo-

<rraph..n MMHM iectione confe.tun, do.nio . u,u palimpseslo

co..Urr. pr.i.i.r ..niporis angust.a. non posset. bervata

autoiTi <!int hnoc tnlia:

/.^2!» 2:50 = 282-200. 300-317

/A9-:'
' ~"

,^27 •.•>s = :U8—335. 336-352

h^. L'21 = 353—371. 372-388
- >

^^o^ ^ :3jii9„4o7. 40^—42i

2:>4 = 426— 444. 445—401

2:U. 232 = 462—i^^O. 481—^W
B. b

Lxvn
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rj;Ai:bATio Vll

C. c

/D,
251». :^<H) = 572— 5Sf). 587- ui):i

/

257. 258 = f>r,5—653. 654- r,7i'

()73—6in. 692-708

2fU J62 = 746-763. 764—784
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347. 348
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35: >. 354
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879-

913

955-

= litM
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1042. 1043 -

1120. 1121

1 158. 11 aU-

1187. 1188

121.'. 1210

12:»". 1251

12^1. 12sr>

i:;22. i;]23

1362. 1363-

878

912

— 954
— !>90

— 1(I2>

— 1065

11:^9

117!

1198
>:\->

1:/<1^

1:^0:;

1342

13S1

>[LX[X

L\\

1420 1 122 tum bub.sLriptiuiie

*) \'. •.«;)()— '.»3'.« <!f,-iiiit.

**"' Folii ultiiiii liuiu> t'al>ul;ie serviitiu' >suut <luar lacinia»', (juau

culli""t'ntlu novo vohnniui iu.Ntrvii>-t' vidcutur. liar nunc in (luintiuo

particiilas ili-ceri-tat' .sej)aratini as.^ervantur iu i>ai\iilu iuvulucro, eui

hie titulus inscriiitus: '"Fraiuuicuti nun lavati Av\ Faliuststo di Fhiuto

tine tlel Ftmulo'. Vetns scriptura nova uun obscurata est iitc ([UKtiiuun

tlelentlae illius canya factuni, ut vel miiiii reliquiae servataf -int : ductus

fnim ante MAC atloruaruli iiiusa additt».- vo colore perscrijito^ lial»i>.

Farjina auteni tolii recta t^quac titulo |)rocul (lubi<i caruit) praeter

trium illtu-um versuum relit|uias haec continct : v. 4 subscribentis orna-

mentum hoc: -»- (sub ML), versuum «>. 1»). 13. 14. IH. 11» in priiici})iis itmi

(luctus fpiosilam quales fcre exstant in aiititiuissimorum codicum sub-

scriptionibus; v. 8 MAC(V(d(»), ut in hoc fuisse }uobahile sit T MACCI
PLAUTI. Paf(inae versae inscri})tum fuit l*ersae argumentum, eis lit-

teris recentioributi pictum, liuo l*seuduli illuti argumentum insigne eat.

I

Titvilus binis paginis hic inscribi solet: PLAUlT
|

l'UE-

l'al,mpsest.l'uiiica,iuacStudenmndusaccuratissmiete8tatus

est omnia in Scl.rood..ri libri Mi. i'h!mizische Si.rachc' (ed. Hal.

a \mh i„scri,.ti ,.. l^SSsqq. .terun. conferenda esse non

duvuuu.. 1'raeterea sciendum est Ambrosiam paginarum a

6 11 12. 2ii. 26. 47 apographon siugulan quodani casu

dum ,dagulas corrigimus no.. ,)raesto fuisse. At praeter

puncta quaedam falso vel omissa vel addita errores i.ropterea

aut uullos aut leviculos irrepsisse conlidimus. Cetcrum no-

lumus .terarc quae de modo, quo palimpsesti coUat.onem m

his editio..ibus testa.idam i)utan.us, recte aest,...ando in Mer-

catoris i.raefatioue ,.. VIU monuin.us. Nunc unu... addmus

hoc: ubicu..que palimpsestus maioribus lacun.s pessun.datus

est spatia accuratc di...ensus est Loewius, ut Palatinorum

lectio utrn,u congrueret necne detinirctur. Ubi autem congru.t

tot.de.., ,.u..cta posuimus, quot litteras Palatini servaru..t et

.ta <luKlem, ut perso.iae quoque s,,atium ,,uncto notaremus.

Ubi nn„ <ongruit, diserte indicavimus quid u,de consequi

videretur.
. ,.. , i

Codicem veterem (B) Hincki.is contuht et a..te cu„.

Ititschelius, Va,,ca„u.. ,\>) .\ugust..s Mau*) He.delber-

,.enscm (€) (iustavus Loewe: deFZ ...hil add.mus eis quae

aliarum fabularum i.raMationibus |,raemisimus.

Practcr co.hces autem eos, quos ad hunc usque d,eu.

«ervatos hab.uuus, .lissereuduu, videtur et.a.n de cgreg.ae

,„„a,. I,l.,n ,|U"<b<u,, qui dolcudum cst quod hu.c ed.t.ou,

^,,,„,„„„,„, adh.bcri „o„ i.otuit. Notumestcnim (quam,,ua,..

,„n. i .,a„t i:c,.,,c,-ti Uss.ngi.que) Kitschel,. (Opusc. H

„ I V'lM|.,., u,axiu,c be..eticio, Adrianum rurncbum

iodice .,u.)da.u usu„, cssc, cuius i.raestautia sat.s laudar.

,„.,,„it Ex co .-um ille Poen.di maxi.ue versus attulerit, uuu

„„' .e v,.l..tur i.aullo accurat.us in eundem .nqu.rere, ex-

«cr.i.t.s Turncb. de l.bro prct.osissiu.o testi.uoni.s quae ,uda-

D' titulorum manus est. D manus recenno
, i i

mento usa esi.



VIII
PBAEFATIO

i^aviiiius (>iiinil)us* i. ()u()<] iMini trftTimus, .iccuratius «juimi

ailhuc iudicnruut dc mdulc todicis dcperditi iudicarc poto-

rimiis. Ne<j;lexit autem Ritschelius praeter Adversariorum

(a. ir)i'>4 [uimum [»ublicatorum) locos nonnullos etiam illud,

qund alibi (|U<Mjue Turiiebus eiu^dem meiitionem tacit, rtsi

multo rarius, vehit in commentariis h'hrorum fjnorundam ab

ipso editorum. Quos iie neij;leu"emiius, usi suinus Ojierum

editioue iiite<'Torum. <juae .Vrgentorati a. M><'n prodiit. l>ehis

ioriturTcodicis(sic cimu apfiellahiniu- hitnini^lscriju uris testatur

vir ilie eu^reirie doetus:

Asmariae v. 564 sq. Adv. XXllll Hl

:

nrfiffixT. n<if}(fr)x R I ) Kd. n,iut<)s scri|>simii^ ciim Fdcckeiseno

Cai>t I \ <'i-ii m wv^z. V. :>. jth!. 2h i^T. '-W. \dv. X.Xin 24:

eiio 't ii<h' iiiu-onini veterum et auctoritate rerum ad-

ductus le;j,'tMidum ( t'Us«'o Alii |pro Aalida(j\-^ sic . . .

ari:um. v. :">: Alios\ jt<.1. v. 27: Alios] ihid. v. ?A:

Alnitn 'aiil iit iii <jiM>(hiiii lihro lejj^i Aletim^
^

Opp. I p. 71. o8 "iegciHluni i'ini Afi(l'> [prol. v. 24]

aiit certe J//As. (|U(id mai:i> prolx). lluic enicndat ioiii

suhscrihit Vftu^ lil>cr iii (|U(> Alidts'

Casinat- III 1, 1» .\.lv. Vlll 11:

sed (dcdn ihuii Mdintn ff/xr tfefSUS quos ravfaf rrJns T
merKf (tfn rn'>rsn>; <iii(is \\.

)iirrnhi jit r /k rsns //nod h u.stu:S

ibid. III 2. s Adv. VIII 11:

i/i,n icdstnr kiIis i }H}>fi(s est T B

ibid. 111 2, 22 Adv. Vlll 11:

(atilloi tntn T

cntHtafnw A i V ' B . Ful^eiitius

ibid. 111 f), IG Adv. Vlll 11:

nisi Jiaer yveracfo sc nspianf pere)(ssif jlnrr Htnjeo T

nisi harr nirraijlnsi nspiani jirn nssif jlnrr lifjien />

Li}>eri A
ibid. 111 *;, ! Adv. VIIl 11:

*) Paucula quaedam nos futris.>c luonuit inter corrigenduni aniicus

quidatn: Aul. III 5, 87 = Adv. VI 24; 11 1 2, 24 = A.lv. XV b. Asiu.

l>rol. 5 = Adv. XXIV 31; Caj^t. I 2, 80 = Adv. XIV 7; III 4, lOs =.

Adv. XIV 7; Ca^. V 2, 8 = Adv. XVI W.

PRAEFATIO IX

(Tat...]dane et literate perscriptum daho ^tya Kaxhv

daho tihi rs/\erAKAKON A

B itfn om.

ihid. V 4, 4 Adv. VI II 11 et XVT 8:

atnniiim scaeuam T

Cvrenfinms V. 485 Adv. XXVll 27:

operiam T
oppiam BEJ

Mostell V. 760 Adv. XIX 32:

fandasse TBCD (Ritschelius cum Bothio laiulauisse)

hasce TB. om. CD
architectoncm TB\ architectorem B^^^CD

INjenuli V. 10 Adv. XIX 12:

praeter os obamlndet TBCD
ihid. V. 30 Adv. XTX 12:

peritent T. prrfant B. pereant CD

ibid. V. 47 Adv. Xl\ 12 (ch XVI 7j:

[sitis\ (jnarures T

siti signa rures BCD
ihi.l. V. 55 Adv. XIX 12:

rationes TB. orationes CD

ibid. 137 Adv. XV i\:

fijrdi fifrar T. Ijrne tjre B. tire lire fere CD

ihid. V. 231 Adv. 111 5:

[facere] en iam T

faceren niani B

facere VA)

ibid. v. 245 Opp. I ).. tU, 35:

eius seminis TBCD
eiusce modi \ /

ihid. V. 31U Adv. XV G:

prima euni ut TB
prima cum CD: Vrimae ut A

ibid. V. 371 Adv. XV 6:

nintiium T. nin nium B

}iimium CD
ihid. V. 413 Adv. XV 7:



^ l'HAKFAriU

funinn inaton \j'((/ir ni n,< \) hahidt^ nnn '\\ iteiii 1U'I>,

iiisi (jU(m1 iiiclius jxnir

ibid. V. 171 A«Iv. W T 't'.\ iu"t!i-ta ni<'iiil>raii;i ,
ali«iuaiituluni

taiutMi -ii'i|'tura (11111 urbatu :

Incill' T. rrisri.iiius

If )i ,ni 'f' I >. /' i' mh 1 I
*

ii, inilh' \ Ut \ ui. i V. a|'j'a !'it lilll)

dv ilUi Aj rriNciaiius. dr illii> [ ^: i[\\ 1>. uiidc luii. aiiii.

pmtdh i'>ini ica I . / ' ntetroHtm A BC D

iuia. V. 4T> \'K. W 7:

il.i.l. V. ;W' \'i^. l!l H (eoll. XV 7):

ad (ita \\ 7; ('/ Ml ' D clawttorem T

r/ daltatortm B. '" / iilabatorem CD
iie/ ijralatorem \ arro

e^ (jratlatorem Festus

ibid. V. 5J^n \.u W 7:

comloeta I \ I

'•

cmiilncta (
' I )

ibid. V. 5hl Aav. XV 7:

comloctlor 1 \ K

condnctior C
tffdnrl/nC i )

ibid. V. 77" \.lv. \!X 12:

^W /^Hwc ///6* cerebram nrdur TA
<(/ ;/«>/t; A/6CC c7-t'6>o atirdnr CD
/(/ II mi' f)

itiiu. \ . t !
^ Ati V

,
A 1 \ i L

:

retcit iiiii'" l Ali '. uii',ctu8

il.i.i. \. '.'77 \u\. \ iM ict. Oi'p. 1 p-
<'1. 42)-

finiinn '.-/ <i>i'jii'i->^l laano i

l,,i,,'n{l>f ijiiii(j(l<f lnijni, A. OIU. iiUD

ibid. V. !'»:;;> .\<lv. \ iM.

iniuhJ.iA 1

nnn-lJJin ?»("!)

'majddiJ ' vt-l -'/ .\

ibid. V. 1 I«i>^ t)|)].. I {'A, :m :

PKAKFATH» XI

I

no<4(Midiim puto irrarcar .<ind har iiili(nniar. sKsfnKi solcnt

subscribente liuic iectioiii veteri libn/: nibil de libro

Adv. \ iM. ( t. (uus versus adnotationeiu uostraiu.

ibid. V i:'»lL^ \dv. X IM:

pridafila iiiariKi xnrapis soncnfimn

Madcaiia hids a(jora> homo hnn (udcm pleruor

Alli nlpici(jiir qiiaiif miinnn rrniajcs

Hiocversus;. .[in iu exeniplaribus «ic scribuntur, utnon intellin-an-

tur, exeudcjidos sic curavi ut reperi'. Cf. adnotationeni iu.>tram.

Fseuduli V, 7B8 Opp. 1 ]>. 64, 53:

hircum ab aliis {alis Adv. \\ V>' T

hirquuum ab aliis \\

hiscnm ab aius L 1)

irehum (?) ab alis A

ibid. V. 74:; Adv. \X 10:

Utmbcras TABCD
ibid. V. 1051 Adv. XX 1<>:

versum servarunt TAB, om. CD

ibid. V. 111)0 Adv. XX 10:

ad molas eoloniam TBCD
Kudentis v. 122 Opp. 1 p. 10:>, 51:

exicdsqfic T

ct; Opp. 1 p. lU, IH. 103, 13. Adv. XXI 2. XXVIl 27.

ibid. V. 31)3 Opp. 1 }). 60, 64:

anancaeo T

ibid. V. 461 Opp. I p. 61, 2:

lyraeficiseine
1'

ibid. V. 525 Upi». i p. (il, 13:

at vditatione T, nnde advetdatione Turnebus

Festi o;lossam aduddcdio: iaetatio (pmcdam verborum est ad

haii, .er..u^ luniiuiu ..pectaiv ..osse ideiu intellexit, quod contra

ne (luis proterat eiusdem locum '((ddcdio dicta est ultro eitro(jue

j„iJ„>^iinH obieetatio, abcxcniph' .rldarisimijnae, monemus videri

nolns Festum iiuc loco Asinariae v. ^^OT respicere, ubi libri cum

Nonio nrd>is uditatioarw prri rnnifxiaii aoto, •

ibid. V. 57Ssq(i. Adv. \XM2:
eho aa le poenitd la man (pwd daui nisi hic in terra

dcrnm daam T (?)



XTT
PKAKFATIO

PRAKFA^JMi xni

ibid. V. 613 Adv. XXI 12:

^inte^Tatuin .. iiiv.mu vfi-snni 1nnir. rjni voj nintilns vol niilliis
c?

e>t in exenii»laribus sed qnui hn ni Vnwris hnoi fmae

rirhiine*

ii.i(l. V. r,n \<]v. \.\I lt>:

ohsecro hoc fyraetmiere ergo T, quode verliis accurate

intt'll''i'tis duliitiiri nr<|Uit .

ibid. Ti>l Adv. XXT 11':

,n,)i licet pst lex a}nul nos

ilH.l. V. r.Tl Adv. \\i 12:

(lain scelestns sacerdotem nnnm pmcipts T

ibi.I v. 7(>T \.h Wl 12:

'lecfo . \ vfiiii libio: qidu nt hninauum exnrlas tlhr

Stich. 732 Adv T\ 21:

morticinae (V; membranae cafalf id ludmn TIUM)

i'iatttiea autem r.rtum uti Tuniebum eodiec illo tonte

non allato. Nam ut nonnidlis locis scrii»turas jirotert T

libruni ! ri indicans quas alibi disertis verbis in eodem ex-

.^icue testatur (velut cf. supra locos ad Poenuli v. 1>TT indi-

catos), ita intprdum codicibus nostris in comparationem ad-

hibitis Mi^i.icamur al) eo prolata ad T, non ad solum Tur-

nebi ingenium redire. Velut lV)en. 1355 legendum censet

hmid rrylntw quidcm^ ubi (uhiersiwf 'laidmi Talatini, A contra

hand tujrbum (iimiew. Similiter comparati ioci l*oen. v. :'>73

et 384 Adv. W •
: Uud. v. 7lw Opp. I 61, 9; Casinae epil.

3 Adv. \111 11; alii, quamquam de nonnullis dubitari [.osse

concedimus. Hiutius autem in hisce non haesimus, quam-

(luain liaud ])auci addi possunt: nihil enim fere lucri ex

optrn-.i li;u rn vestigatione redundat

1 nii .lun mod<» ille codex comparatus fmsse videatur

cpiispiani .iiiiuMv. rit. Non integrum librum viginti vel adeo

vi-auti uniu> tabuhuuui fuisse censemus. Neque enim casui

tribuimus, (ju.mI r;iruin rnnn->ndinrum inde atferuiiiur scripturae

quaruni litf r u' inituiles ad certas alphabeti series spectant.

sunL auleiu hue:

A^innria

('.ipt 1 vi

Casiu.i

Curculio

Mostellaria

Poenulus

Pseudulus

lludens

Stichus

Videntur igitur codicis cuiusdam Plautini initio et in

medio, fortasse etiam in tine mutili reliquiae fuisse. Quocum vide

num illud congruai ,
quud uno loco (Adv. XVI 3) de 'mem-

branulis' loquitur. Neque obloquemur, si cui certae Irarum

comoediarum partes (velut quaternionum aliquis uumerus)

tantum servatae fuisse videantur, unde facilius explicaveris

quod vestigium eorum remansit nullum, eodemque spectare

possunt quae ipse dicit: ^aliquando in aliquot membra-

nas pervetustas incidi' (Adv. XIX 12). Praeterea cum levi-

cula quadam argumenti specie id in rem afferri possit, quod

de sola Poenulo diserte testatur eam comoediam in mem-

branis illis pervetustis scriptam fuisse (Adv. XIX 12). Quae

res utut se habet, certum est nec a quoquam hucusque obser-

vatum, Turnebo, dum Adversaria scribit, pretiosissimum illum

librum non iam praesto fuisse. Id quod inde sane non con-

sectaneum, quod nusquam velut ita scribit: 'membranae, quae

penes me sunt' 'quas in manu habeo' 'quae mihi praesto

sunt', quamquam hic illic tale quid sane exspectaveris, quod

contra semper talia profert qualia sunt: 'ita in libro anti-

quissimo scriptum reperi' (Opp. I p. 60, 64): sed probabile

illud inde, quod Adv. XIX 12 sic legimus: aliquando in aliquot

membranas pervetustas incidi, in quibus scriptus erat Poenulus'.

Nam cui in manu liber est, vix ita loquitur. Certum autem

tit omnisque rei dubitatio eximitur loco illo, ubi sic ait: 'ali-

quot membranae quas aliquando habui' (Adv. XV 7). Vide-

tur igitur olim excerpsisse librum, quo postea uti nequibat.

lam quae summa rei est, indoles illius codicis ^pervetusti'

(sic tantum non semper appellatur) accuratius videtur detinienda

esse. Fuit auti^m liber optimae notae, id quod ei qui supra

conlecta perlustraverit, in oculos incurrit. Verba m BCD

omissa, integruui versum, iiui in CD deest, conservat cum A

saepius consentit in egregiis scripturis diversaBCD librorum

I
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niriiioria, ^ii. li-iiiie cuni B, discrepantibus CD. Dubitaverit

igitur quispiam utri recensioni adscribendus videatur esse: quo

(]' nos non dubitanius. Certe codex Palatinorum recensioni ad-

scribendus est, non palimpsesti, id quod non negaveris collatis

velut versibus ex supra allatorum numero bisce: Cas. 111 5,

ir, (•,. Poen. 471. 1033. Kii:;, ueiiue ne*^de«i-enda est recen-

sionis discrepantia Poen. v. 530, quae inter TP>CD ei Var-

ronem Festumque intercedit. Fuit igitur Paiatinae recensio-

nis codex praestantior certe multis locis — quoniam consenta-

neum de propriis vitiis Turnebum non rettulisse — quam ei

libri qui nunc praesto sunt. Egregie igitur crisis Plautinae

difficultatem minuet, qui schedas Turnebi in recondita aliqua

Galliae bibliotheca indagaverit.

Turnebi codex ut indagetur fieri sane potest: alius autem

eiusque plane adhuc ignoti recuperandi spes [)rorsus abicienda

est. Qui quamquam ad Poenulum nihil pertinet, ioc loco

tamen deperditae illi membranae adiciatur. Exstitit enim

usque ad huius saeculi a. 1848 codex quidam Messanensis

saec. Xlll, qui priores octo Plauti fabuks continebat. Cuius

quidem notitia hoc modo ad nos pervenit. Cum enim in eo

esset ut Loewius iter Itaiicum Poenuli causa pararet, comiter

eertior factus est a Martino Hertzio, exstare in Benedicti-

norum Messanensium bibliotheca codicem Plautinum saec. XTIT,

quem suis ipse oculis a. 1^47 vidisset. lam quamquam multum

novi ex illo peti posse probabilitate carebat, decrevimus tamen

codicem exaniinare, aemulum tortasse eius, quem Mediolani

a. 1878 repperiums. l t tamen caveremus ne frustra illuc

proiicisceremur, a Papa Philippo Matranga, parrocho graeco-

catholico Messanensi accuratiora de illa Messaneusi biblio-

theca petivimus. (jui quaerentibus nobis amabiliter respon-

dit, a. 1848 (lioe est anno postquam Fiertzius illic fuit) 8.

Piacidi libros igni absumptos esse. Itaque nihil nnnc de eo

scimus nisi quae Hertzius enotavit:

C 23 saec. XIII. b". Flanli nt amphijtrione mcipif pro-

loyus. In faciem twrsus cet. [argum. II]. Explicit: FlutiU epi-

dicus explidt

et ea quae ante eum a. 1834 l^luiuius in Bibliotheca librorum

manuseriptorum Italica p. 227 e\ sehedis Goettlingii attulit:
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PJatdi Amphitrno Asinaria Aulularia Captivi Curculio

Casina Cistellaria Epidicus memhr. 4 folior. 9 (?)*)

Sufficiunt auteni paucula ea quae Hertzio debemus ad

demonstrandam aliquam deperditae membranae bonitatem

Titulus incipit pvlogus in amphitrionem plauti poete B

plauti in amphytrione incipit prologus cod. Messanensis

Titulo carent DE. Initium fabulae intercidit J. Arg. I 1:

uersus BDE (in J servatus non est v.)

uorsus cod. Messanensis.

Punica recensere ipsi non potuimus: ne tamen officio

nostro deesse videremur, loannem Gildemeister de hac

re adivimus: qui quod partem saltem recensuit ut ipsi laeta-

mur ita alios laetaturos esse scimus.**) Scripsit autem de

recensionis suae ratione haec:

"Kitschelius cum anno huius saeculi sexagesimo et tertio

aut quarto de edenda Poenulo cogitaret, me arcessivit, qui

in Punica verba tractanda et ad normam linguae revocanda

operam conferrem. Praeparavi tunc decem versus priores

*) Altenim codicem Plautinum S. Placidi Messanensis, quem Blu-

mius eodem loco sic describit: Tlauti Bacchides, Mostellaria, Me-

uechmi, Miles gloriosus, Chariuus, Mercator, Pseudolus, Penulus, Persa,

Stichus, Trinummus, Truculentus. membr. et 'chart. fol. folior. 178'.

B 10 signatum fuisse et saec. XV scriptum idem nos docuit Hertzins.

"

**) De verbis mycthibarui mysehi (s. ischi) quam vario et miro modo

docti iudicaverint, non inutile erit scire: qua de re quae composuit

Gildemeister tacere nolumus: ''Petit: lilias generavi (potius: con-

cepi), robur meum. — Bochart: ex ductu eorum negotium meum. —
Sappuhn: |ad] gaudendum in uegotio meo. -- Verbrugge: iuvenem

meuni, si virum meum. — Dorhout: [projpter res meas, heri. —
Velthusen: |obl quod transfretavi inde. — OGTychsen: [exe]quantur

rem meam in salutem meam. — Bellermann: ex edictis illorum ne-

gotium meum. — Lindemann: |inl augustiis meis rite procedat opuB

meum. — Geseums: iussu eorum desiderium meum, (vel:) cum desi-

derio eorum. - Wurm : quoniani de rebus meis est profectio mea. —

Wex: pro rebus meis; utinam potestas fiat. — Idem: ex verbis eorum;

desiderium meum est. — Idem: rite; respicite desideria mea —
Benary: e decreto vatum; desiderium meum. — Ewald: von Fehler

frei uud von Versehen. — Movers : kommend in diese Stadt und zu

deren Bewohnern. — Hitzig: mein Finden Frommigkeit und ge&tern

(quod esse vult: nachgerade) gelinge es. — Meier: ohne Schaden, rein

und ohne Unrath. — ludas: rite desiderium meum. — Schroeder: gut;

sehet, das ist mein Wunsch. — Derenbourg: [versj le but pour lequel

je suis venu. -- Neubauer: by coming into the town and that I may

find. — Rodwell: [thatj so I may be spotles".
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prorsus fere tales, quales nimc a novis editoribus denuo evo-

catus, ne promissis deesse videar, in lioc volumine exhibeo.

lu animo erat ex eis, quae per tria iam saecula a doctis

viris tentata suut, probabiliora quaeque aut, cum tot scrupuli

restarent, minus improbabilia seligere et si qua omnino tolerari

non posse viderentur, mea qualicunque coniectura meliora tacere.

i u^tulcinda sunt, id quod saepius nou observatum vide-

mus, duo: alterum, ut quae euucleentur, sermonem praebeant

simplicem naturalem, qualeni comoedia requirit, verbis usi-

tatis tantiim compositum nec coutortum fucatumve; alte-

rniri, ii»' ipiae arrijinitur liuguarum Semiticarum et imprimis

!i' hraicae aiuilMUhiui in formarum et verborum usu positam

ninus excedant. In hac re una tantum exceptio est:

qui Funica scripsit, singula verba transtulit, eorum ordinis

apud Semitas legitimi ratione non habita, sed latinam con-

suetudinem ulaque secutus, unde factum est, ut praemitteretur

accusativn^ v 1 . 2. 6. 7, a nomine suo disiungeretur gene-

tivii^ \ 1, sententiae verbis tinirentur v. 5. 8, inverterentur

vocabula v. 1. 9. 10. Quod tieri vix potuit, ni.si Plautus

iui* iprtte usus est, qui Punicam linguam in quotidianuni et

h.rensem usum didicerat, at vocibus iuste struendis impar erat.

Sed ne hac quidem cautione adhibita fieri potest ut maiora

assequamur, quam ut quodammodo loci Poenis restituendi um-

bram et imaginem nobis depingamus, nec plura exspectare licet.

Causa est in ignoratione linguae l?unicae, quae nobis in vitam

rt'\uLanda est ex solo loco i?lautino, cum inscriptiones ab hoc

arguTiv nto satis alienae nec vocalinm signis instructae pa-

ruui adiuvent. Qua in re saepe ab una littera fortasse per-

pcru.m scripta pendet interpretatio. At quis sibi persuadebit,

in codicibus undecimi saeculi omnia ad nos pervenisse injmu-

tata? Altera ex parte eis, quae eidem codices praebent,

astricti sumus, nec negari potest verba praeter exspectatio-

nem intecjra videri. Omnino tamen omnibus lectionis mutationi-

bus nemo hucusque supersedere potuit, q^nae fere ubique ita

comparatae suut, ut ex scriptura minuscula explicari possint.

Infra ea, in quibus alii coniectura a eodicibus discedendum

putarunt aut ipse putavi — utrumque septies octiesve factum

est — litteris obliquis distincta sunt. In vocalibus fortasse
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etiam alia emondanda essent, dnniniodo de sonis, qui apud
Poenos fuerinit, phira constareut, quam quae ex nominibus
propriis, imprimis eis quae inscriptiones bilingues praebent,

colligi possuut. Non desunt quidem, qui rationem qua latine

npud Plautum scriptae sunt (ut etiam alia, vehit aspirationem

consonarum) ad certas k^ges referri posse sibi persuaserunt,

sed frustra, cum continuo exceptiones statuere coacti fuerint.

Jtaque quae in his Hbrarii peccarint, perspici nequit. Eoruni

quoque irriti fuerunt couatus, qui ipsa Punica verba ad

inetrum revocare studuerunt. Poenorum linguam in nativis

vocalibus deminuendis et omittendis Hebraicam aequasse, nisi

superavit, apparet; qui apud illos numeros longarum et bre-

vium syllabarum discrimiue modificatos quaerit, ideni facit ac

qui olim simiha apud Hebraeos tentarunt, quorum incepta

iam dudum omnium consensu explosa sunt. Poetae artem
interpres ita tantum imitatus est, ut versus eiusdem fere am-
bitus, qui senario responderet, quindecim aut sedecim sylla-

baruni faceret; etiam hiatum plerumque vitavit. Nihil taraen

impedit, quominus statuamus, histrionem in scaena verba ar-

bitrario modo ad numerum iambicum accommodata recitasse.

Hoc, non ipsorum Poenorum locutienem spectare videtur, quod
Sisenna (Gramm.Lat. VI 5(31 ed. K.) tradidit. in vocabulo a/on/m
voealem (puta priniae sylUrbae) propter metrum producendam
esse; apud Poenos ne brevis quidera vocalis, sed dimidia tantum
audiebatur, quam productam pronuntiare nemo Poenus poterat.

Si igitur in versibus decem prioribus non improbabih'a

erui possunt, longe aliter res se habet in reliquis eisque

multo magis depravatis et lectu in antiquissimo codice arduis

et incertis. In ]iis ea tantum verba vere intellegimus, quae
in illis quoque inveniuntur; quae interiecta sunt, nemo adhuc
ita restituit et exphcavit, ut veri similitudinera quandani
])raeberent. Quod ne iniquius dictum videatur, uno exemplo
utar. Quae v, (5 inter fel et lifnl leguntur, valere volunt

Movers, cui astipulantur Schroeder (huius verba sunt) et

Hitzigius: du hast gethan dic Fflichtcn eines in allcr liccht'

schaffcnheit ivandchidcn nnd (handclst immcr so) wic cs Schul-

diglcit ist zu handehi', quod mira arte ehciunt collatis voca-
buhs Hebraicis longe aliud spectantibus. At recte iara inde
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a Bocharto interpretes viderunt, verba fecif quod faclundum

fuit de obitu dicta esse; nam si loco j^atris filium anquirit

Hanno^ causa esse non potest patris probitas, sed mors. Ne-

garuut quidem, quorum erat prae ceteris inter|>retibus latinae

linjT^uae peritiam atfectare, Lindemannus et Wexius, Konumos

unquani ita esse locutos: sed errarunt. Testes sunt in-

scriptiones sepulchrales eaeque antiquiores, ex quibus sat

amplani exeraplomm copiani congessit Buechelor fMus. Rhen.

nov. XXI 131. 132). Ad reipublicae aetatem referendi sunt

iambi: Noli dolere, mater^ faciendum fuit, Froperavit aetaSy voluit

Jioc fatus meiiSy qui deinde variati repetuntur: /aricndum hoc

fuit; noli dolere, rnater^ factui meo; alia vide ille loco. Neque

ita latebram quaerere licet, ut dicatur, Plautum quidem de

obitu loqui, hominem autem, quo adiutore usus esset, hitina

vocabula perperam reddidisse. Sequitur potius fieri non posse

quin illa Punica verba prorsus false explanata sint. Ex hac

verborum inter utriimque carmen (li>(rei>antia sat grandi colli-

gendum est, alteram tormam ad aliam fabulae recensionem

pertinuisse et fortasse etiam aliud carmen hitinum paulo di-

versum comitem habuisse.

Nec mehora promittunt scaenae secunda et tertia, in

quibus deficiunt latina quae respondeant: jiro his auxiHum

exspectari posset e diverbii contextu; ac revera sunt vocabula

nonnulla, quae statim agnoscuntur, ut rufe medicus, alia. Sed

reliqua, quae nuiximam partem detorquet scurra, vel magis

obscura manent neque cuiquam contigit, ut sub plerisque

aptam subiceret sententiam. Etiam hie unum, de quo iudi-

cetur, exemplum projtono. Vocabula duo, quibus Hanno sahi-

tanti Milphioni respondet — recentissimos tres eosque lingua-

rum semiticarum peritissimos ehgo — Ewaklus, cui Schroeder

se adiunxit, vult signilicare: gratiam per tc, Moversius: quae

est ista confusio tua^ Hitzigius: post advcntum tuum. In onmia

alia discedunt, sed cum quonam inter liaec melius quadret

Milphionis res]>onsum: istuc tihi sit potius quam mihi nemo

facile dixerit. Nec melius reliqua constituta sunt.

Quae (uin ita sint, non improbabitur, spero, quod iude

a V. 11 omni conatu IXmica redintegrata exhibendi abstinere

nec ubi certiora postulantur opinionum commentis locum
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dare maluerim. Non- enim potui a me impetrare, ut in chartam

conicerem, quibus ipse non adiungerem fidem, nec ceteris omissis

pauca illa, quae perspici possunt, disiuncta a conexis proponere

utile existimavi. Satius visum est ibi tantum, ubi probabiliora

atferri possunt, monstrare, quomodo fere Punica se habueriut.

Ampliori commeutario, sine quo talia doctorum hominum

arbitria proponere vix licet, pro ratione huius editionis locus

non est. At meum esse putavi brevissime indicare, cui in-

ventori debeantur, quae praetulerim, id quod ita institui, ut

inter luiuilas praemitterem eorum nomina, quibus primis idem

vocabulum uec tamen eadem vocabuli forma in mentem venit.

Pauca tamen adieci, quibus quae sentiam de nonnullis locis

minus certis significarem".

Miram fortunam haec fabula passa est quippe cuius tot

sint vestigia duplicis recensionis, ut fieri non possit quin

cupide exspectemus .diversas quas nunc adhibere quidam vo-

lunt huius generis expediendi rationes.*) Yerum tamen prae-

stare putavimus, omnia quae de hac re adnotanda videreutur

aj>paratui inserere; in ipso contextu niliil mutavimus, nisi

quod paucis quibusdam locis diasceues reliquias sententiarum

nexum prorsus turbantes uncinis rotundis inclusimus: uncinos

quadratos ad interpolationis varia genera pertinere voluimus.

Retractationis insigne documentum etiam v." 350— 400 ex-

hibent, de quibus similiter iudicamus atque Schuethius ^de

Poen. Plaut. quaestiones criticae' (ed. Bonnae a. 1883): quo

libello in altera tantum fabulae parte uti potuimus. Idem

dicendum de Langrehrii libello scholastico eodem anno edito,

quo Me Plauti Poenulo' disputavit. Ussingii denique editio-

nem inde a v. 389 consuluimus, partim plagulis inserentes

quae inveneramus, partim schedis typothetae tradeudis. His

autem libris dum plagulas corrigimus editis efiPectum est

ut abiceremus consilium quod initio ceperamus totam re-

trcctationis c|uaestionem paucis persequi : ampliorem nunc qui-

dem fore disputandi materiem quam pro praefationis ambitu

facile perspeximus. Itaque satis duximus lectorem de illis

*) Spectat huc res qiiam Goetzius persecutus est in indice lect.

aest. lenensi a. 1883: quae commentatio «o tempore quo primae pla-

gulae typis describebantiir nonduni scripta erat.

b*
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libris eommonuisse. Ae iie alias coiiieetiiras quidem quae

interim prolatae sunt Iio€ loco ut adderemus a nobis imj)e-

trare putuimus.

De personarum nominibus pauea Jicenda sunt. Anta-

moenidis nomen rectissime restituit Ritsclielius: Plauti tem-

poribus Antamunides fuisse probabile est: cf. Upusc. pliilol.

vol. 111 ]). '>4(). Eiusdem Ritsebelii auetoritate moti Ante-

rastylis nomen retinuimus: ef. tamen Koenig, de nom. propr.

p. 23, Fraiiekenum Mnem. vul. IV (a. 187f)) p. 155, TJssingiuni

praef. p. 293. Idem denique Kitsehelius Collabiseus nonien

optime munivit 1. s. s. p. 345. Casu factum est quod nu-

trieis nomen in personarum indice tale remansit quale in

priuribus editionibus est. Voluimus enini illud Gicldoiis,

Gidilemnis esse, ratione babita et eorum quae Muellerus

Nachtr. }•. 110 adnotavit et librorum ipsurum seripturae, qui

bis loeis nomen servaverunt: v. 8118 G11)I)EXT(iy'/ E^NE(t:('/ \p\

A: 0)11. r>(D\ V. 1119 FOKASG(iT/ Q)i\n)i:(vcl \)^\( )Hin. irrob,

Ejiil()ni)i. }>rnh. ly.MKsr .1.' Foras giddeneme est lUl)-^ v. 1130

giddeninem 7j>, g . . . Efrc/ \)^\(miH. proh. \\)^v.(v€l iju(</uhicf) A,

uiddenimeni (', liiddenimeii 1>\ Actu.s \' 3 titulus q(vcI i n\nn\

(ml t)nis Aj Glii>iD l) , Ciddis JJ: om. Ci)\ Cum liis ef.

((uae Geppertus Stud. Pl. vol. II p. 136 sq. exposuit. De graecis in

11 jtersonarmn iicii- iii Mngularum seaenarum initiis quae opus

sunt (lixinnH: illa»- notae pertinent a v. 47l^ usrpio ad v. 1192.

De {)ersunaruni eum}tendiis latinis accuratiiis ajj^ere nulumus.

Versuuni diseriptiunfm !il>i m libris diMcdit saepius in

iippai"iitu enniinfinorax iinus. NL-ijnui dcsit^ rflnpni liue iucu

iiddimus. ('otlrx \ftus igitur inilia i]isere]»ant ia pi-aeter ea

quac in ip-a adiiutatiune Lunimemuravimus iunjc praebet:

11"). AdfnKiifs

Cur t ijO Ailai ()

Ihitiil — Iton — Si — Si — Jujo ne — Mihi
- l.inonis — Differor — Vintii — Mndare —

Vtnnidin'! — \'i}itii - (Jiijuo — Trectnii — (^uidiis — Dabo — Tuus
— lntdUgo - l\t dii/>(t'n- — Se amare — Vhi — Cdahit — ///' —
Jfujditihi — Keque — Addicet -- Jnu/io — J\ijn in — Scio - Jloc

jii/iniint - Alifin/iiis — (jKin/iijinnii — Lavliuii — Sinc ihninn) —
Jtaque — (jKoi ^ (juain tjo — Sed — Jlacc — Sed — Si uis —
Kininnorcs — (^faoin lioc — 2HU. J^ostrtnio — Xcquc tiinqKinn —
2H"J. Tacco — J'Jii) (nnaljo — Mimrot /lol J'ii>stdas - - liTS. Jlanc

ciinidon - Jlms Milj/hio — 801. Itono nie — Anrum — Jtoinnn ho-

nani — 3U8. Elio tu — l*ossuin (^)nia lani 317. ynniu — I)'iniac

— (f)uae habent — Prinsquam — Sacruficare — Ita sunt — Edcpol —
Nihil nisi — Ec quid — Nam quidem — Age sis — Primum prima
— Salue extra — Quote — Eho an — Quid mihi — Scio — 352. Qiiid

cgo — Verba Quid me uis versui 284 adhaereut — 403. Verum —
Non sum — 3Iox — Adque audin — Afqiie hoc — Bespexit —
412. (^uid iam — Quid nunc — 418. Perque — Em — Fac — Per-

facile — lam — Fugio — Ego ne — Vt non — Emittam — (Juan-

tum — Abiturus ne — Neque steJI^ — Neque hercle — 409. Qui hanc

— Ita ut — Quo scxaginta — E uolaticorum — An obsccro — (^)uo-

modo — Fundasque — Scitis (v. 547) — 560 Jsque — Vbi is — Me-

ministis — Jd dublicabit — Adeam — Vix — JJoc — Be7ie — Optime

— 621. Attolici — Et quan quam — Fortunati — Istic — 700. Ibi tc

— Ibi ut — 768. Ha ha — J^eregrinum — 1131. Nouis tt — Quid

iibi — Aphrodisia — Ora tum — J*ol - Elio — Ita — 1149. Scy/

quis — Ego — Aheo — 1157. J*ac tam — Spondcs ne — 3Iihi patruc

— Nunc — Jam dudum — (^)uid si — Fraettrbit — 3Iagne — Jicstituc

— Ego — Jlaecine — Scin — Oprinor — 1179. Arabius — Comphbat —
Fcstus — (^)ue ad — Attinuit — Neque ab — Malim — Spero — Vt

pol — Eo sumus — 1191. Omnia — Tace — Ne lacruma — Sicut —
1195. Si tibi — O patrue — Quid cst — At enim — Quid cst — In-

gcnium — 1382. (^uis hic — In sendiutc — est ^ JJcllum — Tc esse

— Qiu norunt — J'Jt hunc

Haec autem C:

10. Nimia est — Incedcre — Situum — Nam — Vt mercedem —
Scortum — Aut uirge — JJucat — Animo — Liberis — Donium —
i:t loris — Fucros — Afferant — JJic quasi — Lanora — Conferant

— Curcdorts — Niue ~ Boitis — Inpopinam — Nunc dum — Jm-

perio — Ad argumcnium — Siti signa rures — Ei rei — Comediais

inodiosi — Carchedonius — Nomen — Jlic ccnsebitnr — Vos — J^a-

trueh^s — Viuit — Quia mihi — morluus est — Pucr — Quam —
Corucitur — Frcdrem — lUc — Jlicdiniti — I^mii — Adoptat — Is

ifjic — Carthagincm — (^ui dedcrit — Scd iUi — Alte)'a quinqucnnis

— A magaribus — A so))inis — Est homo — Vos met — Cui lico —
JIuc — Js inillis — i:f)lictu)n — Neque ca)n (^)uo mea — Volnt —
Ilhnn — (^ui illam — Marite ~ Jngrcssus — J)at — Captancant —
Jta — Sed — Is heri — Idon Ituic — J)ucitc — Oblitus — Filio —
Vc7iict — (^)icidtm — JJic qiU — Julium — (^)uod — Vt tios

epc — Jnopiosas — Mihi deberi — tcmpus — (^^uod — Nmic —
Contriuisti — Jgnosccre — J^Jt nunc — Ob — Sitibi — Auctor -- J)is-

solutus — (Jtiin — I)n)no — Apud — Scntiunt — Lenonis — Jstuc

— Jllius — Dare — J)ic — Em -- Locarc — Tuam. — Facias —
Satis — Tibi — lam — Nouit - Ncscio — Vt ad — Se innurc —
J'rcbcrier — Accipict — J^Iacct — (Jueri — J)uplici — Jlahct — Jtu

— Jmmo — Jxudest — Aphrodisia — I\Iunditiis — Aheainus — Fal-

hdiam — Tihi - Jlaic - Jtaquc — BaUistast — Scd — J^Jrum —
Siuis — J-Jni — Cam hoc

egotii — Na)n — Ncquc — Sacictas — Ab aurora — Ex — La-

nari — Et icna — Ju(e — Opcram — Apagcsis — Maxumo — Dicsquc

— J^ostrono — Nc<iue umqtunn — Nam — Mirvr — Et fdccta — Vix

— Jdintn — Niiniii Soror — Essc — Aqua — yon ucJis — Jn-

)
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,siils> - (\njn,i est - \'t iixiafl - Siit — (jnirsui fhintta — Ditiii

.__ l)niiiinn - l.c i/iiiJ — (\i(hi 17 I (jo — Aiiniii rncto — (^hnd

_ ]',)(( ris — 'Jdihd <>/ J'i(ist(/(i — il//>y/v/N - (Jiii tilii — (Juas

(t(U'() - hiiinitin — J. iit iniihnii Viti i tihinn - A7 innn^l itnii —
(h(i) nis — Jhi (^>iti</ (Jni Itdu l/iinc — Mi/ji/tio li< iis — At

,il(, — lldtc (iitiiii — 'l\ti(!iris (^hn/tiis Asjiicio — Iiiiino — ?\(nii

}>ro — •-'95. / /7/ — J\r})ctuo — ;!•_'.;. .1/ cffo — (^JHid — Sjileiit/t nt -

CciJo — J'rticits — (Jiiti ilf \'cni rts — yon - rriiis — iSatrK-

/itiirt Itd M'/})}iio (>/)-( cro — SisKi/Kiiii - J\c quid — Miniint

— AtldiCtt — >f(jiiirc - Adius — Sii/io - I:'/ o/cuni ]'t)ieris —
l'ro})itiii — (^hiid indii — (^hdd - l'iiit) — S})ectaiit/tnn Mi rcfricii(^

— 1 iiucndil>/li — J''tici/c — (^hdt/ ais — (Jiti> t/ic — yescio — 35'). Iinii

lurclc - (^hiam - Itn iiun — 'M')\. J.i/iirnrtt — ^sujnc iistjXtnn -- //'/

— Juj t}uid — Mtti iiinticititds Sinnitiii — Jlcm ln/ico -- Siis

censere — J^ro tc — 37'J Ma/c - Aiiiidn) — J'rioliiiii — /'.'/// //*/-

liun})tatini — Sa/ateni — /'//// — /•7> 7'^/'/ — J'irtio — \'o/ii])tas —
Linijua Mintitiio — (hnitin - (f/^sxro — Mtiininiatii — Mtii nit/

— J'ottst — 401. A/iqi(ii/ - Xani — jyo.ciani — Pa crtjo ~ J t rijo

— ]'tntri — AfqHC — J/cspice

uid —- Auctioncin — Jla.sce — Jlahitas — Trecentos — Xuiic —
Jauiuh — J'erque — Disce tMi/}i/,i Ihscej — MiJii - Ad,/t(cc — J''t

sico})}iii)dis — I' Htjio — Jiiioiic - I.jo tt ' .\oii /icrr/i' — Ac/tcnnd

est — Aqua in — J^irjiii — ycque /toc - ^>/'//s si — ^\ttjHc Itirc/c

— Dicain - Vidc -- Ktjimct — (fjius -- ^l//^/7 — Moram — Mc
olioi i/ientein

i i//um — umquarn — Sacruficaui rit — >',/ - J''ticirc - Iratus

— yoii tjona — J'.o (jHod stit — Sic ///• - Majc Contlijtic —
J'ortendi — (^Juid t/ — Anjodi Mi/es — Sed ec cum — Lomitc —
V no — Jlominum — Sunt — (Jho rno do — J''undasqHc — A7' ad —
J\ri iiriis — (1/o/itis Virliii - Act ith himf — J'er — \'mqHiun —
Sacrulicem — Crttln — l''..it(i — yitnl — FJiiltnn — Midtun — Tum
fu -— Menfrict in — (hnnis — Jhcrcfum 1 st — Sequor

tn me - 507. Jardiores — J.quidim — Actati — J'rocos - Ifc

auditc — IJoinini — SuccrctH t sf J'J }itiii}itits — Audactcr —
SiimHs — l)cdimus — Xos - Ccnsms — Jrc — J'lacida — J'rope-

ralias — Xetu 0})in>'re - - Mi iii — (IratlH - >/ ' Tot/tijrosi 1 — (Juo

CHrnitur — \st}Ue — Sctl finniii - 550. (hintin — ^unr causa —
Toctre — Sci)nHs — \')oi -- Ijifnr -- Jdnu - (Jiioinodo — Tijirret

— J'i nifi inHin - Siriitnn — Scruastis — Jtl dHplica/ht — \os esse

_^ ]ht — Aqcndnm —• Tc itd Hocatus - ()})time — J'iiiiiitti — ^if

ochJos — (^hiod dii i — J)iiustc (JallcniHs — Tenctis

iam tmcs — 582. J'rohus — Jot quidim 58(). Jlodic — Si niliil

— \'os — J.t hoie — 5'.»(j. \'t sciamiis — AurHin t st — TinijHis —
Aji)i dam — Sed ifti — Scilicet — Oraucris \'olH/)farium — J:'h

edepol — J'orro — Ahcum — (fhieiatur — Iltdiiiiinns — Mortidcs —
>t tac — Modo — J'crdui)(t — J''aciunt — Illic — Malus est

am istuc — Co)nmodos — Mulicns — IIuc — J'^f ille — Aeto/ici

— Inuiti - J'ortHnati — Sitaturam \'t — Deueniat — J'Jjo —
\'os ccrtH)n est — >/ male — Si })ci ichIudi — iScies — Male /acias —
AttnuA — (^u(i))iqH(un — SiijHid — JScc /rriiiiHs — Crcdo — Jlunc

— Jstuc — Cum rcda Inplafjas - QHidtiH - Istum — Salutat —
Insico})Jia}itiam — Ait — Prehericr — J'u si — Aurum — J.ocum —
Neqins — \'ttj_uideni — (^hioitiam — Ojjfumc —- J'recipitis — (^hio ac-

currts — Jxcj- — (^uddnn — Aduic — J)ccct — Ncs tihi ~- Cajicre —
JIos}iifes -— Illic — Vcllem — Boncun — (Juorsnm — JJospes —
Jhdent — (jutrito — Mi)time — Adueniens — 17// ejo — Juhjjo/ —
J'tdi — CompJe.cHm — J.cucadio — J)trigcs — (Juid — Vnjentariuin

— (^hnd if'( — A(.ci}i(re — JJuc crjo — JIuc ajor. -— Jleus — \'tfutc

uidest — (iHrum — numcrati — JIi)tc — J^rodijium ~- Aje —
yarnito — A/iduc — J^J.^fis — J^Jsto — Fauu — Toptdi — Comme-

minisse — Mt inniiinHs — Si jaiJtcm — J.oiO — (^fuippint — Ihi —
XuDimis — (Jueritiiri - iHratus — Id quidtm — (^fuippini — Jbo —
J:.sf iiiiiti -- Jycinn — Ke nos

us})c)idant — (^hiod/oqtunitHr — MaJum — Iion — AJajis — Euoht
— VaJcfuit — J^osfuJatum — AdeJ}iJiasiinii — CaJidtun — (y)uia —
Scruuin I'acfH)n — Jfa — Mc — Moitcntotc — JJa Jta ite — Co)!-

ci/it(H> nntf — Cn/)ro ((Jerehrum I — ytotc — AdJcjaHcrunt — JJsse —
Ad<pte — Xejasnc —- Sifjuid — (Jiion ti/d — Modo dcfuJit — Ve —
A(je — I'uros — AhJioc — Cotisuito — JJiibito — Adpretorem — (^hii

si — A)nicos — (k)isea)it

ajtn — J-isfiic (jHitJ - Vfinam — Cras — Ahsccdas — J'\ictus

— Iho-mitat — FactHin — Cras — J)dro - Xosfros — Siqidd —
J'/hiii/)((is — (^fuando — \'fj)crderemus

xsj/ccto — J.eno)itm — Is mc — Scruire Atfat — Ilahcat

afis ^:v,\. \'crhcratH)n — (hnnia — TotcJ>rc — Ihi — Cuhituin

— (Jmitia J//i — J''.tnufcm — Iliri — Scruos — 3IaJe disj^crit —
J''ruji — Xunc — J^hits — Lijiidinn - Voicron — ^ luic — ^ ocat

— (hicre — 17// Ho/cs — Operam — Ju corium — AJaJus sum —
At tu — SaJuos — (^)Hon )ta)n — (^uem (unott ^ Lepidk — Manu
fcsto - - rcjcro - Mc — Mcum crnm — Jdcst — AJemorcuulu)n —
(^hio dfdis Crtdtis — \'f cjo — Sine — Xo/ito — J'.'runt — VerH)n

— (^hiidiam — Tacitus — A}iintH)n — Crcde — Scintu — J'ropdcr —
J)octu}n — Meus — Siquid — Metuo — J\iri /o)i — Morta/i —
Xinittpdun — Nisi — Jd esse — Sed tu — Linjuere — VoJet — i^7/-

ci/e — (^)uia — J-Hodcm — (Juia — JJuo dcaijirdi — Jhto dcuiji}di —
J';ti//e — AJthat — Xa)n — Sc.c otnis — CHtn Jtic — 0}nnia —
JJhcraJi — Jxedijct — CaJccm — IIioic — Ita — 17^/^/ — Cura —
Atotitn — 'J-5. 7(7 }tejotium — GonsuJoidu^n — Inseruiouhon cst —
(^ui — Xu}ic

950. Tcos — Huc — Jicppcrirc — J'^t fratris — J'Aun fecisse —
Jlic — Mccum — IJos

i)du — Surrupficias - Eas — J'opHJaris — Tro — IIomi)tu)n —
17 }ntlti — Jtstis — (Jtiin ftt insistis — Incipere — JJJcc — Circiwi-

ductus — Struos — Viden Xoi — Aurihus — J^iutice jicrgam —
(Juid - Xiim Tro - J'crire — Ais — Jlunc - /^7 dmus —
(Jtiid HcJit — Stt ne — An}ion — Ilannoiicm — uo — Xescio —
Atw — Jsfuc - JJucccun — Esse }ioJo - Sic — (Jpus - - Atd quid —
AluiHJccJtitinna - J}tpo)n}HWi — (^hdd nunc Xuitc orat — Js sam

— MiJjihio — (Juidem - Xcquid — Mujdionnium

— l\'regri)tHiii — Ilotnincnt — Ca^ifafuin

1030. Scruum

MaJcdicfa Iliiic —
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C(()f(i(jiiii Sfijin — Jhc ^'ni(u/ — Qi(€ro — !( (jKdii — Si (jni-

(Inn — 'J u (jicnris — 3Ic essc — Afirdioii Jlosjies — ilr(ii> —
J/(is}ntiniK - Jh' -'- ('((rt((ijiiii >uiri(}jf}(s Me — Sed — J\irentu)ii

— 3fe)n()r(i)t(h())i - AnisiiiKrd Motron — (Jnod — 'J)it(r -- Cnn)

svi())> " S((l si — Lud()iti Audi (itiinc — Iton — Jlou - J\(li r)i(t

— (/m — Snani — 7'>7 si — J'\stii(U)n Tuo est — 17 uoles —
Jniniieo — lluius — Sujiioiter — /'-'/ — iifflidim — Am((tio llic

illi -- ('(Disiliuni — Vilids — M(n}u I iii)irlle(jis -- Cum - Assi-

mulas — \'(ll( ))) — i.st olli dum J-dcilius — Scd Huud — 1 e-

)ii(st(i -' ionndm — Mihri Maic - lius <Jui ilhiiii

iiis - Mouisti)) — Ju/o — Mi (010)1 - ixcc — JUrdu.cit — />/-

sperostis sioiK — Miniri - Amilho)! Ajul Ajilirodisia — Sihi

— Adest - 'iuii — Jinij'orc — J)(di(})iy)n — Jioie — (^fuidilli —
Ilfc (H(t(tn — (^)ue e(( — Tu — J'(ic l)o( tissiine - Tolruo — ii(i<)

— Codicon - Audin — l)( sjiouh (ts - - Sj>o)uho — ^Sunc — iuos
— (^hiid — j) liiffrfo - i'.(jo — Jjisus — Sci)i - (ijiinor — Kt sc-

ucru)n J*ol — i)\tro

uit — llTl». Aroliius — Sorderc — ( lu iifuniin Toio — Pucisiiiie

— Jldhite — AJiis — \'f}>ol — ir.tl. Onoiiii — iace — Soror —
J'ucJiritudi)ic — Videre — (» /'iifnie — (mdfc (juiduis — Jsfui —
\'ts((jdt — 12().S. Midta — J*lac()if - - Inc.ifis - ])i.nf Ddnhnio —
Fa.iint — J*afruilis — .^oror ('lionoluis \'uft — A)iii(us —
Mcd — A)nittia — Mufta — (i((udio -- Tilin fdti(jiie — Ifd nic —
llhon - \'(rlid - Certo — Ihrih >itiu)if — hdisos — lioic —
Idm — Jte — Je — (Juidon — Miir(oni)ii (^)uid Ktid)n —
hdtO — ('(()}( )n — (^tuid )10S — Vos — Jhuf((fo Af^jur X-lVy. J\t

predicabo — Jluius •'>urnij'tas — (^)i(in Sit Mulieres — iiue-

nire — Juis — J)ceora)d(jue IhoHsce — Ifo di MoJns — Amhe
-- Fost (d — Jldc — Cr(d((fis — Apud Mdii — Jdtterd — Jlro-

chiaJon — J'd)uh)n - Cur yihil — \'(,fiis Ad/n:isfis Mi —
llahcds ~ Kt (hitis

irfjo - Mc — Addu.rif - 17// Tiirtc — J^iniiro --- >ed —
Jam jioJ - Ita — Corti)ia)n \'olujilds Au/iKd — In/o — Scd
— 1304. Sed '- Ihco — AdulcscoiS — I)(jif(i I.ijuhi - Aiit —
Sonoitium — AJu ulpiei(juc — Malj - Cur uon Kssc — Isfc isfi)ic

— Di.ii — A)ito nionedes — Aostir — Ifa — Siijuidon (ditijif —
Crcdo — Kecmn — Ksf et — Auri Intus I niuriarum

ectjntur — yarrat 17 )ne - ()lisriii> loro I )i(j( )iU((S(pie

— Ja)n — Jsfas — J)duseas — J'ro/irfo - MuJfis -- AKnuinani —
Coh.rem — Kundpiid — Muliires — Jluud - Arahonon - llaud —
J*retorr — I recoitos — Taidisptr — Se(pitrc - - JJuiU6 -- Malion —
Co)idi))u )itum

a)n — Mnnir(re — Suas -- 1'etidit - Corlhaijiy^ensrs — Sonjicr
— \e — (Jiii — At - iSouillc Aiiri - Jhi}iacnii (Juinorunt
— J<t Jinnc - Vt Jjonos - lam -- Kas — Tcddani - Adiil -

Kij())net — Jleus --^ \'tina)n — J)i Auruni - (Juid Si — \>i(an-

tion '— Ni})ater — Ausculta — IIoc ojc ^ \(,u i( no lani

Supiid — Iduti -^ Ita - J.eno — 1/// ^'(snas ^ l)(d)0 — J'\ict()

— Vtro — JSam -- JJum — J'\ieiam

PRAEFATIO XXV

Cnni C autem prorsus conseiitit D^ a leviusculis quibus-

(lam rebus si discesserisj quas aduotare taedet.

Restat ut addamus quae corrigeiida vel supplenda esse

videntur. "•')

De prologo cf. praeter eos quos commemoravimus cf.

Martins^ Quaest. VI, cd. Ifalis a. ls79 p. 12 sq.: Schuethii

et Langrebrii libelli su})ra commemorati.

In J^rologi v. 4o veteris codicis scripturam scrihilifae

ab editoribus non j)aucis olim rece])tam nunc improbare solent.

Quod contra nos probam veramque candem esse censemus.

Tot enim testiinoniorum libro illi optimo accedit auctoritas^

ut librariorum ujerum vel errorem vel usum vuluarem agrnoscere

vix possimus. En habes, quae collegimus:

Afranii v. KU .-q. rp. 184 sq. ed. Ivibb.-): pisfnri vuhaf?

curmm scrihlUdrio, Vf nuftaf frafris fdlolucuiicfdosf Xonii^

qui versus attulit, codd. W et Parisiensis P scrihilifario, quod

reci])iendum cuni L. Muellero de re m. p. ?)'yA.

^lartialis 111 17. 1: circnrulafa diu mcnsis scrihlifa

sccundi.^
'-'•'''') Vrchaf )iiniio sacua calorc ma)ius. Ibi antiqui co-

dices ])aene oinnes scrihififa = ^crihiHfa, cum alterius familiae

niemoria rcf. Schneidewinus AmiL ]). ()00) sit inscripda.

Petronius c. :>.")
i ]>. :]s, 1 Buech. ed. maior.):

sci/ihillifa cod. Tragurieiisis.

Idem c. 1)0 }). 7>^, 10 scirihilifa idem.

ibidem 2U scirihilifa idem.

\ ii-ielur etiam e glossariis simile quid peti posse. Iii ex-

*) ^,'uilis iiuuliiiii.s eflicere jjotui^ ut errati.s prorsus vaearet Stichi
quae iiuper prodiit cditio. LeYiusculos erroies, qui legentes non im-
pediunt, corrigere nolo: i^raviora quaedani quae et ipse inveni et alii

iiivestigavfrunt hoc loco cnu-ndanda esse censui. V. ^Ul adu. ante
ANrEDKs tt intircidit; neque vniiu ilcsunt verba a)i cuhiti; v. 440 adn.
scribe: Sic A, nisi (juod AiT et iluato;; v. G2 A habet guico;; v. 418
pro reJifpd cum A h'ge reliepui praeter A; A enim hasck recte habet;
V. 587 in B uodieis lcctione mihi jiost eao)net errore omissum est; v. 192
scr. ccnassit CD. non J]J): 631» i)dus mihi icon K Z, non JJKZ. Haec
omiiia facile eorris^i i»otucrunt. Multo magis doleo quod p. X j^raefa-

tioni- diacyievciaeajg forniam rcliqui, quamvis ipse Kitschchus in praef.
rseuduli corrcxisset. Horum igitur erratorum veniam peto, nec in-

dignabor, si ab aliis castigabor. G. G.
**) Intcr mensae secundae beharia .-criblitani vel scribihtum (cf.

infra) exhibent glossaria biliuguia.
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cerjitis enim Stepliaiii (p. 275, 10 vd. Viilenii/) iiiter bellaria

exstat suhitilhfs: eviyvTog, ubi seribfiuluin iiutanius scyihilitKs:

eyXVTog eollatis IMiiloxeno p. \\K\, f^S s^rihlifd: iyyvTo}', :rla-

y.ovg et Boueherii i Noticrs et Extr. 2.'*), '2 ]>. 4 1 li uiossa r/-

yvTOvg sihitilhjs. Ceteruni idcin lennna alii codicis traJunl

sittitillus (Aniplonianus Loewii i ct si)}Ntilh(S (Leidensis a

Bouclierio excilatusl (^)uani uidssam ct iainsi nbsc iirioreiu

esse faeile (|uis])iani conccssrrit , rtii(p}oruin tauicn locoruni

consensus iacit ut de fornui nfui (hil^itcniiis. At nunieri> r»'-

])udiari eandem dicit liil)becldus ad AtVanii traunientum. Uv-

])ndiatur sane, si / ])rimam iiroductam osc statuinnis: at (juis

quaeso ostendit verum essc 'rui-nchi vfrih)(juium Adv. \X111

10: ^scrihlifd ex eo tortasse appiilata cst, (juod (pii cani

fmpt tanijnam scribit: aut (pioi osti nofis (piihu^dani siuMiata

et tanquam scripta viderctur'? Ltvinon t um iii^norctur e\

])Oetarum. uln tradita est vox. ('niuiuin codicibus optimis coii-

cludimus scr/hilUa formam, (puu' nniro nus(piam rcpuufnat.

praetcr contractam scnhhfd in u>u fuis-c.

Testimoniis adde hoc: \. ."hl'.'. Fcstus l'auli in mcdia

rrlossarum Plautinarum sciic p. 2^, 11 hanc cxhifxi: ('nu-

cuhtn» [lOius csf ur.sfi}ui iili, fi circu)nicctu (lictuui. quae aut ad

Cistell. I 1, 117 ^(luiiculu)ii huc dticilulL saUmi) aut ad hunc

locum s])ectare viictur.

Y. 51) s(i. tales cssc vult Sclioellius nostcr exemj)]i causa':

Carchedonius uocatur liacc coinoc(ha

Graect': Menandcr scripsit, po>tid Poenulum

Latfne liautus fccit Piiltipha^'onidcs.

Y. 101 idem snf ante m:/o inserit. 271 idcin Quoius Cf/o i>c))n

ruhulctc. Y. 41M) rcvocanda cst librorum scriptura: JI((l(i)u

crucc))! iho. \. S24 (Jui^i Jii)))ii)ii irusf ii(U)i>fri cmsn^iilis

Schoellius. Y. ^?)h (ptasi iu jiujtiuo hihifur isfur, lutu sccvs

idem. Y. 1075 Ajijiroulc si (luilcs idcm. \. 124^:

]7// i<(iht 1(11 (int (jKu^ ((.lixiro tiirl>(i.< h/c-^(j>i( tifHCiS':^

IJtii ((h}>()l. (jiKUti iinsirdr sKtnns.y Sidi^ <. <}. s.

idem. \ .
12(')5 j>ri))(ulu))t ))i' iniouit idcm. V. 12!'.) huc huihc

idem. V. loo7 ad i)uluci confert ^choellius i)iducto)'CS Asi-

nariae v. 551. Denique v. 1130 comma delendum.

Dabanuis Tenae et Cottin^ae mens. Dec. a. l'^^<3.

(i, (i, (i, L,

l^
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Piier srpluciiiiis siin-i|ii1iir ( ';irtli;'iL»;in('.

()ss('»i' niulieruiii ihi ('inptiini ;id()])t;it liiinr snn^x

FA lacit licredein. itcni ('ius co^^initin' duac

Xutri\(jue earuni i';i|)t;ie. niercatnr fiVeus

Vex:i((jU(' anianteni. ;it i'lle cuni anro nilicuni

L(nn')ni (d)trudii ri it;i cujii iurto :illiti:;it.

\'cnit Ihiimo IV)cnus, ginituni liiinc iVatris rcpperit

Su;is(jue ^idgnoscit (ju;is })erdiderat filias.

.%
,*

Arnxwu^lum Ai;(;VMl-:XTVM FNrENVLVM PLAVTI JU). <nn.

(^ (hionini n rsinn/i sjinhO )(//'( (o 1. ('/'. prol. r. i'>(> ui^x c.iini sjxi/. (\ Pcr /•'

Hei)ivun\> (iini( ins sii]iti|iitur 7*'. f^nvjniur ItofJiin.^ cartliagiiieni J)Z

2.('f. r. ; / s(i. { (s-or ( '!)/. ( )^0YjiF iindicrum ibi JiitscJiclius. nnilicnn 7>\

luulicium rdiiju/ cmtum /) adoptat f.c adocat7> adoptat Inine cmptum
l^yhulcs, jMuc/hriis J'r(.>s. 77. 7). /HlK Inmc cmptum ado])ta.t sibi (tcpper-

his ;{. itcm eiu^ J\/tsc/i( /ius. JJue//en(s J^roa. J^h p. if>'J. eius /iln-i. eius

pucri J'i/l(((/(s. illius /'(irciis"'. ciuscc (icppcrtiis cognatc duc T 4. Xu-
trix ([uc 11 ra]it«' (^ mcrcatur Aiujclhis. mercatus /ibri ;">. Orbatque
initio J*(ir(us. /(( /i(r(( J'ocnolus ;uuantem intcr scrihc)u/u)u c.r ;imcntcm
corr. Jt uillicum A'Z constcnitcr (*>. ct ita eum JUtscJ/c/ius. itac fum
7>. itaou///// J) >.r ihici. in ii( ri(/. cr. ita cum rcJi(/in'. itaqnc cum
(icpitcrtns. ^Jut/hrus /'ros. 77. /r '>:I4, qui :it»iue ita enm ?t/ ilhim alli^Mt

i/iidcni jirojxniit. iiidf cum J'i//(i'/cs rrurto (' 7. lianc />* rc]ii)eris Jl

S. \ aMiiif 7> ad^iiMscit /^ni c' 110 corr.i (\ :idco<jrnoscit />*. ^iijj-noscit
7-'

*



PERSONAE

AGORASTOCLES ADVLESCENS
MILPHIO SKim)S
ADELPIIASIVM MKLETRIX
ANTERASTYLIS MEIIKTLMX

LYCVS LENO
ANTAMOENIDES MILKS
ADVOCATI
COLLABISCVS VILICVS

SYNCERASTVS SERVOS
HANNO POENVS
GIDDENEME NVTIUX
PVER

HajLOGYS

Acliillem Aristarchi mihi commentari lubet:

liitle mihi priucipium cjipiam ex ea tragoedia.

^Sileteque et tacete atque animum aduortite:

Audire iubet uos imperator' histricus,

(Bonoque ut animo sedeant in subselliis,

Et qui esurientes et qui saturi uenerint.

Qui edistis, multo fecistis sapientius:

Qui non edistis, saturi fite fabulis.

Nam quoi paratumst quod edit, nostra gratia

Nimiast stultitia sessum inpransum incedere.) 10

Frologum FoenuU ^a haJhutiente potius quam Jatine loquentc ho-

7)1 ine scriptum^ aliqua ex parte disceptavit HitscJieJius Parerg. PJaut.

p. 204 sqq.j ^ FJautinum etsi non FJauti' Lipsius dicit de ampJiitJi. c. 15:

priorem partem imitatori tribuit Liehigius de proJ. Ter. et Fiaut. p. 36:

sannione dignissimum et FJauto recentiorem dicit Franclcenus Mne-
mos. voJ. IV (a. 1876) p. 174 De ^xpJicandis v. 1— 45 cf. Benn-

dorfius JHurn. gymnas. austr. voJ. 26 (a. 1S75) p. 1—20, 33 sq., Sommer-

hrodtius Mus. IVien. voJ. 31 (a. 1876) p. 129— 131 1. Prologus om. G,

uno V. vacuo chillem cum spat. init. C Achille mar istarchi B. Achi-

lem Aristarchi Muretus Var. Ject. XVII 14 mihi imitari Mureti aJtc-

rum h'et. cxempJar^ 2. Versum deJet Guyetus Indemihi D eat

ragoedia B 3. Enni verha liic et v. 11 insigniverunt liihheckius Trag.

lat. reJ.'^ p. 16 et Valdenus Enn. poesis reJiqu. p. 94 Silete que B
4. Audireiubet I) lubet B uos iubet Guyetus hystricus

BGD (y pJaniorem reddidit B^) V. 5—10, quos post v. 16 coJJocat

Geppertus, aJius esse recensionis videntur: cf. Hasperus de Foen. dupJ.

exitu p. 304 (28) 5. Bouo que B sedeate B G. sedea/yte^ q' er., D insub-

selliis G 6. Etqui esurientes D^. Et qui esu plentes G. Etquiesuplentes

DK Etquie suplentes B qui B, FyJades. om. reJiqui 1. edisti B
sapiencius B 8. saturifice (ri s. v.) B fitefabulis D Lusum ver-

horum quacrit in saturi - fabulis Loeivius AnaJ. FJ. p. 206

9. Num B cui lihri paratum st quod edit D^. imratum si quo

dedit D\ paratum si quo dedit BG. paratum si quod odat Z. para-

tumcstquodedat F graciaB 10. mmisi(aJt.ipJanioremredd.Dy eBilihri

stulticia B. stultia GD sesum C iprasum G cedere ScaJiger



6 PLAVTl Prol. 11—

M

'Exsiirge^ prapco, fju* po|)ul<) aiulieiitiaiii'.

lani tludum eA^)|it'clu, m Luum ufliciuiii scuis.

Exerce uocem, quam per uiuisque et colis:

Nam msi clamabis, tjicitiim te obrepet tames.

Age iiiiiic reside, duplicem ut mexcedem teras.

Bouum fiictumtt, edicta ut beue seruetis juea.

Scortum exuletum ne quod in proscaenio

Sedeat, neu lictor uerbum aut uirgae miittiant,

Neu dissignator praeter os obiimbulet,

Neu sessum ducat, dum histrio in scaena siet.

Diu (pu' domi otiosi dormieriint, decet

Animo aequo nunc stent uel dormire tempcrent.

Serui ne obsideant, liberis ut sit locus,

Vel aes pro capite dent. si id facere non queunt,

Domuni abeant, uitent lincipiti infortiinio:

Ne et bic uarientur uirgiset loris domi,

15

20

25

11. Exurge C. Exur ge D preco BC poplo //. Stej^hanus

audienciam B 12. lamdudum /) expecto C si fsituiim BC) tuum libri

officium (prioris. v.) 1) 13. i)er uiuis que et C. peruiuisque ot B. per

(s. V.) uiuisque et 1>. peruiuis et F fper uiuis) Z chiis Scaliger, Loewitis

Anal. Fl. p. 200. uales Gepperius 14. Num B clamabis tacituui

Turnehiis Advers. XIX 12, Scaliger. chimabista titum /;. clamabis statim

reliqui Versum delet LoewiusAnaJ. PI. p. 206 15. utmercedem 7i 1 6. fac-

tum est Pylades. factum esse lihri. liercle factum Gcppcrtiis hcriQ liitscJte-

lius. om. libri utseruetis B seruitis ante corr. C. seruesF 1 7. ex oletum
B neqcl in F, Bitschelius Farerg. p. 211. nequa pro vel nequa sub idim
ibidem. ne quis in iil)/^ fnequis^j constructurn ab Acidalio cum Scortuni
exoletum genetivis. neque in C. ne quasi in Gepi^ertus prosc^uio C ( inp-jlJ.

proscenio FZ Be eaplicando v. cf. Benndorfius et Sommerhrodtius l s. s.

:

praeterea anonymus Fhilol. ind. vol. 8 (a. 1>S77J p. 140 sq., A. Muellc-
rus Fhilol. vol. 35 (a. 1876) p. 315 sqq. 18. neu lictor Camerarius.
neue lictor D^F. niue Hctor C. ni ue lictor B Z. niueUctor D^
uerbo aut uirga mutiat Acidalius: cui obsequeremur nisi aspera et in-

solita hic prologus tot alia prae se ferret uirge CD mutiant F
19. dissignator DFZ, Lipsius Ant. lect. II 19. dis signator B.

designator C, Fylades praeter os obambulet D, Turnebus Advers. XIX
12 praeter os ex membranis, Sdoj^pius Susi). lect. I M, preterosobam-
buleti*. preter 08 (s eo; bj ob ambulet C. pr^^teriens obanibuletl*'(pi"c-) i^

20. dum dum scena libri 21. otiosi domi qui ilormierunt

3IueIIerus Fros. FI. p. 171. otiosi domi dormiuerunt Geppertus

otio si B. ociosi DFZ 22. Aequo animo Iiitschelius duhitanter

nunc sient F, Weisius uel deleto. stent nunc Ilitschelius uelj et

Lamhinus dormi^en temperent (sub priore t puyictum er.) C
23. Seruine C 24. procapite C 25. abeant tn. 4 ex habeant 1)

Prol. 27—43 POENVLVS

Si mfnus curassint, quom eri reueniant donium.

Nutrices pueros infantis mimitulos

Domi procurent neue spectatum adferant:

Ne et ipsae sitiant et pueri peritent fame,

Neue esurientes hic quasi haedi obuagiant.

Matronae tacitae spectent, tacitae rideant:

Canora hic uoce sua tinnire temperent,

Domiim sermones fabulandi conferant:

Ne et hic uiris sint et domi molestiae.

Quodque ad ludorum ciiratores attinet,

Ne palma detur quoiquara artifici iniiiria,

Neue timbitionis cailsa extrudantur foras,

Quo deteriores anteponantiir bonis.

Et h(3c quoque etiam, quod paene oblitiis fui:

Dum hidi fiunt, in popinam, pedisequi,

Inruptionem facite: nunc dum occasiost,

Nunc diim scribilitae aestu aestuant, occiirrite.

30
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I

27. Versum dclet Guyetus curasint D. cura sint BC cum
bcri reueniant Bothius. quoni eri ueniant B. cum eri ueniant CD et,

nisi quod heri, Z. tum reueniant F. cum ueniant heri Fylades.

quando heri ueniant Bothius olini 28. minutulos BD\ minitulos CD\
miniculos Z. niinutilos F 29. procurent Fylades. ut procurent libri

neue Fylades. ncuque CFZ. neu que D. neu quael?. ne quom Gepjiertt^s. ut

quom . . . ne Luchsius Ilermae vol. 8 (a. 1873) p. 112 afferant FZ. adferat

B. afferat CD 30. Ne del. Geppertus ips^ C. ipse D siciant D
peritent membranae Turnebi Advers. XIX 12, Bitschelius. pertant

B. pereant CDFZ Ne et ipsa sitiat et puer pereat Buechelcrus

teste Brugmano p. 42 adferat v. 29 defendens 31. aedi B CDZ (^edie;,

hedi F obuiant C 32. Matrone D tacitg spectent C tacite

C rediant B. redeant C. reddeant D 33. Canora DZ. onara

cum spat. init. B. Lanora C. Panora F uoce om. C sua tinuire]

scaturire F 34. sermoues] materiam quendam proposuisse liitsche-

lius adnotat 35. Neethic B iuris Z sintet B molestiae (i

s. V.) B. molesti§ C 36. ad om. B 37. Nepalmadetur D quoi

quani B. cuiquam CDFZ 38. Neue BDFZ. Niue C. Neiue

liitschelius extrudantur ex extruduntur D. extrudatur F 39. ante

ponantur BC. anteponant 1' anteponautur, boni Acidalius

40. et iam B paene B. pene reliqui 41. du D inpopinam C. inpopina F
pedi sequi vel pedisequi^. pedis^qui D. pedissequi FZ 42. occasio est

libri 43. dum scriblitae aestu Goetzius Ind. Icn. a. 1883 p. VII. dum scri-

"bilitae B: cf BitschcIiusNov. exc.p. 118 et praefatio nostra. dum scriblitae

DF(-te)Z(-ig). dumscripUt^ C. dum scriblitae etiam 3IueIIcrus Fros. Fl
p. 499. dum streblitae lunius. dum scribellitae Scaligcr. scribilitae dum
Bothius estuant B. exaestuant Fareus accurrite Acidalius



8 PLAVTI rrol. 44-54

45

50

llaec, imperata quae suut pro imperio lifstrico,

Bonum hercle lactum pro se quisque ut meminerit.

(Ad lirgumentum niinc uicissatim uolo

Remigrcire, ut aeque mecum sitis gnurures.

Eius niinc regiones^ limites, confinia

Determinabo: ei re ego finitor fiictus sum.)

Sed nisi molestumst, nomen dare uobis uolo

Comoediai: sin odiost, diciim tamen,

Si quidem licebit per illos quibus est in nuiiui.

Carchedonius uociitur haec comoedia

(Jraecf', latine IMtruos Pultiphag«')nidae.

4G. V icissatim hinc excerpsit gloss. PL: cf. IiitscheUiis Opusc. rol. 11

p. .254 48 sq. Nonins p. 11,23: f i n i t o r e a dicebaiitur quos iiuiic aj^riineii-

sores dicimus: dicti quod fiues diuiderent. Flautus l*oeuulo: '"eius . . .

finitor'

44. Hec B imperata quae sunt Cdmerarius. quae fqu«.' C) im-

perata Bunt Jihri. quae sunt imperata Pi/lades Keque pro imperiuil

neque prod imperio defendi posse dicit KitscheJius Nov. exc. p. 73, l)S

histrico f h s. v.) B. hystrico F 45. prose C ut om. F utmeminerit 7>

V. 40—49 ex dlia fahuJa huc iJIatos censet Dziatzko de prol. p. 31, ex

priore Foenidi recensione resedisse llasperus de Foen. dupl. exitu p. 304 {3t>)

40. uicis satim B. uieis satim C 47. Remigare B. Mij^a-are Ge}^-

pertus Nondum in argumento nrsatum esse 2)roIo(jum Murctus no-

tavit Var. lect. XVII 14 ut aequi IJFZ. aeque flt Camcrarius.

ne aeque (et ignarures) Beuterus sitis gnarures memhranae Turnehi

Advers. XIX 12 coll. XVI 17, Bentleius. siti signa rures i?6'i.>'. sitis

ignari ires I)K sitis sigiiatores FZ. sitis id gnarures Beinius Quaest. FJ.

p. 6. Transpositione usi ut mecum sitis aeque ignarures Guyetus, ut aeque

sitis mecum ignarures G. Ilermannus Diar. antiq. stud. ". /s35|). 5iS'

V. 48—58 damnat Guyetus 40. eius Nonius re (ut (jenet.) QuicJieratius. rci

lihri finitor factus sum Muretus I. s. s. factus finitor B. sum factus tinitor

relifpd, Nonius ego finitor tactus sum ei Fareus 50. Setnisimolestum li

molestumst F, molestum si BCI). molestum sit Z uomen daro Z.

non mendare BCI). comendareF uobis, oexhC 51 . Comoediai : sin odio

est Gruterus. Comedi ais iuodiosi B. Comediais inodiosi C. Comediais

(alt. is. V.) inodiosi D\ unde Comediai sin odiosi I)K Comoediai sin o(ho

sitZ, m6i Comoedias/S'c'M^/rms. Comediam ni odio cst I^\ Comoediae: sin

odioni, ego Brugma^iusj)- 42 52. Siquidem i?(7i> i^osGuyetus innianu

CI) (eatin-J. immanul> (estim-j quibus id in manust Geppertus 53.

uacaturC YocntmCiirchedommBrugmanusp.45 comedia CDF. comy-

diaei? 54. Graecc, latine Bitschelius Farerg. p. 205, Lomanus Spec. p. 50.

Latine platus B f platusv CDF. Latine i.lautus Z: quod offensioni non fuit

Bentleio in Fhorm. prol. 26. Duorum vcrsuum lacunam ante h. v. signavit

Geppertus : cf. Beinliardtus St udemwndi Stud. vol. 1 p. llOsq. patruus lihri.

nazQo^tv Geppertus rultiphagonidae Muretus Var. Lect.XVIIllj Gu-

Prol. 55—68 POENVLVS 9

Nomen iam habetis: nunc rationes ceteras 55

Accipite: nam argumentum hoc hic censebitur.

Locus argumento siios sibist proscaenium:

Vos iiiratores estis: quaeso operam date.

Carthaginienses fratres patrueles duo

Fuere summo genere et summis ditiis. 60

Eorum alter uiuit, iilter est emortuos.

Propterea apud uos dico hoc confidentius,

Q)uia mihi pollinctor dixit qui eum pollinxerat.

Sed illi seni, qui mc^rtuost, ei filius

Vnicus qui fuerat, tibditiuos Ji patre, 65

Puer septuennis surripitur Carthagine,

Sexennio priiis quidem quam moritiir pater.

Quoniiim periisse sibi uidet gnatum linicum,

63. Fulgentius p. 560, 8 (p. VIII sq. ed. Lersch): pollinctores
dicti sunt qui funera morientium curaut. unde et Plautus in Menaechmis
comoedia ait: ''sicut pollinctor dixit qui eum pollinxerat'. Tol-

linctores dicti sunt quasi poUutorum unctores, id est cadanerum cura-

tores 66. Cf. arg. v. 1

liclmius Quaest. Flaut. Foen. cap. 1 (cf. prol. Merc. v. 6 et 3IosteII. v. 828).

pultiphagonides lihri (pulti phagonides B). Desudaverwit in hoc versu Ca-
tnerarius, Lambinus, Turnehus Advers. XIX 12, Scaliger in Varr. de re r.

p. 262 ed. Steph., Gruterus Suspicionum 1 6, Franckenus Mnemos. vol. IV
(a. 1876) p. 164, qui versum sicscribit: Latine Patruus Plauto Pultiphago-

nidae Cf. Schoellius Anal. FI.p.47 55. nuc (7 xdiiione^B, membranae
Turnehi Advers. XIX 12, Ileuterus. orationes reliqui ceteras, prior e

ex a C 57. argumento suos sibist Ixitschelius Farerg.p. 210. argumento st

suum sibis B et, nisi quod argumentost et scibis, CD. argumentost suum
sibi FZ. argumento censendist (vel iurandistj Teuffelius Mus. Iihen.

vol. 28 (a. 1873) p. 346, quem contra cf. Lorenzius Bursiani Annal. a. 1873
p. 424. arbiterio suos sibist Schoellius Anal. FI. p. 45 pro scaenium B.
proscenium 6'7^i*' 58. iuuatores i'". uiatores Z qu^so C datie i>

59. carchagunenses iJ^ carthaginenses i>'i''/^ 60. ditiis Bitschelius, Gc^)-

pertus. diuitiis ?/6n(diuiciis Z)^ 61. alter est emortuus CDF. alter est

mortuus Z. alter emortuus B. alter autem mortuost liitschelius duhi-

tantcr 62. dico hoc Bitschelius. dico lihri 63. Cf. test. mihi
s. V. 1) i^oWincioY Fulgentius. pollictor Z. \\ol\ecioi' BCD. pellector

F: cf. M. Warrcn Amcr. Journ. IV 13 64. qui B, Saracenus. cui

reli(jui mortuus est lihri ei AcidaUus. om. lihri 65. fuerit B
abditiuus Gulielmius I. s. s. abdiuitiis BCD. abductus FZ. olim abductus
Camerarius appatre {posterior p s. v.) C 66. surpitur Bothius 67. Sex-

ennioprius Z. Sexamnio priusi>*. Sexenni opprius B. Sexenni obprius C.

Sexienni obprius D\ Sex annos prius F equidem Geppertus 68. Quo-
niamj Qui FZ perisse CF is sibi liitschelius uidens F



10 PLAVTI

Conicitur ipse iii morbiim ex aegriturliiie,

Facit illiiin heredem friitrem patrueit-ni suom:

Ipse iibit ad Acclieriintem sine uiiitico.

Ille qui surripuit piierum, Calydonem jiuehit:

Vendit eum domino hie dfuiti quoidjini seni,

Cupienti liberorum, osori mulierum.

Emit hospitalem is filium inprudens senex

Fueruni ilhim eumque adoptat sibi pro filio,

Eumque heredem fecit, quoni ipse obirt diem.

Is ilU'c adulescens hiibitat iu illisce aedibus.

(Reuortor rursus denuo Carthaginem,

Si quid mandare uoltis aut curiirier:

Argentum nisi qui dederit, nugas egerit:

Veriim qui dederit, mjigis maiores egerit.)

Sed hiiius illi patruo, qui uiuit senex,

Carthiiginiensi duae fuere filiae:

Prol. 69-84

f0

75

80

69. Coniicitur FZ inmorbiim C. improbum B ex cgrituiline

ffgritudine B) BCD 70. suum libri 71. abit Lachmamius. abiit

BB (uterque post correctionem) FZ, Bentleius fad delens). habiit B
(ante corr.) CI) (ante corr.) acheruntera B. acberontem reliqui.

De prosodia cf. post Hermannum in Fur. Hcc. v. 1 FJeckeiseinim Fxerc.

p. 35, Spengelium Flaut. p. 70, Hasperum l 8. «., Muellerum Fros. Fl.

p. 3S2 sineuiatico D 72. sur ripuit D. aubripuit F 73. do-

mino] demum F quoidam B. cuidani reliqui 74. inulierem BCD
Fost hunc versum suspiceris fere haec intercidisse : Hospes pater-

nus qui fuit pueri patri. Alioquin mirum est hospitalem v. 75. Cf.

V. llSsqq. 75. iu prudens B 76. Puerumque adoptat illum BitschcUus

profiho C 77. Eum que B h(.'redem Z quom B. cum rcliqui

78. I//8 (in rasura fuit l) B adulenscens C habet Bothius

iniUis cae cae diebus B. inilhs ce ydibus C. inihis ce hedibus D. hisce

in aedibus Geppertus: at ef. Schmidtius de demonstr. pron. form. p. 28

V, 79—82 expungcndos dixit Visseringus Quaest. Fl. I p. 106. 'Et

factos esse ad simiHtudinem versuum qui sunt in prologo Menaechmon

qI—5,5^ non intrusos in Menaechmos e Foenulo argumcnto est v. sj^iositum

Sed' Fitschelius 71>. Keuertor lihri rursum Fitschelius Opusc. voJ. II

p. 260 Sic interpunxit Schoellius: vulgo gravius post Carthagimni

distinguunt 80. Si quid FZ. Si quit D. Siquit BC mandare Sara-

ccnus. amandare BCDZ. demandare F 81. dederit ex dederat D
82. maioris D Z egerit Fylades. nugas egerit libri ut in prologo Menacch-

mon V. 55 83. huius ilh patruo Iiitschelius. illi patruo huius libri,

nisi quod hu"s B: ubi huiusce lieizius , Geppertus, Brandtius de gen.

p. 61 adversante Schmidtio de demonstr. pron. form. p. 54 84. Car-

thaginiensi B. carthaginensi reliqui du^* C fuere] filere B
fihv C

,

Prol. 85—94 POENVLVS

Altera quinquennis, iiltera quadrimula.

Quom nutrice uua periere eae Magiiribus.

Eas qui surripuit, m Anactorium deuehit:

Vendit eas omnis, et nutricem et uirgines,

Praesenti ibi argento h(5mini, si lenost homo,

Quantum hciminum terra sustinet sac(.nTumo.

Vosm(3t nunc facite cciniecturam ceterum,

Quid id sit hominis, quoi Lyco nomen siet.

Is 6x Anactorio, libi prius habitauerat,

Huc in Calydonem ccJmmigrauit hau diu

11

85

90

88sqq. Noniusp. 397,19: sacrum etiam scelestum et detestabile . .

.

Phiutus Poenulo: '^uendit . . . sacerrimo'

85. quadrimuhi (\ s. v.) B altera erat quadrimula Ilitschelius. quasi
quadrimula altera Lachmannus. idem vel altra quasi quadrimula Muel-
lerus Fros. FI. p. 4, improbante Luchsio Studemundi Stud. vol. I p. 59

86. Quom B. cum reliqui periere eae Magaribus.
J
Eas lUtschc-

lius. periere a magaribus. Eas BCDF. periere. a megaribus Eas Z.
periere a magahbus. Eas Camerarius. periere. a Magahbus Eas Bo-
thius. perierunt. a Megaribus Eas Kampmannus de AB praepos. p. 9.

periere illae. a Megaribus Eas Ilermannus in lahni Annal. vol. 35
(a. 1S42) p. 102. 'Magaha partem exteriorem Carthaginis dixit Corne-
lius Nepos secundum [grammaticum quendum apud] Servium in Aen. I
368: quae pars tcl M^yaqu est Ap^piano Fun. VIII 117 et 118. Quo
minus ausim in Magariljus formam severiiis consulere: praesertim cum
''magalia dicta quasi magaria' Isidorus Orig. XV 12 testetur. Quod
si fidem habct consentanetim cst longam vocalem quae est in magaha^
cadere etiam in Magaribus nomen' liitschelius 87. quisur ripuit D.
qui subrii)uit L" inanactorium C. in anaotorium B dehit D\ deuehit
D^. de uehiti? 88. Vendit eas omnis liitschelius. Vendite asomnis B.
Vendite a somnis D^C. Vendit ea somnis 7>^ Vendit eas crinis No-
nius. Venditque has omnis FZ, Hermannus Flem. p. 191. Venditquc
eas omuis Mercerus, Geppertus et nutricemj enutricem CD uir-

gines (r e corr., fort. ex g; C. uirginis Nonius 89. Praesenti ibi

Muellerus Pros. FI. p. 501. Presenti e Nonio F. Ppresaens B. Pr^sens CZ.
PraesensD. •drgentod Gugetus: cf. Fitschelius Nov. exc.p.73 homoni
dubitanter Fitschelius I. modo comm. sileno est homo Nonius. sileno est
homo B f hominisi-; CD fsi leno D^). lyco est homol^Vlico; Z 90. terras
Nonius sacerrirao AWms. sacerrumus F 91. Vos met (7 c^terumZ
92. homines BCD cui libri hco CD 93. exanactorio B habitab-uerat
B 94. Huc in Calydonem commigrauit Fylades. Huc commigrauit
(^Huccom raigrauit D) in calydone (calidoue DF , incahdone C) libri.

Huc quom in Calydonem commigrauit Muellerus Fros. FI. p. 307 haudiu
BC (post alt. u 2 litt. sp.) D. haud diu Z. haud F. haud diu est Geppertus,
Muellerus I. s. s.
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8ui quaesti causa. is in illis liabitat aedibus.

Firiim liic adulescens alteram efflictim perit

^uam 81 bi cognatam inpriidens, neque scit quar siet,

Neque eam limquam tetigit: ita eum leno miicerat:

[Neque quicquam quom ea fecit etiamnum stupri,

Neque diixit umquam: neque ille uoluit mittere:J

(^Kiia amare cernit, tangere hominem uolt bolo.

llLim minorem in concubinatiim sibi

Volt emere miles quidam, qui illani deperit.

Sed pjiter illarum Poenus posquam eas perdidit,

Marique terraque lisque quaque quaeritat.

V^bi qutimque in urbem is est ingressus, ilico

Oinnes meretriees, libi quisque liabitant, inuenit:

Ddt aiirum, ducit noctem: rogitat postibi,

95

1 00

105

96. Nonius p. 104, 21: efflictim uehementer. Plantus Pocnulo:
' e a r um . . . ] > e r i t ' . E ff 1 i c t i m hinc excerpsit gloss. Flaut. : cf, liitschelii

Opusc. voh II p. -^ia

95. Sui] nisi F qu^sti B. questi Cl) inillis BC. in illisce

Bitschelius, MuelUrusNachtr.p. 130: at cf. Schmidtius de demonstr. form.

p, 70 habitata edibus B. habitat edibus C. habitat hedibus IJ

M. adulescens (sc fo; n;C. adolescensD efflic timperit /> efflictura C
97. imprudens FZ scit quae siet Bothius. scit quae sit FZ. sitq; aesit B,

unde fortasse scit quae ea siet cJicias cum Acidalio. scit quae ea sit BetUlcius.

sit que sit 1). que sit C 98. eum Z tetigit/////////^////ita (t in git in lit.) B
V. 09—100 additicios esse Guyetus vidit y9. quic quam B quom ea B.

quomea J). quo raea C cura enFZ fecit e^t fitit IJ. fetit utvid.C

etiamnuui stupri Z. etiam uuustupri B. etiam non stupri C D. etiam

nuuc stupri F 100. uohit C 101. Qui F. quia ^i s. v.j I)

uolt bolo Camtrarius. uoUbolo BC. uoliblo I). uolt leno F fuultj Z
102. incon cubinatum B. inconcubinatam CI), Camerarius. in con-

cubinatam Z. in concubinam F 103. Vult F Vol temere C
quidam ('a ex e) I) peperit BCIJ 104. illarum jjoenus FZ. illi

(sequitur spat. circ. 5 litt.) impoenus B. illi inpoenus C. ilH inpenus I)

posquam liitscheUus Opusc. vol. II p. 549. pes quum BCI). post-

quam FZ eas perdidit F Z. meas perdeditii Ci)-. meas perdedet D^.

perdidit Geppertus 105. Marique terraque Camerarius. mari terra Z.

marite JiC ct cumlamnapost camvocem U. minute i^'. Mariterraque eas

Geppertus usque B. cusque duhitantcr Bergkius Beitr. p. 119 quaq;
, ; in

lit.B queritdtBCI) lOG.Vhiqiiomque Spengelius Blaut. p. 195 inurbem

C is I'iflades. om. libri Vti quamque cst in urbem ingressus Hn uno e suis^

Muretus Var. kct. XVII 14 iudugressus Lachmannus 107. lia-

bitat Scaliger conuenit Mucllcrus 1'ros. Fl. p. 499 adn. 108. ducit

fcit e corr.) I) iiurum. ducat noctem rogat Z: ubi dicant ^priaca

exemplaria' l'ii. aurum: dactat noctem: rogitat Murctu^ 'e suis\

Jl

Vnde sit, quoiatis, c;ij)tane an surriipta sit,

Quo genere gnata, qui parentes fiierint.

Ita docte atque astu filias quaerit suas.

Et is (uunis linguas scit: sed dissimuhit sciens

Se scire. Poenus phinest: quid uerbis opust?

Ts lieri liiic in portum naui uenit uesperi.

Pater h;irunc idem Imic patruos adulescentulost.

lamne hoc tenetis? si tenetis, dilcite:

Caue dirumpatis: quaeso sinite transigi.

[Ehem, paene oblitus siim relicuom dicere.

Ille qui adoptauit hiinc pro filio sibi

Is illi Poeno, huiiis patri, hospes fuit.]

110

115

120

t u m
114. Charisius p. 223, 19: uesperi Plautus in Poenulo: 'in por-

uesperi

iiururi^, ducat noctem rogitat, Pi/Jades. aurum, ducit, noctem rogat,

Camerarius. aurum, noctem rogitat, ducit veJ potius (ut ait) hac inter-

punctione: aurum, ducit noctem: xogitQX AcidaJius. aurum, ducit, docte
rogitat vel potim aurum, ducat noctem. rogitat {h. e. dat ut ducat)
BaJbacJiius Obs. crit. p. 37sqq. postibiT) ut vid. post ihiB. post ubi reJiqui

109. cuiatis Z. quo latis B. quolatis CI). quo lata sit F capta-
uviint BCI) subruptaT*^ 110. fmieYint TurneJ/u.^ Advers. XIX i;^

111. qu^n'it BC suas e:c suus intcr scribcndum corr. I) 112. set B
113. plane est JiJtri uerbis opu st I). uerbisopust C. uerbis opus st B.

uerbis opns est F 114. inportum C inportuna uis uenit uesperi
('harisius uespere Jibri PJautini 1 15. haruncidem B. barum idem FZ

Itatruus adulesc(mtulo est Jibri 11(5. lam ne hoc C. lam nehoc
/> sitenetis i? (7. si /// tenetis, d er. I) 117. caue| ne Z dirum patis

// queso BCI)\ quoso D^ Post hunc v. BoiJtius conJocavit v. 121. 126
V. 11S—12S deJendos esse (v. lls. 119 cum Weisio) censet MueJJerus

Pros. PJ. p. 50S V. 118— 120 inconditos et sentcntiarum nexnm
turJKintes delevimus: videntur ad eam rem spectare quae v. 75 comme-
moratur 118. hem FZ pene Jihri oblitusum I) reliquum
(ex reliquom D> Jibri. relicuom sum Geppertus 119. pro filio hunc
a<lo}>tauit sibi BitschcJius. qui adoptauit hunc sibi pro filio Botliius,

Luchsius Studemundi Stud. voJ. I p. 54 120. Ls om. Z huiusce
Camcrarius, Geppertus: at cf. Schmidtius de demonstr. pron. form. p. 55.

olim huius PyJades patris antcras. C patruo FZ, Lomanusp. 57: cf.

V. 75 hospes f hos p in ras.) C. fospes ScJicnJceJius PJaut. Stud. p. (il5 (9)

V. 121— 129 dtdntari non possc videtur quin e duiMci recensione

sint quaJem distinguere BitscheJio inprimis duce supra conati sumus:
qui in Jibris sic se cxcipiunt: 121. 122. 127. 124. 125. 123. 120. 12S.
SimiJem viam ingressus Hasperus J. s. s. p. 304 v. 121. 122. 127 = 124.
125. 123. 120. 12S esse voJuit, cum Seyfjertus dupJicem rccensionem ta-

Jem distinguat Stud. PJ. p. 11: 121. 122. 127. 12S = 124. 125. 126.

123, E qnibus versiJms transponcndo servandoque nihil effecit AcidaUus:
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125

Ts bodie liuc ueniet reperietque hic filias

Et himc sui fratris ffliuni ut quidem didiei ecro.

\'alete: adeste. ibo: :ilius nunc iieri uolo.

(Huc qui h(>die ueniet, reperiet suas filias

Et hiinc sui fratris filium. deliinc ceLerum

Quod restat, restant ;ilii qui facijint [)alani.

Ego ibo, ornabor: uos aequo aiiimo n('»scite.

Valete atque adiiuiate ut uos seruet salus.)

pro imiticus 123. 124. 125. 120. 127 Guytfu!^ hahnit similiterquc a

verhis iit quidein ili<lici ego ad fratris filium omnia expcUenda esse

Visserinflius p. 106 (sic: 122. Et hunc sui fratris filinin. Dchinc cete-

rum
jl
Valete

||
Quod restat

||
Valete atque;.- denique (ieppertns

deletis v. 121 ef IJ'J reliquos sic disponit: 124. 12^). 120. 127. 123.

12S 121. Is (h. e. roenus) post v. 120 merito offensioni fuit Jiostio

Opusc. p. 307 sq. repperietque i?r)l) 1-22. quidem iYuMci ego JUJJ).

(luidem tlidi< i FZ. didici quidem et his continuans v, llH Jiothius

V2S. fieri nunc .lcjV/a/ms 124. IIuc JiitscheUus, Geppertus. Hic Hhri

repperiet i?r'/) 125. suis 7) filum Z de hinc /iC cyterum

CDZ V. 120 et 12S bis scriptos exhihet 1), et folii HHr in fine et

in principio folii 200^. 120. restatl restant CJ) resiani om. FZ
alii qui Camerarius. aliqui JiCJ>. alii J'Z facient F palam e.r

palum J)priore loco 127. Kgo il>o J> non correctus, Acidalius. Ego ibi reli-

qui lihri (J) correctus) aeqnos animas B. aequo animo C (eqno) />

(-rao ex -me, qnod cx -mi factuw) J^'

Z

128. adqne J) priore loco.

itaque Jxiclnnannus ad iuuate Ji utuos B salus Ad gora stodes

Melphio B. salus Adgorastocles Miljdiio ^ Milpio />) C J)

I 1, 1—9

AOTYS T

AGORASTOCLES. MILPHIO

Agorastocles

Saepe (^go res multas tibi mandaui, Mnphiop

Dubias, egenas, niopiosas cousili,

Quas tii sapienter dticte et cordate et cate

Mihi nnldidisti opfparas ope opera tua.

Quibus pr(') benefactis fateor deberf tibi

Et libcrtatem et multas gratas gratias.

MlT.PIIIO

Scitiimst, per tempus si ('Jbuiamst, uorbum uetus.

Nam tua(3 blanditiae mihi sunt, quod dici solet,

Gerra(' germanae hercle et collyrae escariae.

130

135

ActusJsc. 1 ADG0RA8T0CLES. ADOLESCENS. MILPHIO
SERVVS- B. adgorastocles adul niilphio Seruus 7), uhi adut et Seruus
jy^ addidit. om. C (Iv. vac.) T)e personarum notis cf.jiraef 129. AG
Ji. A'^g J): om. reliqui Sepe B J). epe cum spat. C res om. B
130. consilii Jihri 131. tusapienter J) 132. opiparas ope opera JMchman-
nus ad JAicr. p. 80. opiparas (oppiparas CJ)Z) opera Jibri. ope operaque

opiparas 7ii7sc/ie//M.s. opiparas bona opera Muellcrus J^ros. J^l.p.499, sed

ut praestare dicat coniecturam inter reddidisti et opiparas plura inter-

cidissc 133. bene factis BC 134. multas gratas gratias Pius: cf.

Jjandgrafins Acta sem. Erlang. IJ p. 4S. multas grates gracias (gras

J)) B CJ), Brixius ad Trin. v. 821. multas grandes gratias Geppertus.

ultro grandem gratiam Langenns p. 14 135. Pers. om. BCT)
scitumst FZ. scitum si BCJ) per mul tempus B ante ras. si

obuiam est Turnebus Adv. XV 6. si obuiam (^ob uiam B) si BCD.
scio hoc iam est F. hoc iam est uerbum si Z. si obuiam is Camera-

ritis. si obuiam it Pistoris nerbum est uetus e ^vetere lihro^ suo Mu-
retus Var. lect. A'FJJ 17 Scitumst: per tempus mi obuiam it u. u.

ScJineiderus de prov. Pl. Terentianisque p. 51 sq. 136. blandite G.

blandicie B solent F 137. gerre DZ germane C hercle et

collyrae JlitscJieJius , escariae veJ simile quid post coUyrae intercidisse

suspicatus. hae decoUyrae lyre B. h§ de col lirae lire C. h§decol lir^

lir§ J). ^depol lir^> lir^ Z. edepol lyrae lire F: atque lyrae lyrae fuit

etiam in memhranis Turnehi Adv. XV 6, quod idem IIJ 20 ita defen-

dit, ut de nostro ^Jirum Jarum^ cogitasse videatur. atque edepol lii-ae

lirae PyJades. atque edepol Xriqoi Xi^Qcav AJdina. atque odopol liroe
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140

145

Nuiic mihi blaiiditlicus es: lieri iu terg<5 meo

Tris IVieile corios contriuisti biibulos.

A«JOKAHTOCLB8

Amjins per iiuiorem si quid feci, Milpbio,

lgn('>scere id te mi aequomst.

MlLPHIO

Haud uidi magis.

Et ego nunc pereo amore: sme te uerberem,

Item lit tu niilii fecisti, ob nuUam n(5xiam:

Postid locorum tii mibi amanti ignoscito.

A<lORASTon.KS

Si tibi lubidost aiit uohiptati id tibist,

Suspende, uinci, uerbera: auctor siiui, sino.

Mu.Fino

Si auct(')ritatem postea defugeris,

Vbi dfssolutus tii sies, ego pendeam.

lU). Xonius p. 199, 14: coriiis niasciiliiii. Plaiitns Poemilo:

'tres . . . bubulos'

liroe Meursius Krerc. p. 19(1. atqno ndppol ulv^oi XvQcci Boihius. at-

(,iie edepol Hrorum lirae Jmhicl.ius Trag. Jat. reliq. p. 3^2. atque

edepol IhQoi m.^ri \Veisiu>^. idane, (^depol IhQoi meri Brandtius ^(W.

ann. t. 115 (a. lS7fi) p. Sdd. edepol IriQOi, XiiQot maii Geppertus. xai fia

Jia XriQO^ ^^*^i Brugmnnus p. .>':>'. ai dt ytoXXvQUL Xvqcci ralmerus: c/.

VhiM. W^ochenschrift a. i.s.s;; p. J17. Nihili quae Erasmus profert Ad-

aqiorum chiliad. 2 cent. 4, 10 l.iH. M praefigit J> blandi dicus i>'.

biandicus F intergo BC i:il>. tres Aonius cori os C 140. Ad.

Amans Bitschelius post WeisiHm. Adamans (ortum e.r AlXI. Amans)

r,('l) A^'. Adamans F/. Ag. At amans Fijlades. Ali dmdmBeute-

rus pemm orem B. peramorem /> si.iuid BC fecit BCJ)

in Te icrnoscere id deppertus idte D milii lihri aequom est

B. aeqilu/// est, prima m litterac ut rid. partc er. ( '. aeiiuum est reliqui

Milpli J'Z. pers. notani om. Ji, Adg. 7) d spatium C e.chihent 112. Kt ego

nunc pereo auiore BitscheUus, Mnellerus i\achtr. p.:i!f, Brixius Nov. annal

voL 101 (a. 1S70) p. 771. Kt nunc (etnunc Ji) ego ( Kt ego nuuc Z) amore

pereo lihri. Kgo nunc amore pereo JMchmannus in J.ucr. p. 3S9 et Jiallas

(irammat. Blaut. spec. p. S. Amore et ego nunc pereo (ieppertus

14:5. Item (e ex a) C tu s. v. B 144. Post id cum lihris scrdjchatur

locorum I'ylades ^ex ant codd.' ut dicit. locarum JiCD. loquar

F/ Ub.Upraefiff.JP: om.BC Sitibi C lubido est /<7>n. lubidini

Guiietus uoluptati id tibist Bitschelius. uoliq)tati sino JiCJ)Z. uo-

luptaa sino P 14«. berbera B J) 147. iVr.s-. om. BCJ) i>ost era

JiC. postera D 14s. Adg. ante nbi J)' dissolutis B sies] cf.

jMchsius Studemundi Stud. rol T p. 32 pendeam (9, ex alia litt

corr.i ('

I 1, 21—31 POENVLVS 17

AOORASTOCLES

Egone istuc ausim facere, praesertim tibi?

Quin si feriri uideo te, extemplo dolet.

MiLpmo
Mihi quidem hercle.

Agorastocles

Immo mihi.

MlLPHIO

Istuc mauelim.

Sed quid nunc tibi uis?

AOORASTOCLES

Ciir ego apud te mentiar?

Amo inmodeste.
MlLPHIO

Meae istuc scapulae sentiunt.

Agorastocles

At ego hiinc uicinam dico Adelphasiiim meam,

Lenonis huius meretricem maiiisculam.

MlLPHIO

lam pridem equidem istuc ex te audiui.

Agorastocles

Differor

Cupidine eius: sed lenone istoc Lyco

infus domino non hitumst lutulentius.

MlLl'U10

Vin tu illi nequam dare nunc?

150

155

149. M sup. scr. />*: pers. spat. om. C Ego ne B istac (u s. a)

B presertim B. pseru C 150. Antc dolet erasum te C 151. Ad.

praem. J)* ^Fuit fortasse Milii quidem hercle certe' Jlitschelius

Ag.] M J>*. spat. B Immo mihi B. Immo CJ)J'Z. Immo
enim mihi BriKjmanus p. 25 Milph.] spat. B: om. sine spatio

CJ)FZ 152. Mil. Sed F'Z quid sup. scr. B Ag.] Adg. in ras.,

uhi M fuit, I>* ergo B 153. immo deste B Milph.] spat. B
Meg C istu C scapul^ C 154. Adg. sup. scr. D^. Pers. spat. mn.

C Adego B adel phasium C 155. huius (u alt. s. v.) C meri-

tricem B maiusculami F, Saracenus. malusculum B. masculum CD.
masculam Z 15G. lampridem equidem D. lam pride me quidem .B

equidem (i s. v.) C exte BC diferor D 157. cupiditate F
istoc lyco B. isto clico CD 158. domino non Pylades. domi nouon

B. domi non reliqui lutum stlutulentius Ji. lutumst lutulentius D
Z Hutunst). lutum est lutulentius C ( lutulen ante memhranae suturam,

quam in p)riorihus versihus ritaverat Uhrarius, scriptum , sed ex parte

tantum erasum , cum fda laedere nollet, lutulentius plenc post eandem)

F 159. J'ers, sput. om. C Nmixi BCD
Plavti Poenvlvs 2
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I 1, 39—48 POENVLVS 19

160

Agorastoclks

Cupio.

MlLPUlO
Em me dato.

Agorastocles

Abm dierectus?
MlLPHIO

Dic mihi uero serio,

Vin tlare malum illi?

AOOKASTOCLES

Ciipio.

MlLPHIO

Eni eunclem me dato:

Vtnimque faxo liabebit: et nequam et malum.

Agorastocles

locare.
MlLPHIO

Vin tu illam hodie sine dispendio

Tuo tuiim libertam facere?

AOORASTOCLES

Cupio, Mflpliio.

MlLPHIO

Erto faciam ut facias. siint tibi intus aurei

Trecenti nummi Philippi?

Agobastocles

Sescenti quoque.

Ael om. B spatio reUdo, etiam spat. om. Cl) MiU>l']
f^*"?;

"*;

snat B gZd C ,m. om V. en relnui me dato FZ men.lato h( B

NacUr
'

p 97 (idem de Abin hinc d. cogitat . Ab, d.erectus J>1'/..

Abidie rectu8 C. Abid rcctns B Milph. FZ. om. B. spat. B

tmi nnno C 161. Vindare BCD Ag.] om. spatw reUcto B, s,ne

spatL C Milph.] Mi add /)'. 0,«. B spatio reUcto sine spaUo C em

CnFBemZeB 162. mquam m s. );.; C 163. Ag.J Adg.J.» aoa.

svat B loeare J)F. Locare reUqui, quam vocem deleri vuU U emus illanc

^k^ etiuo cum v. W4 recte nectens Uadd. 1>* in '^«"«.
f-^

-•
f^

Vintn B sine dispendio i
Tuo scnpsvmxis diice B. sino daniuo et

dispendio tuo Ubr,, nisi 9«o<< dampno G-i;e*Tuo Bi« ,«.<<« t.a,.«. Bme

dispendio Grutero duce Guyetus, Lanyenus AnalPhu. ^- V^^^^X
da4„o tuo IVades, AcidaUus 164. Cf. v. IGS. hbertate,.. C>t Adg.

I,^ ir.5Mil.]M7>'.spa«.Ji .«>ri/-- 166. num miph.hpu K nm mn

philippi.W>.nnmmiphiUppoiF Ag.JM 7>^ spat.Ji.om.C sexcentiW-/

166

i i

MlLPUIO

Satis siint trecenti.

AOOEASTOCLES

Qm'd iis facturu's?

MlLPHIO

Tace:

Totiim lenonem tibi quom tota familia

Dabo hodie dono.
Agorastocles

Quid facturu's?

MlLPHIO

lam scies.

Tuos Collabiscus niinc in urbest uilicus:

Eum hic non nouit leno. satin intellegis?

Agorastocles

Intellego hercle, sed quo euadas, nescio.

170

Non scis?

MlLPHIO

Aoorastocles

Non hercle.

MlLPHIO

At ego te iam faxo scies.

Ei diibitur aurum, ut ad lenonem deferat

Diciitque se peregrmum esse ex alio oppido:

Se amiire uelle atque obsequi hic animo suo:

175

167. Mil] om. J). spat. B. oni. Z Ag.] spat. D. om.CZ Quidiis

BI). Qiii diis C. Quid his F factums ex factorus C. facturus reliqui

MiL
j
M snp. scr. I)\ sj)at.B 1G8. Doctum lenonem Brixius Nov. annal.

voJ. 101 (a. 1870Jp. 776 quom B. cum reliqui 1 GO. Ag.J spat.B Qui id

Guyetus factunis ZiZ^n Mi\.] M D. spat. B llO.TuuBlihri Colabiscus

Aiigelius. collubiscus jBC/i^Z. colubiscus Z)\ collibiscus i*'. Coll^bistus

Camerarius in urbe stB. inurbe est CF( in urbej uillicus solus Fet ita con-

stanter 171. Eum] cumi) norit J>, corr. m. 3 173. Mil.] M s.v.V^. om.

spat. C Non tu scis Kochius Nov. annal. vol. 107 (a. 1873) p. 241

Ag.] Ad s. V. ly^. om. sine spatio BC hercle (he in ras., uhi ego

fuerat) C MiL] M s. v. 1). om. sine spatio BC ego te Muellerus Pros.

Pl. p. 665. ego Jihri. te ego (vel sis sciensj idem MueJJerus ihidem

174. Et BCJ) ut alenonem B adferat Z 175. Dicat que B
alio ex JUtscJieJius, Geppertus opido J)F 176. V. deJ LungreJir de

PJauti J^oenuJo p. 17 sq. agere C obsequi hic MueJJerus Pros. PJ.

p. 538. obsequi Jibri Amare uelle se atque animo obsequi suo Aci-

daJius, Amare uelle se cum J^yJade. Amare uelle atque obsequi se

BotJiius. JJiatum defenderunt Jjackmannus in Lucr. p. 388, IaicJis

Studemundi Stud. vol. 1 p. 23, aJii

2=^
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Lociim sibi uelle liberum praeb^rier,

Vbi nequam faciat clam, ne quis sit arbiter.

Leno ad se accipiet aiiri cupidus ilico,

Celabit hominem et aiirum.

Agorastocles

Consiliiim placet.

MlLPHIO

Eogato, seruos ueneritne ad eilm tuos.

Ille me censebit quaeri: continuo tibi

Negabit. quid tum dubitas quin extcmpulo

Dupli tibi, auri et hominis, fur leuo siet?

Neque id linde efficiat, habet. ubi in ius uenerit,

Addicet praetor familiam totam tibi.

Ita decipiemus fouea lenonem Lycum.

Agorastocles

Placet consilium.
MlLPHIO

Immo etiam ubi expoliuero,

Magis hoc tum demum dices: nunc etiiim rudest.

AOORASTOCLES

Ego in aedem Veneris eo, nisi quid uis, Mflphio:

Aphrodisia hodie siini

MlLPHIO

Scio.

180

185

190

177. uelle fe alt. e corr.) C preberier CJK praebirier li

178. neqbis BCJ) 179. adse B. atque ae J) 180. Ag.] spat. B.

ow. C 181. Mil.] S2}at. B. cm. C 'Rogabis cxsj^ectes potius' J^Utscfie-

Uus seruus F uenerit neadeumtuus B uenerit ne CJ)

tuua libri 182. qu^ri C. queri D 188. tum Bothius. tu lihri

extempulo JL extemplo reliqui 184. Dupli Camerarius.

Dupli' B. Dupliei C D. Duplicet FZ tibi] ubi C bauri et homi-

nis Ji hauriet f haud riet C) homims 6ni S. v. B) CD. aurum: homi-

nis Z aurum et hominem F fiet F 185. inius uenerit C. in iu su

e uenerit B 186. abdicet Z pretor C 187. lenone///// (er. nej

C lenonem (n / 1) licum CDF 188. Cf. Gulielmius Veri-

sim. JI S Ag.j spat. B om. C consiUum fu ej; o) B Fers. om.

7) Cf. J.angrSir p. 24 eciam C ubi expoUuero B. expoliauero C.

caiimmet s. v. exspoUauero J). expoUuero FZ 189. J'ers. spat.initio

versus D dices (c s. v.j B et iam B. eciam C 190. Ag.J spat.

om. C iN /N ex d ut viiU J> quid uis FZ. qui tu is fh. e. quit uis;

B. qui tuis D. quitius C m. aphrodia i'' sunt] an aguntur.^' Scio

AaOliASTOCLES

Oculos uolo

Meos d^lectare milnditiis meretriciis.

MlLPHIO

Hoc primum agamus quod consilium cepimus:

Abeamus intro, ut Collabiscum uilicum

Hanc perdoceamus ilt ferat fallaciam.

Agobastocles

Quamquam Cupido in corde uorsatiir, tamen

Tibi ailscultabo.

MlLPHIO

Faciam ut facto gaildeas

Inest amoris macula huic homini in pectore,

8iue dcimno magno quae elui ue utiquam potest.

Itaque hic scelestus est homo leno Lycus:

Quoi iam infortuni intenta ballistast probe,

Quam ego haiid multo post mittam e ballistario.

Sed Adelphasium exit eccam atque Anterastylis.

Haec est prior, quae meum erum dementem facil.

Sed euocabo. heus, i foras, Agorastocles,

Si uis uidere liidos iucundissumos.

195

200

205

Ad (AdJJ'\ Ag FZ) oculos J)J'' Z. scio oculos cum spatio C. scio (se-

quitur spatium in quo hoc scriptmn erat) Oculos B , unde Scio hoc. AG.

Oculos Camerarius. Scio. AG. Ibi oculos Muellerus Pros. P/. p. 639

192. M (h. e. Mil.j mundicns D. mundiciis B Ante meretriciis ras., in

re

qua metri scriptum erat, Ji. meretritns C 193. Mil.] om. CD sine sj)atiis

consiUum, s ex c JJ coepimus C 194. ut] ui B Colabiscum

Angelius. coUybis cum I/. coUibiscum re%m uiUcum om. 195. hanc

itaC, ut praeter n post suturam scriptum eiusdem Htterae initium anteeam

hgatur utferat B. iit ferat reliqui, Brixius Nov. annal. vol. 101 (a. 1S70J

p.775. ut serat GuUelmius Verisim. I G faUatiam CD 196. incorde

( ' uersatur l^' et ante in transpositum Z 199. dampno CD maguo que

i>i>. magnoqueC eluineutiquam D. eUiine utiquamJS. eUii ueutiquam C
Versum intercidisse susjncatur J.uchbertus Mus. Jih. vol.2S (a. ItGSJ

p.JlSsq. 200. lU F. AUiui JUtschelius Ucus (7. Unus 7> 201. Cui

CJJJZ iufortumi FZ baUista st BD\ baUstast F. baUistest

Z. baUista est J)* 202. muUum ante corr. C ebaUistario C
203. adel fasium B exit eccam Camcrarius. eccam (ecam BJ exit lihri,

quod defendit Lachmannus in Lucr. p. 210 exit atque eccam Gcppertus

ante rastUis B. anter astiUs C. auterastiiis J)FZ 204. Hec B
qn^ BG 205. heu si BC. heusi D. exi F agorasto ck's C.

ago rasto des B. agorastocles (ra s. v. w.^) I) 206. Siuis C iu-

cuudissimos J)J)Z. uicundissimos C. iocundissimos F
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ACiORASTOCLES

Quid istiic tumultist, Milphio?

MlLPHlO

Em amores tuos,

Si uis spectare.

Agobastoclbs

millta tibi di dent bona,

Quom hoc mi optulisti tiim lepidum spectaculum.

ADELPHABIVM. ANTERASTYLIS. MILPHIO. AGOEASTO-
CLES. ANCILLA

Al)ELrHA8IVM

Negoti sibi qui uolet uim parare, 210

Nauem et mulierem haec sibi dun comparato.

Nam niillae magis res duae plus negoti

Ilabent, forte si ()cceperis exornare,

207. Ag.] spat B. om. O tn mnlti et B. tumulti st /)*. tu-

raulti est D* F Em amores CD. E/y/mamores (e erasa) B. Hem
amores FZ tumultist. AG. Em amores tibi BitscheUm 208. Ag.J
spat. B del liitschelius ^ dideiit B tibident boiia di C
209. Cum CDFZ lioc mihi BC fmihi in ras.) D. mihi lioc FZ

obtulisti CD mi obtulisti hoc Guydus, Benthim tam ex
tum B Adelfasium (Adelphasium C > aiiterastilia milphio agorastocles
in versus speciem scripta add. BC

Act. I sc. 2 ADELPHASIVM ANTEHASTILIS MERETKICES •

II- MILPHIO SERVVS AGORASTOCLES ADOLESCENS B. om. C, uno v.

vacuo: cf. V. 2()t). ADELPHASIVM ANTERASTILIS (MERETRICES II.

sup.str ir-> MILPHlu lAGOKASTOCLES.A. D. ANCILLA a<W. Taub-
mannus propter v. 332 Tractaverunt hoc canticum Herrnannus liei-

zianis emendutionibus tisus de nwtris p. 604 sqq. et Eletn. doctr. metr.

p. 295 sqq., Spengelius Beformvorschlaege p. 393 V. 210—217 B ita

exhibet, ut bini semper coniungantur versus, sed litterae maiusculae etiam
reUquorum initia indicent: de CD cf. praef. 210. M praem. />-

Negotii BD. egotii cum spat. C. Negocii Z. Negociuin F iiolet

cqm
uim parare D, com sup. uolet comparare Z. uult com-
perare F 21 1. Is nanem Bentleius, Bothius mulieres dubitanter Spenge-
Uus hec B. istaec Geppertus sibi duo Spe^igeUus. diio Ubri. duo sibi

Fylades, Ilermannus Versum iambicobacchium def. Studemundus de
cant. p. 47: cf. Seyffertus de bacch. p. 45 212. null^ C. nulle B J)

du^ C negotii BCD. negocii FZ 213. Verba forte — ex-
ornare in ras., ubi iieque eis ulla ornandi satis scriptum crat, C si

hoc ceperis^ aH. i '.' y />

t

Neque ilmquam sat istae duae res ornantur,

Neque eis ulla ornandi satis satietas est.

Atque haec ut loquor, nunc domo docta dico.

Nain nds usque ab aurora ad boc quod dieist

[Postquam aurora inluxit numquam concessamusj

Ex industria ambae numquam concessamus

Lautiri aut fricari aut tergeri aut ornari,

Foliri expoliri, pingi tingi: et lina

Binae singulis quae datae sunt ancillae,

Eae nos lauando, eluendo operam dederunt:

215

220

V. 214 sq. iuncti toJerari vixpossunt 2 14. V. inclusitEitscheUus ut ad-

ditamcntum languidissimum sat istae Ilermannus praeeunte licizio, qui

duae istae fi^diiB transponebat. satis hae f h^ C. hel)) Ubri, quod defcncUt Stu-

demundus de cant. p. 47 verstim constituens ad similitudinem v. 211 due C.

duc BD he du9 res satisZ resonantur D^, unde resornantur D^ 215. V.

fortasse spurium cssc dicit SpengeUus ordiuandi B sacietas C.

sacietas ex sacutas D 21G. h^c B. sup. scr. D' Ante nunc sup.

scr. Adel D^ domo Berglius Diar. antiqu. a. 1848 p. 1131 post Gocl-

lerum in Truc. p. 105 coll. Merc. v. 355. modo Ubri. domi AcidaUus,

Ilermannus 217. iios C ab hoc DF diei est ^C. dixi estlJ

Sccuntur in B (ubi ordo inde a v. 210 hic est: 210—217. 385—252. 218

—284. 353 sqq.) v. 285—352, 'cuius crroris causa haud dubie itule repetenda,

quod archctypi codicis tribus paginis praetermissis Ubrarius ad proximas

quattuor transiUret et his demum perscriptis animadverso errore illuc rediref

RitscheUus: cf. A. SpcngeUus PJ. p. 49 et Studemundus Nov. ann.vol.93

(a. 1866) p. 53 218. in luxit B. illuxit CD Hunc v. expuJit Acidalius, de-

fcndit Hermannus: et partem iJJorum iam FZ resecuerunt, qui diei est Post-

quam aurora illuxit nunquam concessauimus ex industria ambae Lauari . .

.

exliibent, nisi quod ex om. Z. Verba postquam aurora inluxit variam esse

scripturam ad v. 217 spcctantem dicit Seyffertus de bacch. p. 18 219. amb§

C Fost numquam spatioJum C coucessamus non expecUebat Becke-

rus {hiaest. p. 12, perfectum interpretabatur cum Bothio Lachmannus

in Lucr. p. 291, recte iudicavit FJecJieisenus AnnaJ. phiJ. voJ. 61

(a. 1851) p. 65 220. aufricaria uttergeria ut ornari B tergeri

(Y 1 s. V.) D. tergari F 221. hndi D etuna B V. 222—224 in

quattuor versicuJos dispescit Seyfferttis de bacch. p. 26 222. qu^ C.

que D datae sunt Eeizius. datae nobis BFZ. dat^ nobis in ra6. C.

date nobis D ancill^ C. ancille B ancillae nobis BotJiius

Vcrsus fincm coaJescere cum initio v. 223 statuit Hermannus de mctr.

p.224 niJ mutans assenUcntibus CJtristio Metr. BemcrJcungen p. 61, MueJJero

Bros. FJ. p. 166, adversante SpengcJio BeformvorschJaege p. 216

V, 223—224 sic dimctitur lUtscheJius duce ex parte Ilermanno: Eae

nos comundu, lauando, eluendo
||
Operam dedidere: aggeruudaque aqua

sunt
II
Viri duo defessi AJia profert Studemundus Diar. gymn. coJ. 17

(a. 1864) p. 548 trocliaeos iambosque socians 223. Ee D\ Eae FyJades.

EdBCDK eam FZ nostunobis C dederant Z. dedere lieizius, Hermannus
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Aggeriindaque aquii suiit uiri duo defessi.

Apage sis: negoti quantum in muliere iinast. 225

Sed ue'ro duae, sat scid, maxumo lini

Populo quoilubet plus satis dare potis sunt.

Quae noctes diesque omni in aetate semper

Ornantur, lauantur, tergentur, |)oliimtur.

Postremo modds muliebris nullust: niimquam 230

Lauiindo et fricando scimiis facere metam.

Niim quae elautast, m'si percultast, meo quidem animo quiisi

lutosast.
Anterastylis

Miro equidem, soror, te istaec sic fabuhiri,

Quae tcira callida et docta sis et faceta.

224. Aggerunda quae BC. Aggerunda qu^ /)'. Aggeruiida que
D^. Ad gerundamquei''Z /ad^r). GeruudiiquQ Spengclim l s. s. aquara
FZ 225. Ante. j^raevL JJ^ Apagesis C negocii B F Z. negotii

CD inmuliere C una est libri 226. Sed] Si FZ due C
maximo B 227. poplo Bothius eui libet C. cui lubet reJiqni

potissunt F. potessunt P. Merula V. 228—232 uncis inelusit llitschc-

lius 228. Quy BC dies que B omni in B. in omni rcliqui

^ tetate fte prius exjmnxit w. 4 D 229. poliuiitur, o ut vid. ex i C
V. 230— 231 in tres versiculos dispescit Seyffertus de bacch. p. 10:
eosdem et v. ?">5 infeliciter tractat Franckenus Mnemos. n. ser. vol. 4
(a. Is7iij p. 16(Jsq. 2:^0. Postremo, r «. v. D nullus est libri

nuniquam Bothius. neque umquam libri. neumquam Fleckcisenus Nor.
annal. vol. 103 (a. 1^7 7. p. 818 231. facere metam Ritschelius.

faceren uiam B. faceru un iam memhranae Turnebi Adv. II 5. facere
reliqui. f. pausam Acidalius in Asin. c. 3, Fahnerius p. 885, Seyffertus de
bacch. p. 10. f. remoram Geppertus. f. tinem post Lambinum cum Meizio
llermannus. f. naeniam Gruterus sumus saturae Fylades, ut mit-
tamus alios 232. Nam quae elauta est Camerarius. Nam quae la-

uata est D*FZ. Nam qua clauata est BCD\ Nam quae lauta
est Bylades perculta est libri hitosast Eitschelius. inlusta est

B. iniusta est C. iniusta est fiu s. v.) D. inusta eat Z. musta est F,
Fahnerius. inuenusta est Fylades. illauta est Camerarius. illuta est

Colvius , iJoederlinus Synon. II p. 46: cf. Loewius Anal. Fl, p. 206.
non lauta est Feizius, Spengelius l. s. s. infuscata est Crainius Zeitschr. f.

Gymn. vol 20 (a. 1866) p. 476. inquinata est Geppertus 'Si possent qui-

dem et quasi videri ex interpolatione esse, placeret meo animo in lustrost

sita' Bitschelius Ceterum dc hexametro bacchiaco cogitabat Ueizius
233. kdeX.praem. D'^ Miro equidem dubitanter cum Gepperto scripsimus.
Mirore quidem B. Miror equidem reliqui, Langenus p. 63 istec sic

B. istec CDFZ Miror quidem soror te ietaec sic f. Bothius. Miror
equidem te soror istaec f. Bitschelius. Miror te sic istaec soror fabulari

vel Miror te soror sic istaec fabulari Muellerus (hoc cum Meizio) Fros.

FI.p. 145 234. Qu§ BC

l 2, 26—34 POENVLVS
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235Nam quom sedulo munditer nos liabemus,

Vix aegreque amatorculos inuenimus.

Adelphasivm

Ittist. uerum boc ilnum tamen cogitato:

Modiist omnibiis rebus, soror, optumum habitu:

Nimia omnia nimium exhibent negoti hominibus ex se.

Antebastylis

Soror, cogita sis item nos perhibe'ri, 240

Quam si salsa milriatica esse autumantur,

Sine omni lepore et sine omni suauitate.

Nisi si multa aqua lisque et diii macerantur,

235 sq. Nonius p. 510, 30: munditer pro munde. Plautus in

Poenulo: 'nam . . . inuenimus' Munditer e Flauto adfert Fris-

cianus G. L. III p. 70, 20 Friscianus G. L. II p. 105, 4: posi-

tiua iu 'or' desinentia . . . assumunt ''culus' uel ''cula', ut '"amator,

amatorculus' . . . Plautus in Poenulo: 'uix . . . inuenimus', mide

sua hausit Osbernus p. 6

235. quom B. cum reliqui 236. Vix] ut Nonius aegreque F,

Friscianus, cuius pauci codd. egrique. aegrc que B. egreque D.

egre que C. egre Z. egre vel aegre Nonius amator culos C. ama-

torculos ex aniator oculos D 237. Fers. sp. om. CD Ita est

libri 238. modust Spengelius I. s. s. modus libri fmodis C D) , qui

cst ante habitu collocant in rebus Z: cf. Studemundus Verhandlungen

der 36. Fhilologenversammlung p. 50 optimum BCD liabitu

est Eeizius, Bothius modus . . . in rebiis scribentes lambicum effecit

llermannus: Modus omnibus rebus, soror, negotium optimum ha-

bitu est 239. omniunimium D negoti Hermannus. negotium libri

hominibus, bu e corr. C 240. Fers. om. D cogita sis Spengelius

l. s. s. cogita amabo libri, quod defendunt Bitschelius pjroleg. p. 202,

Lachmannus in Lucr. p. 388, Fleckeisenus Nov. annal. vol. 01 (a. 1851)

p. 49, Christius Bemerk. p. 79: ubi Item amabo soror cogita nos p.

Seyffertus de bacch. p. 10, Soror cogita nos amabo perhiberi idem

Spengelius I. s. s., Soror cogita amabo perhiberi item nos vd item nos

haberi Hermannus de metr. p. 199: cf Muellerus Fros. FI. p. 619

241. Quam si BCD, Hermannus in Elem. Quasi i''^, Hermannus

olim. Quasi si liitschelius sal samariatica B 242. sine ex sint D
lepored et Bitschelius Nov. exc. p. 77. lepore esse Spengelius. lepore

atque Geppertus sine omni suauitate lUtschelius. sine suauitate libri.

sine sfiauitate Lachmannus in Lucr. p. 91: quetn contra cf Bitsche-

lius Op. phil. II p. 599 Versmn bacchioiambicum essc vult Studc-

mimdus de cant. p. 45 243. Nisi si Hermannus. Nisi libri niultad

liitschelius Nov. exc. p. 64: cf tamen p. 66 aquad Guyetus usque

om. Z Versum iambicobacchiacum vult esse Studemundus de cant.p. 47

V. 244—250 sic nos dubitanter constituimus ,
quos tales exhibet B:

Ulent salsa sunt tangere ut non uelis item nos sumus

Eius seminis mulieres sunt



26 PLAVTI 1 2, 35— 41

Olent, salsa siint, tangere lit non uelis.

Eiusdem seminis nos sumiis: mulieres sunt 246

Insiilsae admoclum litque inueniistatis plenae

Sine miiuditia et sine siimptu.

MlLFIilO

Coquast haec quidem, Agorastocles, ut ego opinor:

Scit miiriatica lit maceret.

Agobastoclks

Quid molestusV

Adeli-hasivm

Soror, parce, amabo. sat est dicere fflios 260

Istuc de uobis: ne nosmet nostra etiam uitia eloquamur.

Insiilsae admodum (post h. v. adiuodum erimmj ad quo iiiucnustate

Hiue mundacia et sumptu totiua eat llfC qtiidem agoraatuclcs ut

ego opinor

8cit muriatica ut maceret quid molestus soror parce amalo

/1 qHihiis qnemadmodum reliqui discrepent singuUs versibus adnotidnmm

Verba salsa sunt glossema vult esse Mermanniis, cuius haec est di-

scriptio: Olriit, tangere ut uon uelia .... ||
Itt^m no8 sumus: cius se-

minis mulieres sunt,
||

Insulsae admodum atque inuenustate plenae
||

Siiie munditia et aumptu, ubi inuenustatis Lochius de genet. p. 22

Verba Eius seminis mulieres sunt ejpulit IxitscheUus locum sic consti-

tuens: Olent, tangere ut non uelis. Itidem nos sumua
1|
Insulsaeadmodum,

incommodae atque inuenustae Sine munditia et sumptu Contra Spengc-

lius eiectis verbis Item nos sumus reliipia sic discribit: Olent salsa siint

tangere lit non uoiessis.
||
Eiiis seminis mulierea admodiim sunt:

j|
Salsae

atque inuenustae sine miinditia et sumptu. Cf. Spcngelius Plaut. p. 121,

Seyfjertus de bacch. p. 26, 30, Christius 'Bemerkungen' p. 51 foleut,

salsa siint tanger '^ non uelis
||
Item nos sumiisy, idem Metrik p. 422*,

Franckenus Mntmuo. vol IV (a. 1S76) p. 167 244. Suspicamur

exitum fuisse olim alium 245. Eius seminisl Eiusce modi FZ
246. Insuls§ C. Insulst* D admodum semel CDFZ atque CDFZ

iu uenustati' 1), w. 4 exp. m uenustate F. inuenustae Z 247. mun-

ditia n. mundicia CFZ comptu Geppertus 248. Mi.) M I)'^

haec (• ego om. F 249. Agor.] Adg. DK spat. om. C V. 250

—260 sic exhibet B icf supra):

Sat estis tuc alios dicere nobis rspat.) Ne nosmet in nostra et iam iii-

tiam loquamur

An Quiesco (sjiat.) Ergo amo te sed hoc minc responde mihi

8unt hic omnia que addeum paeem oportet iidv»%e(spat.) omnia accuraui

Ag Diem pulchrum ct celebrem et uenustatis plenium

Dignum ueneri pol qiioi sunt ajihrodisia hodie

MiEcquid gratiae quom huc foras te euocaui iam num me decet douari

Cado uini ueteris dic dari nihil respondes uncna huic excidit llt

ego opinor

I 2, 42— 44

Quiesco ergo.

POENVLVS

Anterasiylis

Adelphasivm

21

Am6 te.

Anterastylis

Sed hoc nunc responde:

Adsunt omnia hic, quae ad deiim pacem oportet

Adesse?

Adelphasivm

Omuia adsunt: cum cilra accuraui.

A qutbus quoniodo reliqui discrepent singtdis versibus adnotabitur

V. 250 sq. sic discripsimus : libri ut B , nisi quod Adel pro spatio D^,

spat. om. C, amabo FZ, est istuc FZ , estis tu calios C , est istucalios

ex estis tucalios D, spat. ante ne om. CD, nenosmet C, innostra C,

eciam C, etiam D, nostra omisso in FZ, ut iam pro uitiam CD Jiabent: eos-

dem sic metitur lUtschelius: Soror, parce, amabo. Sat'est dicere alios
\

Istiic: nosmet ne nostra uitia eloquamur et sic Spengelius: Sor(3r, parce,

amabo. Sat est istuc alios
||
Dicere. at nobis (vel inter nos vel ut no-

bis^ ne nosmet nostra etiam uitia eloquamur et sic Geppertus: Soror,

parce, amabo: sat est istuc alios
||
Dicere de nobis. ne nosmet nostra

etiam uitia eloquamur: sic autem Beizius: Soror, parce, amabo. sat

est dicere alios,
||
Ne nosmet loquamur etiam uitia nostra et Herman-

7Uis: Soror, parce, amabo. Sat est dicere alios
||

Istiic uobis, ne nosmet

nostra etiam uitia
||
Loquamur, qui postea haec proposuit: Soror, parce,

amabo. Sat est istuc alios:
||
Ne nosmet nunc nostra etiam uitia elo-

quamur: cf. praeterea Studemundus de ca^d. p. 4.S, ut mittamus alios

V. 252—255 exhibent libri ut B, nisi quod amote 1), hoc s. v. C, qu§

C, quae DFZ, ad deum omnes 252. I*ers. om. D Quiesco ergo.

AD. Amo Gulielmius Quaest. Foen. c. 1. Quiesco AD. Ergo amo F

Z

te , sed . . . vulgo Adelphasio continuantur cum libris, Antera-

stylis autem praescribitur ante Omnia 253 — 254 sic discripsinms

cum Uitschelio. Contra uno omnia versu comprelicndit Spengelius

duce Gepperto (pacem adesse oportet?y hoc: Siint hic quae ad
deum pacem oportet omuia? M. Omnia accuraui; sed idem simul

haec proponit: Sunt hic quae ad deiim pacem oportent. M. Curaui.

Asperiores numeros tutatur cum libris Muellerus Pros. H. p. 9^. Cf.

Seytfertus de bacch. p. 30 et Wagnerus Mus. Bhen. vol. 22 (a. 1867)

p. 425 sqq. 253. mihi Beizius delevit ante Ritschelium 254. Adesse?

Ant. Accuraui deleto omnia cum Bothio Hermannus Ujuodsi dime-

trus formandus sit malim adesse infinitivo extruso Adsiint omnia hic

quae ad deiim paceni oportet?
||
Ant. Onmia ego accuraui' Ritschelius

:

contra hexametros Hermannus olim discripserat: Loquamur. Quie'sco.

Ergo amo te. sed hoc nunc
||
Responde mihi: sunt hic omnia quae

ad^sse ad deum pacem oportet?
||
Omnia ego accuraui. Diem pulcrum

et c^lebrem et uemistatis plenum



28 PLAVTI 1 2, 44-51

AaOltASTOCLKS

Diem pulcrum et celebrem et uentistatis plenum: 255

Digniim Venere pol, quoi sunt Apkrodisia hodie.

MiLruio

Ecquid gratiaest, quom huc foras te euocaui?

lam n()u me doniiri cado uini ueteris

Decet? dic dari. nil respondes?

Lingua huic excidit, ut ego opinor. 260

Quid hic malum astans (Spstipuisti?

AciOKASTOCLES

Sme amem: ne opturba ac tace.

MlLPHIO

Taceo.
Agorastocles

Si tacuisses, iam istuc Haceo' nou gnatiim foret.

Antebastylis

Eamus, mea soror.

255. Ag. (mi. I) pulcliriim lihri plenum CDF:^ 256. Ve-

nere post IHum Utrmannns. ueneri libri, tolcratum a Bentleio m
Heautont. I i, J K» cui CUFZ sint F aplirodosia 1)\ ayrr.

VI. 4 257. Mil. om. 1) Ec quid C. Kt qnid F gratiacst liitschc-

lius. gratiae^FZ. graciae i>. graciy cnm CDFZ 258-260. non

Oronoviana. num lihri (nunc F) donari cado uini ueteris
||
Decet /io-

thitis. decet donari
||
Cado uini ueteris Jibri. cado ueteris uini douari

|j

Decet cum Beizio Hermannus clari C lingua c B eruit Camerarius,

quod tamen coniectura repertum, sed post excidit collocatum iam Ald.

exhibet: om. ClJ cum spatio vacu^o, sine spatio FZ hunc F
Huos trimetros [suspectos nobisj praetuUt hexametro lieiziano Eitschelius

probante Brixio in Nov. annal vol. 91 (a. 18G5j p. 73 : iambicos discrij^sit

Hermannus: lam nonne me dect^t cado donari ueteris uini
||
Dic dare.

nihil respondes? lingua huic cxcidit, ut opinor, iibi dare pro dari iam

Dousa Expl. IV 1. Trochaeos proposuit Mucllerus Fros. Pl p. 74

hosce: lam non me decet cado donari uini ueteris? dic dari.
||
Nihil mihi

(vel autem) respondesV lingua huic, iit ego opinor, excidit. Hos autem

restituit bacchiacos Spengelius trimctris rciectis: Decet me doniiri cadu uini

udteris. Dari dic. lingua huic excidit ut ego opiuor. Jambos simul cum

trochaeis agnovit Geppertus: Num me decet cado donari uini ueteris? dic

dari.
||

Nil respondes. ut ego opinor etiam lingua huic excidit. 6/.

praeterea Studemundus de cant. p. 69 261. hic om. B, l^itschclius

adstans F obstipuisti Camerarius. o[)8titiiisti (s prior e corr.) C.

opstituisti B. obstituisti 1)\ obticiiisti IPFZ, 'nonnulU Ubri veteres'

Lambini. opsticuisti Bedslob Symb. crit.p. 12 sq. Agor.) spat. B 7>. om. C
opturba B. obturba reUqui ac tace Camcrarius. actate B. aetate

C. ^ tate 1). tace FZ. ah tace Gruterus 262. Agor.] spat. BCD
Sitacuisses Cl). Sit accuissesB natum FZ V. 263—274 a Plauto ab iu-

dicat Hasperus I. s. s. j}. 304 (2Sj 263. Anter.] spat. B. om. CD soror moa Z

I 2, 51— 56 POENVLVS 29

Adelphasivm

Eho amabo, quid illo nunc properas?

Anterastylis

Rogas ?

Quia erus nos apud aedem Veneris mantat.

Adelphasivm

Mantet pol. mane:

Tiirbast nunc apud aram. an te ibi uis mter istas uorsarier 265

Prosedas, pistorum amicas, reliquias alicarias,

Miseras, schoeno delibutas, seruolicolas sordidas,

Quae tibi olant stabuliim stratumque, sellam et sessibuliim merum,

266 sq. Paulus p. 226, 2: prosedas meretrices Plautus appellat,

quae ante stabula sedeant. eaedem et prostibulae Festus p. 329b 32:
schoeniculas app[ellare uidetur mere]tricula8 Plautus propter usum
schoeni, quod est pessimi generis (Varro de Ung. lat. VII 64: schoe-

niculae ab schoeno nugatorio unguentoj . . . Idem: 'prosedas pisto-
rum [. . .] miseras schoeno dili[butas . . . sordid]as'. Cf. Paulus
p. 328, 8, unde sua hausisse videtur Osbernus p. 556 a: scenulae me-
retriculae (sic Festus miro consensu, meretrices PauUisJ^ quae in sce-

nulis prostituebantur. Ad v. 267 spectat etiam Salomonis quod vocatur
glossarium: scena genus unguenti, quo meretrices unguntur, ut am-
plius amentur, undePapias: scaena etiam unguentum, unde dicitur scae-

nicus Paulus p. 7, 17: alicariae meretrices appellabautur in Cam-
pania solitae ante pistrina alicariorum uersari quaestus gratia, sicut

hae, quae ante stabula sedebant dicebantur prostibula^ unde Osbernus

p. 445 finxit: alicaria meretrix, quae a scurris alebatur in curia et

p>. 10: alicaria meretrix, quae quaestus gratia curiam sequitur et ibi

alitur Delibutum explicat Placidus p. 34, 6 ed. Deuerl., non huc
tamen, sed ad Terentium Pliorm. v. 856 spectans

Adel-ph.] spat.CD iWo B. iWic reJiqui Anier.]spat.BCD 264. erua c

coiT.D ^dem C. edemB mantat B, ^prisca exemplarid' Pii. mandat religui

Mantet pol. mane.
||
Turbast lUtscheUus. Maneat pol Mane Turba est

B et omisso (initio v.) spatio D. mane at pol mane
[|

Turba eat F et,

nisi quod pol male, Z 265. Cf. v. 264 aput B an te Grute-

rus. ante BCDF. an Z an te ibi istas uis Muellerus Pros. PI. p. 355.

an te ibi iuter stas Geppertus uersarier libri 266. Prosedas

BZ, Festus Paulusque. Proseda C et, nisi quod sic distinctis sylla-

bis: Pro sed apistorum, D. Inter foedas F relliquias alicarias Z.

reliquiasallicarias B. reliqui sallicarias (7. relliqui sallicariasDfea;:/?. m. 4).

relinqui sallicariaa F. recelliclunias ^legi in Plauti sinceris exemplaribus

et spcctatae fidei* Pius scrihit 267. scheno CD. scena glossa. ceno F
di\i[ Festus seruulicolas Gruterus. seruilicolas BCDF, nisi quod

Beruili colas C. schoenicolas Z e lemmate Festi: cf Scaliger ad Varro-

nem I. s. s.: ''schoeniculae legeyidum; extat et in Plauti Poenulo. Sed
ibi falso legitur coenicolao' sordidas, i ras. ex a ut vid. C 268. Quy
C Que B oleant FZ stratum Hn nonnullis exemplaribus legi, in

quibusdam susum' Pius dicit: recepit lUtscltelius. statumque BDFZ.
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QuasadeohauquisquamifmqnamHbertetigitnequeduxitdomum,

Seruolorum sordidulorum scorta diobolaria? 270

MlLPHlO

1 m malam crucem. tun audes etiam seruos spernere,

Propudium? quasi bella sit, quasi eampse reges dilctitent.

Mdnstrum mulieris: tantilla tanta uerba fiinditat,

Quoius ego hercle nebulae cyatho septem noctes non emam.

AaORASTOCLBi

Di immortales omnipotentes, quid est apud uos pillcrius? 276

Quid habetis, qui mage immortalis uos credam esse quamego siem,

Qui haec tanta oculis bonaconcipio? nam Venusnonest Venus:

Hauc equidem Venerem uenerabor, me ilt amet posthac propitia.

Milphio, heus, ubi es?

statumq C scatumque Tauhmano teste Colvim sellamque et Lambi-

nm 269. Quasque Braune Ohserv. gr. et crit. p. 31 hau B. liaud

reUqui tetigit (ti s. v.) B 270. Seruolorum rlo 5. v.) B. Senmlorum

reliqui diobolaria Z, Saracenus, Bentleius. duobolaria libri fduo bolaria

CF) 271. Pers. om. BD I i in i?. L in et iam B. eciam

272. Pro pidium C eampse Camerarius. eam ipse BCDZ. eam

ipsi 7'' reges ex roges /) ductitent C. ducti tenet B. discutient 7>.

discutiant FZ. discupiant Pius 273. Monstrum B, Bentleius, Bothius olim,

Becl-erus quaest, p. 7. Et monstrum CB. En monstrum FZ. Hem
monstrum Bothius alio tempore tantula -^ tanta om. F 274. Quoiue

ego hercle Bitschelius, MueUerus Fros. PI. p. 35 dubitanter. Quo i us

ego B. Quo fo e corr., fort. exu) uis ego C. Pro cuius ego D. Cuius ego pro J*'.

Pro uebule cuius ego transponens Z Quoius ego uel Lamhinus. Quoius

egon Geppertus Stud. PI. I p. 135, cum olim Quoius egomet edidi.sset

ego Neobulae cyatho Palmer nebulae cyatho septem D. nebul^^ ciatho

septem C. nebulacir at hoseptem B. nebule ciato septem F. cyatho septem

Z icf.ad i\274). obulo aerato septem Camerarius. uebulai cyatho septem

Bothins. bulbo uiciato Geppertus 275. Pers. om. D Di immortales D.

Di i mortales B. Dii immortales reliqui apud uos est Pylades

pulchrius libri 276. mage qui Camerarius: at cf. Muellerus Pros. Pl.

p. U:i et Geppertus Stud. Pl p. 135 immortales B. immortales reliqui

Totum versum sic scribi iussit Lomanus p. 5S: Quidne habetis qui

immortales magis uos credam quam ego siem, sic autem olim lieizius: Quid

habetis qui magis uos credam esse imm. q. e. s. 277. Cui D hec

B concipio lihri et editiones omnes. conspicio in uno esse dicit Aci-

dalius: idem prohavit Mitschelius 278. me ut amet posthac Came-

rarius. me ut amet poshac BitscheUus: cf. Gpusc. vol. II p. 551. me ut

ametat pos hac B. ut amet at pos hac sine me CD. ut amet ac post-

hac Z. ut amet hec posthac F V. 279—282 integros servavimus: at

cf Goetzius Acta soc. phil. Lips. vol. VI p. 205, qui deleto v. 279 ut e

Most. V. 1115 interpolato v. 280 post 282 collocat 279. propitia.

Miljihio, hpus ubi es Bothius, Lomanus p. 58. propitia milphio
||
Heus

milphio Ubi es B. propitia ||
Milphio heus milphio ubi es 0(milpho

I 2, 67— 72 POENVLVS 31

MiLpmo

Assum apud te eccum.

Agorastocles

At ego elixus sis uolo.

MiLPmo

Enim uero, ere, facis delicias.

Agorastocles

De te equidem haec didici omnia. 280

MlLPHIO

Etiamne ut ames eam quam numquam tetigeris?

Agorastocles

Nihil id quidemst:

Deos quoque edepol et amo et metuo, quibus ego abstineo

manus.
Anterastylis

Heil ecastor, quom ornatum aspicio nostrum ambarum, paenitet,

Exornatae ut simus.

alt. Ioco)D. propitia. Milphio heus milphio ubi es FZ. propitia. Milphio,
ubi es cum hiatu Lachmannus inLucr. p. 388 Milphio] spat. BG
assum F, Pylades: de quo praeter alios cf. Wagnerus Orthogr. Verg.

p. 408. adsum B. adsum CDZ aput^ Agor.] spat. B : om. CD ut
initio versuS At ego BCDZ. at ego te F: unde at ego te elixum
uolo Pylades 280. Euim uero B. Enim reliqui delitias CD de-
licias facis Reizius Agor.] spat. BCD de te equidem haec di-

dici omnia Kampmannus de DE praep. p. 5. de te (^dete C) quidem
haec didici omnia CDFZ. dete quidem hec didici quidem st B:
^unde facile De ted haec didici quidem efficias, nisi quidem st e pro-
ximo V. inrepserit. Ceterum quae tandem sint haec omnia parum asse-

quor' Bitschclius 281. Totum versum om. B, nisi quod quidem st

cum V. 280 coaluit eciamne C attigeris Engerus depros.p. XVI Nihil id

quidemst (7*. e.nihil est quod dicisjAgorastocIi tribuitlUtschelius. Milphioni
continuant nihil illic quidemst C cquidem st) DZ. uihil hic quidem est

F. nihil illuc quidemst Pylades. nihili illic quidem est Lambinus. nihil id

quidem est Bothius. 'uihili id quidemst scribere dehebant qui Milphioni
tribuebanf Ritschelius 282. Inde ab hocv. accedit A deosqtoq ede-
POLETAMOETMETUOQ reliquis incertissimis A, cuius tamen spatia minora
sunt quam ut uibus ego tamen abstineo manus capiant ut arao G quibus ego
Ritschelius cum Reizio, Muellerus Nachtr.p. 58. quibus ego tamen BCDFZ.
quis ego tam Bothiu^ dlim, quis tamen idem alio tempore. Nimis a^per^im

fore quibus tam ego adnotat Ritschelius 283. Pers. om. CD relicto

spatio, Adel. j^raef FZ euecastorquomornatum A, sed natum lectione

incertissima : reliqua extricari non potuerunt Heu ecastor FZ. Euecastor C.

Eue castor J5 2). Ecastor J5o^/wms qnom B cum A. cum GDFZ orna-

tum ex ornatam B Aspicio f
A e corr.) C paenitet B. penitet CD.

poenitet FZ 284. Exr)RNATAEUTSiMUS ROS .... omm . . e
ultima littera incerta A: in spatia quadrant )j^ immo ue et ane c et od

Ex ornat^ C ut sup. scr. B
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ADBLPHAfllVM

Immo nero sane cdmmode:

Nam pro erilei et uostro quaestu satis bene ornatae sumus. 285

Nou enim pote quaestus tieri, nisi sumptus sequitilr, scio:

itidem ut quaestus uon consistet, si eiim sumptns superat, soror.

Eo illud satiust, satis quod liabitust, quam illud quod plus

quam sat est.

AOORASTOCT.ES

Ita me dei ament, lit illa me amet malim quam di, Milphio:

Nam illa mulier lapidem silicem siibigere, ut se amet,

potesi 290

286. Charisim p. 223, 21: ni vote . .^.
Plautus iiero in Poenulo

et pro uerbo posuit: 'non enim . . . scio'

Adelph. n, Acidalius. spat. B. om. C. Anter. FZ T. 285

- 352 ubi coUocati sint in B, dictum est ad v. 217 285. nam-

PROERILEIETNOSTKOQII . . -
TIJSATISBENEOKNATAESUMIIS A tta , Ut pVO

iLFiET reliquae eiusdem spatii litterae ( pro prima etiam L vel T, ttem

reliquae) non e.Tchisac sint herili et Jmershusius. erilicetl^. eri hcet

CJ) om F Z questu C ornate BCJ) 286 sq. J)uorum w A

versuum hae reliqmae apparuerunt : non ENiMPOnSESTQiiAESTysFiERiNl

(in spat. quadrat sumptus se^ quitu fquattuor extremts

litteris incertissimis , reliquis inextricahilihus) et Q

NONCONSiSTE icetcra dispici non potuerunt}: priorem versum Chansius

.servavit, qui . . . te qu^stus et nisi habet: alterum supjylevimus. J'ro

quibus unum hunc exhibent reliqui libri: Nop enira potest quaestus

rquestus CJ)) non (iam FZ) consistet fon e corr. C. consistere J^ Z)

si eum sumptus superat soror: ufule^on enira quaeetus consistet sumptuB

si eum superat, soror Jmschelius, quaestus consistet cum Bothio, qm im

pro eum proposuerat 288. Adelph. praem. FZ: del Fylades eoii.lud-

SATiiis et paullo post spatium sex fere i litterarum satis, hoc et htteris

us incertissimis A. ubi thiis videtur proprium occupavisse versum

Eho F ilbit B satiust, satis quod habitust Jlitschehus. sa-

tius si satis quod satis est habitus libri, nisi quod quid F. satiust, sa-

tis, quod satis est habitu Acidalius satis mire. satius est, quod satis

est, habitu Bothius quam illud quod plus quam sat est Jiitschehus.

\>\m quam sat est libri. quam plus quam siit est Dousa fd. quam

quod plus sat est Acidalius. ^^erere quam quod plus sat est Eitsche-

lius olim V. 289-290 paraUelos esse versibus 275-2^0 per-

spexit Muellerus Nachtr. p. 63 sq. post JJasperum I. s. s. p. 304 (28): cf.

Goetzius Act. soc. plul. JJps. vol. VJ p. 265. 289. Pers. om. D
it\meueiamentutillame . . . t . . l . . q (cetera dispici non potuerunt)

A Ita medi amet u't illa meam et B di CDZ. du F mcam

et CJ>\ meam met D* malim ex raelim /> Ante Milphio spat. J)

290. NAMiLLAMULwaLAPiD TA (rdiiiua Ugi nofi potueruntjA

I 2, 78—82 POENVLVS 33

MlLPHlO

Pol eqiiidem bau mentire: nam tu es bipide silice stiiltior,

Qui b;inc ames.
AGORASTO(r.F..S

At uido sis: quom iUac numquam limaui caput.

MrLIMITO

Ciirram igiiur aliqiio ad piscinam aut ;id lacum, limiim petam.

AGitRASTOCLES

Qufd eo opust?
MiLPnio

Ego dfcam: ut illic et tibi limem caput.

. ^ AaORASTUCLES
I 111 malam rem.

MlLPHIO

Ibi Rum equidem.

AooHASrOCLES

l*ergis?

MlLPHIO

Tiiceo.

Agorastocles

At perpetuo uolo. 2or;

292. JJufirajyhius ad Ter.J^yuh. JJI 5, ,53 (6()J): ego limis specto|...
alii limis, coniunctis ad tlabelhim, ut Plautus dixit: 'numquam
caput', id est coniimxi

291. I^ers. om. D roLEQTTiuKM nam
ICE- (cetera extricari non potuernnt > A Pol id (it BCJ)^) quidem
BCir^FZ. Pol «luidem J'yhides hau scrijx^imns cx spaiiis Ambrosiaui.
haud reliqui tuos B C lepide J' 292. (^u i nAN(;AMEs4|:a .... ksiscttm-

Qi.TAMLiMA- A AcTor.] spat. BCJ) Ah uide JiHtschchus. Ac
inde Camerarius quom ilhic B. cum ilhic (WVaZ) reliqui cum A lamaui
C

^
numquam cum ea limaui caput J^ugraphius V. 293—296 addubitat

Weisius 293. I\rs. om. D rTTRRAMKiiTUR . . . qtto . . itscinamatttad-
LACTiM iJM . .

.
ET- ^LIM et KT incertissimis) A '

adi.isciDaml^C aiid B ad
lacum B cum A. lacum reliqui 294. J'ers. om. D quiu . .. rrsKST4|:
E(J(.>l)|CA]Vn;TILLIETTIlJILpiKAICAl'lTT A, littcris PUSEST^ KCUJDICAM nou
satis certis Nam quid Jvochius Nov. ann. vol. 107 (a. 1873) p. 241
Quideo B ego J^' opust Camcrarius. opus sit B CDFZ MilphioJ spat.
BD. om. C ut illic MiicUerus J'ros. Jn.p. 565. ut illi libri cum A, nisi
quod Z ut tibi et illi transponit. ut illice Bothius. actutum ut illi
Bitschelius Umen JiCD 295. Fers. om. BJ) inmat.amrkm. . . . sttivikqti.
^*-^' tt

i*^:»*; c rERPKTroTTOLo, initio (ante s) et litteris u (pro qua
minusprob. u lc(iipotest) ct c incertis i in om. httera initiali maiusculaB

Pro personis spntia BCD habent toto versu Ibi] ubi J) inibi
lipsius Ant. lect. JJ 19 pergis FZ. perdis BCD

l'l.Al II POENVLVS 3
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MlLPHIO

Enim uero, ere, meo m^ lacessis liido et deliciiis facis.

Anterastylis

Satis luiiic lepide oriiatam credo, soror, te tibi iiiacrier:

S('d ubi exempla couferentur meretricum aliaruni, ibi tibi

Krit cordolium, si quam ornatam melius forte aspexeris.

Adelphasivm

fnuidia in me niimquam ignatast neque malitia, mea soror: 300

Bono med ingenio esse ornatam quam aiiro multo nuluolo.

[Aurum id fortuna muenitur, natura ingeniiim bonum:

Bonam ego quam bejitam me esse nimio dici mauolo.]

M('retricem pudorem gerere mugis decet quam piirpuram.
^

[Magisque meretricem pudorem quam aiirum gerere con-

deceij 305

296. Hunc r. duhitabat AcidaJius num post v. 312 transponi iuheret

PerS Om. 1). spat. C ENlMi:fUU)KRFyMEOMELACESSISLlTI)OETl)ELl(' ....

\ s dittrris \ et s extremis incertissimis) A enimuero 7) here 7\ aere

BCD/ nie moo Geppertus mel accessis li. me laccessis C hulos Z

clelitias (/ 297. PerS. Om. I) SATIi^NlJNCLKPlDEORNATAM .
.

DoSOlioRTETlRTUIDERIERal 298. SEDUBIEXEM PLACONKERENTrRMKRK-

TRicuMALiAiirMiRiTiBi .1 conferentur Camerarius cum A. conternntur

BCDFZ meretricum Pius cum A. meretricium BCDFZ
299. ERiTCOR . . . lUMSiQ X F X- J^ X inccrta)

cor dolium B C siquam />' (
' aspexeri.s B Cl) l A conspexens

Camn-anus, quo servato fors pro forte Guyetus, Bcizins 300. Adelpli. om

J) Z lNUIDIAINMENUMyUAM( iNATAKSTNKQMALI'! IAM KASOR( »R A

unquam F ignatast BitscJielius. innatast BFZ. innata mi C. in m»;

(exp m 4 ) innatast J) neque meF malicia FZ. mahcia (ci s. v.) B

mea .1B C D. mala FZ 301 . B( )N0ME1N orn . .
.
uamAURO-

MULT.Ai\U0L0yl, uhi alteram lacunam explent ataq, e rcedunt ATAm lit-

terae Bono med ingenio esse Bothius. Bono me ingenio esse A ut rid.

B. Bouo ingenio me esse C J) F Z
,

qiiod pJacuit JMchmanuo m
Lucr. p. 200. Bono med esse ingenio Jiitschelius dp. rol JJ p. 2S^»

me esse ingenio ex A proferens. Cf. idem Nov. exc. p, 43. 67, uhi de Bouo

me esse ingeniod cogitari posse adnotat. Bono ego ingenio me esse

J.omanus p. 5,s. Ingenio hono me esse rd higenio me bono esse^ vel

Bono me esse ingenio ingeniatam quam auro ornatam Muelhrus Pros.

Pl p IGO mallolo D': corr. />' V. 302. 303 a J>hmtinis sefjre-

garit Bitschelius Opusc. vol JI .
'0 302. AURUMiDFORTrNAiN-

ueniturnaturainoeniumbonum A id fortuna] infortuna BCJ).

in fortuna F^Z. in del. Guijetus. enim fortnna Geppertus 303. bonam-

E(;( .qi-vmbkatammekssknimk M}i(vel ejcimauolo A ego] esseF mmio

decima uok> J^
"

V. 3o4. 305 imerso ardine datA 304. mkkktuickmpudo-

rkm(;krkremaoisdecetquami'URPURAM A gerere magis in Joco fortem

rasuram liassoB '

V. deJet Gepperfus 30.5. Versum cum A oeplio et Guyeto

uncis incJusitJiitseheJius Ojmsc. rol. JIp.290 ma(iisq;MKRKTKICKMpudo-

i'
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Pulcrum ornatum tiirpes mores peius caeno C(inlinunt:

Lt'pidi mores tiirpem ornatum facile factis ctmprobaut.

AdORASTOCLES

Eho tu, Ein tii facinus facere k'pidum et festiu(>m?

Potine mi auscult/ire?

MZLPHIO

Agorastocles

MlLPHIO

Volo.

Possum.

Agorastocles

Abi domum ac suspeude te.

MiLriiio

Quaur 6b rem?
Agorastocles

Quia iam mfmquam audibis uerba tot tam suauia. 310

(Jufd tibi oj)ust uixisse? ausculta mfbi modo et suspeude te.

J!KM(^UAMAURUi\i(iKRKRKrr>NDKCKT A Magisquo Camcrarius cum A et

JJ^(q^i. Miigis quit J». Magis quid CI)\ Magis qui(iem7^'Z 300. PULCHRUM-
ORNATIIMTURI-KS r(/'eZ KyMORKSl'Kl l SCIAKNoCONLINUNT A , LINUNT Utteris

ohscuriorihus Puk-lirum BCJ)FZ A nie turpe.s rasura circa r, litt. et post

turpes ras. unius Jitttrae (oY ) J* (aeiio AJi. ceno CJ). ceno J'\ coeoo Z
coUinuut Ji('J)J''Z 307. tSic A, nisi qiiod mokks ct ornatkm et com-
rRoHANT couprobant Ji. comprobant CJ)I'Z cum A 308. I*ers.

om. D Jnter hunc v. et priorem man. rec. mul in marg. Ji khoi r-

UlNrUFAC'lNi:SFACERKJ.EI>JDUMKTKESTIUUM4tC0L(> .1 Eho C.V Khe C
tu om. 7*' uintu BC festiuom B. festiuum reliqui cum A
Milphiol S2)at. JWD 309. J^ers. om. J) et spatio relicto B

i'oTKS('r6'/ miuus proh. is}nemii[iauscultarj;:-||-1'ossum4^ adidomumacsu-
spendi:te A l*otine JlitscheJius. Potesne (Fotes ne JiCDZ) lihri cum A.

Potiu es Guyetus, Jieizius inihi lihri (nemihi J)) auscultare C. auscultari

I) rotiu rs auscultare mihi Muellerus Pros. J^I. p. GG3 Mil])hio|

spat. CD Agor.] spat. JiCJ) Ergo abi 7iV/'r»/s suspendete 7>'7J

310. (^l AMORREM4I QUIAIAMNUMQUAMAl-DIRISUERRATOTTAMSU- A
Milpliio].s;;)af. 7>7> Quam obrem C. Quamobrem 7> Quia iam Zr/w*-

hinus cumA. Qui iam 7>7>. Quiiam ('. quia7'^Z. Quouiam rel Quiauam
vel Nam quia J{itsthelius nunquam Ji Grariorem post suauia intcr-

jmnctionem iollens verha cum sequentihus iu)ixit Hitschelius 311. quid-
TllUO|'UST(re/ I ailXISSEAUSCULTAMlUlMODOKTSl^SPKNDKTE A Opust
Z cum A. opus est F, opus si JIC D et] ac BCJ)J^'Z
det.^ 7? D

siispen-

3*
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I 2, 99-102

Su|nia*'in tu es meciiiu iulmus pi(» liua pwsa peiisilis.

A(;nKASro<LES

At etjo amal)0 luuie.

Mii:i*Hio

At ego esse et bibere.

Al»KLl'lIASlVM

Kho to, quitl aisr*

Anthkasi V I.IS

Quid rogasr*

Adetjmiasivm

Vf.liai tu ut pleni oeuli' sonU.iuiu ciui' orant, iam spleud.-nt mihi?

Anterastylis

Immo etiam in meclio (iculo paullum sdrdist. eedo sis: de-

teram. . •'iiS

312 Nonhis p. //. 2C: passnm est proprie rncrosnm iiel Rieeimi

.iinde et iuia passa dicta est qnod sit rngis implicata. A laiitus

Poeiuilo: 'si quidem . . .
pensilis'

31-^ rer.<i Om /> SIQriDEMrUESMECrMFTITtRUSPROrrAPASSA-

PENSiiJS A Si quidem tues B. siqnid ea esiu rel si quid aestu fere JVo»/m^

nvi si quidem es tu legisse vicL una Z pa^sa B cum A, Isonms, am.Cm Z

pensibis 11 V. 313—316 €X altera recensiorie repetit Hasperus t. s. s.

P S04(2S) 313. PerS. Om. J) ATE(i0AMAB()HAN('4 ATKGOESSEETimUvUK-

4iEH(.TrQUi..is et in proprio versu quidkogas A amabo I^ cinnA. aiuo

relupa m\^}no]spnt. BCD Ade\ph.] spat. BCD ^ ^ ^IJ' ''ll'^^
Z AnUn^ spat.BD.om,imtiov.D :m.Ade\i>h.] spat.CJ) iiDENriJ-

PLENIOCrUSnHI.Er.d I vd P, min. prob. T;KrM(^'IEKANTIAMSI.EENnENT.

MiHi A Vinden B tu ut Bitschelius, Muemrus JSachtr. p. //.

tu Ubri cum A . an Fl ut post Lamhinum Kampmannus de i N F;^'^M;
-

plcni oculi sorderum A, ut vid., Buejge J ulskrift /. J hil. III

p :i7 pleni oculi sorderunt BCD. pleni oculi sordium /. pleui oculi

sorde F. pleni oculi sordorum Geppertus: cf. idem Stud. Fl \r/f'
T>leni sordium oculi Beinus, Ikjthins. pleni oculi sordinm J yades

oculi pleni sordum Kampmannns l 9. S. Viden ut ocub, qui sordenmt

ante, iam splendeut mihi temptahat BitscheUus de sonlerum forma du-

bitans erant ex erunt B 315. Anter.] spat. CD immoetiam-

iNMEi)ioocrL( (PArLLUMa' ct UL incertissmaejinm o
•

i»-^ » »-

nxMAita, ut lacunis DErrEi) (pro e etiam i, T, P, pro t ettamv h v legi

possunt) et ^iH parum apte cougruant eciam paulum sordist r,r«fm(S

paulum Eordet BCD. paubim sordis est F. parnm sordis est Z. sorclist

exAprofert Geppertus. JUtschelius, qui faJso nv-LVUSOiwvi Jegerat, bulla

sordist coniecit c.do B omisso spatio ante eam vocan: miadstiind^^^^^^

BitsclaJius. Cedo inprincipio versus sine pers CD. Adeb ( edo I< / det eram

ScaJiger. dexteram Jibri cum A, nisi quod dextra Z. cf. Langenus p. L>^

1
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Agokast<»< i.i;s

Vt quidem tu liuius oculos inlutis manibus tractes aiit teras?

Antekastylis

Nfmia nos socordia liodie tenuit.

Adelphasivm

Qua de re, obsecroV

Anterastylis

Qui'a non iam dudum ante lucem ad acjdem Veneris u(.^nimus^

Primae ut iuferremus ignem in aram.

Al>ELl'HASlVM

Aha, uon fact(jst opus.

Quae habent nocturua ora, noctu sucruficatum ire occupant. 320

l'ruis quani Venus expergiscatur^ ])rius deproperant sedulo

Sacruficare: nam uigilante Vi^nere si ueniant eae,

Ita sunt turpes, criido ecastor V(3nerem ipsam e fano fugent.

Agorastoclks

Mflphio.

316. Agor.] spat. CD utquidemtu A. ut tu quidem CDFZ.
Uttu quidem fe ex a) B. Tu nt quidem Cieppertus. Tu quidem \it Iieizius.

Tu quidem FgJades. VaJatinorum scriptura fort. ad ut tu equidem redit

huius deJet Crainius FJaut. Stud. p. 17 inhitis DFZ cumA. iii lutis

BC. inlotis PgJades aut Jibri cumA. ac Camerarius tekkas A 317. An-

ter.) spat. CD NIMIANOSS0CORDIAHr)piETENUIT4i:(2UADEKE0B(i;cZ PJSE-

(;K(t .1 secordia F Adelph.] speit. B. om. Cl) in 2>vinc. vcrsus

de sup. scr. B 318. Anter.] sjmt. BC. om. I) quianonian])UI)UM-

ANTELUCEMADAEDEMUENEfi;e/ iJKisuENOius A Quia uou iam du-

dnm 7^ Quia iam non dndum CDFZ , Ilandius Turs. II p. 301.

(^hioniaiu non dudum duhifanter EitscJieJius ad ex aut I) ad ^dem
C. adedem B. 319. pkimaeutinferkemus ct reJiqua ut supra A, nisi

quod FACTUST Priiuae ui 31uretus Var. Ject. XVII 17, FZ cum A.

l*riiua cum ut B, memhranae Turnchi Advcrs. XV 0. I^rima cum CIJ.

Primubin] utJ>'o^/<u<*' signem i5CZ>^ (ignem DV inaram C Adelph.]

mjat. BCIJ Aha] AhBCDZ. om. F facto stB 320. quaehabentnoctuk-

NI A( lA ineer^atyOKANOCTySACKUFICATUMIKEft^Z lyOCCUPANTA (l uv C.

(^ue B ora habent nocturna Guyetus sacrihcatum (^sacri licatum C)

omncs praeter A occupaus BCD 321. Venns expergiscatnr Camerarius,

UENUSEXPERGisGATUK A. ueuus experiscatur B. experiscatur uenus D\
expescatur uemis C. expergiscatur uenusZ>^7''Z depkopekantsedulo

^l 322. Sacriticare omnes praetcr A uigilante A. uigilante IJ^FZ.

uigiUmte B. uiguhmte I)\ inguhinte C ueuiant eae cum A (ueniantj

Scutarius. ueniantaeae B. ueniant aeae C. ueniant ae ae I)Z. ueniant

he F. ueniaut dea Bothius 323. Sic A, nisi quod itasuntturpes

^castor Z ipsa ine BCI) fugere F 324. Sic A, nisi quod

MiLPHioNEM Agor.] .s;^)*^*^- B: om. in v. princ, C

D
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Mii.rnio

Edepol Milpluuiiem iiiiberuiii. quid nunc uia tibi?

Agokastoclks

Opsecro liercle, ut uuilsa loquitur.

MlLPHlO

Niliil nisi laterculos, 325

Sesuuuim papiiueremque, triticum et frictiis uuces.

AOORASTOCLES

Ecquitl amare iiideor?
MlLPHlO

Damuum, qu()tl Mercurius mfnume amai

AtlOKASTOCLES

Niim lucrum qiiidem pol amare uiillum amatorem addecet.

Antekastvlis

Eaiuus, luea germiiua.
Al)ELriIASIVM

Age sis utC lubet.

AXTERASTYLIS

Sequere biic.

^
miAi.\ spat. Jil). om. CFZ: ptrs. add. 1'yhuks miserum

qiiid JiClJ cum A, ryhides. iiiiseruin MIL. quid FZ 325. Ajror.]

spat. B: om. in w, princ. CI> Sic A, nit,i quod (jpskcho et ut d

Nisi Opsecro B cum A, Obsecro CDFZ iitnulsa B loquitur

.i\ a loquitur haec Mudkrus Vros. Vl. p. 25 ]\Iilitliio]

spai il) Pol nil liitschelius. Nil euim MueUerm Wachtr. p. 6.

Enim iiil BoUiius 320. sesumampai^aukkkmc^tiutkjumhtfkk^tas.

NUCKS J Se sumam B. SeBumam ex Sisumam C. Sesamum lalhi:

qnem saltem eesamam dehuisse dicit llitschelius: id qiwd videtur rim

voluisse sisamam cornmendans papauerem que 1). pa paui.erem que

B papaue rtni que (e prima s. V.) C triticum] termetium 'retusti d

memhranaca codd.' Pii nuces] nunc es B 'Ceterum cum mira sit

tritici />^ dulcihus commemoratio, expcndendum erit num forte scripscnt

poeta papaueremquo tritum cum fricta uuce' Bitschclius V. 't^?—^

3^s e duplici nc. npetit Haspcrus I. s. s. p. SOi (28) 327. Sic .1,, nist

quod KCQUii. it MiNiMKAMAT Bcrs. om. 1) w V. princ. Kc quul B(

Milphio] spat. />'<"/> dampnum C 1) mininie lihri cum A

328. i\^^or.\spat. D. om. in vcrs. principio C l^AMq.Ki.KPOKKUCUUM-

AMAKK/i?d i;NUi-LrMAMAToEKMADUKCi:T A Naiii lucrum quidem i-ol

araare Bitschelius. Namque rNam que7>') edepol lucrum amare UhricumA.

Nam quidem edepol lucrum amare Bothius. Nanniue edei.ol lucrum qui-

dem amare Brixius Quaest.p. :U, ubi Nam aeppcrtus. Nanique edei.ol lu-

cellum ix.m^x% MueUerusrros. Fl.p. 70D 329. Anter.J spat. BCl) kamis-

MEA(iKKMAXAnA(rKSlSUTLUKKT#SK<iUKRKUAC4t^SK(nJOK .1 Adelldl.J

spat. CI) uti Bothius. ut libri cum A. ut tibi Muelhrus Pros. Fl p. 064

Ant. Sequere hac. Adelph. Sequor sic pcrsonis distribuit Bitschelim

cumA etB (ubi spatia rdicta sunt ct jwrsonarum nomina dcsuntj. Nec
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Sequor.
I Adelphasivm

MlLPUIO

Eiiut liaec.

Agohastocles

Quid si adeamusV
MlLPIIIO

Adeas.
Agorastocles

Frimum prima salua sis: 330

Et secuuda tii secuudo salue iu pretio: tertia

Salue extra pretiiim.
Adelphasivm

Tum pol ego et oleum et operam perdidi.

Agouastocles

Quo te agis?
Adelpiiasivm

Esone? in aedem Veneris.

333. Aut ad hunc locum aut ad Mostell. v. 562 spectare videtur

Jsidorus Orig. IX :i , {>i: agmen dicitur cum exercitus iter facit, ab

ageudo uocatum, id est ab euudo. Plautus: 'quo te agis?'

discrepant CF> , uhi Sequere sinc pers. in principio vcrsus est, pro reli-

quis nominihus spatia relicta sunt. Vidgo sequere hac. Anter. Sequor

cum FZ V. 330— 408 ex altera recensione repetit Goctzius Act.

soc. phil. Lips. vol. VI p. 313 330. 3HJphioni dedimus quae vidgo

Agorastocli dant cum F Z: in BCI) spatia relicta sunt kunthae:^-

QUll)SIAI)KAMUS4J:AI)EAS4t- PRIMUMPRIMASALUASIS A haec Schmidtius

de dcm. pron. form. p. 45. hae ex haec ras. C. hae DFZ cum A. he

B Agor. <2uid scripsimus ex ABCD, uhi spatia sunt. quid FZ
ad eamus BC ad eamus ad eas? primum Agorastocli continuahat

Ixittershusius: cf. Scioppins Siisp. lect. II 7 Pro pcrs. ante adeas

spat. BC: om. in princ.I), ante Primum sjjat. CI) prima// (a ex w,

et r ut vid. eras.) C 331. etsecuni)Atuinsecuni>osalueinpketio-

TEKTIA A tu secundo salue in pretio Camerarius. tu iu secundo

(insecundo C)
||

Salue in pretio (precio D; CIJ. tu insecundo (^iost h.

V. iupre er.) salue in precio B. tu in secundo. Mil. Salue in precio

FZ. tu in secundo salue pretio Studemumlus Verhandl. deroG. Pliilologen-

vers.p. ''0 Uni omnia Agorastocli jyrimus trihuit Camerarius tercia B
332. Anter.pers. praem.FZ: spat.CD SALUEEXTKAPRKTiUMijt:-

TUMPOLEGOETOLEUMETOPEKAMPEKDiDi A prctium B. preciuin C
Tum pol Adelphasio tribuit liitschelius amhigua extra pretium verha in

contrariam partem intcrpretanti. In BCI) spatia sunt: Milphioni dant

FZ. Ancillac dcdit Acidalius. Mdphionis personam frustra llandius

Turs. III p. 355 tuehatur, recte is quidem primam Anterastylin (quae

pratihat v. 331) interpretatus, secuudam ancillam, tertiam ipsam Adel-

phasium egoc to leum etoleum B 3.S3. Agor.j spat. CI)

QUOACJ is4t- EGONEINAEDEINI U KNKKIS^ (iUIDEO^^UTUENEKKM et in Jjroprio

V. PROPITIEM ^l Quo te ( (iuote B) agis B CUFZ. Quo agis te liitscheUus

Ad.] spatium BCD ego ne B in edem BCD\ medeiu D^
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335

AgOKASTUC LES

(iuid eo?

Af)EU*IIASlVM

Vt Venereni propitieni.

AGOKASro<:i-ES

Eho, an iriitastV pri.pitia lierclest: iiel ego pro illa sixhuleo.

Al»KhrilAhlVM

Ouul tu a*«-is? quid milii niolestu's, obsecro?

Agouastocles

Aha tam saeuiter.

Adelimiasivm

Mi'tte amabo.
Agokastocles

Quid lestinasV tiirba nunc illist.

.., ,. j:::;:; ». .:^ ....

Agobastocles

Qui lubet speetare turiiis, piileram spectaii(blni dareV

Al»Kl.rHASlVM

Quui apuJ aedem Veneris hodiest mercatns nieretricius:

E6 cuiiueniunt mercatores, ibi ego nie ublundi uolo. 340

335. Nonius i^- 510, 33: saeuiter pro saoue. Thuitus in Foeuulo:

'aha tam saeuiter' Saeuiter hmc edcirpsit (jJoss. Pl: cf.

liitschelius Oiyusc. vol. II p. 235: idem vocahuhim (etiam Trin. v. lUdO tra-

dituml € riauto adfcrt Prisciamis G. L. III p. 71, I

Agor.] spat. B CI) Quideo C Adelph.] spaL B Cl) propicieui 1)

SSX.A^or.^sjmtCI} jiiioANiRATASr |t^i'HurrriAHi:iu'LEKST ttUEiJ:u<)i'KO-

1LL\SPUN1)E0 A Totiim V. Afjorastocli tribuunt FZ. Atde Propitia et

\i,\spatiaB cum A: ante Vel etiam CIJ, qui a Vwiniiiinovumversum

incohant, ubi solita ratione pers. omittitur Ehon (om. an; C I) Z. Eon F
irata e«t /i6ri cumA (e^I)\ el)'j PropieiajB hercle est libri cum A, nisi

quod hercheB 335. Adelph. ] spat. BCD Q Gi(Gi incertaejii . .
.

B-

H) mariaAMiHiMOLESTLSuBSKCKu^AHATAMS- A agis Camerarius cum

A ut videtur. ais BCDFZ molestus libri Agor.J spat. BCD
Aha Nonius cum A. Ah BCDFZ 8^'uiter ex scauiter ut vid. C. se-

uiter IJ V. 330—340 cx altera rec. repetit Ilasperus l. s. s. p. 304 (2sj

336 Adelph.) Spat. BCIJ MITTEAMAi!U4| Ol lUFESTINASlt-TUKlJA.

liUNCiLLiEST^sciu .i Agor.] spat. B: orn. CIJ in v. principi^

illic est F. illi est BCDZ Adelph.] spat. CIJ 337. Sic A, msi

quod SPECTARFi;t'/ E; ilUc F ali^^C 338. Agor.] spat. CD ,

QUILIBETSPECTAKE/Tt/ lyTUKPISPULCHRAMSPECTANDAMDAKi; . 1 pul-

Q\ix'e.mBCDFZ 339. Adelph.] .s/Kt^. C'i> Sic A, nisi quod xvA^v^v et

liODiEEST Quid F v^^^^i ^- ^"^"^^ ^ ^*^^^*^ ^^^ -^ ^^^ ^^^ 'Fortasse

transponendum hodie mercatust' liitschelius S40. eoconueniuntmek-
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Agokastocles

Inuendibili merci oportet iiltro emptorem addiicere:

Pr(')ba mers facile em})t6rem reperit^ tam etsi in abstruso sitast.

Quid aisV quando illi apud me mecumcaput et corpus copuhisV

ADELrnASlVM

Qu6 die Orcus Acclierunte m6rtuos amiserit.

Agokastocles

Sunt mihi intus iiescio quot iiummei aiirei lymphatici. 345

ADELrilASlVM

Deferto ad me: fiixo actutum c6nstiterit lymphaticum.

MlLPHIU

IJelkia herclest.

catukesiuimeustendiuolo A ihi med diice A dubitanter Ilitschelius

341 . Agor.] spat. CD iNUENDiP.iLi(«;eZ min. prob. e AiEKCi(V^ewi)0P< »k-

tetultkoemptukemadduceke A Inuendibili merci Bothius cum A. lii-

uendihili merce Ci>i^'Z. luuendibilem ers I>* 342. pkobameksfacile-
EMPTOKE.AIKEPEKITTAIMETSIINOCCUL Ct in proprio V. TuSITAST J. proba

mers D^. probamersi'^ mers etiam BCD. merx FZ. cf. Bitschelius Opusc.

voL II p. 050 reperit Bylades cum A. repperit BCDFZ tametsi

FZ cum A. tarem e et si B. tarem est et si CD in abstruso sita est

IJ^FZ. in abstrusos ita est B. in (post n ptars vel o vel n litterae eras. C)

abstruosos (a ex u D) ita est CD^. in A glossema est simile ut in Acci v. 462
Bibb. 343.QUIDAISTUQUANl)OILLlf?;eZEMPUDMEMECUMCAPyTETCPALLAS
(litteris VVT e^ cpa incertissimis) A, ubi errasse librarium in fine versus

vel dujdex illa l, de quadubitari omnino nequit, indicio est Quid ais?

Ouyetus. Q^iid ais tu libri illi om. F, Lachmannus apud me om.

Bothius Quid ais*? tu quaudo ilH apud me copulas mecum caput liit-

schelius 344. Adelph.] om. D initio versus qvoDiKvel min. prob. i:)-

oiicusACHAEKUNTEf'*?^/ lyMuKTUOSAiNiiSEKiT A orchus B F. borci;s Z
Accherunte Ilermannus ad Fur. Ilec. v. 1, Ilitschelius duce A, Koenig
Quaestt. Plaut. a. i6'6"3 p. 5. ab achaerunte B. ab a heronte C. ab ahe-

ronte IJ. ab acheronte F'Z amiserit Z cum A. amiseris BCIJ.
euiiserit F, quidam Lumbini 345. Agor.] om. GD sine spatiis sunt-
Ml HINESCKX^UUDNUMMEIAUKEILYMPHATICI sinC intus .1 Su C quot
7>

*

F Z. quod B CIJ ^ cum A nummi BCDF Z. nummuli Geppcrtus

lympLiati ci C 346. Berson. om. CD in prific. versus: Milphioni dant FZ:
corr. iJousa Fxpl. IV 1 Sic A, nisi quod me ct lymphaticum De-

o
ferio C ac tutum C 'Ceterum ad hos (puoque versus 345 et 340,

qui parum commode hic inferuntur , nescio an eae turbae pertinuerint

quae mox ingruunt in hanc scaenam^ liitschclius 347. Milphio]

om. CIJ (uterque in v. principio) FZ: corr. Dousa • bellulahekclk-
eidiekecteinmaxumammalamckucem A Behia F, Seyffertus Lhi-

lol. vol. :J!> la. 1870} p. 403. BeUuhi reliqut cum A, Brixius Nov.
ann. vol. 10 L (a. LS70) p. 702, versum Agorastocli tribuens et post

V. 348 collocans, v. autem 340 Anterastyli adsignans hercle est

Byladcs. hercle libri cum A. hercle es cum Guycto Luchsius Siu-
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AoORASrOCLES

Ei dierecte in maxumam malam crucem.

MlLFHlO

Qiuim magis adspecto, tam magis nimbatast et iiugae merae.

AUELFUASIVM

Segrega sermunem: taedet.

Agorastocles

Age sustolle hoc amiculum.

Adelphasivm

Piira sum: comperce umabo nie attractare, Agorustocles. 350

AooltASltH l.KS

Quid agam nunc?

Adelfhasivm

Sei sapias, curam hanc tacere conpendi potes.

348. Isidorus Orui- XIX 31, 2: nimbus est fiisciola tmnsuersa cx

auro assuta in linteo, quod mi in frontc feminarum. Hautus: quo

«na.^is . . . nimbata est' 350. Fcdus FauU p. 00 5 (mterolos.

sas Plautinas): comperce pro compeace dixerunt antiqui. BacdL

V. 403 conpesce in codd. est

demundi Stud. vol I p. 10 Agor.] pers. om. ^^^D Bm.spatiis

I die recte B. Idie recte CI) im maximam B ut v. 5J. m-

maximam C. in maximam DFZ M8. Milphioj om. CI) m prinapto

versus Sic A, nisi qaod aspecto d ESTNiMr.ATA quo magis eam

aspicio Isidorus atspecto B. aspecto CBFZ cum A nimbata est

Isidorus est nimbata fninbata B) libri cum A, cst lymphata U etsius

nu-c B C met^ C 349. Adelph ]
pers. otn. CD in versus prmcvpio

''^Sic A, nisi qiiod SUSTOLLE Segregas ermonem B ta(3daet

B tedet CDZ Agorastoclis pers. restituit Camerarius. spat.

ABCD. Milphioni dant FZ hunc F amicultum C To-

tum versHm Agorastodi tribuit Bothius V. 350-400 eo ordine

edidimus qualem Ubri exhibent: quos esst turbatos ^^»"
J«"*J^'^"'*;^;!f/

Fxerc. c. 3 censuissd isic transponens 350— 359. 370— Si... ob0-30d.

374 36*5 :>0!>. 373. 304 et de reUquis tacens) Jutschdius sic trans-

posuit: 350. 35J. (iiuid? ego non te attractem? *l»i^J^i^^ '/•.,^(-

•;v; 354. 359-304. 357. 358. 355. 350. 370-373. 375. 370. 3//-o^0.

30^-309 305-307. 381-309. 374 d sie Gepptrtus: 350-350. 370

-37;> 300 303. 374. 364. 373. 376. 377. 378. 379. 380. 375. 308.

36') 305—307 381-400. Nos quemadmodum turbas expediendas pu-

temus in praefatione diximus 350. Adelph.
1
pers. om. Cl) inpjmcipio

rersus Sic A comperta CDF/ =irtractare F. attrectare L CDZ
agorasto cles C 351. Agor.

\

pu:. vm. CD in principio rersus Sic A,

fdsi qiiod FACEKE d POTEST Adclph. ] sic ^quidam Ubr^ Lambmi. Milph.

cum FZ edd. Gronovio priores onmes. Spat. BCD cuin A SEi .i.

Si reUqui (
Sisapias Cj compendi BCDFZ potes J^ Z. potest reUqm

l 2, i:i9— 143 rOENVLVS 43

Agorastocles

Quid? ego non te ciiremV quid ais, JMilpliio?

MiLruio

Ecce odiiim meum.
Quid me iiis?

• Agorastocles

Qur mi haec iratast?

MlLPUIO

Qiir haec iratast tibi?

Qiir ego id curem? iiam qui istaec magis meast curatio?

la. Lercle tu peri^ti, nisi ^r^^luti^ tran.u.lhun fi.cis 355

Qiijini mare olimst, quom ibi alcedo piiUos educit suos.

35G. Friscianns G. L. II p. '^05, ;^3: in ^o' correptam, quam ta-

men ueteres frequenter producuut, latina sunt et, si feiiiinina fuerintg

cum A V. 35;3—354 insiticii visi Gwjdo 352. Hunc v. in B ex-

cipi versic 218 supra didum est ad r. 217 Pers. om. CD in principio

versus Sic A, nisi quod nunc Quid? ego pro Quid ego Bothius
non te Bothiu^. nuiic te BCD cum A. nunc FZ. non AcidaUus
(Jiiid ais AcidaUus cum A, Lomanus p. 54. Quid agas BDZ. (^uid

ngam J*'. (juid agis Camerarius (^uid ais id curem (v. 354)
om. C, sed ut i)i ima pagina cum signo huc revocante scripta hacc sint:

Quid me///uis (t er. Sequ. spat.) cur milii hec fh e corr.) irata

est cur hec mihi irata est

Cur ego id cure naniq' istaec (in contcxiu supra ist^cj magis mea
est curatio

Mil.] .^p(d. BD 353. QUlDMEUIS4^Q(t'e?CJUKMIHlHAi:C . . . TA.ST^QUK-
nAECiKATAESTTiKi A, inccrtis eis quac inter c d 4^ ulterum enotamus

Agor.] ^7;«^. CD Qur B. Cur CDFZ mibi Ubri cum A
h^'c B. hec C irata est BCDFZ Milpliionis pjcrsonam cxhibent

FZ. om. sine spatio BCD Qur B cum A. cur CDFZ hvc B.
hec C irata est tibi B cum A. mihi irata est CD. tibi irata est FZ

tibi irata h-a,ec sict liitscheUus. tibi haec irata sit Beclerus Studemundi
Stud. vol. I p. 200 354. q(vd c) Mfdw^/myNAMQUE

isTAECMA(Jis:\n;ASTCUKATio .1 Qur B. Cur CDFZ curem? nam
qui Iiitschdius. curem nam? qui Bothius. curein namque Ubri, nisi quod
naniquae B istec C alt. loco. istec D mea est BCD. tua est sine

interro(jatione FZ: fortasse vere. mea est stiie interrogatione defendit

Spengdius Vlaut. p. 17 et alia ratione Umpfenbachius BJiiloI. vol. 32
(a. 1873) p. 307 sq. curacio B 355. Agor.

|
om. CD in principio

VersUS lAMUHKCLETUPEKlSTISfS f/«Ctr^ayNlSIILLAMMlHlTAMTKANQUlL-

LAMEACis .1 hercule B tiiperisti nisi D. tu periisti nis F
350. Sic A, nisi (piod vvm d Ai^CYo olim est BCDF, Briscianus. est olini

Z quom B. cum CDFZ cum A et Brisciano akcdo Z ex Vrisciano,

Fronto. ak-yo />' falcyopullos.) cum A. hiilcyon Isidorus. alycio CD.
alcyone i^' aXwcit AFZ, rriscianus, Isidorus. aeducit BCD. educat
vd educet libri Brisciani alifjuot

•iji
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MlLPUIO

Quid faciamV

Exoni, blaiidirc, i^iilpa,

MlLI-UIU

Faciam sedulo:

Sed uidc sis, iie tu dratorem liuiic piignis pectas postea.

Agohastocles

Nou faciam.
Adelpuasivm

Non aequos in me es: scd morare et male facis.

Bene promittis miilta ex multis: orania incassum caduni 360

Liberare iiirauisti me haiid semel, sed centiens:

uel d antecedentibus, mutant o in 'i' et aceepta 'nis' faciunt gene-

tiuura, ut alcedo, alcedinis. Plautus in Poenulo: 'quam . . . suos',

tinde sua hmmt Osbernus p. 10. Glossas quae ad alcedo spcctant

attuUt Loeivius Frodr. p. 272, qui ad hunc VlauU versum ihidem refcrt

Isidori Orig. XII 7, 2S haec: halcyon pelagi uolucris dicta, quasi

oceanea, eo quod in hieme in stagnis Oceani nidos facit pullosque

cducit: qua excubante fertur extento aequore pelagus silentibua ueutis

contiiiua septem dierum tranquillitate mitescere et eius fetibus educan-

dis obsequium ipsa natura reruni praebere. IJodem spcctat Fronto

p, 225 N.: mare ipsum aiunt, ubi alcedonia sint, fieri feriatum. An

alcedo cum pullis suis tranquillo otio dignior est quam tu cuui

tuis liberis? 357. Nonius p. 104, 7: expalpare, elicere. Phiutus

Poenulo :
' q u i d . . . e x p a 1 p a

'

357. Sic A, nisi quod kxuua et skullo Milphio] spat. 07)

Agor.] spat. BCD xora B palpa A. expalpa rcliqui cum Nonio, qua

ncriptura adscita fortasse Exora, exbhmdire, exi.ali^a scribendum crit

Milphio] om.BCl) sine spatiis 358. set(wj/«. prob. ivuiDHSisxETrouA-

TOKEM 1 1 iNCPUUNisivECTASUMXiA A uides is B. uidcsis IJ metuoratorem

C. ue tuoratorem 1) pugnis pectas Camerarius cum A. pugni spectas

BC (g ex n) I). puguis plectas FZ 359. Agor. ] om. CIJ in principio versus

XONFA("IA.M4|:NUNAEQUOSlNMEESSETMUliAKE(i;t/ 1/ETMALEKACIS yl

Adelph.] spat. BCD Non aequos in me es: aed Spenfjclins Plaut

p. 14 cuni A. iion aecuius in me esset BJJ. non ae cuius in iuc csset

6. camus nunc etiam FZ Nos eamus, nunc etiam morare. Agor.

Male facit Camerarius etsic intapungens : eamus. nunc etiam morare?

lamhinus. Nos earaus nunc. etiam morare? malefacis Acidahus.

Mil. Non? aequius in me sit. Agor. morare, Adelph. i, male facis

Bothius. Milphio. Non aequom in me esset: te morare et male facis

Geppertus malefacis C 360. Adelph pers. praem. FZ: om. Fyhules, Aci'

dalius SicA, nisi quod IXCASSUMCADUNT exnudtia C multa ex

nmltis: omnia Z cum pedisequis, Kampmunnus de FX praep. p. JL

multa, ex multis omnia GuUelmius (/uaest. c. 1, Bentleius 3(31. Sic

A, ntst qaod pers. spat. antc sed Liberaret Cl) iura uis te BCl)

sed centiens Cmmrarim cum A. sedent leus B. sed deciens CV.

I 2, 149—157 POENVLVS 45

Dum te exspecto, neque ego usquam aliara milu paraui copiara,

N«Vjne istuc usquam apparet. ita nunc S(h'uio nihilcS minus.

1, soror. abscede tu a nie.

Agorastocles

Perii. ecquid ais, Milphio?
MiLPnTo

Mea uoluptas, mea delicia^ raca uita, mea amoenitas, 365

Meus ocellus, ineura labelluni, raea salus, raeuni sjiuiuni,

Meiim mel, meuin cor, raea colustra, raeus raolliculus caseus.

AfSOKA.STOlLES

Meno ego illaec patiar praesente dici? discruci(U' niiser,

Nisi ego illuni iube(') quadrigis ciirsira ad carnuficera rapi.

MiLpnio

Noli, araabo; siiscensere ero meo causa mea. 370

365. GcJlius N. A. XIX <S, 6: quando Plautus, linguae latinae

decus, deliciam quoque tviMcSg dixerit pro deliciis: ''mea' inquit

'uoluptas, mea delicia' Nonius p. 100, Ifh delicia, numero
singuhiri: quod aut rarum est aut singuhxre. Plautus: ''mea uolup-
tas, mea delicia' 3G7. Grammaticus de dub. nom. (Gr. l. V p. 576,
1): colustrum gencris neutri, ut Martialis . . . et Plautus (fort. cum
KeiUo: sed P. generis feminiui^: ''meum mel, mea colustra'

sed decies FZ V. 302 sq. dcl Langrehr dc Plauti Bocmdo p. 19
362. SicA, nisi quod neq-kgo expecto BCD ego Geppertus cuin A.
om. Ubri practcr A aliam usquam Bothius 363. Sic A, nisi quod aita-
KET et SERUiONiuiLO usquam ex usquem B uihil ominus CI)
364. Sic A, nisi quod Ais:\iiErHi(> Ante Isoror (ita C) spat. C I)

ame C Agor.] pers. om. BCD sine spatiis ecquid l^othius cum
A. ec quid B. eo quid CDZ. eho quid F, Camcrarius ais Gep-
pertus vum A. agis reUqui. Cf. Fleckeisenus Exerc. Bl. ]). 18
365. MilphioJ spnt CI) Sic A, nisi quod meaedeliciae et amoe-
NiTAS mea deUcia F , GclUus ct Nonius. meae deliciae BZ cum A.
mee deliciae C. meae delitiae 7> meauita I) amenitas 2). amenitas
B 366. Sic A, nisi quod (>ci'Li:s et sjmt. ^/wfe meumsauium sua-

uium 2' 367. meummel I^meumcohisieacolustraisieusmolliculusca-
SEU> A meum mel] meum mei B cohisirB, BF cum A et scriptore

de dub. nom. colhistra CI) Z. colostia Taubmannus meum mel mea
cohistra grammaticus dc dub. nom. molliculus ex colliculus B caseus cx
cases D 368. Pers. om. CI) in versus principio meneegopeaesente-
PATiARiLLAEcpiciDiscRUCiOEMiSEii A Me nc B illec CD paciar B

presente BC Men praesente ego illaec patiar Bomhe dc abJ. abs.

p. 34 praesente illaec patiar Guyetus fortasse recte discrutior CI)
369. NISlEGOlLLUMIUlJEOgiADEKJISCUKSlMADCARNIFICEMRAPIyl

quadragis C carnificem JiJ)ri cum A 370. MilphioJ pers. om. CI)
Sic A, nisi quod noli succensere 7)* ere C iam ero meo

vel iam meo ero MtielJcrus Pros. PJ. p. 565 causam B
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Kgo faxo, si n(')ii irata «s, aes iiimiuui pro t«^ (lal)it

Ac to faciet lit sis ( iuis Attica atque libera.

ADELrilASlVM

(iuiu abire sinis?
MlLPHIO

Quin, tibi qui beue uolunt, bene ufs iteiu?

Si iinte quid nientftust, nunciam deliinc erit uerax tibi.

Sine te exorem, siiie preliendam auriVulis, sine tlem sjiuium. 375

ADELraASlVM

Apscede liinc sis, sycophanta par ero,

371. K(;oFAXORiN( >NriiATAEsCES incertoe) .... ixifvel ajmprotedatut

A ita, ut in lacnna mvsjc (2 litt. etiam o, 4 T vcl h, .1; (; vel n esse 2H>ssu}d)

scriptum a^se videatur K<?o faxo si non irata es memhranae 1'urnehi

Advers. XV (I : item BCD, nisi quod sino nirata 11, siii irata ]). Adelph.

Ego faxo sine. Mili»hio. Irata es FZ, Muretus Var. lect. XVII 17. Si

non effo faxo irata es (hrmovius aes niniinm (vel is iumiumilk)stius Ojnisc,

p. IS3: vj. Snjffertns riiilol. vol. 27 (a. ISCS) p. 4.18. nin ninin B, Tnrnehi

Adv. XV r, mimhranae niinniuni;. uhi quid hfteat nescimns. nimium CJ) et

cinn irata es constructum F Z. Jn A quid fnerit duhium. nimium, argeii-

tum Camirarius. numulum Tnrnehus. niliilum non Gepjmtus. ^Fuit cui

nnmmnm siitis vel nimis nummum in mcntem veniref liitschdius aes

pro te nimium dabit Muellerus Pros. PI.p. 585 prote B V. .*>7X*— .77.'> ut

insiticiosGuyetusnotavit 372.AT(iUETKFACiETUTSi(w/r«./)ro/>. k/kntZiM-

CiliisATTiCAATQi'EiiiitKK A A Ac Bothius. Atque lihri cum A At-

que faciet Spengclius Plaut. p. 78 seis Brixius Nov. ann. rol. lOl

(a. 187(>) p. 769 373. Adulph.J om. CD in mrsus principio qitinab-

(min. proh. DyiRESixislt i^riNTrBK^uiHENKi. oliintf.enku— (enkit tii-

certae) A guin adire sinis qui Ui tibi qui B. «^uiii adire sinis qui

ui tibi (siiat.) qui 7> , nisi qnod abire et nis 1}\ Quin adire sinus qni

(spat.) tibi (spat.) qni ('. (^iin abire sinis. quid uis iibi qui FZ
uolt pro uolunt Bothius bene uis item Turnehus Adv. XV 6,

bene u (r.) uisitem (8 ex u) C. bene uisitem Bl), qnod Boikio pla

cuit. bene uisitent i^';i', Mnretus Var. lectt. XVII 17. beue usui sient

Pistoris. benefici sient lApsius Fpist. 1 15 374. Person. 3Iilphi(mis prae-

mittit B Sic A, 7iisi quod Tiiu Siante C quidem entitus sit //. quidem

mentitus sit C7>I''Z^mentibus). quidem mentitus esiCamerarius. quideni

mentitu8t7>6»^///«N nunc iam //7)r/. at iam vel at mmcBitschelius dehinc

(c .^. /. ) 1) erit uerax m. 2 ex nerax erit J) mentitua est, deliinc uerax

tibi erit nunciam Muellerus l'ros. PI. j) 107 V. 37^—37(i hoc ordine

A, inversoreliqui: rirum pcrspe.iit sinc lihris Lomanus p, 58 37^. Sic

A, nisi quod AViiis et sauium Milph. Sine FZ prchendam

BCDF cum A. iv i)rendain Z auriculu.s G sauiumi 7>. suauiuni

F 37G. Adtlpb.) om. C I) in principio versus Apscede hinc B
cum A A>i.lr.' (Udiinc CI). Abice te dehinc F H, nisi quod Abiice,

X. Abi<re to hine Bothius sycophanta par cro. Milj.h. At sein

Beckerus Stndemundi Stud. rol. 1 p, 279, sycoimiantapaukik»]! atscin
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MiLpnio

At scin quomodo?
lam he:rcle ego faciam pl(5rantem illum, nisi te facio pn^-

pitiam;

Atque hic ne me lu^rberetum faciat, nisi te prtjpitio,

M;ile formido: n(uii ego huius m(5res morosi malos.

(iuam ()b rem amabo, mea uoluptas, sfne te hoc exorarier. 380

Agorastocles

N6n ego homo tri(')boli sum, nfsi ego illi mastigiae

Exturbo oculos atque dentis. em uolnptatem tibi:

Em mel: em cor: em labellum: ('m salutem: em sauium.

A. sicophanta parero at sin BCI), nisi quod pareo C, scin 7)*. sico-
phanta. Milph. parero. Adelph. at scin T'' ct, nisi quod par eo. Z:
quod llostio Opusc. p. 141 placnit. pareo. Agor. at scin Bothius. sy-
cojdianta. ^Tilph. Parebo. at scin dnce Scioppio Susp. lect. IV 15 Bitsche-
liuS 377. IA.MnKKCLKKr;()FAClA]\n'L(^)RATILLUiAIXISlTEFACI() \y]

A hercle Bothins cum A. hercnle (ex hercle C) raro exemplo BCDFZ
nisi te in ras. C facio propitiam Camerarius cum A. propitiam

facio reliqui, nisi quod propiciam BCZ 378. atqhicnemeuerf.kr-
ETiLLUMFACiATNisiTEPRon— A me nc lihri iwaeter A uerberetum
faciat scripsimns. uerberet ilhim faciat 7?6'7) fneuerberety cum A. nerberet
illud faciat7*'Z, Lcidensis academicus: nnde Jianc consiructionem uerberet
(illud faciet, nisi te propitio^ Male formido Miiretus I. s. s. et Acidalius com-
menti sunt. uerberalem faciat Bitschelins duce glossa novicia Onomastici
Vulcan. p. T6() uerberalis: fiaGtiyiai, (sic pro {laGziyiag), quae ad Aul.
V. CS:) corruptam lectionem uerberalissime spectat. nerberabilem fecit
Gronovius. nerberet, hiUnn faciat Scaliger, ilum in 'v. c' esse tesia^is.

uerberuUum faciat Bothius olim, uerbered hillum f. idem postea. In uer-
beretillum latere roc. ridiculam suspicatur FlecJceisenus Nov. ann.
vol. (il (a. 1851) p. :;s. ueruecillum faciat Gepperius propicio Z
37y. Sic A, nisi quod morosmalos mores morosi malos Camerarius.
inores moros i malos B. mores mores malos CI). mores malos F Z.
niores morose malos Salmasius. mores moros et malos Gugetus, Bothins
falso de B testimonio Scioj^pii coufisus .380. (^uam(>f.remmkau()Lui'tas-
SlNEUocEXORARiKR A Quam obrem C. Quamobrem D me B
te hoc Bitschelius, Geppertus: cf. Bitschelins Nov. exc. p. 38, MucIIerus
Pros. Pl. p. 73r> ct Nachtr. IIC. noc A. te reliqui. ted Gw/etus,
BergHus Beitr. }). 51. tu te Umpfcnhachius Melet. PI. p. 2!)

'

a in
exorarier c corr. B 381. Agor.] spat. CD Sic A, nisi quod

p:(ioiLLTMASTi(iiAK triobiH C illi mastigiae ras. ex //////// s //////////////tes

C 382. Sic A, nisi quod atq
; DEKTK(veI ijs et tibi ex turbo I) ad^iue B

dentes BCDFZ hem FZ uoUimptatem C 3S3. Sic A, nisi
quod MKL ct sjHd. ante kmsalutkm liem constanter hoc versu CDFZ

labclhnnl colostrani Bothius. noluptatem Muellerus Pros. PI.
p. 570 saulum B
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iMlIJMIIO

lm[>ias, fro, te: oratorpm iirrl^oras.

Tam istoe maj^ns:

Efciani ocelliim a.l«lam vt labellum et Ini^niam.

MlLPlUO

Eeqiiid faeies modi? 385

Siciiie ego te orare iiissiV

Mir.nno

Qno modo ergo orrm?

A<U>RASTi»CLES

1 1ogas ?

Sfc eiiim diceres, sceleste: liniifs noliiptas, te opsecro,

Hiiius mel,liuius eor, Iniuis lal)elluui, liiiius lin<:]rna,liuius s:uiium,

384. Donatus ad Jfcc. prol IT r. I : orator ad iioa iieniol orato-

reni iuulire oportere ina ^eiitium est: oratorem non licet iniiiriam pati

. . . Plaiitus: 'impias . . . uerberas'

384. Milph.] spat. CD Sic A, nisi quofl TMPTASEHf: «I mTC^v

Impias ere te B cum A, Turnehus Adv. XV r>. Impia secrete

CB, Donatus. impie siccine Z, impie sic 1\ impias herile ret. cod.

ScaUqeri, unde is Impiasti te Agor. ]
pers. ovi. B

,
item in r.

priucipio CD 385. ETiAMoeELLrMAUDAMKTLAiiKraa MUN.a am
|t

KCQi iDFAeiKSMom .1 Et iam BC, et sic scribehatur anfe Bothium

achhis /'/ hibellum] nascillum (hiyctm et ante Hnguam om. A,

unde lingam Sehmidtius de demonstr. pron. form. p. 62 teuellam

linguam Geppfrtus Milph. pers. add. Camcrarivs. spat. B cum A: owi.

FZ, in principio v. CI) ec quid B. eo quid CDZ. eho quid F
facias Z modo F malo Z 38G. Sic A, nisi quod miy pm
KKCJC» Sicciue F orares BC, oratorea D. orare FZ cum A

Vro Milph. et Acjor. 2)ersonis spat. BCD qnomodo B 387. fifC

A, nisi quod sic et uuiitsuoluptas scelest-e, st e corr. G. »ce-

leste, eri huius 3Iuell€rus"Pros. Pl p. non ohsecro lihri jn-aeter

A '

V, ikiii— 391 iractat Schmidtius de dem. pron. form. p. d^ sqq.,

qui r. nSSsq. tnles esse vult: Huius deliciae, huius salus, huius uita.,

huius festiuitas H
Huiu^ mel, huius cor, huiua ocellus, huius labelluni,

huius sauium 388. u uujsm KLHuiuse» uunjiesLAiiKLLUM lui irsLiNuyA

et in proprio versu huiussauium A huiuace Geppertus salum B.

suauiura F V. Ssff sq. tales sunt in A:^
lUJIUHllEMeiAEMUlUSSAIiUSAMCJKXA uurusFES'ru rrAS

DVLCU VI.VSC ASEVH

HUIUSCOHIIUIUSSTUI)IUMHUIUSSAUIUMMASTI<;iA

tales autem in B:
Huius colustra hiiius salus amoena huius festiuitas

Huiua cohistra huius duhieulus caseus mastigia

Hums cor buius studium huiua sauium maatigia

I 2, 177—186 POENVLVS 49

Huius delicia, liuiiis salus amoena, liuius festiuitas,

Huius colustra, huius dulciculus caseus, mastigia: 390
Omnia illa, quae' dicebas tila esse, memorarc3s mea,

MILPHIU

Opsecro hercle te, uoluptas huius atque odium meum,
Hiiius amica mammeata, me'a inimica et maleuola,
Oculus huius, lij^pitudo mea. mel huius, fel meum
Vt tu aut liuie irjita ue sis, aiit, si id fieri non potest ;{95

Capias restim ac te suspendas quom ero et uostra familia.
Nam mihi iam uideo propter te uictitandum sorbilo,

393. Nonius p. 137, 1$: mammeata, mammosa. Plautus in
Poeuulo: 'cuius amicam mammeatam'

in hanc autem sjyeciem hreviati in CDFZ:
huius colustra rcollustra Z/ huius dulciculus caseus

Mastigia huius cor huius studium huius sauium mastigia
E tribus tUis qm in B sunt

, primum cum CDFZ omittebat Camerarius
tertnim dchbat Angelius, iiemque Acidalius. Fxtrtmum e cod. Schobinqeri
talem Goldastus protuUt: Huius iecur, huius studium, huius flao-rum masti-
gia, e duobus crtremis hunc Bothius effecit: Huius cura, hulus studium
hums dulcicubis caseus, n.astigia 389. Dedimus ex A, nisi quod cum
Gepperto, qui Huius dehcia, huiusce, scripsimus delicia contra libros
onmes 'Dubito num salus amoena Plauti sint, qui scripsit forfasse-
Huius ocellus, huius salus, huius uita, huius festiuitas' lUtschclius
'6'JiO. Dedtmus ex B 391. Sic A, nisi quod dicebas et esseka
qu^ G esse Guyetus. esse ea CFZ {et, nisi quod ea s. v., Di cum A
esse eam B. ea sine esse Beizius, Muelhrus Nachtr. p. 64 392 Persom.CD in versus principio ^ic A, nisi quod te et eus (vel min.
prob Husy ./ ATc^: Obsccro BCDFZ uoluptas ftas in ras ) C

adque i? 393. huiusamicamamme^/W imtajheainlmicaetmaleuolaA Huius amicam ammiata B. Huius amica mammiataC ^amica ex
amicay D. cuius amicam mammeatam Nonius. Huius amica P\ mammata
ascripstt Scahger. H. a. nimis amata Ihsingius inimica (ni ex m) C male
uolai Cetcrum hunc r. in suspicionem vocat Schmidtius l s. s. p. 05

394. OCULUSHUIUSLIPPITUDOMEAMELHUIUSEELMEUM A Oculus
Camerarius cum A. Oculos BC. Oculo />.' ocule FZ eius F
lippituilo />'. leppitudo BC. lepitudo D' 395. uttuhuiciratane
SISAUTSIIDIIEKINONPOTEST A Ut tu aut huic (vd Huic uti tuj
mtschehus Proleg. p. CLXXIV. Ut tu huic libri aim A. Ut tute
huic Bothius 396. Milphioni continuant CD, Guyetus: Adclphasio
tribuuntFZ capiaskestlmactesuspendascumeroetuostrafamilia
A suspeusas B. suspende 1' quom pro cum sohis B fquomero;

uostra omnes cum A 397. Milph. praem. DFZ nammihiian-
(vel min. prob. iMnjiDEOPRoPTERrEuicTiTANDUMSOKBiLO .1 Hem
mihi /''Z uideo sup. scr. B. uidoo mid ex parte in ras. ut vid.) C
tete Bentleius in Ter. Adelph. IV j, .',2 sorbillo F

Plavti Poenvlvs i
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Itaqiie iam qiiasi ostreatum tergum ulceribus gestito

Propter amorem uostrum.

Adelphasivm

Amabo, meu prohibere postulas

Ne' te uerberet magis, quam iifi m^ndax me aduorsiim sietV 400

Anterastylis

Aliquitl liuic responcle amabo commotle, ne inc(5mmotlus

Nobeis sit: nam detinet nos de nostro negotio.

A I) EIjPMAS'1VM

Yerum. etiam tibi hiine amittam noxiam unam, Agorastocles:

Non sum irata.
AlKtRASTOCLKH

Non es?
Adhlpuasivm

Non sum.

A«iURASTuCLE8

Da ergO| iil credami B&uium.

Adklphasivm

Mox dabo, quom ab re (liiiiua rt-tliero.

Agorastcjcles

I ergo strtnuie. 405

Ad^xphasivm

Sequere me, soror.
Agokastoclbs

Atque audin?

398. SicA, nisiqnodnAquK et osiiib/veli^ATim etGmTiTO Itaque]

Atque lUtschelius. Ita ego l \ssingius 899. Sic A , fiisi quod iiESTKr.M sine

spatio post eam vocem uestruni Hbn omnes Adelph. Amaljo FZ. auiabo

stne spatio BClJ cum A menbro bibere B 400. Sic A, nisi quod aduer-

SUM Nete BJJ 401. Anter.] om. Cl) in principio versus Mil. amabo Z

Sic A, nisi quod inx'OMMODUS (min. prob. -m) ne incommodis B.

neincommodis C 402. Sic A Nobis libri praeter A nostro de Bothius

403. Adelph.j spat. CD Sic A , nisi quod etiam Verum

etiam fet iam B) sine interpunctione ante Acidalium. Verum est F.

Verura enim Geppertus. Verum. iam Langenus p. 116: at cf. Brixius

Kov. ann. vol. 123 (a. IsSDp. 4'J hanc post noxiam collocat F admit-

tam FZ. remiltam Saracenus. dimittam 'alibilegV Fius scribit: cf. Most.

V. 1169 agorastodes B 404. Fers. S2)at. praecedit in B CJ) Sic

A, nisi quod omittit spat. ante nonsum alterum et SAU- (fort. Iii) in

fine Non sum arata ||
Non sum irata #- Non B Agor.) spat. BCJ)

Adiilph.] spat.BCJ) Agor.J spat. B: om. Cl> in versus principio

suaium B 405. Adelph.
j
spat. C J) Sic A , nisi quod diiinakhj)IKRO

cum CJ) FZ diuinare diero i sine spat. Ji diuina (u ex i\i (' Agor.]

om. CD in pnncipio versus 406. Adeli^h. J spat. BCJ) Sic A,

nisi quod kttam Seque B Agor.] spat. CD Adque B audi C

I 2, 194 — 3, 3 POENVLVS 51

Adelphasivm

litiam.

Agorastocles

Veneri dicito
Miiltam meis uerbeis salutem.

Adelphasivm

Dicam.

AaOKASTOCLES

Atque lioc audin?
Adelphasivm

Quid est?
AOORASTOCLES

Paiicis uerbis re'm diuinam facito. atque audin? respice.

Respexit. itidem edepol Venerem credo facturam tibi.

AGORASTOCLES. MILPHIO
Agorastocles

Quid nunc mi es auctor, Milphio?

MlLPHlO

Vt me uerberes 4io
Atque aiictionem facias. nam inpunissume
Tibi quidem hercle uendere hasce aedis licet.

Adelph.] om. FZ. spat. BCD et iam B Agor.] spat. B:
om. CJ) in princijno versus: item om. FZ audin, etiam Veneri
ante Camerariwn, audin etiam, Veneri Camerarius. audin etiam?
Veneri JMmbinus. audin? etiam Veueri Bothius Atque — audin
etiam? — Veneri Weisius 407. MULTAMMEisuERBEissALUTEMit.
dicam4|:at9;HOCAudi#quii)est A multam D\ multa BCD'
uerbis libri praeter A Ad.J spat. BCD Agor.J om. CD in princ. v.

audin Jiitschelius. audi libri cum A Adelph.] om. BCD sine
sjiatiis 408. Agor.J spat. Ji: om. sine spatiis CD Sic A, nisi
quod REM et atq audin 409. Sic A, nisi quod itidem Adelph
Respexi. Agor. Idem cod. Bover. Lipsii Ant. lect. II 19 respexisti!
idem Bentleius itidem Bothius cumA: idem reliqui pol libri praeterA Ad. Respexi te. Ag. Idem Beizius facturam ex fuctarara C

Anm^L^Q™^^^ ''^'''' '"'''^'' 'ontinuataB etsub his nominibus
ADOLESCENS. SERVVS.

Act. I sc. 3 AGORASTOCLES MiLi'Hio A: dc B cf. ad V 409
AGORASTOCLES.A.MILPHIO-S. D\ om. C spatio relicto unius v.

'

Ftiam tn hac scaena personarum notas om. omnes C, quod non semper
tterum commcmorabimus 410. Ag.] A. J)\ nihil G Sic A, nisi quod
MiHiAucTOiiES uid cum sp. init. C nunc mihi e.<=^ BCJ)Z mihi
nunc 68 F autor J^ Mi.J .jmt. CD 411. Sic A, nisi quod fa-
CiASNAMiNPUNissiME iupunis sumc J5. impmissumeC 4.12. Sic A,nisi
qUOd UENDERE et AEDl(vel E)S

4*
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4 1

•

420

AOORASTOCLES

Quid iiimV
Mn:i*Hio

Maiorem purtem iii ore liabitiis meo.

AOOKASTOCLES

8iUM'rsede istis uerbis.
MlLl'HIO

Quid nunc ueis tibi?

Agokastucles

Trecentos Philippos Collabisco uilico

Dedi diidum, priuscpumi me euocauisti foras.

Nuuc opsecro te, Mflphio, hanc per d^^xteram

Perque hunc sororem hieuam perque ocuh)s tuos,

Per mer.s amores ])orque Adeliduisium meam

Perque tuam leibcrlatem

MlLl'HIO

Em, nuuc iiihil opsecras.

AoOHASTOrMS

Mi Milphidisce, mea commoditas, mea sales,

Fac quod facturum te i.romisisti mihi,

413 AcrovAspatCD Sic A^nm quodiXM etvAwpm Milpb.|.s|m^

BCl) vM in ore babitas meo Muretus Var. lect. XI VJ, Up^n^s Ant

L. // Ir cum A. parte .n.nore babita. meaBCD ? ^n.. |/- -
"^U

item codd. Lamhini, vetus mcmhrana Turnehi Adr. AT .
M.artenu 414.

kgor.]spat.BCl) SUPEKSKDEISTISUKKBIS|tQni>rKI^UNCTI.ul

sedeitis/>'. Supersede istis /^. Super se deistis C. Superse deistis //

Milpb 1 spat CJJ lumc uis lihri praeter A 415. Agor.] om. B sinc spatio:

itcm CJ>in principio versus TKECENTOS.HiLnT. ^^^^^>''^f:^ ^^^
fouadrat uil; A pbilyppos />. pbihppeos Z colUbihto /^CZ.

m1 n' collibisco
/ ' BilHco F 416. 8ic A, ms^ ,uod uedi

DUM et EUOCAUISTI Dedi dudum omnes praeter A prms c,uam 6

euocauisti Scaliger, Jiothius cum A. euocasti omn..s praeter A

417 Sic A,nisi quod pek obsecro libri praeter A bauc ... bauc C

dextramZ Ai^ Sic A, nisi quodvv.mnA^^ Per que C Leuampq^

ocu 08 tuos p q' meos amores p q' ade(ex- a m. lapbasui mea suo loco
oLuioH Luus i 1 ... n Leuam I) 419. peki^meosamu-
mmssa in ima pagimi coJJocat O i.euam ij

iLr-nu^. hhri
1 ., . rvT^, i.irtciiTMMVAM A l er Bothius. rerque (loit

RKS/re/ IS;PEKU ADELPHASIUMMI-.AM xi i ^^
, , , n *

:::!: PerquemeumamoremX«n,..u.,.iO. ^^^^^asmm C^o,..

corr. Versumdamnat Us.ingius ^'^^- ^'^ ^' «^fj.ffV '

/ ^ // hem
cx Leuu p q. C libertatem Jihri practer A Milpb.] spat tJ> bem

ChFZ nibil om. JZ obsecras Jibri praeter A 421. Agor.] spat B

o,. CJ> Sic A milpbi disce B. milpbi (/mi. versus; tn novo v.:)

Disc. ( '

, milpbi////, er.) JJ 422. Sfr l , nisi quod TE et Miiii te esse

prom.sist. /pro misisti B. promisti O J.hri j>raeter A. te esse i^om^^^^

cum C ScJiger et Guyetus, item BentJems. Verum sme A mm J^nyerus

H

Vt ego hiinc leiioiiem perdara.

MlLl'HI0

Perfacile id qiiidemst.

T, addiice testis tecum: ego intus iuterim

lam et oruameutis meis et sycophautiis

Tuom exomabo uilicum. propera atque abi.

AOOKASTOCLES

r ugio.
MlLl-HIO

Meumst istuc mao-is officium (lUJim tuom.O J.

A(;OHASTOCLKS

Egone, egone, si istuc le[)ide ecfexis,

MlLl-HIO

f modo.

AgORASTOCIiES

Vt non ego te hodie
MlLPHIO

Abi modo.

AOORASTOCLES

Emittam manu?
MlLPHIO

I modo.
Agorastocles

Non hercle me'rear

425

dej^ros. p. XIV 423. ute(;( -11 i \(ij<:xoNEMPERBAM4fperfacileidqui—
A \]\ et^o uthmicCJ)^ uiJt ui deJ. I)h ^lWph. ] spat. CT) quidem

est BCDl^Z 424. Jlu)iC v. A omittit 1 adducet estis B. Ad-

ducet estis CD^. Adduce testis J)\ Adduc et testis Z. Abduce et

testes /' tecum tecum C 425. iame(iy7 i nj t^orna .... meis-

etsycopiiantiis A, uhi iacuna mtis aegre capit mi is J5 sico-

pbaiitiis BJ). sicopbantis C 420. *S/c' A, nisi quod tuum et AT-
V

QTJE tuum iihri uilicum 1)\ uillicum />'. uilicom B adque B
427. Agor.J om. CD in v. prineipio fugiomeu.mestistucmagisoffi-

ciUMQUAMTUiTM A Milpb.
|
Sj^ot. B CJ). om. A Meum est Jihricum A,

Mcum Fssingius meum istuc magis officiumst BitscJieJius tuum libri

omnes 428. Agor.] om. C I) in princ. versus EGONEEGONEf^^eZ i).

mveJ i;'isTUCLEPiDE(i'e/ iJEFFEXis^t^iMODO A Ego ne ego ne si B.

Egonc ogoiie si C. Egone si F. Ego ne si Z. cf. M. Warren American

JoiirnaJ of J^hiJoJ. roJ. Jlho. .^t p. 3. Egon edepol si GepperUis. Ego, ne ego,

si Umpfenbachius MeJ. /V. /). ,->/. Ego egone si Ussingius ecfexis Bothius.

et iexis JiCJ)\ et faxis J)^Z. faxis F. effexis Camerarius cum A
Milpb.] .s/Mi^ //r;/) imodo 429. Agor.] .s/ja^. ^C/) Sic A Utnon

C te (t e corr.) bodie C. bodie te MueJJerus Pros. PJ. p. 664
Milpb.] spat BCD Agor.] spat CD 430. Milph.] spatBGD
l MODO:^ N( INHERCLEMER EAK ^( )H# UA H^^ ABIMODO A Sic BitSCheJiuS

dubitanffr. I niodo non bercU* me ream oh uah abi modo
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MlLI'HIO

Oli — uah, iibi modo.
Agorastoclis

Quantum Accheruutest murtuorum

MlLFHIO

Etiiimne abis?

Agorastucles

Neque quantum aquaist m mari

MlLPHIO

Abitiirun ea?

Aa<»RA8TOCLE8

Neque uiibis omnis qu;intumst

MlLlHK»

Pergin pergere?

AciOKASTOCLES

Neque stellae in caelo

MlLPHlO

Pergin auris tifndere?

Agorastocles

Neque hoc neque illud neque — enimuero serio —

430

435

B et, nisi quod a Non versum ordiuntur €l meream iumjunt, CD.
Milph. I modo Non bercle meream. Ag. oh. Milph. iiah abi modo
FZ. Milph. I modo. Ag. Non herch' meream. ah. Milph. Vah, abi

modo Camerarius. M. I modo A. Non hercle merear pro hoc M, Abi,

abi modo Geppertus. raerear oh Mi. Vah l-ssingius 431. Agor. ] spat. CI)

Sic A, nisi quod achaerlntks r aeherunt est BCIJ. acheruntest FZ. ad
Acheruntemst Fleckeisenus F.rerc. p. 3;j, Acheruntist ^/7« (jeppertus) vel

Acherunteist ( ita Koenig Quaestt. riaut. p. :i sqi Hitschtlius Mil.
] spat. BCI)

Etiamnei;?. Etiam ne CIJ 432. Agor.) spat. BCI) nkq quantum-
AQUASTlNMARifre/E;4J:ABiTURUNES^ Neq C aquaibt /^o.s« rarrum et

Bentleium Lachmannus in Lucr. p. 195. aquast A. aqua est B. e«t aqua
reliqui. aquai e8t Guyetus. aquae eet Camerarius. aquarnmst Muelhrus
I*ros. Pl. p. 51(i Iliatum excusat lAtchmannus in Lucr. p. 195, r, r

recte. in marid Guyetus, Iiitschelius Nov. exc. p. 78. in mari Mili.h. him
Muellerus Pros. Fl. p. 51(i Mil.

] spat. ( ' /> abiturusue es Uhri ^abiturus

ne BC) praeter A: corr. 2>ost Btntleium Lachmannus 438. Agor.
]

Spat. B C

D

NEQUENU BISOMNISf't?e/ ES^QUANTUMST -H: PERGINUPERUER

E

A nubes omnes quantum est B. nubt s quantum est CDFZ Milpb.)
spat. B om. in princ. v. CD Pergin (erg in ras.) C pergiu uero per-

gere irecepta librorumCDFZ scriptura, nisi quod nubis corrirjit) Pyla-
des perdere AcidaUus 434. Agor.j spat. CD Sic A, nisi quod
AURES vel min. proh. auris stell^» BC. stelle D incaelo C. in-

celo B. in c^lo D Milph.] spat. BCD pegin aures Z 435.
Agor.] spat. B. om. in principio versus CD SicA, nisi quod HOC-
NEQ ILLUD neq C sec. loco illuc Uhri praeter A ©nim uero BCD

^

Neque liercle uero — quid opust uerbis? quippini?

Quod lino uerbo — dicere hic quidueis licet —
Neque liercle uero se'rio — scin quomodo?

Ita nie di amabunt — uin bona dicjiin tide?

Quod hic iiiter nos liceat — ita me Iiippiter —
Scin qujim? — uidetur. — credin quod ego fjxbuler?

MlLPHlO

Si nequeo facere ut jibeas, egomet abiero.

Nam isti quidem hercle onitionist OtMlipo

Opus coniectore, qui Sphingi interpre's fuit.

Agurastucles

lUic liuic iratus iibiit. nunc mihi caiitiost

440

445

443 sq. Priscianus < Gr. 1. II p. 272, 7): e d i p u s , Oedipodis,

quamuis Plautus abhitiuo casu ab Oedipo dixit ^vo Oedipode in

Poenulo: ^nam isti . . . interpr es fuit'

436. SicA, nisi quod SKiiVKUKnciA'] et nrus ,t (/uippint Spat. ante

Neque G quid AtjvrastocU continuavit Camerarius cum CD. MIL.

IJuid F Z ^Cctcrum qi{il/us modis fios qui sequuntur sermones Plautina

arte si qtad video parum dignos Milphionis et AgorastocUs personis dis-

trihucndos Bostius putaverit, vide in eius Opusc. p. 142 sq.^ BitscheUus.

similiter atque Bostius intcr Agor. et Milph. v. 435—441 distrihuit Gep-

pertus: rersus 435 tt 436 etiam IJssingius opust Pareus. opus si BCD.
opus est FZ 437. QyoDTJNOUERBODKEREHicc^uiDUEiSLiCET A Par-

vulum spat. ante quod I) uerbo - - dicere Bothius pro uerbo dicere

quiduis (quid uis C) omnes praeter A 438. Agor. pers. praem. F Z:

om. Camerarius Sic A, nisi quod SCiN 439. Sic A, nisi quod

BONAM, M Uttera fort. puncto palUdo deleta Ita sup. scr. D^
dii FZ medi B dicani bona tide Luchsius Studemundi Stud.

rol. I p. 21 440. Sic A . nisi quod Hic et licet et iuppiter

Quid F internos C iupiter F 441. Sic A uide tu Uhri praeter A.

uiden tu Guyetus ego] ego tii (tu exp. IJ'^) D fabulor Bothius

Scin — quam uidetur credi quod ego fabuler TJssingius 442. Milph.]

oin. CI) Sic A, nisi iiuod si Sinequeo ex Sine queo B.

Sinequeo C. Sine queo D^ ego met B abiero Camerarius

cum A. abireo B. abiro CD. abire uolo FZ 443. Pers. sj^at.

praem. CD Sic A , nisi quod uercle orationi est, deJeto in

proxitno r. vst, Bothius. orationi Uhri cum A, Priscianus oedippo

BCD^Z , Prisciani codicum pars. edippo J)*F 444. Sic A, nisi quod

OPUST et SPHiNCiiiNTERPRESFUiT Opus est Uhri praeter A cum Prisciano

:

cf. V. 443 Opus coniectore esi Camcrarius quis phiugiJ5C7>* (qui

sphingi D*): simiUa muUi Prisciani codd. Sphingi qui Bothius

445. Agor.] om. CD sine sjmtiis Sic A, nisi quod hinc ct abiit et

CAUTU>EST lUic hinc (n s. v.) B. llle hinc Bothius. Hic hinc Guyetus



56 PLAVTI I 8, 87 - 11 5

Ne meamet culpa meo amori obiexmi moram.
Ibo atque areessam testis: quando iilbet amor
Me oboedientem meo esse seruo liberuiii.

liYCVS. ANTAMOENIDES

Lycvs

Di illuui mfelicent omnes, qui po^t hitnc cHem

Leuo lillam Veneri uiuquum luimoiarit hostiam, 450

Quiue lillum turis gr;iuum sacruticauerit.

Nam ego hodie infehx deis uieis iratissumis

Sex iignos immoLaui nec potui lamcu

449. XoniiL^ p. I-J<>, ,>(,: infeliceufc...Flautu8 Poenulo: 'dii...
omnes'

cautio est BCDFZ 440. ^ic A, nisi qiwd amoki Nenieam
et culpam eo amorio (ex iiuKirio; bi ex im morauj B. Nemeani cnlpam
eo (meo D*) amorio bi exini moram C/>' aunori obi). Ne mea culpa
meo amori obiexim moram F ^obiiciam; Z. corr. Camtrarius
447. Sic A, nisi qitod tkstis vel testks accersam F testes F
quando inbet amor Luch.siits Studemundi Sfud. vol. I p. 0(J. qnando
amor iubet ( lubet Bj libri. quom amori hibet idem LucJmus ibi-

dem 448. meoboedientemesseskruolibertjm A Me oboedien-
tem meo esse liitschelius, Geppertus. Me (Meo B) oboedientem fobe-
diontem F Z) esse BCDFZ. Meo me oboedientem esse Camerarius.
Meo oboedientem me esse Gruferus, Fleckeisenus Exar. p. L'>, MucUerm
Pros. Fl. p. 4S4. Obedientem me esse Bothius post Bentkium libe-
rum; Lycus anta monedes B. hberuni. Lycus antamone des (,'. libe-
rum. Lycus antamonedes D, ulji nominibus propriis subscripsit D^
Leno miles

Act. IL LYCUS ANTAMOEfre/ 1JNWE8 A LICUS. ANTAMONE-
DES. LENO. MILES. B. De D cf. a4 r. 448, om. C unius rersus spafio
relicto, in quo m. saec. XVL iCamcrariiO act. 2 scripsit: cf. ad v. 4LS.
De Antamoenidis nomine, pro quo Antanomedes L\ Automonides /^//ar/es,

Anthemonides Luntina, Anthaenionides Camerarius restitutbant, cf LUt-
schelius Opusc. philol vol. ILL p. 34(j sq. 449. Lyc.] BD\ mn. CD'
Sic A, nisi quod omnes vel omnis Si D': corr. D\ i c. sp. init. C.
Dii L\ Xonius infehcitent F 450. Sic A, nisi quod immolarit-
(vel et^hostiam 451. quiullumthurisoranumsacruficaukrit A
Qui ue C thuris Z cum A sacriticauerit Z 462. Sic A, ni^i quod
infelixdeismei diis F. dis BCDZ meis libri practer A oinncs. niihi

Geppertus iratis sumis B. iratis sumwi C. iratissumus D^ (corr. D^j.
iratissimia F 453. SEXIMMolatjiagnosnecpotuitamen ^l agnos im-
molaui Pylades. immolaui agnos libri cum A. agnas immolaui Wti-
sius. immolaui ego agnos Mutllerus Pros. PI. p. 500. agonas immo-
laui Meursius Festo p. 10 abusus: unde immolaui agouas L^areus
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Propitiam Veuerem facere ut tandem esset mihi,

Quoniam litare nequeo, ego abii illim ilico

Tnitus: exta uotui prosicarier.

Eo pacto auarae Veneri pulcre adii manum.
Quando ul quod sat erat stitis habere noluit,

Ego paussam feci. sic ago, sic me decet.

Ego faxo posthac dei deaeque ceteri

Contentiores mage erunt atque auidi minus,

Quom scibunt Veneri ut lidierit leno manum.
Condigne haruspex^ non homo trioboh,

Omnibus in extis aibat portendi mihi

Maliim damnumque et deos esse iratos mihi.

455

460

465

potuit ameu BCD^ (corr. D^) 464. Sic A , nisi quod utessetiviihi ut

tandem sm/)s///i?/.s. \t A. nii BCDFZ. uiiiam Bitschelius uti mihi
siet Mutilerus Pros. PI. p. 223. uti foret Beirdus. uti fieret Lachman-
nus. ut prodesset Geppertus. verba non recte huc illata censet Litch-

sius Studtmundi Stud. rol. J j>. oS. ut mi esset hostiis Kochius Nor.
ann. vol. li)7 '<(. l^7:i> j>. 241 455. Sic A, nisi quod AEi om. ego ego
Bitschelius Opusc. phil. vol. II p. 453: om. libri: cf Muellerus Pros.

iV. jK 522 non queo Geppertus nequeo illiuc abii Fleckeiscnus Exerc.
crit. p. IJ abii illim ilico Pareus. abi illim fillun D\) ilico (abi ilU

miUco B) BCDK abii illinc ilico L"Z. abii ilico D^ abiui ilUm iUco
Leo 3Ius. lihen. t. 3S (a. l^.s:]i p, 22 456. iratusuoluiextaprosi-
(vel e>carier A exta uetui Jieizius, Bothius. uotui (o tui Cj exta
BCD. uetui exta L^Z. uotuique exta Guyetus prositarier B. pro
siccirier F Stquuntur in BCDFZ e glossematis consuti tluo versus,

qui ab A absunt:

Neque ea picere uoUii quoniam non bona
Harus|)ex dixit deam esse indignam credidi 10

Vbi ego j^ro ea, L\ iUa Beizius, Bothius, eapse LMchmannus, uel Bothius
postea, ea aspicere CFZ, ea aspicere (re s. v. m. 2) D, specere Scaliger,

inspicere Lachmannus, poricere Seyffertus Philol. vol. 29 (a. 1870)
p. 403, deum Camerarius, dea Pistoris, indigna idem, indignatam
vcl indigetem vel indigenam Uittershusius msc. 457. Sic A, nisi quod
ueneripulchre Versum explicant Muretus Var. lect. XLX 19,
Bcntleius in Heaut. LV 6', 6 auare C pulchre libri cum A 458. Sic A

saterat B 459. Sic A , nisi quod AOO pausam libri praeter
A 460. 6Vc ^ post hac JBC dii Z.diBCDF deae que 5.
deeque C ceteri CZ 461. contentioresma (quadrat ferc gerunt,

non geeruntyNTATQ; AuiiJiUT(i'e/ e vel ijminus A con tentiores C ad-
queiiOD minus (ras. ante m et supra eamj D 462. cumscibuntuenb-
RIUTADIERITLENOMANLM A Quui B. cum CDFZ 463. LLic v.in A
legitur post 471 ita ut supra 464. omnibusinextisaiebatportendi-
MiHi^ inextis C nibsLtGuyetus.SiiehatBCDFZcumA 465. /6'^

A, nisi quod damnumq.et damnum que B. dampuumque D^ (corr. D^J.
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Quid ei diuini aut hiiiuaui aequomst credere?

Mina mihi argenti douo postilhl datast.

Sed quaeso ubi uam illic restitit raik\s, modo

Quei hane uii'lii donauit, quem ego uocaui ad praudium?

Sed eccum incedit.
Antamoknides

fta ut occepi dicere, 470

Lenulle, de illac piigna [>entetr6nica,

Quom sexaginta milia hominum uno die

Vohiticorum miinibus occidi meis.

LyCV8

Volaticorum hominum? itanest?

470 sq. Priscianm (Gr. l. II p. 109, *>): leno, lenimculus uel le-

nullus. PlautuB iu Poenulo . ; . idem iu eadem: 'ita . . . pugna' ,
unde

pendet Osbernus p. 3o4. Ex Osherno vel simiU hxico fluxit ^lsidori^

p. 6S4, 43 glossa apud VHlcanium truncata et sic suppknda (ef. etiarn

Excerpta Pithoeana Goihofr. p. (Ui): lenulus: paruu» lecator. Plautus:

'ita ut coepi dicere lenule de hac pugua'

,lanipnumq C 466. QUIDKIhlUlNIATQvUrMANIAEQUOMrrd iSVSTflY? T)-

(KiiDEHE A Qui dei F /. idem vtl (,Kiid ei (' aut Pius, Saracenus. haud

Ubri praeter AF humani aequum e^iCamerarius. humani aequom si B.

hiimaniae ( humane C> cum si CD. humani equum ^i Z, humani quis

F credere Camerarius cum A. crederet BCBFZ 467. Sic A,

nisi quod ARGENTI et -ILLA Nam mina mi liifschelius dona -B

post illa BC data est libri praeter A 468. sv.utvel TyguAESOUBi-

NAMiLLiCRESTiTiTMiLESMODO A queso C. queso B ubiuam I)F

miles modo, Qui interpunfjebatur ante BitscheJium 460. quei-

HANCMiiiiDONAUiTQUEMEGOUOCAUiADPRANDi V A Qui Ubri praetcr A
470. SEDECCUMINCEI)IT4f ITAUTOCCEPIDI(?ERKA eC CUUl C Aut.

]
ANTA-

MONEDES C/)^ L B hac Uttera in proximis miUtem. H Uttera J.ycum

notans. Anta. F incedit antamonides. An. / 471. DENULiiODEiLLAPUGNA-

PENTETRONICA A, uU prima etiam v vel i vel M vel P, secunda P vel

T vel min. prob. i esse possunt I.emille Prisciamis fcuius haud imuci

codd. lenule^ membranae Turnebi Adv. XV 7. Lennuite B. Lenuit-

CI). Lenule Z. Lemni /-' deillac BC. de illa Priscianus cum A, fort.

etiam Turnebi membr. pentetronica B /> cum A. pente tronica C,

quod quid sit non satis assequimur. pentethronica Z. ])enetronica F.

])entethronnica membr. Turnebi, in quibus tamen 'aUquautulum scriptu-

ram conturbatam' dicit. pentechronica Saracenus. l'elethronica //. Ste-

phanus. Pterornithica HeraMas. Pteuornithica Gronovius. v^eutathlonica

Bostius Opusc.p. 310. ptenanthropica RiischeUus. Coffitavimus de pteno-

therica De A cf ad v. 463 472. QroMSEXAOiNTAMiLLiAHOMiNUM-

UNODIE A Quo BCD. Qua FZ sexaginta milia hominum /?. sexa-

ginta hominum CVZ. hominum sexcenta F 473. Sic A, nisi quod

MEis vel min. prob. MUS occidimus B 474. Lyc.] E B. lycua CD
(tamquam partem versus, non pers. notam) EUOLAricoRUMHOMiNUM-

4^iTADEicoQuiDEM A Volaticorum Handiu& TurseU. II p. 356.

I
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Amamoenides

Ita deico quidem.

Lvcvs

An obsecro usquam siint homines uohitici?

Antamuenides

Fuere: uerum ego interfeci.

Lycvs

Quomodo
Potuisti?

Antamoenides

Dicam: uiscum legioni dedi

Fundasque: eo praesternebant folia farferi.

Lycvs

Quoi rei?

Antamoenides

Ad fundas uiscus ne adhaeresceret.

476

478. De PauU loco, quem Lipsius Ant. Uct. II 19 huc rettuUt , v.

in adn. 479. Charisius , qui etiam ad Bacch. v. 50 referri potest,

p. 32 , 14: uiscum: sed Plautus uiscus dixit. Cf excerpta p. 548, 19
Immerito ad PocnuUim spectare Scrvius in Acn. VII 715 visus est

Euolaticorum /? (Euol-) CDFZ. Eho
||
Volniicorumne Bitschelius. Ehem

uolaticorum Camerarius. Eh uolaticorum Gruterus. Eu uolaticorum

Gronovius. Heu, uohiticorum Bothius. Volaticorumne cwm Guyeto Gep-

pertus. cf MueUerus Pros. /V. p. 66.'>. In utriusque recensionis arche-

typo Lyci nota e fuisse videtur, quat adhaesit primo versus vocabido

itanest inseruimus: om. Ubri Ant.
]
L B. ANTA CD dico Ubri praeter A

475. Lyc.] E B. Lyc CD Sic A I)e Au obsecro, unquamne homines Bent-

leius co(/itaverat, sed postea improbavit. Eho an obsecro homines usquara

vel Eho an usquam sunt u. h., obsecro MueUerus Pros. Pl.p. 665: cf v. 474
homines sunt Bothius uiatici BC. uiattici ex uiatici D^ : corr.D^.

47G. Autam.
1
P ^. A s. v. D, spatio mdlo. om. C item sine spatio

Sic A, nisi quod iNTEREECi^^QUOMopo Lyc.] E B. L D. om. C in

versus principio Quo mo do C 477. Spat. praem. B Sic A, nisi quod
DEDi Aut.

I
L B. A D. Spat. C uis cum BC 478. Sic A, nisi quod

i'KAESTERNEBANTFOLiA Fundas quc B ci Vssinijius presterne-

bant B. jjrosternebant C DF. prosternebam Z ut folia Z: quod cum
aliis fraudi fuit tum Dousae E.ipl. IV 2 farferi BCDF cum A,
nisi quod far feri C, membr. Turn., Vaticani Lipsii Ant. lect. II 19.

farfari Z. farfaui vel farfeni ScaUyer ad Fest. p. 88, 13 M.: farfe-

num uirgulti genus, ubi farferum corr. Lipsius, cuius cf EpistoL

quaest. II 22: cf. Rostii Opusc. p. 225 sq. 479. Lyc.] E B. L D.

Spat. C CUU{El4|NEADFUNDASyiSCUSADHAERESCERET.l Quoi Ald.

Qui BCD^F. Cui D* Z cum A Cuie re Bugge Opusc. ad Madvigium

p. 176 sqq. Cuiae rei nam Geppertus Ant.] LB. om. in princ. vers. CD
ad fuudas uiscus ne Bothius. ne ad fundas uiscus Ubri cum A. Ut

ad fundas uiscus ue Luchsius Herm.vol. VIII{a. 1874) p. 112. ne ad f. uiscus

is Ussingius adheresceret CD Post hunc v. in B sequuntur III1, 44—2, 31
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480

Lycvs

Perge: optiinie herck periuras. qoid postea?

Antamokntdeb

In fiimlas uisei indebant grandieulos globos:

Eo illos uolantis iiissi tunditjirier.

Quid niiilta uerbaV queuiquem uisco olienderaiit)* + *
Taui crebri ibi ad terrani aeeide))aiit quriui pira. 486

Vt qufsque acciderat, eiiiu necabam ego iliio

Per cerebruni piiina sua dibi quasi tdrturem.

L¥€V.»

Si hercle istuc umquam faetumst, tum me Iiii>piter

488 sq. Nonius p. 424, 19: inter sacrificare et litare lioc inter-

est: sacrifieare est iieniam petere, litare est v^opitiare et iiotum impe-

trare . . . Plautus in Poeuulo: 'si . . . litem'

480. Ly c.J E B d nicporro E d L UUeris utens. om .
tmie spatiis CD Pim-

GEOPTrMEHERCLKPKKirKASQriDPOSTEA A obtumc C periuras (per

iuras B. peri uras Cj lihri cum A. perieras Ussingiiis. peieras Beuthius,

Bothitis quip B. qui (quipostea coniunyit C) CD 481. Ant.J om. sine

spatiis rj) iNFUNDASri . . (fort. Sr/LlNDKHANTGIiANDICULOSOLOBOS A

In fuuda« uisci indebant (rniterns rubiiudehnm Bentkius). In fundas uis

uindebant B. Infuuda suis uindebant C. In funda suis uindebant D. In

fundas infundebant F. In fuudas infundebam Z Verha uis — grandiculos

glo praeter u primam iu ras. B glo uos B 482. EOS/re/ i, vel t, rel

p/iLLOS^s incerta>v(>LA^TES(min. prob. IB)iussifunditarikr A Ko

Camerarius. Ego libri praeter A uolantes C Eos iu uolantis Ussingius

iussit B funditarier ex fundarier D 483. Sic A, nm quod visco^

Ante Quid pers. spat. CD quemquein (quem quem BCZ> F
cuvtpto omnes eum A, BentUius in Eec. I t, 8. quemque F, Dousa

Expl IV 2: at cf. Brixius ad Menaechm. v. 717 484. In B
spatium unius versus relictum: in reliquis lacunae indicium nullum.

' Intercidit versicuJus quo quid tandem viscus effecisset, aperiretur*

liitschelius 485. TAMCRKBRIADTERKAM ACCIDEBANTQUAMPI KA .1

crebri ibi at Bitschelius. crebi adterram C et, nisi quod ad terram,

D. erebi at terram ex crebrit ttTram B. crebri ad terram FZ
Ad terram tam crebri llermannus decidebant FZ 486. Sic

A, nisi quod accidekat et necabam om. ego ceciderat D^ Z.

deciderat F. occiderat lambinus necabam ego Muellerus Pros. Pl

p. 534. nec&ham CDF cum A, Turvebus, Dousa. negabam 1?. necabat X.

uecabant Camerarius ilico] eodcm loco Geppertiis 487. I.

nisi quod QUASI OUm fuisse duos vcrfiiculos suspicaiur Eitschelius

hosce

:

Per cerebrum pinna sua sibi transfixa, quasi

Captum uenator quora transtigit turturem.

Pergerebrum I>. Percerebrum (' puma F sihi^ai DUdel D^). aic FZ
488. Lyc.] om. GD sim spatiis siHEKCLEiSTycuNri^fZ m^quam-

nll

Faciat ut semper sacruficem, numquam litem.

Antamoenidks

An mi haec uon credis?
Lycvs

Credo ut mi aecumst credere. 490

Antamoenides

Age eamus intro. dum exta referuntur, uolo

Narrare tibi etiam iinam pugnam.

Lycvs

Nil moror.

Antauoknides

Auscillta.

Lycvs

Non hercle aiiscultabo.

Antamoenides

Quomodo?

Cola])hi's quidem herele tuom iam dilidam caput,

Nisi aiit auscultas aiit is in maliim crucem. 495

Lycys

In malam crucem ibo potius.

FACTiiMESTTUMM EiuppiTER A factuui est libri omnes cum Nonio 489. Sic

A, nisi quod semper et NECiiMi^rAiM faciam Noniiis sacrificem No-
nius numquam Gui/etus, Beisius. nec umquam libri cum A et Nonio
(neque). ueumquara Fleckcisenus Nov. ann. vol. 103 (a. 1S79) p. SIS
490. Ant.J A ,s. /•. sine spatio D. om. ifem sine spatio C Sic A, nisi

quod MiniHAEC ct mihiaequmst mihi BCDFZ h^c BC
Lyc.J om. CD in principio rersus mihi BCDFZ aequom est

Guyetus. est aecura B. est aeqmnn DFZ (^quum). est equuni C
credier BCD 491. Versum militi tribuit cum D (qui A s. v. spatio

nuU(u (t Z Bitschelius: lenoni continuant BCF, quos secutus a Volo
militem incipientem fecit Fistoris cum eoque Taubmannus, a dum Brixius

Nov. annaJ. vol. 101 (a. 1870) p. 776 Sic A, nisi quod referaxtur
refernntur Jibri praeter A omncs 492. Sic A, nisi quod narraretibi et

NiHiL tibi, ti ex mi B et iam B Lyc.J L D. spat. B. om. C inprincipio

vcrsus Nihil Jibri omnes morior nt vid. C ante rasuram 493. 494. Pro
duolms versibus Ambrosiani unum B cum reJiquis praebet hunc : L. Ausculta.

A. non hercle tuum iam elidam caput. Vbi Ani. ausculta L} . nam hercle

tuum iam FZ (hy. om.), Ant. Ausculta. Lyc. non hercle. Ant. immo iam
Camerarius. non ])ro nam ctiam Ptfladis codd. ant. AJia SpengeJius

PJaut.p. 42 493. Ant.) A /). spat. C Sic A, nisiquod ausculta Lyc.]

L 7). spat. C 494. Sic A, nisi quod TUUMiAMDCzje/BiiLiDAMCAPUT Cf.

quae supra annotala sunt 495. Sic A, nisi quod autauscultas aut aus-

cu\i?i^ BentJeius, Reizius cum A. auscultas reliqui. auscultabis Geppertus
autisin B is hinc in PyJades. ibis in Kampmannus de In pracp. j). 32

ininahmi C crucem/// C 49G. Lyc.J om. CD initio v.

MALAMCRTTCEMIB0P0TIUS4t('ERTUMNESTTTBI A lu malam GocJJcruS

in Truc. v. 260, Kampmannus J. s. s. Malam Jihri omn^s, BcntJeius
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Antamoenides

Certumn^st tibi?

Ltcvs
Certiim.

Antamoexides

Tum tu igitur die bono, Aphrodisiis,

Addice tuam milii meretricem miniisculam.

Lycvs

Ita res diuina mihi fuit: res serias

Omnis extollo ex hoc die in aliiim diem.

Antamoemdes

Profestos festos habeam decretiimst mihi.

Nunc hinc eamus intro.

Lycvs

Sequere hac me.

Antamoenides

Sequor

:

In hiinc diem iam tiios sum mercennarius.

500

500. Nonius p. 407, 10: tollere est et ditterre. Plautus Poenulo:
omnis d i e m

'

in Ter. 1'horm. V 8^ 37 ut Menaechm. v. 3:28. Malam in Lambinus
Ant.] spat. CI) certumne rcertum ne B) est libri praeter A
497. Lyc.] spat. 1>. om. C Sic A, nisi quod diebonoaphkodisiis
Certum ex Cestum C Ant.] om. CJJ in versus principio tu igitur

MueUerus Fros. 7V. p. 53'J: at cf. Luchsius Jlermae vol. VLII (a. 1874)
p. 105 sq. bonod liitschelius Nov. exc. p. 64: hiatum alii alio modo ex-

cusant: cf. Lachmannus in Lucr. p. 195. bono hoc Luchsius /. s. s.,

fort. recte aphrodiis BCI) 498. Sic A, nisi quod Miiii

Ad dice tu um B meretricem milii BitscheUus munusculam
C Meretricem addice tuam mihi minusculam Bothius 499. Lyc.]

om. sine spatiis CDFZ militi versum continuantes: corr. Saracenus
Sic A, nisi quod diuinamihifuit railii diuina IJ\ unde

diuina mihi D* resserias I)\ reserias D^ 500. oMNiCt;e/ ejsextollu
INALIUMDIEM (quadvat in lac. ex hoc sine die; A inalium C

501. Ah hoc versu usque ad III 1, iis deficit A Militi tribuit

Gronovius, lenoni lihri continuant Profeetos Scaliger, Pareus. Pro-

fectos B. Pro fectos C. Profectos (a s. v.J IJ. profecto FZ. Pro
festo Muretus Var. lect. XI 19 feBtos. st ex ct C Profecto festum
hunc Dousa Expd. IV 2, ubi \ii pro hunc Ussinyius habeamj agere
(leppertm decretum est libri 602. Eidem personae continuant libri,

Lyco tribuit Bothius inro B Lyc. Sequere rylades: continuant libri

L. Sequor B. Ant. Sequor Pylcules. Lyc. Sequor F: continuant reliqui

(novus V. a Sequor incipit in CDj 503. inhunc C tuus libri

niercenarius Z. mercennarius; agorastocles B

III 1, 1-11 POENVLVS 63

AGORASTOCLES. ADVOCATI
Agorastocles

fta me di ament, tardo amico uihil est quicquam inaequius,

Praesertim homini amantiqui, quicquid agit, properatomnia. 505

Sicut ego hos duco aduocatos, homines spissigradissumos,

Tcirdiores quam corbitae siint in tranquillo mari.

Atque equidem hercle dedita opera amicos fugitaui senes:

Scibam aetati tardiores^ metui meo amori moram.

Nequiquam hos procos mi elegi loripedis, tardissumos. 510

Quin si ituri hodie estis, ite aut ite hinc in mahim crucem.

Sicine oportet ire amicos homini amanti operam datum?

Nam iste quidem gradiis succretust cribro pollinario:

Nisi cum pedicis condidicistis istoc grassari gradu.

507. Nonius p. 533, 11: corbita est genus nauigii tardum et

grande. Plautus in Poenulo: 'tardiores . . . mari'

Act. III sc. 1 ADULESCENS ADUOCATI. C. B. om. C unius

versus spatio relicto: itcm D\ Adg A ADUVOCATI IP 504. Agor.]

om. CD. A praem. B, qui tota scaena hac littera Agorastoclem , H littera

advocatos significat ta cmn spat. init. C raediantent B. me di

ament ex me dii ament C nihili BCDZ Ante quicquam er.

q C inaequius (.•. in^^quius D^ Z. in equius B. inequius F. iniquius

D* 505. Presertim B. Presertira CD q» CD\ unde q^ D^. qui

(i ex ej B quic quid C. quid quid B\ "luid quid corr. B^ 506. duc-

catos B homiiics aduocatos F spissi gradissimos B. spissi gran-

dissimus D. item, antepaenuUima s s. v., C 507. T//ardiores C corbitae

FZ , Nonius. corditae BD. cordit^ C sunt et in Nonius intran-

(piillo CD 508. Adque C. Ad que BD equidem haec edita B
fugitaui senes Z. fugit auisenes B. fugit aut senes C D. fugi. nam
senes F 509. Scibam Muretus Var. lect. XVII IS, Guyetus. Scie-

bara libri aetati B CD, prisca forma ablativi. aetate FZ Pro tardiores

spat. circ. 7 littcrarum B metuo F 510. Nequi quam C. Ne qui

quam B. Nequicquam Z. Necquicquid F P(ex A ut vid.Jrocoa C
procos Scaliger proceres interpretatus est duce Festo p. 249, 1 M. Cf.

Turnebus Advers. XV 7, Muretus I. s. s. mihi libri eligi ex elige

C loripedes F tardissiraos lihri 511. Quin BC. Qui DZ. Quid

F hodie estis B. estis hodie reliqui ite] Ite (l ex Vj C
aut ite F Z. audite BCD inraalam G malanicrucem D
512. Siccine FZ openlm B 513. succretu est C. succretus est F.

Cf. Casaubonm iu Burmanni StjIIoge I p. 370, Bostius Opusc. p. 310

514. condidicistis isthoc grassari Lambinus. conde dicisti sis oc-

crassari B. condidicisti sis occrassari C. condidicistei sis Occrassari D.

condidicistis occrassari Z et, nisi quod occassari, F. condidicistis hoc

grassari Ald. condidicistis sic hoc grassari Lipsius Ant. lect. II 17.

coudidicistis hoc grassarier Guyetus gradus inter scrib. ex gradum^ u
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Advocati

Heiis tu, quamquam nos uidemur tfbi plebeii et paiiperes, 516

Si nec recte dicis nobis diueH de summo loco,

Diuitfm audacter solemus nicictare iufortiinio.

[Ne'c tibi sumus obnoxii istuc, quod tu ames aut (uleris.]

Quom lirgentum pro capite dedimus, ii6itram dedimus, n6n

tuom.

Liberos nos esse oportet: nos te iiiliili pendimus: 620

Ne tuo nos amori seruos esse ;id<li('tos c«'nsoas.

Liberos homines per urbem modico magis i»ar est gradu
Ire: seruile esse duco festinantem currere.

Praesertim in re populi placida atque interfectis li6stibus

Non decet tumiiltuari. sed si properab^s magis, 525

Pridie nos te iiduocatos hiic duxisse 0{)ortuit

Ne tu opinere, haud quisquam hodie nostrum curret per

uias,

Neque nos populus pro cerritis uisectabit hipidibus.

e corr. /> 515. A praemim B vitiose: nihtl CTJ quam qnara B
iiidemur I) plebe ii B. plebeu C. plebei FZ et delet Geppcrtus
510. siue creete C. Siuet recte B desummo loco C. de suum mo loco B

517. aucdacter B soledemus Z 518. 'Additicius est ut fortasse
alii in his sermonibus versiculi rara loquacitate insignihus' BitscheJius:
cf. V. 521 sumus obnoxii istuc Ritschelius. nos obnoxii sumus ibtuc

Uhri, nisi quod obuixii B, obn?xii C. obuoxii sumus istuc Guyctus.
no8 obnoxii istuc Bothius, Brixius ad Trin.' p. 139 noe obnoxii
sumus Muellerus Pros. iV.

i>
,v; ;. nos nexi sumus istoc Geppertus

519. cum Uhri practer B pro capite argentum Bothius
nostrum ex nontuum B tuum Uhri 520. liberos ex liboros C

521. tuo nos amoris seruos esse Pylades, Bcnthius. tuo (tu ex ui
Bj nos amori seruos tuos esse Uhri. tu nos amori seruos tuo esse Bo-
thius oUm. tuo nos amori seruos tu esse idcm postea V. r>22 sq.
damnat Langrehr p. 19 522. perturbem B par e ex pare I)

523. seruile BF. Bentkius tn 7V/ Ileaut. prol. 31. seruili
Dfires-vZ. seruuli C duco m. 2 m doco D 524. p sertim C.
Presertim BZ inre C adque B 525. tumultuaris et B sed si

Sed si ^sed si Uneola del, B 526. nos te ex noste C Be nos
ted coyitat EitscheUus Nov. exc. p. 43: quod reicit MueUcrus Kachtr,
p. 6\N aduocatos f aduocat in rasj fort. ex aduatos C Pridie aduocatos
te nos Mahlerus de pron, coUoc. p. 33 ahiecta scriptura Pridem, de qua antea
cogitavtrat ' V. 527 sq. haud scio anpost v. 521 coUocancU sint, Neu/>ro
^( reposito' Bitschelius ^ 527. Netu C. Neque tu codd.rec. nonnuUi
quis quam B. qs quam, qs s. v. C 528. proceritis Z cerriti siu sectabit
B. cerritis inscetabit 1)

^

II

Agorastoci.es

At si ad prandiiim me in aedem iios dixissem diicere,

Ymceretis eeruom cursu uel gralatorem gradu. 530

Niinc uos quia mihi aduocatos dixi et testis diicere,

Podragrosi estis iic uicistis cochleam tarditudine.

AdV-i(A1 1

An uero non iusta causast quor curratur celeriter,

Vbi bibas, ediis de alieno quiintum uis usque adfatim,

529. Isidorus Orig. XV 3, 2: omue aedificium antiqui dicebant

aedem. alii aedem ab edendo sumpsisse nomen existimant, dantes

exemplum de Plauto: *"si . . . prandium' 530. Varro de l. I. VII
69: in Poenulo: 'uinceretis . . . gradum'. grallator a gradu magno
dictus. Festus FauU p. 97, 12: grallatores appellabantur pantomimi
qui, ut in saltatione imitarentur Aegipanas, adiectis perticis fiuculas

babentibus atque in bis superstantes . . gradiebantur, utique propter

difticultatem cousistendi. Plautus: 'uinceretis . . , gradu', ^inde hausit

Oshernusp. 249sq. Cf. Noniusp. 115,18; Placidus p. 50, 3 D. ; Philo.xenus

p. 104, 42 ; Arnohius II 3s 532. Nonius p. ISl, iJ ; t a r d i t u d i n em et

tarditiem pro tarditate. PlautusPoenulo: '^podagrosi...tarditudine'

529. A praem. B, nihil C I) Ad BC(k^^i)I) si uocassom
uos in aedem ad praudium Isidorus adprandium C ^dem G
530. uin ceretis B ceruum cursu uel Uhri, nisi quod el pro uel B
fet memhranae Turnchi Adv. III 11, uel eaedcm XV 7). circum-

curso uel cod. Varronis. cursu ceruas et Festus Pauli gralatorem

]'arro, Scutarius. grallatorem Festus, Arnohius, PhiJoxcnus f^grull-),

Nackius in Nichuhrii Mus. lUtcn. III (a. 1S29) p. 414 cum lamhino.

chibatorem i?F, pars Uhrorum lamhini. ghibatorem 6'7>)Z. clauatorem

mcmhranae Turnehi Adv. III 11 ct XV 7, ccteri Uhri Lamhini. glara-

tores et gladatores hahctur in Nonii codicihus, grauatores in Placidi

glossis: cf. Lcidolphus de Festi et PauU locis Plautitds (Comm. pJtiJ.

len. vol. II) p. 229 et Langenus p. 78. Non rccte iudicat Osannus p. 198

531. testes (s ante i prior. er. et s prior e corr.) C adducere Z
532. podagro siestis B. podagro si iduohus versihus dispcrlita) estis

Cl). quodagrosi Nonius at F ac uicistis om. Nonius cocleam

lihri. cocleas Nonius podagrosi estis, coculeam uicistis FJcckeiscnus

Krit. Misc. p. 3'.f: cf. IlitscJieUus Opusc. vol. 11 p. 509 tardituue

CD^ (corr. m.'^j. tardi tune B 533. Fidcm personae continuat cum CI)

etiam B An Dousa. At DF Z. Ad B'C (aduero). Ain Bentlcius

iuxta B. iusta C, i fort. inter scrib. cx al. litt. causa est lihri

quor lUtscheUus, Brixius Nov. anncd. roJ. 101 (a. 1870) p. 776. quo

Ubri. quiia Scaliger celiriter ^ bM.Ilpraem.B QdasCDZ. et das

Ji dealieno C quautum uis usque Iiitschelius, Geppertiis. quantum
iisque B. quantum ueiis usque reliqui. quam uelis usque BotJtius. quan-

tum ulis usque Kochitis Nov. annaJ. voJ. 101 (a. 1870) p. 685. quan-

tum usque uelis liitscheUus ProJcg. p. CJ^. Transponchat usque affa-

tim quautum uelis Guyctus usque/y/ C, s vcl initium f Uiterae er. ad

rLAVTI 1'(>ENVLVS 5
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66 PLAVTI 111 1, 32—40

Quod tu iiiuitus numquam reddas dumino, de quoio ederis? 5.35

Sed tamen quoni eo quom quiqni qnamquam sumus pauprrculi,

Est domi quod edimus: ne nos tiim contemptim conteras.

Quicquid est pauxillulum illuc, ncSstrum id est quod intus est:

Neque nos quemquam flagitamus neque nos quisquam flagitat.

Tu;i causa nemo nostrorumst su(')S rupturus rumices. 540

Agoiiastocles

Nimis iracundi estis: equidem liaec uobis dixi per iocum.

Advocati

Per iocum itidem dicta habeto, quae nos tibi respondimus.

AcoRA.STOCLES

(Jbsecro liercle operiim celocem hanc milii, ne corbitjim date.

537. Nonius p. 507, 4: edim pro edam . . . riaiitus Poeniilo: 'est

. . . coDteras' 540 sq. Konius p.l66, 4: ramices dicuntur jmlmones

nel hernia, Plautus . . . Poenulo: 'neque . . . ramices' 543. No-

nius p. 532,20: celox est nauigium breue, dictum a celeritudine. Plau-

tus . . . in Poenulo: 'obsecro . . . date' Idevi p. 533, 11 corbita est

genusnauigii tardum etgrande. Plautus in Poenulo... 'obsecro...date'

fatim B. adfatim CD. affatim F 535. de quoio ederis Berylius Beitr,

p. 58, Bugge TidsJcrift for Phil voJ. VJI p. 20. de quioederis B. dequo

^deris D. de quo ederis CFZ. de quoius ederis Acidalius. quoius uictum

ederis Geppertus. de quo id ederis Mitschelius cum Bothio olim. de quid

vel de quod ederis idem Nov. exc. p. 01. 64. domi (vel domo) nec de

tuo ederis Muellenis Pros. Fl. p. 203, quod reicit Nachtr. p. 32 Bwjgio

assentiens 536. quomeo quom qui qui quam quam B, quod fpiid sit nesci-

mus: cf. V. osS. quo meo cum cuiquam quam CI). quomodocumque quam-

quam FZ. quomodocumque atque quamquam Geppertus. quomodo cum-

que uobis, quamquam Kochius Nov. ann. vohlO? (a. 1^73)p. 242. quoiquoi-

modi hoc est, quamquam Jiitschelius. cum eo cum quiqui quamquam vel

rectius commodum nunc quiqui quamciuam Kienitz de 'Qui^ p. 563 sq. quo-

cumque modo, quamquam Scaligcr. quomodocunque, inquam, quamquara

Bothius. quom nemo uocat nos Muellerus l s. s. : cf. Ussingius 537. quo de-

dimusB ne nostram B. nenos tam J) contemptnm F. om. Nonius 538.

Quic quid B. Quidquid J) pauxillumii illuc, nostrum intapunxit pro eo

quod est iUuc nostrum et id est quod scripsit Bitschelius, ubi id omne libri.

illud omne Camerarius. illuc omne Acidalius nostrum id omne, haud

mutuumst Seyffertus J^hilol. vol. 29 (a. 1870) p. 403. nostrum omne illud

intus C8t Fngerus depros.p. XVJ. nostrum id omue intust domi Gepi)ertus.

nostruni id omne et intus est Ussingius non tuumst pro intust Bcntleius

539. quem quam B. quam quam C 540. nostrorum (o alt. in ras. B)

81 BCD. nostrum est A^onms et simul suos est trarisponens J\ nostrust -^

ramites BCI) V. 541 sq. post v. 546 collocat Goetzius Act. soc. phil

Lips. vol. VI p. 254 541. Fers. om. CD ira cundi C h^c B
54-2. Pers. om. CD io cum G item Z dicta habeto quae

Jiitschelius. dictum habeto quae i^que B. quos Cj l!f'I)FZ

543. J'ers. om. CD celocem F cx Nonio. uelocem i>'7A uelocem, prior

Iir 1, 41-53 POENVLVS 67

Attrepidate saltem: nam uos adproperare haud po'stulo.

Advocati

Si quid tu placide otioseque agere uis, operam damus: 545
Si properas, cursores meliust te aduocatos ducere.

Agokastucles

Scitis, rem narraui uobis, quor uostra opera mi opus siet
De lenone hoc qui me amantem liidificatur tam diu:
Ei paratae ut sint insidiae de aiiro et de seruo meo.

Advocati

Omnia istaec scimus iam nos, si hi spectatores sciant. 550
Horunc hic nunc caiisa haec agitur spectatorum fiibula:
Hos te satius est docere ut, quando ages, quid agas sciant.
Nos tu ne cunlssis: scimus rem (5mnem, quippe omnes simul
Didicimus tecum lina, ut respondere possimus tibi.

Agokastocles

Ita profectost. sed agite igitur, ut sciam uos scire rem, 555
Expedite mihi, quae uobis diidum dixi, dfcite.

eex o G. ueloces Z nec orbitam CD. necorbitam B. nec orbitam
alupiot hhri JSomi. nec corbitam Nonius p. 533 itemque p. 532 non-
nulh codd. nou corbitam F 544. At trepidate BFZ Attrepitate CD
Xfl,n6mws adproperare B, ^prisca exemplaria^ JHi. adprobare'^du^m 545. Pers. om. CD siquid BC placide atq, D, exp. m.
2 vel 1 ociose que B. ocio seque C 54G. Si (i in Jit.) prope,|sB melius si BC (sitey D litem). melius est F V. 547-008
supra diximus in B collocatos esse p>ost v. 479 547 Pers om CD
JT 'T.l ^'^ff

''!''''• '^''^^ ^^^'^- auoi Lambinus. quo 3Iadvigius Opusc.
11 p. 238 ^inu\ Issingius uestra libri opera mihi FZ operamini BCD
P,7. ,

/.^'^'""' hauascw anpoeta dederit quor mihi uostra operast opus
Jhtschehus 548. Delenone(7 meam antem B tamdiu BC
549. parate D «tsint /; deauro B deseruo CD 550. Pers
om. 6 ist^c C. is^tec DZ staec B si his peccatores B. sibi specta^
tores /) /- Z Versum dcht Langenus p. 48 551. Horunc
tamerarta,. Horunt (o in litura pro os) B. Horum reliqui hic J^ylades.
huic a hinc reh^d haec agitur B. agitur haec reliqui spect^nim
ii Versum interpolatum esse posse ex Pseud. v. 720 dicit Umpfen-
Imclnus Melet^Pl p. 18 552. Hostes at ius BD. Hostes at ul Chosce satias i<. hosce sautius Z ages, quid agas PUscl.elius. agas
quid agant 7.?>n (quidagant i>^y agas, quid agas Acidalius 553. necuras

7.-. "";
;.

^^^•^^"'^'""^ "^' ^edicimus BCD. deducimus F hic possi-mus L^tscl^dvus ,55j>ers. om. CD profecto (pro fecto Ci est (om. F)

W 'a 1 ^^A M
^ / ^; ' ''*^°^^'' ^ ^^^^^

'
'^ interpungit Bo-thms Ad m igitur D ui B scirerem B J). scire/vem inter-

Cfi-f f m'. ,-,
.'^^- ^^P^^ite, mihi Bitschelius duce Lambino

l^xpedite et mihi hbri qu^ C dudum uobis Z sola

5*



68 PliAVTI III 1, 54-63

Abvocati

ftane temptas an seiamus? non meminisse iitfs ratii'8,

Qiiomodo trecentos Philippos Collabisco uilico

Dederis, qiios deferret liuc ad lenoueni inimiciim tuom?

fsque ut se adsimulet peregrinum esse alinnde ex alio 6ppido? 660

Vbi is detulerit, tii eo seruom quaesitum aduenies tuom

Qum pecuniil.
AOOKASTOCLES '

Meministis menioriter: seruastis nie.

Advocati

flle negabit: Milphionem quaeri censebit tuom.

lil duplicabit li6mini furtum: leno addicetur tibi.

Ad eam rem nos esse testis uis tibi.

Agoiiastoc;lks

Tenetis rem. 505

Advocati

Vix quideni hercle, ita res pauxillast, digitulis primoribus.

557. J'er:^. om. CJ) Ita ne B tentas FZ nos ratifs BitsdteMus. no-

stratus B. nostra reUqui. nos ratus Camcrarius 558. pbilippeos F
coUabisco -BC, 7iisi quod collabis couilico iutifjit B. colabisco Z. colli-

bisco T)F uillico FZ 559. adlenonem C 'Fortasse quos huc i'id leno-

nem inimicum deferret tuum' liitschelius tunm Uhri 500. ut se adsimulet

lUtscheUus: atque ut se etiam Luchsius Hermae vol s (a. Ls73) p. lOG. se

ut adsimularet Ubri , nisi quod ut pro ait 1)' esse dekbat Bothius,

aliunde Guyetus, simul is esse peregrinum transponens
^

exaUo C.

alio ex hoc loco vel ex alio v. 176 scrihcndum dicit Geppertus Stud.

Flaut. I p. IHG opido J)F 501. id Geppertus. is ddet Bitsche-

Uus Is ubi Bothius tetulcrit Tauhmannus seruom quaesituni

Bothiuf^. fiuaesitum (qu(^:.itum C) seruum (seruom B) Ubri 'Licchat

etiam tu eo seruom aduenies quaesitum' BitscheUus: quod contra tu

quaesitum seruom eo aduentes tuum Gwjetus, eo quaesitum tu seruom

aduenies tuum irjrm Bothius. tu seruom vel seruom tu adu. MueUerus

iVo.s. JV. /). Go4. quaesitum seruolum Geppertus aduenies Bothius.

aduentes Uhn tuimi Uhri 502. Quni B. Cum reUqui penicunia B
Ag.] sp. CT) seruastis ex seruastas C 503. Adu.

]
i<pat. C J) negabit e.e

ne^aauit C. negabat F queriC tuum Ubri 564. Id dublicabit B. Addu-

pliaibit FZ homini BotMus. omne Ubri Id implicabit hominem furto

['ssingius 505. Adeam B testis Z. testes F. estis BCJf ms T)

Agor.] om. sine spat. BCD 500. Adu.] spat. C: om. T) hercule Beizms,

Bentleius res BitscheUus. om. Ubri nam ita Fi/ktdes pauxilia est Uhri.

est pauxilla Geppertus. idem vel mehercle />ro hercle MueJlerus Fros. PI.

p. G78 primoribus, ib ex di B V. 567--j76 parallelos esse supe-

rioribus post Weisium BitscheUus stafuit: (f. Jlasperus 1. s. s. p. 304 (28),

Goetzh'- Aeta Soc. phil. JM- ''^'' '"^ V- ^^>^n- ^(^'*> Schuethius de Boen.

BJ. p. ..

lli 1, 04-72 POENVLVS 69

Agobabtoclbs

(H6c cito et cursimst agendum. propera iam quantiim potest.

Advocati

Bene uale igitur. te iiduocatos meliust celeris diicere:

Tardi sumus nos.
Agorastocles

6ptume itis, pessume hercle dicitis.

Qum etiam deciderint femina uobis in talos uelim. 570

Advocati

At edepol tibi nos in lumbos Imguam atque oculos in solum.

AGOltASTOtLES

iieia, liaud uostrumst iracundos esse, quod dixi ioco.

Advocati

Nec tuom quidemst amicis per iocum iniuste loqui.

Agokastocles

Mittite istaec. quid uelim uos, scitis.

Advocati

Callemiis probe:

Lenonem ut periurum perdas, id studes.

507. Agor.] S2)at. CD cursim est Ubri, nisi quod etcursimest

iungit C properato jP. properat Z. propere Bentlcius. et properam
Acidalius potest ex pote ut vid. C tam properate quam potis

Kochius Nov. ann. vol. 107 (a. 1S73) p. 242 Versum dcl. Langrchr

p. 19 508. Adu.] spat. CD aduocatus i> (7DZ melmat Tiitsche-

lius, Geppertus. melius lihri 509. Spat. ante Tardi D Agor.] spcd.

C: om. T) optime libri pessime BCD pessime itis, optime

hercle Acidalius: contra quem liostius dixit Opusc. p. 143 570. fe-

mina uobis TUtschelius, Muellcrus Fros. FI. p. 604. uobis femiua B CD,
et nisi quod foemiua, Z. uobis femura T\ iiobis feminora Loeivius Act.

soc. phil. Lips. vol. LV p. 346. uobis fiemina Fius, Meursius cap. 4,

Dousa fd. uobis fuhnina Geppertus intalos BC Velim fVel in ras.j C
571. Adu.] sjjat. CD At ^depol Z. Aedepol B tibi nos Bothius, Beizius.

nos tibi libri: cf. Mcddcrus depron. colloc. p. 11 inhmibos C atquej at C
iusolum C 572. Ab hoc v. accedit A -rumstiuai rNDosKssEQroD-

Dixiroco (initio inextricabili , ut tamen spcUium vclut eihauduost, oton

heiahauduost capiat) A Agor.] spat. CD Eia Z. Eya F aut

CD uostrum st CD. uostrum ,/ st B. uostrum est F Z ira cundos

B hl^. M\x.^ spat. CD —uumquit)kmestamicispei{!<m iaiixii ^ie-

LOQUI A, uhi net ante primam locum hahent ne videtur A hahuissc

tuuni libri cum A quidem est lihri cum A 574. mitteiste-

(omnia X)raetcr .m et s tWtT^iss^>«a;cQrii)ri:LiMUS8Crns4|:CALLEMUS-

riU)BK A Ag.J spcd. CD Mittite ex Mittitac B istec C
uelim uos libri irraeter A, ubi uelim, uos interpungehatur ante Bent-

leium et Bothium Adu.J om. CD in principio versus 575. le-

NONEM UT l'ElUUKUMrEKl)ASlI)STUDESTENETISKE]VI Om. SpcUiO A
V

Leonem B ut periurem B, periurum ut CDFZ studeas CDZ
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70 PLAVTl III 1, 72 — 2, 4

AOOBASTOCLES

Tenetis rem.)

Eiige opportune egrediuntur Milphio una et uilicus.

Basiliee exorniitus cedit et fabre ad fallaciani.

575

MILPHIO. COLLABISCVS. AGORASTOCLES. ADVOCATI
MiLriiio

Iiim tenes praecepta in corde?

CoLLABISCVa

Piilcre.

MlLPHIO

Vide sis Ccilleas.

COLLABISCV»

Quid opustuerbeis? ciillum aprugnum eallere aequenon sinam.
MlLFHIO

Fac modo ut condocta tibi sint dicta ad hEHC fallaciam. 580

C<'l.l..\i;i.si;VS

Quin edepol condoctior sum qucim tragoedi aut comici.

579, iXonins p. 258, lO: callet etiam dictum a callositate .

Plaiitus . . . io Poenulo: ^iiiid . . . sinam'

Agor.] IL B. om. CD in principio versus 576. 'EVGfunon prorsus, a
parum ce^irt)KOPPuRTrNEE(;irF;i)irN'ii'R>iiLPHi<trNAKT reliquis inextrica-
hilihusA Euge ut vid. A. Ecce reliqui, quod recte impugnat Langenus
p. 4 oportune BCI) egrediuntur 1) ita, ut intcr ^ et r nescio
quid superscriptum sit miphilo C 577. Tn A Jiaec Jvgi iiotturunt:
BASSiLiCEKXORNATrrrr incertaei Basilico exornatu Uermannns
cedit Bothius. incedit Jihri frabre C ad fallatiam BJ). adfallatiam
C Milphio coUabiscus agorastocles suhicit B tamquam integro versn
compreJiensa

Act. III sc. 2 coLLYBiscus m medio versu A: praecessisse vi-
detur iMiLPiiiu, secutum esse aguhastocles prrohahile, sed niJiil servatum
SERVOS YILICUS ADVLESCENS ADVOCATIC. B. om. CD' spatiis
relidis. Milfio seruus collabiscus uillicus agorastocles adolescens aduo-
cati IJ^ Ilarum quattuor personarum notis B Jds utitur: B & A H

578. Milph.J om. CD t^ic A, nisi quod praecepta d PITLCHBB
iam cum spat. init. C precepta BC incorde C Pro perso-

narum notis pergunt spatia vacua exJiihere CD, quod 7ion notahimus:
spatiis carere initia versuum (de quihus v. praef.) consentaneum
pulchre libri cum A 579. quidopustuerbkiscallumapki r;NrTMCAL-
LEREAEque ei in proprio ». NON ^ON incertae) reliquis inextricahilihus
A opus si BCDK opus est FZ. opus Nonius, D* apugnum BCD.
aprunum Nonius. apri ulum F 580. Sic A, nisi quod cuxDOCTATiBi

condocta B cum A, memhranae Turnehi Adv. XV 7, PalmeriusSpicii
p. 660. conducta CDFZ fallatiam BCD 581. Sic A, nisi quod
QUAM condoctior B cum A, memhr. Turn., Palm. conductior C. in-
doctior DFZ tragoedi aut comici Camerarius cum A. tragoedia
utcomici B. ut tragoedia comici C D. iu tr.igoedia comici FZ

\i

MiLpmo

Probus homost.
Agokastocles

Adeiimus propius. lidsunt testes.

MiLraio

Tot quidem

Non potuisti additcere bomines miigis ad lianc rem idoneos:

Nam istorum nulliis nefastust, comitiales siint meri:

fbi habitant, ibi eos conspicias quiim praetorem sae'pius. 585

lludie iuris doctiores nun suut, qui lites creant,

Quam hi sunt, qui, si nihil est quicum h'tigent, lites emunt.

Advocati

Dei te perdant.

MiLniio

Vos quidem hercle. quom eo quom quiqui, tamen

582. rROBUSHOMOST^A-nEAMUSrROPlUSADSUNTTESTESTOTQUipEM J.

Brobus B homo est BCDZ. homo es F, Acidalius Adeamus

Gruterus cum A. Adeam CF Z. Ad eam B I) proprius B C ad sunt BC
Pers. om. Z Pol quidem LeidoIpJtus de Fcsti Paidique locis PI.p. 231

quidem praetcr m in ras. C 583. NONi'UTUiSTiADDUCEREHOMiNECi'eZ

i)sMACiisADHANCREM (reliqua quae legi non possunt in proprio fuerunt

versu) A adhanc (n sup. scr.) C 581. namistoru:mnullusnefas-

TUSESTCOMiTiALESSUNTMERi A istoruuc Gcppertus iure cxplosus a

ScJmidtio de dem. pron. form. p. 71 nefastust DZ. nefastus st BC.

ucfastus est F cum A 585. ibihaiutantiiueusconspiciasquamprae-

TuREMSAEPius A habitabaut DFZ: corr. Pyladcs eos (o sup. scr.) C

pr^torem ex pr^torum C. pr^torem B. pretorem D sepius BCD
586. HUDlKiyEISC9^'TICmKSN0NSUNTQUIL .... CREANT A iuriS B.

om. CDFZ doctiores FZ. coctiores BCD: 'quod qui defenderunt,

ut Turn. Adv. XV 7, dehehant saltem coctioris' Ritschelius creent

Bothius 587. Sic A, nisi quod sinihil et emunt hi sunt (e^

sinti B nullust BitscJielius. nemost vd non est Kienitz de 'Qui'

p. 559 quicum litigent, lites emunt ex A Pitschclius, Geppertus.

litium lites semunt BCD, nisi quod semnnt cx semunt I)\ litium lites

mvxmi FZ. litium, Wia^ Qmwwi lurnehus. ipsislitium, lites emunt cow/«c-

morat Kienitz I. s. s. emunt c 'r. c' adscripsit etiam Scaliger. Ahusus est Jioc

c. Lachmannus in Lucr. 1, 15!f: quem haud pauci secuti sunt 588. Sic

A, nisi qiiod iniiWA^T et ciME(veI r, y, ijuc(C mcer^jUMQUiQUiTAMEN

Di te ( Dite B) lihri praeter A equidem F quo meo quumqui qui ta-

men B: cf. v. 536. quo meo quom qui qui tamen C (meo, o ex do) D^

(quom eo D^). commendo quom qui qui tameu Z. commendo quiqui

tamen F. quamquam, quiqui estis, tamen llitschelius. quo modo cum-

que qui tameu Kochius Kov. ann. vol. 107 {a. Iti73) p. 242, quo modo

cumque, qui tamen Pcnnigsdorf de 'quisque et quisqiiis' p. 12 sq. post

Bentleium. cum eo, cum quiqui vcl rectius commodum quiqui tamen

Kicnitz dc 'Qui' p. 564. quiquomque estis nunc tanien idem IlitscJicIius.
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590

Et beue et benigne facitis, quom ero amanti operiim datis.

Sed isti iam sciiint, negoti quid sit?

AuOKASTUCLES

Omnem rem ordine.
Mtlphto

Tum uos animum aduortite igitur. biinc uos lenonem Lycum
Nouistis?

Advocati

Facile.

CoLLABISCVS

At pol ego eum, qua sit facie, nescio:

Eiim uolo mihi demonstretis bominem.

Advocati

Nos curabimus.
Satis praeceptumst.

Agorastocles

Hic trecentos niimmos numeratos babet.

Advocati

Ergo nos inspicere oportet istac aiirum, Agorastocles, 595

Vt sciamus quid dicamus mox pro testimonio.

COLLABISCVS

Agite inspicite.

Advocati

Aunimst profecto boc, sp^ctatores, comicum:

cnm eo. quiqiii tamen IJpsius Ant. lect. II 19, cf. Turnehus Adv. XV 7,

quomodoeimque qui tamen Gruterus. aequum quom (luiqui tamen ei

praeterea hercule Gromvius. cum meo domino, iiui tamen liostius Opusc.
p.Sll. Adu. Quomodo? Milpli.Quin, quiqui Vdmen Botliius, Brixius Quaest.

pros.p.28. Aon felicius desudaverunt Balmerius, AcidaJius, Fareus. com-
moduni quiqui tamen Geppertus 589. Sic A, nisi quod facitis quomero
(m in ras.) B. qum ero CI) 590. Sic A, nisi quod sit^jlomnklnordi-
isEM negotii BClJ omnem rem ordine Camerarius. omnem in ordine
BCB\ nisi quod inordine C. oinne in ordine F. omnem ordine D*.
omnem ordinem Z. rem omnem in ordine Ussingius quid siet. Adu.
Omne ordine duhiianter Beckerus Studemmuli Stud. vol. I p. 299
591. Bers.om.Z Sit A, nisi quod nvyr < ( \.\xvu aduertite J5 61)2. <S'ic

A, nisiquod pohetbrr et SESVio L'o\\.\ B B ego pol Z cum i'^ quaai

sit Z: corr. Bius 593. Sic A, nisi quod muiiuolo Enim Bothius,

Kochius Nov. ann. vol. 107 m. 1873) p. 242 594. Sic A, nisi quod
i'KAEt'EPTUXST pracceptum BFZ. preceptum CB 595. Sic A,
nisi quod istucaukumagurastocles aurum ex auram D
agorastodes B 59G. Sic A, td^i ffuod sciA3ius et MoxriiuTESTi-
MUMO protestimonio (pro C 597. # ~ loUa-
biscua pracm. B. om. pters. sine spatiis CI). Agor. FZ Sic A, nim
quod AL^RUMESTPKuFECTOHiffeZ e)c // aurum est B. aurum est

CDFZ Coll. Profecto IZ aurum. Coll. Est profecto AcidaUus

m 2, 21—28 rOENVLVS 73

Macerato lioc pingues fiunt aiiro in barbaria boues.

CoLLAltlSCVS

Verum ad lianc rem agundam Pliilippumst.

Advocati

fta nos adsimulabimus.
CoLIiARlSCVS

Sed ita adsimulat(He, quasi ego sim peregrinus.

Advocati

Scilicet. 600

Et quidem quasi tii nobiscum adueniens hodie oraueris,

Liberum ut commostraremus tibi locum et uoluptarium,

Vbi ames, potes, pergraecere.

MlLPHIO

Eu edepol mortalfs malos.

Agokastocles

Ego enim docui.

MiLriiio

Quis te porro?

COLLAHISCVS

Agite intro abite, Agorastocles,

Ne hic uos mecum conspicetur leno neu falhiciae G05

iioc, spectatores Bitscheliiis, Geppertus duce A, spectatores Jibri

2)raeter A comicum) nimirum F 598. Sic A, nisi quod aukuin
bobes G 599. CoUahisci pers. praem. liitscheJius: om. Jihri

UERU

M

adhaxcbemAGUNIJAfA incerta/M ESTPiii Lippi :\i Ks 1 1 r \ N ( > s et in

proprio versu adsimulemus A adhanc C remaguudam B. rem
agin dam C pliilippum est BClJ. philippeum est FZ Adu.]

mn. BCD cum A assimulabimus BCF. assimilabimus 1)Z
600. SEniTAADSlMULATUTE(ye/ Vt^UASlEdUSIMPEKiXIKINL S-^ S^- MI^I* '- ^' -t

assimulato te BD^ (coni. m. 4). assimula tote C Adu.
|
sj/at. om. CD

in principio versus 601. Sic A, nisi quod y:v et NuiiiscrM et omisso

HODiE quidem om. Z nobis cum C nobiscum quid adueniens

Z 602. Sic A, nisi quod tiki hahet et in fine praeter mLrpT Jegi

nil potest librum C commostraremus FZ cum A. commonstrare-

mus reliqui 603. ubiam espc rr i:spekui{A 1:1 ek 1:4} ivDKPULMoin \LE(re/

i)SMALos A amans posses IZ pergraecere B cum A. pergere

reJiqui amans posses pergraecari iam Valla co)iitcit MiJpltio-

nis pers. exliihent FZ: om. sine spatiis in versus principio CD. ('^ B
non inepte En edepol BCD, Bentleius, langenus p. 199. Heu edcpol

FZ. Edepol IlitscJieJius ex A mortales BCDFZ 004. Ah
hoc V. usque ad v. 034 deftcit A AgorastocJis ct MiJpJiionis pers. om.

C sine spatiis Quiste C ago rastocles et sjMt. ante eam vocem

D. agoiastodes B 605. Nec ante ras. B conspicietur DK conspi-

ciatur i>* lenoneu B fallatiae BD. fallaci<^ C
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Praepedimentum obiciatur.

Advocati

Hic liomo sapieiiter sapit.

Facite quod iubet.
Agobastocles

Abeamiis. II uiii: satis dictumst.

Advocati
Abi.

Agokastocles

Abeo. quaeso
Advocati

Di immortales, quin abis?

AGOltASTOCIiES

Abeo.
Advocati

Sapis.

st,
Advocati

Quid est?
COLLAIUSCVS

Fores ba^c fecaiint magnum llagitiiim modo.

Advocati

Qufd id est flagiti?

606. Prepedimentum BCT) obiieiatnr FZ In proximis us-

qtie ad v (',09 advocatis trihuit Ritschelius duce ex partc B, quae rel Mil-

phioni vel CoUahisiO FZ k Hie B. Milpli. Hic FZ: cf, etiam Scyfrer-

im Stud. m. p. 3 hoiiio] (lomo CDF Agor. Hic . . . sed uos Adu.

Satis Ussingius 607. Facite B: item (MiJphiom vontinuam) lauh-

mannus. Af^or. Facite FZ iubet. A«(or. Abeamus Aldina. Aci-

dalius. lubet. Abeamus FZ. hibet habeamus BCJJ. lubet Agor.

Abeamus Angelius. iubet, abeanuis Camerurius et uos Seyffcrtus

l s. s. set nos B. sed uos reliqui. ecqui hoc Geppertm dictuiist,

Coll. abi Z et, nisi quod dictum est. F. dictumst rdictum st B) abi BCl),

nisi quod dictum stabi CD sed uos, satiu dietumstV Adu. Abi liit-

schelius 608. Verha Quaeso — abis CoUahisco dat Brixius Nov. an-

nal voh 101 la. 1870) p. 776 quae.o Coll. Di immortales, quin,

llotltias queso dii mortales 11 quin B et sine personae nota (sed

cum spatio) GD. dii mortalee. Coll. quin Z et, nisi quod du iminor

tales, F Advocatis trihuit Sapis llitschelius: Milphiom B. spat. C 1)

'

8i sapis F Hunc v. in B excipere v. 480 — 546' supra dic-

tum est 609. St! Geppertus. Si tace (Sitace C) BCD. At at F. Fhi

tace Z. St, tace Camerarius: St in proprio vcrsu coUocat Bitschchus

qnidest C Coll.] Sic F Z. A praem. B fores hi B. fores he

C. fores hae DFZ: cf. Schmidtius de dem. pron. form. p. Msqq. hae

Bothius. fores om. hae Gui/etus fecerinfc M (in litura) Z 610. id

Acidalius. om. lihri tiagitii lihri

Hl 2, 33 — 3, 3 POENVLVS

COLLABISCVS

Crepuerunt clare.

Advocati

75

Pone nos recede.

Di te perduint. 610

Cullabiscvs

Fiat.
Advocati

Nos priores ibimus.

Collabiscvs

Faciuut, scurrae qudd cousueruut: pone sese homines locant.

Agorastocles

Illic homost, qui egreditur.

COLLABISCVS

Leno bonus est: nam simih's maHst.

Lim nunc ego illic egredienti sanguinem exsugam procul.

LYCVS. ADVOCATI. collabiscvs
Lycvs

lam ego istiic reuortar, miles: conuiutis uolo 615

Reperire nobis commodos, qui umi sient.

Interibi attulerint exta, atque eadem miilieres

Dite BC perdiunt J5Z. perdant F 611. priores (aU. r e corr.) C
612. Faciun B scurr^ B. scurre D quod consuerunt Fylades,

Bentleius. quod consueuerunt (quodconsueuerunt C) lihri pones esse B
613. Heic Gcppertus Quis illic deUio leno Scaliger homo est lihri

qui egreditur. CoU. Leno bonus BitscheUus. qui egreditur (quiegreditur

C) leno. CoU. (D spat. C spat. om.) Bonus Uhri similis malist IxitscJieUus

Opusc. vol. II p. '>72. similis malus est CD (super e aj^ex) FZ. similis

est B. similis malo est Camerarius bono nam similis est malus ^in

^rriscis exemplarihus* esse scribit IHus 614. ego illic RitsclieUus, Luchsius

Jlcrmae vol. VI (a. 1871) p. 276. ego ilU Uhri. iUi ego Guyetus

lam ego nunc iUi Botlmis ex sugam B. exugam F procull probe

MueUerus Pros. Fl. p. 598 Lycus coUabiscus. suhicit B
Actus III sc. 3 LENO ADVOCATl VILICVS DV B. om.

C (uno V. vacuo: in extremo margine videtur m scripta esse) D^.

LICVS LENO ADVOCATI COLLABISCVS VILLICVS II D' In

ipsa scaena G E H notis CoUahisci, Lyci, Advocatorum personas

indicat B 615. am cum spat. init. C ego istuc Boihius olim.

istuc ego Uhri. huc ego Botluus postea, Brixius Nov. annal. vol. 101

(a. 1870) p. 776. istuc Pareus tert. reuotar B. reuortor 616. Rep-

perire BCZ qui B. om. reUqui 617. Intarim F attulerunt

CDZ adque B
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lam ab re diuiiia eredo apparebimt domi.

Sed quid buc tantuui bomiuum incedunt? ecquidnam lid-

feruut?

Et iHic cblamydatus quisnamst qui sequitiir procul? 620

AuVOCATI

Aetoli ciues te sabitamus, Lyce:

Quamquam salutem ferimus inuiti tibi.

Lycvs

Fortunati omnes sitis: quod certd scio

Nec fore nec Fortunam id situram fieri.

Advocati

Istic est tbensaurus stultis in linguu situs, C25

Vt quaestui babeant nuiie loc^ui melioribus.

Lycvs

Viam qui nescit^ qua deueniat ad mare,

Eum oportet amnem quaerere comitem sibi.

Ego mjile loquendi ucibis nesciui iiiam:

Nunc uos mibi amnes estis: uos certiimst sequi. g;ho

018. abre diuuia C. abrediuiuii 7?J)*. ab re dmina D* 619. ec
quidnani C. t c quid nam I). et quidniuii U ad ferunt B. afferunt FZ

Cf. Muellerus rma. Fl. p. 390 620. illic Bothius. illo libri. chlami
datus (h ex M, t ex r) B. clamidatus CD quisnam fquis nam BJJj est
libri qui sequetur BIJ^ (corr. m. 4j. quisequetur C 621. If B
pruem. om. CDFZ Aetoli ciues te Gruterus. Aetolici ueste BC et,

nidi quod Aetolyci, D. AetoHca ueste Z ef, nisi quod Aetholica, F hlCQ C
622. Quam quam B Bahitem Bothius. hanc salutem Jibri Post

hunc sequitur in libris ex inftriore loco (v. 639) huc inlatus hic versus:
Et quamquam (Etquanquam B. Etquamquam C) bene uobunus leniter

lenonibus, ubi leuiter F Z. iJekverunt Bothius, Berdkius 623. corte
sola Z 624. fore nec Fylades. foren et B. fore ( forte F) et reliqui
situram B. s///itaturam (t erasa) C. sisaturam D. si saturam FZ
625. Spat. om. CIJ Hic est th. Gunetus. Iste est thesaurus Both ius, Muellerm
Nachtr. p. 48. lllic est thensaurus Luchsius ."^tudemundi Stud. vol. I p. 34,
qui tamen de gen. p. 47 Istic' st praefert thcbaurus FZ in lingua situs
om. B 026. questui C maleloqui IJ. male loqui loqui B 627. Lyc.]
sic Ald.: om. libri de ueniat B. deueniet Z. adueniat F. deueniatur
JStic. Ikinsius Advers. III 17 admare C 628. querere CI). quae-
rere eo Bitschelius Opmc. vol. II p. 447. quaerere cum aliis Wagne-
rus Mus. lihen. vol. 22 (a. 18(J6) p. 119 Eum oportet quaeritare
comitem amnem sibi Kochius Kov. ann. vol. 107 (a. 1873) p. 242
629. Ego Amjelius. Lyc. Ego FZ 630. am nes B. amnis Brixius Kov.
anncd. vol. 101 (a. 1870) p. 776 certum est sequi BCIJZ. certum
consequi F

III 3, 18—27 POENVLVS 77

[Si beuedicetis, uostra uos ripa sequar:

Si maledicetis, uostro gradiar limite.]

Advocati

Mabj benefacere tantumdemst periculum,

Quantitm bono malefacere.

Lycvs

Qui uercj?

Advocati

Scies.

Malo si quid benefacias, beneficium mterit:

Bono si quid malefacias^ aetatem expetit.

Lycvs

Facete dictum. sed quid istuc ad me attinet?

Advocati

Quia nos bonoris tui causa ad te uenimus,

Quamquiim bene uolumus leniter lenonibus.

Lycvs

Si quid boni adportatis, habeo gratiara.

635

640

V. 631 sq. uncis inclusit Bitschelius. cf. Langrehr p. 10 631. Si-

bene dicetis C. benediceris ut vid. IJ^. bene ducetis i>* uos ripa Bothius.

ripa uos libri 632. male dicetis C. maledicetis ])\ mahiducetis IJ^

uostra 2? lymitei^ (j'd:^.Adu.\ om.CD sine spatio bene facere C7> tan-

dundemst Z. tandundem si 07). tantunde si/i. tantum estF 034. male

facere BCD Qui uero FZ. Quid uero BI). Quid C. Qui id Muel-

lerus Kachtr. p. 33 Scies in litura B 635 sq. Ab his versibus

accedit A, ubi sic scripti sunt:

MALOSIQITIBMALIFACIASAETATEMEXPETIT
BONOSIQUIDEMALIFACIASE(t;eZ T VCl I/rATmEXPETIS

quod defendit Ussingius expetit v. 636 reposito 635. siquid B
bene facias B. benefacias ex benefacies D. bene fetias C bene-

ficium Bcntleius in Ter. Eun. I 2, 69. id beneficium libri praeter A.

benficere et benficium Ilitschelius Opusc. vol. II p. 'i l'i. 7:.'J, eandem

formam fortasse v. 633 sq. et 636 restitucndam esse dicens 630. siquid

BC male facias BC etatem etatem C 637. Lyc.] Sic FZ.
om. B CD ¥AVK(vel i;tei)Icti:msei)qui ijist i ( \m\KATTi(veI e ^net .1

Facite B. Facete fa e corr.) C dictum om. C sed quid DFZ.
set quit B. S' quid C adme C attinet CDFZ. adtiuet B 038. Fers.

praem. FZ: om. BCIJ Sic A, nisi quod atte tui honoris Bei-

zius huc ad te (adte BC) libri praeter A honoiis causa huc ad

te Bothius huc aduenimus Ussingius cum Weisio 639. Sic A
liunc V., mdle iteratum inBCDFZ post v. 6:22, Acidalius delebat hoc

loco quam quam B leuiter FZ 640. Sic A, nisi quod ad-

POiiTASTis Siquid C ad portatis B. apportatis CDFZ
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Advocati

De iiostro tibi iiec ferimus quicquam iiec damus

Neque pollicemur neque adeo uolumils datnin.

Lycvs

Credo hercle uobeis: ita uostrast beniguitas.

Sed quid nunc uoltis?

Al>V*JtATI

Ilunc clilamydatum quem uides,

Ei Miirs iratust.
CuLLAlUSCVS

Capiti uostro istiic quidem.

AuVOCATI

Hunc niinc, Lyce, ad te diripiundum addiicimus.

COLLABISCVS

Cum praeda liic hodie incedet uenatdr domum:

Canes compellunt in plagas lepiJe lupum.

Lycfs

Quis hic est?
Advocati

Nescimus n6s quidem istum qui siet:

Nisi diidum mane ut ad portum processimus,

645

650

641. i;(.Nll.EN«»STROTlBiNE(FERIMrSNECI)AMUS ji De nostro

Eitschelius. Boni de nostro libri cuh< . l . nisi quod Boni cx Bouo et nostro

ex nostri B, denostro C. Bonum de nostro Bothius, Kochius Noi\ ann.

vol 107 (a. lS7:ii p. 242 quicquam BitscheUus. om. lihri cum A
'

damusyl, riilades. damus tibi BCDFZ Boni nil de nostro

tibi vel Boni tibi *de nostro nil Muellerus Fros. P/. p. 158 U% Stc

A, nisi quod necq- 643. Fers. om. BCI) Sic A, nisi quod UB-

STRAEST uobis Uhri practer A itae B uestra est B. ura

CIJ. uestra F. nostra Z 644. E praem. B. spat. CI) Sic A, nisi

quod sp. ante hunc omittit uultis lihri practer A chlamy datum

B. clamidatum CD 645. Sic A, nisi quod UESTRO iratus est hbn

praeter A O (h. e. CollJ B, Acidalius. spat. VD. Lyc. FZ capite

FZ uestro BZ cum A. uTo CD. uero uestro F 646. Sic A, nim

quod Ni'NCHUNC et DiRiPiUNDrM Adu.] spat. om. C lice CD adte C

diripiendum BCDZ. deripiendum F 647. QQW.praem. Acidalius^

Advocatis continuant libri Sic A praeda Pi/Jades cum A. rae da B.

reda reliqui incedet ueuator cum A Acidalius. incede tuae nator

B. incedit uenator reliqui 648. Sic A compelhmt ex cumpellunt

B inplagas C lupum] lycum B CD: om. FZ 649. Sic A,nist quod

QUis et QUisiET istum quidem libri praeter A: corr. Meizius

quisiet C. que siet B 650. Sic A , nisi quod Nisi et UAm(vel min.

proh. K} du dum B amane BCD. m mane reU^iui praeter A a

mani Camerarius utiidportum C ad portum uti Bothias

I

Atque istum e naui ibi exeuntem oner/iria

Videmus. adiit ad nos extemplo exiens:

Sahltat, respondemus. •

CoLLAllISCVS

Mortalis malos:

Vt ingrediuntur docte in sycophjintiam.

Lycvs

Quid deinde?
Advocati

Sermonem ibi nobiscum copulat.

Ait se peregrinum esse, hiiius ignarum oppidi:

Lociim sibi uelle liberum praeberier,

Vbi nequam faciat. nos hominem ad te addiiximus:

Tu, sei te dei amant, age tuam rem: occiisiost.

Lycvs

Itane illest cupiens?
Advocati

Aurum habet.

Lycvs

Praeda haec meast.

Advocati

Potare, amare uolt.

Lycvs

Locum lepidum dabo.

Advocati

At eniin hic clam furtim se esse uolt, ne quis sciat

655

660

651. Sic A, nisi quod Atqistum istum lihri cum A. istunc Ca-

merarius At eccistum Geppertus enaui ii/C ibi addidimus: om. lihri

exiunte moneraria B 652. Sic A uidimus FZ adnos C
exemplo C 653. SiC A, nisi qUOd RESI'ONDEMUS:^-MOIlTALEf|)€Z ijs

mortaUs lihri praeter A 654. Sic A, nisi quod iNCiREDiUNTURDOCTE

Utingrediuntur C in sicopliantiam I). insicophantiam C 655. Sic

A ibi nobiscura B ciim A. nobiscum ibi CDZ. nobiscum ibit F
copulat Z cum A. coppulat F. copulant BCD 656. Sic A, nisi quod

AIT Agit B signarum B opidi F 657, Sic A preberier CD
658. Sic A faciet BCI) ad te om. C 659. Sic A, nisi quod

TUSEiTEDi;/i-eZ i)i tu sl tc di ftedi B, tusite C/ BCDFZ ament Z
age tuam rem AcidaJius. agere tuam rem tibri cum A. age tuam

rem quom BitscJtelius occasio est JiJjri practer A 660. Sic A, nisi

quod iLLEESTCuriENS Lyc. om. F. spat. D. om. C Ita ne B
lUe est etiam BCDFZ cupieus] copis DissaJdcus Ly.J spat. D.

<m. C preda BCD h«^c C me ea st B. mea est FZ 661. Sic

A, nisi quod leividum Totiim versum Lyco trihuit Bitschelius

uoli BCD Bcrsonae spat. om. CI) in versus principio leppidum C
662. Sic A, nisi quod eurtim Adu.] Sic FZ. II B. spat. CD
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Neue iirbiter sit. naui liic latro in Spartil fuit,

Vt quidem ipse uobeis dixit^ apud regem Attalum:

Iiule liiic aufugit, qu<'tniam capitur oppidum. 6G5

CoLLAinsrvs

Nimis l('pide de latrone, de Sparta optume.

Lv< vs

Di deaeque uobis niiilta bona dent, quom niihi

Et bene praecipitis et bonam praedum datis.

Abvocati

Imnio, iit ipse nobis dfxit, quo accures niagis,

Trece'ntos nummos riiilippos portat praesidi. 070

Lycvs

Eex sum, si ego illum liodie ad nied hominem adlexero.

Advocati

Quin hic quidem tuos est.

Lycv»

Obsecro liercle liortamini,

Ad enim B. Atenim G bic clam fuitim se MuelUrus Pros.

rj. i».
''(fS, bic clam furtim CDZ cum A. Iiic clani furtum F. hic

furtim fsine clam / />'. «lam furtim liic Fi/lades. hic chim furtimque Mu-
retus Var. lect. XVII l^. C/. taiHen V 2, 61 uoli BCJ) ne-

«piis sricint BC. ne <iiu sciant iJFZ, 663. Sic A, nisi quod nn
in yiparta BJ). insiparta C GG4. Stc A, nisi quod im:gkm Ut-

quidem C GG5. SicA, nisi quod < tppiBrM ei huc omisso Inde huc Camera-

rius. Inde nnnc Jihri praeter A opidum JP 666. Sic A dehi trone B.

delatrone (\,. despaita Jj. des parta C. de spartha i*' GG7. Spaf.

07)1, C Sic yl, nisi quod dk.vkq uor.is Diduaeque C. Dii deaeque F
uobis uobis B quom B cum A. cum fcummihi iumjit C) reliqui

668. Sic A precipitis CD p.MJani G 669. SicA, nisi quod A€miiT(vel

E vel i)F4ve1 i vel T/'SMA(;is utipse (
' ipse ut Guyetus, Muflkru.H

Fros. J*l.
i>.

UJO accurres JiCJJZ V. 06!f—078 ex altera recen-

sione repetit Hasperus J. s. s. >l (28) 670. Sic A, nisi quod pkak-

siD^re? B)i , uhi inctrtum est nnm aJtera i sequatur necne praesidi

GulieJmius Veris. I 20 '</ A/ jnohante AcidaJio. praesibi BJ). presibi

GF. prae sibi Z. pssim ^aJihi scriptum esse' 1'ius dicit. praes sibi 3Jeursius

Cap. 4 671. RKXSUMSIE(J0ILLUMIl<>l)n:il<>MINKMAl)LKXKKO j1 sicgO

C hodie ad med horainem adlexero JiitscheJius. hodie ad me (adme

C) hominem mallexero BCJ). hodie ad me hominem allexero F Z.

hodie hominem ad me allexero J'i/Jades, tinde ut ad med facias sua-

det A. iUunc hodie homonem adlexero reJ illunc hodied hominem veJ

iUum hocedied hominem JiitscheJius Nov. exc. p. i)5: cf. MudJcrHS

NacJdr. p. sl et Usenerus de J*seud. p, 9 672. (^uinhicq

i^(incerta) orsKCKonEKCLKHOKTAMiNi A Adu.] sicB: om. GJ) sine

spatiis quin chic D tuus (sequ. spat. inBI). om. G) Est obsecro BCJK
tuus est. Lyc. obsecro I'^Z tuus est hic quidem i/e/r/j/s hortamihiij

III 8. GO-70 POENVLVS 81

Vt deuortatur ad me in hospitium optumum.

Advocati

Neque lu^s hortari neque dehortari decet

Homin(3m peregrinum: tuam rem tu ages, si sapis.

Nos tibi palumbem ad aream usque addiiximus:

Nunc t(3 illum meliust capere, si captum (3sse uis.

COLLABISCVS

lamne itis? quid, quod uobeis mandaui, hospites?

Advocati

Cum illoc te meliust rem tuam, adulescens, loqui:

IUic (3st ad istas res probus, quas quaeritas.

COLLABISCVS

Videre equidem uos uellem, quom huic auriim darem.

Advocati

IHinc procul uos istuc inspectabimus.

CoLLABISCVS

Bonam dedistis mihi operam.

Lycvs

It ad me lucrum.

675

680

673. Sic A, nisi quod hospitium Utdeuortatur G adme C
in hospicium D. inhospicium G optimum B 674. neque-

NOSHoKTAKiNEt^DEHcntTAKiDKCET A nos dchortari dccct Bit-

scheJius. dehortari auteni decet veJ dehortari condecet MueJJerus Pros.

Pl. p. 454 675. Sic A, nisi quod hominempekegkinum
hominum CD tua gessi BJ). tuam gessi C 676. Sic A, nisi

quod ADKRK(veJ i)AMUS(^iiAE adarcam C G77. nuncteillumme-
LiuscArEKKsiCAPTUMESSEiiis A meliust JiitscheJius , Geppertus. me-
lius Jihri cum A si castum B D. sicastum G 678. Sic A
Integrum v. CoJJahisco dant Jihri praeter FZ , qui verha lamne itis

hyco adsignant lamne itis DFZ. lam ne itis B. lam neitis G
uobis lihri praeter A 679. Sic A, nisi quod tbmeliusttuamrkm

Quom B iUuc CDZ melius Jihri praeter A rem tuam
Guyetus. tuam rem BCJZ cum A, FJecJceisenus Nov. annal. voJ. 61

(m. 1851) p. 52. tuam D^, uhi rem sup. scr. D^ adolescens BF
680. Sic A Ille est BotJiius. Hic est Guyetus. Heic est

Geppertus. IUic'st Luchsius de gen. p. 47 adistas G queritas

GD G81. Sic A, nisi quod uideee et cum equidem ego Brug-
manus p. 37 quom B. cum reJiqui cum A 682. Sic A, nisi

quod ILHC inspectauimus B ante corr. 683. Sic A, nisi quod
bonamdedistis et operam operam mihi BotJiius Lyc.] spat. B

adme C
PliAVTI POENVLVB 6
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085

690

CotLABlSCTB

llhic quiaem, quorsum dsinus caedit calcibus.

Lycvs

Blan.le hominem conpellabo. hospes hospitem

Sahitat: saluom te aduenire gaildeo.

CoLLAlilSCVS

Mult,i tibi dei dent bona, quom me sahu.m esse uis.

Lycvs

Hospitiiuii te aiunt quaeritare.

COLLABISCVS

Quaerito.

TjVCVB

Ita ilh- aixerunt, quei hmc a mc abier,Int modo,

Te quaeritare a muscis.
Coi.i.Ani8CV8

Minume gentiura.

Lycvb

Q"'<1 i*^''
COLI.AB.8CV8

Quia, a rauscis ta. mi hospitium quaererera,

Adueniens irem in carcerem rectd uia.

684. CoU. o,n ! ''''^^''j,2j,;^ Vssinghcs quiaem| .nden

rel uide Scaliger CoU. quor..... i" ced C g ^
^^^^^ ^^,.^„.

MAJTOK et C0MVKL.,AB0 d HObP^S ^«"l»-'',^''"
ggc. ,S,c A,

cum A "/""' ''°T-^„;.,. «aluom B cum A. saluum «/-9«»

»f
""«''

*f'
• r^f ;^^,tIt B.nEn.ENTBOXAQUOM(../ «lUMiMKSALUOM-

ESSKUis^ M"4:rr^^^"i^~e .««.<* C saln.nu

.RE^i^UAERiTO A qvientare Cl^ Huerito iiOi^
^,^^,,t<^uei.

pers. om. hOU ^" -
/•' .w*/s^ n vii /i7>n prof-ter J- ame

mNCAMEABiEKUNTMoDO Id
^^^^^^^

^ ^^,,^, ^^ qnentare CD
wr» rQO TKorVERrrAREAMUSClS41:AHMlMME(iEMiLi i

rxv,..,,/

amuscis umuscis BVj Hon cmw^, »t
^ 9 t;e/ Hermaw-

• ^T.^ n.inm vfl Katmmanmis de An }>ia(^F' F-^ ^"
_. .

«on .««3'S «^;!'^'« TTxXVnWS oui a Musis pro;.one6««. Ao« »«'

,U u,.c^C cog^tare
^lf-^f^

^"

%^i" ^„„,xTA*«.nA.ys.;.ss...-

..cfte!.«s mimme hbn Vr'»^'''^^ „ Quia muscis si mih. Csin..h.

„„„.s..iiiumquakkkrkm4 ^,:nfin hosnicium C quererem

CJiV cum A. Qu. amuscis s. n h. li l

^^ ^^j.

jiC 692. Sic A huc .rem hhn practei ^- <•

teHS, Keizius incarcerem C

i i

(

83

Ego id quaero hospitium, ilbi ego curer mollius,

Quam regi Antiocho ocelli curari solent,

Lycvs

Edepol ne tibi illud pcSssum festiuom dare,

Siquidem potes pati esse te in lepido loco,

In lecto lepide strato, et lepidam millierem

Conplexum contractare.

CoLLABISCVS

Is, lend, uiam.

Lycvs

Vbi tii Leucadio, Thasio, Chio, Lesbio,

Vetustate uino edentulo aetatem inriges.

Ibi ego replebo te usque unguentum cheiimatis.

095

700

693. Sk A , nisi quod id et hospitiitm hid I) quero B.
qnero C hostium HCI), iinde ostium Bothius 694. Sic A, nisi

quod OCULI antliiocho C. anthioco F ocelli scripsimus. oculi B ciim
A, om. CDFZ: undc r}jlades curari hospites solent et olim oculi Jler-

mannus. ecuiei WlueUerus Pros. Fh p. 517 Antiochi regis oculi

Guyetus solet FZ 695. Sic A, nisi quod tibiillum tibi

iUud possum Fitschelius. tibi illum possum B cum A. tibi possum
illuni lihri praeter AB, nisi quod illud F. illud tibi possum Herman-
nus Opusc. voJ. S p. 441 festiuom B cum A. festiuum reliqui

696. Sic A, nisi quod ESSETEPATi et lepido potes pati f^^«-» te

Boihius, Kampmannns de In praep. p. 7, MueTlerus Pros. Pl ^ . :it7.

potes esse pati lihri praetcr A. pote esse te pati vel pati pote csst' te

non satis tuto effici dicit liitschelius. potes esse pati te Camcrariut;

inlopido C 697. Sic A et om. lihri praeter A ^Quamquam
elegantiae maiorcm laudem tales versus hahehunt:

Siquidem potes te patier in lepido loco,

In lecto lepide strato, lepidam mulierem e. q. s.'

Bitschelius 698. uomplexumcontke( rAKK4|:iSLENouiA- A complexum
lihri ptraeter B coutrectare cum A Pijlades. contrectare te Camerarius
iBrixsanum. Redis fin uiam) MueUerus Pros. PI.p. 210. luis Bothius, Us-
singius ad Amph. 425. Scis KochiusNor. ann. vol. 107 (a. lS73)p. 242 uia

Salmasius. idem num in A fuerit duhium 699. ubituleucadiolesbio-
THASioCHiO A Leucadio, Thasio, Chio, Lesbio Pitschelius. leuehadiolos

biothas ioclioo B. leucadiolespia 1 hassiochoo C. U^ucadio lebia thas-

siochoo D. leucadio lesbio thasio choo F et, nisi quod thassio^ Z: uhi

Coo primus Camerarius: Leucadio, Coo, Thasio, Lesbio eodem duce
Acidalius. Vulgatum ordinem mirahatur laclmannus in lucr. p. 159

700. Sic A, nisi quod Ai rAiEM I)e uetustate mensura liitsche-

lius Proleg. p. 151 duhitahat Edentulo uetustate aet. inr. Kochius
Nov. ann. vol. 107 (a. 1873) p. 242 cum Guycto 701. ibiegotere-
PLEBousQ:UNGUENTUM(iEUMATiS j1 cgo replebo te Ritschelius, Bri-
xius Nov. ann. vol. 101 (a. 1S70) p. 771, Mahlerus I. s. s. p. 12. te

replebo lihri praeter A, nisi quod replebo ex reblebo B. te replebo

6^
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705

710

yiiia nnilta uerba? iaciain ut, ubi tu laueris,

Ibi balueaiur tViciat unguentariam.

Sed lui(}c latrocinantur quae ego dixi 6mnia.

COLLABISCVS

Quid ita?
Lycvs

Quia aumm pdscunt praesentarium.

COLLARLSCVS

Quin hercle accipere til non mauis quara ego tlare.

MifwmATi

Qiiiil, si e'uocemus hilc foras Agorastoclem,

Vt ipsus testis sit sibi certissumus?

Heus til, qui furem captas, egredere ocius,

Vt tiite inspectes ailrum lenoni darei.

e^o Geppertus, Mudlerus Bos. PJ. p. 4S4 iisque oUm cusqiie fuisse

Lpterlibroru^^^^^ hiatum conicit Bergkitis Beitr. p. 119 cheuniatis

EiLelius, Ussinyn.. egeumatis BCDFZ. eccheinnatis Can^eranus

quod post eum echeumatis scripserunt. agematis (.. e. ui ^nms
ochematis) Salmasius. ocheteumatis Eostius Opusc p. 144 702 6 c

l nisi quod FACiAMUBi et LAUKRES faciam ut llitschehus, Geppcrtus

adem vel faciam ibi MueUa'us Fros. Pl p. 28). faciam hbn ^'^^r,iA

eubi Ilitschelius Opusc. phil vul III p. 138 703. Sic A msi quod lEillT-

BALNIATOE Ibi Gmjetus. Ibi ut (et F) libri cumA ungeutarmm

C 704. A h^^c BC qu^^ C 705. Sic A Quidita C.

(.,.uid iamV AcMiMS, Kochius Nov. ann. vol 107 (a. 1873) p. H3

( uia iuida ra.. C Quia ea MuelX^u. P^os Pl p.^ presen^

tarium CI) 706. Sic A Quiu FZ cum A. Qui BCI)
^

hercle

( le e corr ) C Verba accipere — dare addidit alia manus m M

accipere tuo ^mauuis B darem C7> Sequitur in BCDFZ hicversus:

E Quiu sequere me intro. duc me ergo mtro. addictum tenes

nm\iuod Lyc. et. CoU. est in FZ, spatia in CD j.raetena ergo me

CUFZ pro quo me ergo GuUebnius cap. 4, ad dictum M. Qutm v.

e proxima scaena (720) huc inlatum esse Acidalius vidit: pro eo autem

duos hos habet A r. 7o7 postpositos:

QUlNSEmUEREMEINTRO#DU€MEERGOINTRO
SIFXIERITLENOQUIDTUMHOMINEMINTKKROGEM

uuorum alter est insequentis scaenae 730 707. Sic A nist quod

iuiDSiEuocEMUS Mm.] om. B C I) Quidsieuocemus C huc to-

ras B cum A. foras huc rehqui agorastoclen B. agorastoclem (ra s.

) D 708. Sic A, nisi quod ipsustestis ipse hbn praeter A

testes D certissimue B. certi sumus CDFZ: corr. Angehus 709.^6

hoc V. usque ad v. 745 deficit A qui furem] quis tu rem B otius

BCDZ 710 Ut tu te in spectes B. Uttute inspectes C. Ut tute (tu

rj iiispectes D darei liitscheUus. dare Ubri. dari Geppertus post

Ikntleium dare; agorastocles B

jf
I

1 1«
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AGORASTOCLES. ADVOCATI. COLLABISCVS. LYCVS

Agoeastocles

Quid est? quid uoltis, testes?

Advocati

Specta ad dexterani,

Tuos seruos aurum quom ipsi lenoni dabit.

CoLLABISCVS

Age accipe lioc sis. heic sunt numerati aurei

Trecenti nummei, qui uocantur Philippei.

Hinc me procura: propere hosce apsumi uolo.

Lycvs

Edepol lecisti prodigum promiim tibi.

Age eamus intro.

COLLABISCVS

Te sequor.

Lycvs

Age age ambula:

Ibi, quae sunt reliqua alia, fabulabimur.

CoLLAUISCVS

Eadem narrabo tibi res Spartiaticas.

715

Act. III sc. 4 ADVLESCENS IDEM DV B. om, CB\ Agora-

stocles adolcBcens eidcm D^ Eisdcm atque supra personarum notis utitur

B, praeterta A pro Agorastocle. In CD mera spatia sunt 711. uidest eum

spat. C quiduultis (d e corr.) C uultis etiam BDFZ Agor.J spat. B
addexteram C. ad dextram Z 712. tuus Ubri seruos aurum quom

ipsi Mitsciielius. seruus aurum ipsi Ubri. seruus aurum iam ijjsi Geppertus.

quum seruos aurum ipsi Pylades. ipsi seruos aurum Guyetus. seruos aurum

il)8e ipsi Bothius. seruos aurum ut ipsi vel quom ipsi MueUerus Pros. Pl.

p. 79, quip. 491 Ipsi tuos seruos SLurum proponit ^ Potcrant etiam aurum

seruos ipsi vcl pauUo rectius seruos aurum ut ipsi' liitscheUus dabit

Pylades. dabat Ubri. datat Gruterus 713. sis. heic liitscheUus. sis hic

FZ. sis se ic B. sisse ic G. sis se hic D 714. nummei BitscheUus.

numme 6'. nummi reUqui quiuocantur C philippei Pylades. philippi

Ubri Extrema tria vcrba interpolatoris esse censet Langenus p. 6'6

715. propere B. propera reUqui absumi Ubri praeter B
716. Post edepol eras. fe C prodigium CDZ V. 717 et

718 simxd ferri vix posse dicit Muellerus Pros. Ph p. 79 717. Pro

Coll. et Lyc. spatia B 718. Ibi quae suut relicua liitscheUus,

Kochius Nov. ann. vol. 107 (a. 1873) p. 243. Ibique reliqua Uhri. Ibi

quae relliqua Gidiehnius cap. 5 alia eadem fab. 'v. c' ScaUgeri

quaeuis relicua alia Geppertus. alia relicua una Weisius 719. Coll.]

spat. om. C Equidem FZ spartiacas CD. sparthicas F
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Lycvs

Quin sequere me ergo.

COLLABISCVS

Duc me iiitro: acldictum tenes.

AoosASfOdiiBa

Quid niiuc mi aiictores estis?

Advocati

Vt frugi sies.

AoOKASTOCLES

Quid^ si iinimu8 esse non siiiit?

AbV0€AT1

Esto lii sinit.

AOORASTOCLES

Vidistis, leno quom aiirum accepit?

Advocati

Vidimus.

AoOBASrOCLES

Eum uos meum esse seruom scitis?

Advocati

Sciuimus.
AOOIIASTOCLES

Rem aduorsus populi fierei leges?

Advocati .

Sciuimus.

720

725

720. Cf. nd r. 70G duc me scnpsimus e libromm iHstigiis o. 706
commimi/ratis. aLduc libri hoc loco. abducc postulat nniymanus p, 27

721. inihi auctorcs CDZ. mibi auctoris B. mibi autoroB F
Utfrugi C sies FZ. spes BCl) 722. Quidsiaiiimis C nonninit
C. noit i. init inter alia miilta Muellerus Bros. Bl p. 79 utsinit G

r ;^ ; ; /: dcM JJssingius: de v. 7;>3~735 cf. Langrehr p. 20
123. ;Spal. t',n. ( .|Uom B. cum reliqui 724. EumJ Cum eo vel Eo Maelle'
rus Pros. Fl. p. ; .v Apud cum meum Kochius Nov. anu. vol. 107 (a. 1873)
p.243 essemeumZ seruom /i. seruum 6V/>-f'Z Hcintia Acidalius
Sciuimus Camerarius. Scimus libri. Scimus rcm lUtschdius. Scimus. Agor.
Kem proximis Aduorsus p. 1. continuans Bothius 725. aduersus (ad uer-
Bus /.' Jihrt tieri lUtschelius dubitanter. saepe B. sepe CB. esse
FZ, transpositum post leges Pylades, ante populi def. Cuyetus. ueiupe
coniecturam commemorat Acidalius Receptum aduorsus 'i)Oi)uli leges
Muenerus Pros. Pf. p. 7!) scimus. Agor. Em e proximo v. Em j^e-

tens liitschelius ' Transpositionem verborum qui non reformidet, haud
pauHo elegantius sic poterit duce ex parte Acidalio:

Agor. Eum uos ineum esse seruom scitis? Aduoc. Scimus rem.
Agor. AduorBus populi leges .... Aduoc. Saepe audiuimus.

ntsi fnrtr dno hemistichia interciderunt post leges' Ritschelius

m

AOOBASTOCLES

Eni istaec uolo ergo uos commeminisse omnia

Mox ad praetorem quom usus ueniet.

Advocati

Meminimus.
AOORASTOCLBS

Quid, si recenti re aedis pultem?

Advocati

Censeo.

Agorastocles

Si piiltem, non recludet?
Advocati

Panem frangito.

Agorastocles

Si exierit leno, quid tum? hominemne interrogem^

Meus seruos ad eum ueneritne?

Advocati

Quippini ?

Aoorastocles

Quom auri ducentis niimmis Philippis?

730

726. Charisius p. 240,20: Pbxutus in Poenulo: 'em . . . omnia

726. Hem ('H^^m^ istaec (istyc C, istac Z) CDFZ uolo sup. scr. D
com mcminisse B em istaec uolo ego uos meminisse omnia Charisius

727. ad praetorem quom Geppertus, MueUerus Pros. Pl. j>. 101. cum
(quum B) ad praetorem (ad pretorem 1). adpretorem C) libri. quando ad

l)raetorem idem MueUerus eodem loco Cum ad praetorem usus ueniet mox

Adu. meminerimus vel Cum ttiox ad praetorem usus ueniet. Aduoc. me-

minimus Ilermannus ueniet usus liitschelius meminimus CDF Z.

memiminimus B. meminerimus Camerarius 728. Quidsirecentire C
recentire D. recentirae B Personam om. FZ Censeo] Quippini C/em-

mius 3Ius. Bh. vol. 23 (a.,lSG8) p. 693 729. Pers. om. FZ Vcrsum

damnat Ilasperus l. s. s. p. 304 (28) et non Geppertus. nec Guyetus

recludit G panem B CD. pede F. pedem Z, codex Cantabricus

Salmasii. pede aedis Pylades portam Geppertus frangito forem Guyetus

730. Quid tum? hominemne liitschelius. yuiDTUMHuMiNEM A supra

post ». 706. censerit hominem B. censeo hominem C. censent homi-

nem I). censetis hominem F Z. censes hominem Bentleius. censen' ho-

minem Bothius. quid tunc? hominem Geppertus De v. 732 sqq.

cf. Schueth 1. s. s. p. 27 731. meum seruum prorsus nescimus quos ve-

tu.-^tos libros habere dicat Gulielmius cap. 2 seruos ad eum ueneritne

IiitscheUus, Geppertus. seruosi ad eum uenerit ne B. seruus si ad

eum (siadeum C) uenerit ne CDF. seruus si ad cum uenerit necne

Z, ubi uenit necne Guyetus, Bentleius, lieizius. seruos si ad eum uenerit

nunc Bothius Quipini D: om. F 732. Agor.] om. Z Quom rm in ras.)
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Quippini?

AciOltAiTOCI.Sfl

Ibi extemplo leno errabit.

Advocati

Qua de re?

Agokastocles
Rogas?

Quia centum nummis mmus dicetur.

Advocati

Bene putas.

Aqorastocles

Aliiiui censebit quaeritari.

Advocati

Scilicet. .

Agorastocles

H^xtemplo deuegiibit.
Advocati

luratiis quidem.

AmnJkvmctMB

Homo furti sese adstringet.

Advocati

Hau dubium id quidemst.

Agokastocles

Quantumquantum ad eum erit delatum.

Abvocati

735

Ibo et pultabo i^nuam.

acmjmastocles

Advocati

Tto: quippini?

Quippini?

^ohis B ciim CDFZ Adiioc.J om. F 733. Agor.] om. FZ leiio

extemplo Bothius cerrabit B Aoorastoclis et ad^catonun pcr-

sonas in proximis aut permutant ant omittunt i< Z yuaUere o

734 dicetur Fius. diceretur BCJ>F. dentur Z putassis
^J^^f^^.

F 735. quvritari B. queritari CD 736. denegauit G 787. fur^i

.ese Fareused. tert., Bentleius. furti se FZ. furtis est B. furtis e» C.

furtis'
e

'J) astringet F. adstnngit i ad stringit B) reliqtu Spat om. C

haudubiuni D. aud dubium B. baud dubium rehqm quidem est

Camerarius. quid est B. quidem rdtViui 738. Quantum unantum ad

eum .adeum C^ BCD. Quaotum ad eum FZ ad eum huc Bmg-

manus p 12 V. 739. 740 lioc online Acidalius: inverso hhn. utnimque

damnat Ussingius 739. ianuara hano Camerarim ito Acidahus. ita

libri. ita fac Pylades

III 4, 29. 31 5, 3 POENVLVS 89

Agorastocles

Diespiter uos perduit.

Auvocati

Te quippini?

Agorastocles

Tacendi tempus est, nam crepueriint fores.

Foras egredier uideo lenonem Lycum.

Adeste quaeso.

Advocati

Quippini, nos si uoles?

Operite capita, ne nos leno nouerit,

Qui illi malae rei tantae fuimus mlices.

740

745

LYCVS. AGORASTOCLES. ADVOCATI
Lycvs

Suspendant omnes nilnciam se haruspices,

Quam ego illis posthac quod loquautur creduam.

Qui iu re diuiua dildum dicebant mihi

745. ]S'o)iius p. 446, 32: Illix et illex hoc discernuntur. Ab illi-

ciendo illix; illex a quo lex non seruetur. Plautus Poeuulo: '"quid

. . . inlix'.

740. perdiunt F 741. concrepuerunt Benthius 742. egredier
uideo B. egrcdietur uideo C. egredietur uide D. egreditur Aduoc. uide
FZ: uhi uideo Camerarius. cgredi eccum MuelUrus Pros. Pl. p. 79
lycum ( ly e corr.) C V. 743 sq. simul fcrri posse negat Muellerus
Pros. Pl. p. 79 743. ad es tequeso B. adeste queso D. adeste queso
C nos si uoles BitscheUus. si uoles ('siuoles Cj Uhri. quin si uoles Pi/ladcs,

AcidaUus. si tu uoles Camcrurius. sed (vcl nisij prius lubet Sei//fertus Phi-

lol. vol. 29 (a. 1870) p. 403. Sine, si uoles Geppcrtus. Sed nos decet
Ussingius 744. Operite ScaUgcr, Bentleius in Hcautont. II 3, 111.

Oi>erire Uhri. cf. Scgffcrtus et Gcppertus ad v. 743 nenos B
leno nouerit B. leno rit CD. leno uiderit FZ 745. cui CD. quid
Nonius illi (s. i. pr. apcx) D nialae rei tantae Camcrarius. malae
ire it ante B. male ir^' it ante i>. inar^ ire it C malae rei ante FZ.
tantae rei Nonius. malae rei ante PyJadcs, Bentlcius fumus Nonius

inlices CDZ. iulix Nonius. indices F. inlyces; lycus. agorastocles. B
Act. III sc. 5 LENO ADOLESCENS ADVOCATI DV B. om. CD\

Licus leno Agorastocles Aduocati D^ 746. Ah hoc versu acccdit A
Sic A, nisi cpiod Skse uspendant cum spat. C oinnes /J////{se erasa)

D nunc iamse C. nuuc iain se D. nunc se iam Z. nunciam sese Bent-
leius, qui postea vulgatum recte jyroharit aiunciam) aruspices F
747. SicA, nisi quod vohthac Quam BCD cum A. Quid FZ illis

om. .P post h|c B quodloquantur C. quid loquantur F 748. Sic

A Quiinre C. Cui in re ^Scioppius Susp. lcct. II 7
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Malilm damuumque maxumum porteudier,

Is explicaui meam rem postilhi liiaro,

AOOBASTOCLES

Saluos sis, leno.
Lycvs

Dei te ament, Agonistocles.

AOORASTOCLKS

Ma^ns me beuip;ne niiuc salutas quam antidliac.

Lycvs

Tranquillitas euenit, quasi naui in mari.

Vtquomquest uentus, exim uelum udrtitur.

Agoeastocles

Valent apud te quos uolo? atque luiu te' uolo.

Lycvs

Valeut ut postulatumst : uerum non tibi.

Aqobastocles

Mitte ad me, si audes, hodie Adelphasiiim tuam

Die festo celebri nobilique Aphrodisiis.

Lycvs

Calidilm [^randisti prandinm todie? dic mihi.

150

755

749 Sic A nisi quod DAMNUMQ ; MAXlMUM daniniuii qiiae B

daiupruvmnuc i D maximinn lihri cum A 760. ^ A, nisiquod

FXPMCAriT Kcce Geppertus edidit: corr. stud. 11. Ip. i^6. li

lent anacolutlud , <jaae ferenaa tmtiiti. iia ^ lo
o- ^ • •

i

[Lt illa 1>. post aiam B 751. Agor.] A /> • 0». C ^c ^^-^^-^
m:.TK mLcDFZ Lyc.] L 1>^' Di te 7;i^. Dite CI) 752^ ^^c ^
nise quod BENIGNE d SALUTAs an(t eras.jidhac J). antehac 1 IbS.Sjmt

om Cl) TKANQUILLlTASEUENlTQlJASI(t?d T vd EJNAUTIlSMAKIfrcf l.)

^

tran(iuillitas ( it .. v. > C qnasi naui FZ emn A. quast naui < nani s. v,C)

BCl) inmariC Ibi. Jfuic quoquev. E praem. B utquomq:UENTUS-

EXiMUBLUMUORTiTrR A Utquomque est B Utcumque est reliqui,nm

uuod est rut A) 'om. / .xim B Cl) eum A. exin Z, Bentleius m IJeauUmt

JJJ 3 l ; f'xit F uortetur (q vx i ut vidj C Cf. lUtschehus Ojmsc. vol IJ

p As^ 75:,. rALENTAPunTKQUosyoLuATQ.HAiJDTEUOLO A Valeant

iibri prader A luimque Ussingius. atqui Geppertus hautte B. haut te

1) haud te CFZ 75(>. Spat. om. CD ualentutpostula( ?ac««a •»

ipsa memhrana 6er/u/iwr)TyMESTUERUMN0NTiBi A Valent B cum A.

ualeant rdiqui i>ostulatum si BCJK postulatum est 1 / cum A

nontibi C 757. Spat. Oni. CD MIT'rKAl)MESlAUI)ESilUl)IEAI^LrifAS-

lUMTUAM 1 rnitti ad me FZ adme C si audes (siaudes C) BCD
cuniA. si audies F Z. sodes Camerarius 758. i.iKKESTUCEi.EBRHfO-

BiLiQ APHRODisiis A dicfesto J) ai)hrodisus C. alrodisiis B
759" Agor. praem. FZ Sic A, nisi quod prandium prandidisti DJ^

1

r

Agokastocles

Quid iaui?

Lycvs

Quia os nuuc Ingefactas, quom rogas.

AaORASTOCLES

Hoe age sis leno. seruom esse audiui meum
Apiid te.

Lycvs

Apud meV numquam factum reperies.

Agorastocles

Mentire: nam ad te uenit aurumque tittulit.

Ita milii reuuntiatumst quibus credo satis.

Lycvs

Mahi's: eaj)tatum me aduenis cuni testibus.

Tuorum apud me nemust nec quicquam tui.

Agorastocles

Mementote ilhic, aduocati.

Adv<jcati

Meminimus.

Lycvs

Ha ha he, iam teneo, quid sit: perspexi niodo.

760

765

760. A<(or.
I

Lyc. F Z. om. CD Sic A, nisi quod vvm Lyc.]

Agor. Z, om, F os A, Gruterus, ScaUger, Acidalius. hos BCJJF.
hoc Z frige tactiia B. frigide factas Gulielmius, Dousa cap. 4

quom rogas B. cum rogas ^cumrogas C) CDFZ 761. Agor.] spat.

Ofii. D Sic A seruum CDFZ audi li (audi e corr.) D 762. Sic

A, nisi quod EEPERIES Aput te B. Apudte C apud me numquam
D, ai)udiiumquam me C. aput nunquam B Li. D^ repperies CD.
ideni ex rei»eries (p alt. s. v.j B 763. Agor.] pers. sup. scr. D\ om. C
MENTIRENAMADTEUENITAURUMQ.ATTULIT J^ adte (7 aurumque FZ.

niaurumque ante ras. D. maurumque C. maiirum que B 764. itami-

HiRENUNTiATUMSTQi"iBUS( REDusATis A reuuntiatum (renunciatum C)

est (exstitit F) BCDFZ. renuntiarunt Geppertus ibus Fontanus

765. Lyc.J oifi. B, L mp. scr, D\ spatt, om, C Sic A, nisi quod ESi-

(vel I vel Ej et testibus mahis es libri praeter A captato 1) ad-

iienia DFZ. ad uenis ex ad uenit B. ad uenit C qum testibus B.

m(ii e corr.ymtestibus C 766. Sic A, nisi quod tuurum ct tui Post

Tuorum stij). scr, A D^ nemo est B, Camerarius. nemo CDFZ
neque F 767. Sic A, nisi quod mementoteillud illuc libri praeter

A ADVO D^ Me minimus C 768. Sic A, nisi quod hahajam
Fers. orn. B Ha ha he C J)Z. Ahaheh J.^\ Ha ha (ex baj hae B
icneto Z: corr, Saracenus, Pius quidsit C. quit sit B per-

spexit CD. perpexit B
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770

775

780

770. rKREGRI-

nimc eis cere-

Hi, qui illuin dnixim c<Siiciliaueruiit milii

Peregrmum Bi^artanum, id mmc eis cerebrum liritur,

Me esse lios trecentos Fhilippos facturiim lucri:

Nunc hiinc iuimicum quia esse sciueriint mihi,

Eum adlegaruut, suom qui seruom diceret

Cum auro esse apud me. conpositast falhicia:

Vt eo me priuent atque inter se diuidant.

Lupo agnum eripere postulant. nngas agunt.

Agokastoiles

Negasne apud te esse aiirum nec serudm meum?
Lycy»

Neo^o et neffando, si iiuid referl, liiiio.

^ Advocati

Peristi, leno: nam istest huius uilicus,

Quem tibi nos esse Bpartiatem diximus,

Qui ad ti' trecentos Phihppeos modo detulit:

TGO^IKiUIILlXMDUDUMCONClIJAUtnaN A
NIMSI-AKTANUMIDNUNCRISCKRKBKUMUKITUE A id

brum iiritur Seytfertus SUul VI p. W. id nuiie his cerehruui uritur c;«/.

A Curio id uudcv J^. id uune hisce ||
Crebro auntur Cl). id nuuc Insce

credo auditum FZ, uhi hosce Saracenus. id nunc his cor uritur Ca-

merarius, Scaligcr, qui ct id nunc his cerebrum uertitur, uh cribro hauntur

Grutcru^ 771 L pracm.I)' mkkssehostrkcentosphiliitusfacturum-

lUCKl 1 772 NUNCHUNCINIMICUMQUIAESSESCIUERUNTMIHI ^ quill

esse ei 4Uia huncsse cmr. D Ayite mihi spat. C 773. kumadlk-

GARUNTSUo ct iu fhie viinET ita, ut intcr et C pauUuJophis quam nuim-

seruomdi scriptum fuisse rideatur A Eum ^d\.gm'uniMnishothn^

cum A. Eum adlegaueruut lihri practcr A, nisi quml humrn CD vcrsm

773 iulhacrct. Adlegauerunt riiUules snum BCDl^Z seruum

CDF/ 774 CUMAUROKSSEAPUDMECOMPOSITASTFALLACIA A

Um.mauro 11 Cumauro C composita est lihri imieter A faHatia BGD

775 UTKc.MKPRiUKNT ct iu finc DIUIDANT A adque 0. ad que IS

interse BC 776. LUPOAGNUMKRlPKRKPOSTyLANTNlJGASAGUNT A

luigas (n ex a, quam incohavcrat Uhrariusj C 777. A pracin. IP

NKGASNEAPUDTKKSSEAURUMNKSKRUUMMKUM A ^Cgas
^l^^- ^^f^

MucUcrus Nachtr. p. 103 seruom B. seruum rchqmcum A 778. LycJ L

sup. scr. D\ spat. om. C Sic A, nisi quod si siquid C. siquit B retert

rauio cum A Turnehus XIX 12, Lamhinus, Sadigcr. referttluio ^0 ex^

B refert (^postci'. ex r) auio C. refertauio D. refert auioi^ /. refert ^olius.

refert abnuo Camcrarius. refert annuo Saraccnus, 3Icursius. refert, ar-

cmam Gcppertus 779. A pnum. D^ Sic A, nisi quod periisti hieno h

iste est B CD. iste F uillicus FZ 780. Sic A , nisi quod spartiatoi

sT.aruatem BC. spartiatem ex corr. DK spartiatum D .
sparthanuui P.

Spartiatam fmngius 781. QUiADTKTRECKNTosPHiLiPPEffeZ YOSMudO-

DFrrLiT A i»ui atte B. guia te C. Quiate D Phihppeos modo cum A

Idque adeo in istoc aurum inest marsuppio.

Lycvs

Vae uostrae aetati.

Advocati

Id quidem nunc in mundost tuae.

Agorastocles

Age, omitte actutum, fiircifer, marsuppium.

Manufesto fur es. mihi, quaeso hercle, operair. date,

Dum me uideatis seruom ab hoc abducere.

Lycvs

Nunc pol ego perii certo, haud arbitrario.

Consiilto hoc factumst, mihi ut insidiae fierent.

Sed quid ego dubito fiigere hinc in malam crucem,

Prius quam hmc optorto collo ad praetorem trahor?

Eheii, quom ego habui hos ariolos hariispices,

785

790

791— 793. Nonius p. 392, 17: spissum significat tardum . . . Plau-

tus Poenulo: 'eheu . . . praesentarium est'

BeiziuSj Lachmannus, Geppertus. philippos hos Brugmanus p. 49. phi-

lippos modo BCDFZ. modo Philippos Pylades Philippos detuHt

modo Franclenus Ahiemos. vol IV (a. 1S76) p. 159 782. idq-in-

istocadeoauruminestmarsuppio A adeo in istoc Pylades. in istoc

adeo Z cum A. in isto cadeo B. inisto cado CD. in istoc F in est B
marsupio BDFZ 783. Ah hoc versu usque ad v. S49 deficitA L praem.

D^ Ve CDFZ uostr^ C. uostrai? A 7)' Id quidem nunc in mundost
tuae scripsimus. Id quidem mundo (n s. v. D) est tuae (est tu§ C. estuae

D) BCD. Id quidem nunc est tuae FZ. Id quidem in mundo est tuae Sca-

Ugcr, Pareus. Id quidem in mundo nunc est tuae Pyhides. Id in mundo qui-

dem tuae est Tcmhmannus. Id uunc quidem in raundo est tuae Dousa f.,

Meursius, Gruterus. At id e. q. s. Beizius. Id quidem situm in mundost
tuae vel Id tuae quidem vel Tuae id quidem in mundost situm MueUerus
Pros. Ph p. 345 784. Pers. om. B ac tutumJBC marsupium Uhri

785. Ante fur L D^ iuresBCF mihi. qusieso in plerisque editionihus

fuit ante Lomanum p. 3 queso sup. scr. D. queso C 786. Dumme C
uideritis F. uidetis Guyetus seruum CDFZ abhoc C

788. factum est lihri ut insidie D. utin-

fierent (e post. e corr.j C 789. Sedquid-

ego C dubito (h e corr.) C inmalam C 790. Priusquam CD
hinc B. om. CDFZ obtorto FZ adpretorem C 791. Eheu

(u in lit.) B. Heheu DZ. Heu heu F. Eheu eheu Pareus tert. quom
B. cum CD. quam FZ ex Nonio. quamde Bothius. quos Pius: cf.

Luehhertus ^Quom^ p. 104 Eheu, malos quam Guyetm hos ariolos Gep-

pertus. hariolos BC. ariolos DFZ nunc habui ariolos Pylades

aruspicee DFZ, Nonius

787. Pers. om, BCD
sidie C. ut in sidiae B

m»
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Qiii si qiiid boni promfttnnt, perspisso euenit:

Jd quod mali promittunt, praeseiitariumst.

Nuuc ibo, amicos consulam, quo me modo

Suspendere aequom cen&cdnt potissumnm. :y5

AGORASTOCLES. COLLABISCVS. ADVOCATI
Aqorastocles

Age tii, progredere, nt uideapt te ire istinc foras.

Estne hic meus seruos?

Sum hercle uero, Agorastocles.

Agorastocleh

Quid nilnc, sceleste leno?

Advocati

Quiquoni h'titras,

Apscessit.
AOOBASTOCLSS

Vtinam hinc abierit malam crocem.

792. Qni si quid CFZ. Qui siquit B. Qiiid si qnid D. Quia quid

NoniKs. (,}uicquid Merccrus boiu FZ. beiie BCl), Konms Qui si boni

quid produut Gvyetm Wefba perspisso — promittunt (i). 793) om. BCJ)

l)erspisso 7 , i\V»//;/.9, MueUerus Fros. FL p. 15S. pro spisao Z et edi-

timies fere ovn^fft T.m. praesentariiun est B. praeseutiarum fpre-

sentiaruin (' t\st (' D. i^raesentariem vel praesentari est coM. Nonii

794. quomemodo C. quo memodo J) 795. aequum DFZ. aequm C
censeant /> ])otissimum lihri , quo addit agorastocles. colybiscus B

Ad. IJJ ADVI;ES( 'ENS VILICVS ADVOCATl B.

om. CB\ Agorastocles adot collabiscus uiUicus aduocati II B^ 796. Age

tu /''Z. Airetur JiJ). getiir (}(m spat. init C. del Gmjetus, Sjmujthus

J*J(iHt. ^ i progredeiv J Z. procredere CD. pro credere B. pro-

gredire Botliius troch. octmi. fmgens ut uideant Bentkius, Jieizius,

Ritschelius. ut testes cuttestes C) uideant lihri ni te testes uideant

Umpfenhathms Melet. J'l. p. M transponit troch. octon. fbujem teireistinc

foras B. teire istine foras J>. tr istinc foras sine ire C, Camerarius. te foras

Weisius. hinc foras Geppertu . '7. Apruem. JP EBtue hic meus seruoa

llitscheUus, Geppertus. Est ne hic meus (u e corr.j seruos
{
u e corr.) B. Estne

hic seruus meus (mes J); .iioiui. ^.^ seratis mem Guffdns Getemm

hunc quoque v. Bothius / Kstne seruus hic meus) octon. troch. esse vult

Coll.] JI B. L D^ sum hercle Weisius jwst AcidaUum et Bent-

leium. sum me hercle BFZ. summe hercle C. summe ercle 1) 798. A

praem. D'\ om. B Adu.] C 1>-' Qui quomlitigas B. Quicumlitigas C
Quicum (Qui ex Quid ras. D) litigaa J)FZ 799. Spat. praem. J)

Apscessit solus B. Abscessit reliqui abierit FZ. aberit BCD
in malam Pifhnh><^ malam in GQtUeru^ a,J Truc. p, 87: cf Luchsius

ii
I iJi

Advocati
Ita nds uelle aequomst.

Agouastucles

Cras subscribam homini dicam. 800

COLLABISCVS
Numquid me?

Agorastocles

Apscedas: sumas ornatum tuom.

CoLLABISCVS

Non siim nequiquam miles factua: pauhdum
Praedae intus feci, diim lenonis familia

Dormftat: extis silm satur factiis probe.

Abscedam hinc intro.

Agorastocles

Factum a uobis comiter. 805

Bonam dedistis, aduocati, operam mihi.

Cras niane, quaeso, in comitio estote dbuiam.

Tu sequere me intro. uds ualete.

Advocati

Et tu uale.

Iniuriam illic insignite postulat:

Nostro seruire nos sibi censet cibo. gio

Verum ita sunt omnes isti nostri diuites:

Si quid bene facias, leuior plumast gratia:

Studemtindi Stud. vol. Ip. 19 800. ADV D^ aequum est B Z. aequm est
C. equum est D. aequust F Crassus scribaiii BCD. cras scribam F
De V. H01—80S cf JMngrehr p. 20 801. Nnmquid me? J.amlnnns. Num
qui me Jl Numqui me D. Numquime C. Numquid J^^Z. Numquid me . . .

Jiothius Agor. Ai.scedas B. abscedam. Agor. FZ, unde mira ario-
latus est Fiflades ornamentum B tuum Uhri 802. nequicquamFZ factus (b ex m) C 803. Praede J3. preda CD 804. extis
sum C. extis sum D. satis sum F 805. Abscedam B hine fhin
in Utura) B Agor.] C D« auobis BC 806. ad uocatioperam B

807. queso BCJ) incomito C 808. tusequere C Ettuuale C
Versum delet Geppertus: cf. Stud. Pl. vol. I p. 65 et Seyfferfus

Stud. I^I. p. 10 809. Iniurium ScaUger ascripsit 810. NostrosBCD seruire nos sibi B. seruire sibi nos CDF. sibi seruirc nos
Z

^
811. sunt omnes Fylades, Scaliger , cod. Schoh. idem rcl sunt

ingenio Bentleius. sunt lihri. Fossis: sunt animati, uhi solent esse vel
suut plerique Muellerus Fros. FI. p, 540 812. Siquid C. Si quid
(d ex t) B. Siquidem F Si bene quid facias J'areus tert. pluma
est lihri gratia F Z. grauia Cd, poster. sup. scr. B) BCD



96
PLAVTI 111 6, 18-21

Si qmd peccatumst, plumbeas iras gerunt.

Domos abeamus nostras, sultis mincuun:

Quando fd, quoi re operam dedimus, inpetrauunus,

Vt perderemus corruptorem cnuum.

7 ., ^ ,.pcc'xtiuii8t nF. peccatum si B. pecciatuivi st

813. bMiuid C peccatunisr^ j i ^. ^^^^^^^ j,

a peccatust Z 814. habeamus 7 67 s u
^^^^^^^.^^^

C. quo ire 7A quod ire X. «"^^^^^ ^^;^ ^^^ Utperderemus C
rei ScaUger, Lipsim impetiammus Ci^ />

ciuium; mylphio B

A V 1| 1 "—- jS| ^ POENVLVS

ACTVS lY

MlLPHIO

Exsprcto, quo pacto meae techinae processurae' sient.
Studeo hunc lcnonem perdere, qui me'um erum miserum ma-

cerat:
Is me aiitem porro uerberat, inciirsat pugnis, calcibus.
Seruire amanti miseriast, praesertim qui quod amat caret. 820
Attat, e fano recipere uideo se Sjncerastum,
Lenunis seruom. qufd habeat sermonis, auscultabo.

SYNCERASTVS. MILPHIO
Syncerastvs

Katis spoctatumst deos atque homines eius neclegere oratiam
Quoius liominis erus est consirailis, uelut ego habw huuc'

huiusmodi.
Act. IV sc J Hune actum ante sccundum positum olim fuissc

SKUVOb C 7;. om. VBK M.lfio servvs IP 817. xpecto o«« spat. init Ci.xpoetoi'^ paccoB meae techinae JWsc/ff/ms 0«!(sc. !o/ II n 47'i
...ea et ethine li mca et ehine C. mea et ohine I)\ undc meao tehne D*meaotechnae/f. meaetecaei'' processure C sieritB 818 Studeo
le..onem i,o.-dore hunc l>,jlades q„i F, Ocppcrtus, Fnhrmannus Nov

uLtrPli%T'rT' '"' """' "'''' ^ogitari possc dieit Mnel-lerus J^os II. p.37(,. ,.t. I'arcus orum rer ct pars u liticrae in lit.) Bncrum 1< /. n..sore nuasi e codicibus Gcppertus 819. aut F me
.ncursat iy/„,te, me a^xte a..tem delcns, servato ...e lieizius 820 ini-

tT'fn n
/" P^^f"/"" -^:;^- f^^'^>-«™ ^- Prescntim li C S2l. At-

t.itc fano 7>. Attat ofano C. Atat e fa..o FZ. Atat efano J) At

^jT/V ^^,
""'''

"'"iT"' '' '"^- ''' '> «i..ce.astun.

nes L'C7)Z
'"'""'"

"
^'''"'"' ^ '"""""^ -^' ^*"*- ^''•"''-

,;,',f /.^ *'• ^ SINCEfiASTVS- MILPHIO SERVI- II C- Hom. Cl)
. Sincerast..s Miliio serui II IP Pro Syncerasto K nota utiturB. pc,-sonas om CD, nm uhi adnotabitur V. saSsa- danmat Gu.etus

823. S praef. IJ' atis c. spat. init. C spectatum est libri hom^ines-
en.s 1. ..eclegero 7? neglegere CIJ. negligere FZ 824. Cuius hominis
.n.s estGeppertus. Quo hi homini (homines C) erus et 7?C7>. Riusmodiherus et 7<

.
Cuius.nodi horus et Z. Cui homini orus est 1'ylada., J.achman-

nus tnlMcr p.SSS suo more hiatum excusans. Quoi l.omi..i est erus 7?o-

neZ 5/ff''"'f,.'^i'"f
•
^ol III p. 063. I)c Q,.oins ef Lucksius deginet.p. !) ct Brandtms de gcnct. p. 41 consimiles FZ: eorr PyUdcs

ncl ut MucUerus Nov. ann. t. S3 (a. ISGl) p. 370 hunc Pothim.
PlAVTI POENVIiVS rj
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Nenue periurior neque peior fflter nsquamst geutium, 825

0„r.n. erus meus est, ueque tam luteus ueque tam caeno conlitus.

(u, me (li ament, uel in lautumiis, uel in pnstino maueli.u

A<rere aetatem praepeditus latprc forti ferreo,

Quam apud lenonem hunc seruitutem c61ere. quod illuc est

^eims

:

Quae illic hominum corruptelae fiunt di, uostrum fidem: 830

Ouoduis oenus ibi hominum uideas, quasi Acherantem ii^nens,

E.iuitemrpeditem, libe.tinum, turem an fugitiu.mi uehs,

Verberatum, uinctum, addictum. qui Labet quod det, utut

bomost,

Omnia genera recipiuntur: itaque in totis aedibus

Tenebrae, latebrae : bibitur, estur, quasi iu popma, non secus. «3r.

ZZ^UI^ huius modi B. hninsmodi (i. e corr.) C 885 mquau.

iTlilr 826. herus FZ est o.«. C meus erus e.t 6»-/d».

1, ..us cx lutuis I) ceno D. ceno BC 827. med.a.uentuol

la,.t.rmus a in Iatu.uiis X. in latrinis F in l--t.noJ X««.6m«-

;„ „ist,ino nFX. inpistrino C mauohm Pareus Ctaumlmne i.

,£ ::.^ «.. ^rore,. .,;,...- .onjns C ^lVr^f^O^^-

t r r t o L,L^
'

catulo Bentleius, MueUerus Fros. Pl. p. 3t:>.

S^Uc^ s Tt<ie one.c coyUat Ussinyius. ,
latenx) tovto Kockius

ir wl ,.„/ t^rii V. f!2 fovti] forcipe G,ppertu>< latera
Mns. niitH. to.

^ feTveo Scalinir. furro

Acidair^ S29. hlnc seruitutem Weisius. seru.tu en. llotlnus

V Zc Jiothiu« nuid iUuc libri, nisi quod .|.,.d.lluc C et lUno «;

llircV illfc F geuL Vssin,ius «30. Que r. ,,ue i" homine,n

B corr.,ptelae /ff-/. eorruptollae Jj. corr..i.te 1? C d., l

8-^1 rrs»» rfe;c( 6c/.«c(7,<«.. /. - ^- P- 30 ai ,.aralUlu,nversm834

0.oduirr AcheroBtemF 832. Equ.taem ped.taem 7i .m

."tiu^ lc,V7«;/us, Bcnaeius ad llor. Art. poet. v. 113 ad t..g.tn.,.m

V y.X df.,<.itiuum C ac fugitiuum /••, Cameranus. aut f„g,ti..um Valla

"^

furem ac fugltiuom inuenis Gepvertus. furem ac fugit.uum s.mul

«„„rt«rft,rem ac fugitiuom scelus Ussingius. f..rem ac lug.t.uon. u.des

sZ^L °
'. Kqu.tem an peditem an libert.num au fure... an

,V/m(t/HM.- '

if,,^,,
'

p,.o, p; „ .?4ff Sequitur in C V. sar
f...T tiuom uel.s Muelleias iios. xi. ji. '

, . y-, „, .„ „*,,*

H33 qui habet quod dehet F qu. quod det habet Ouyetus utut

hoto^est (.«/.2/»«. nt hon.0 est ;,t,y
«-'f^ '^

'^«n.^^tre C
H'U itanueB intotis i'C ...bus 7i 83«. leneb.e latebre O

Ubiturest..r 7i estu C. estu 7^ q«a si B popin,. non secus «,.7,«.-

»t. popi.aVi e.c Ci hausecus rhaud secus CDF/.)Ubri. po,,.nad,

,r-sec.fs bLuUus Nov. »c. ,,. .i. popina. hau sec.s Muellerus 7Vas.

ri p. ''^ • poi»ina: baud est seciis Oeppertus

IV 2, 14— 26 POENVLVS 99

Ibi tu uideas litteratas fictiles epistulas,

Pice signatas: nomina insunt cubitum longis litteris.

fta uiuariorum habemus uostrae dilectum domi.
MiLrnio

Omnia edepol mira sunt, nisi erus hunc heredem facit:

Nam is quideni ut nieditatur, illi uerba faciet mortuo. 84o
Et adire lubet hcjminem et autem nimis eum ausculto hibens.

Syncerastvs

Haec quom hic uideo fieri, crucior: pretiis emptos miixumis
Apud nos expeciiliatos seruos fieri suis eris.

Sed ad postremum nihil apparet: male partum male disperit.

MlLPHIO

Froinde habet orationem, qutisi ipse sit frugi bonae, 845
Qui ipsus hercle igmiuiorem potis est facere ignauiam.

SYNflERASTVS

Niinc domum haec ab aede Veneris refero uasa, ubi luKstiis

Erus uequiuit {u-opitiare Yenerem suo festo die.

836. fictiles om, CDFZ epistulas fa ex e) B. epulas Z
8.^7. in suut B longis (i e corr.) C 838. uinarionim fn cx o) B.
uiuariorum Gulidmuis cap. 11 dilectum iir^ I). delectum Bius, Saracenus

83U. Bers. om. B nisi erus Camcrarms. nesi erus B nesi-
irus a ne si erus 7). ne si herus FZ eredem D 840. is nuidem
ut meditatur, illi AcidaUus. id quidem illi ut meditatur B, ni,i rnwd
a tn litura, detnde sup. scr. id .luidem illi nieditatur CJJFZ nisi
quod mMur ex meditator C, mc-dicatur F, uhi ille meditatur^P»..
est 1 h medii.itus Bylades

, meditutc Scalioer, uti meditatur Botliim
cumlxeizio laeict mortuo scripsimus cum Ussinyio. facite mortuo BB
facite mortua C tacit emortuo FZ meditatur, illi ut uerba faciet
mortuo l ssmgius 841. Et om. F etautem C. equidem FZ aeta-
tem Scahf/er. atque idem vel et autem Bentleius aut culto BCJ)'
ausculto JP lubens B J)\ libens CD^^FZ Et adire liominem lubet
et nimis autem eum nunc ausculto lubens BitscJielius Opusc phil rol II
p. 4.'J(J: cf. MueUerus Bros. Bl p. oO. Et lubet bominem adire e q s
Jiothtus' 842. Hec C Hec B quom hic B. cum hic (cumhir Ci rc-hqm uideo uideo F crutior CJJ praeciis B. pr^ciis C emptus
J)P Z: corr. Saracenus, Bius maximis hbri praeter F 843. fieri suis
eris Camerarius. fieris uisceris B. fieri siuisceris CI). fieri sic uidens F
fieri 81 uixeris Z. fieri funditus Gw/etus 844. Et Ussingius posterum
/>. i)Ostremu I), u ex u m. 3 parum BCB 845. Spraem. IP Vvo indeB habet hic orationem Camerarius. orationem hal^et Jiothius
quasi siet sine ipse Gmjetus bone BCB 846. ipsus hercle icr„a-
luorem Curio, Bentleius ad Ter. Ilec. III 5, 29. liercle ipsu signa^uio-
rem BCJ)\ hercle ipsus ignauiorem IJ^ et I)\ FZ potis est T)'Z poti
est BCDK potis F 847. hec B aedi BC. edi 7)'. edis 7)'
hostiis vel hostus C 848. Herus FZ nequiuit FZ. ne quuti B.
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mMdmrmflkm"

Lepitlani Venerem.
STNCIKAfTTS

Niira meretrices nostrae priniis iiostiis

Venerem placauere exteniplo.

MlLPIlIO

Mpidain Venerem (l«'nno. nno

tSiNCERASTTS

Niinc (lomum ibo.

MiLPnio

Heus, Sjnceraste.

Synxeuastvs

Synccrastiim qui' uocat?

MlLPMIO

Tuos amicus.
Sy]ICI:1A8T¥8

Haiid amice facis, qui cum onere oilers moram.
MiLPino

At ego ob lianc moram tibi reddam operam, libi uolrs, ubi

iiisseris.

Habe rem pactam.
SYMfEBASTVS

Si futurumst, do tibi operam banc.

ncciiti C. nee uti D propieiaie BC 849. Pers. om. B Syiic.J ptrs, om.

JjCJ) sine spatiis Fro ^dm exsj^cctat (^>uoni l,'ssitigius meretricis J5 C.

idem, nisi qtiod ci sup. scr., J> nostre C. nostrae ex nostras corr. B primis

F Z. primiis CJ). rnii. Ji hostis C J) 850. Ah Iioc versu accedit A
Sic Aj nisi quod uenkkem et extemplo exemplo BCJ) Olepidam

C 851. Sic A, nisi quod nunc ei uoc \ i Sifuc. pcrs. om. Z M instruit

Jy^ Heus sinceraste i}l'. Heii sinceraste JiC S inscruit D'^ since-

rastum £C1)F qms Gej^fpertus uocaaiti:? S^2. M pracm, D^ Sie

A, nisi quodTVVti ei offekasmoram Tuus libri cum A S insermtJ)^

Haut B facis oni. Bentleius qui quam JJ. cuiquam CD. cui cum 7*',

Raehel diss. Jlal. a. 1S82 thes. qui mi cum Beizius^ morara in se-

qucntis versus initio poncv otitrs CJ)J''Z. idem ex offeras B
SbS.Mpraem. JJ^ Sic A , m^i quod ATOBirAXCMoKAM et luss- in ftnc

At ego scripsivius. At lihri cum A mornm edidimus ex A. rem reliqui. re-

moram Geppertus, Muellerus Bros. Fl. p. 126. ego moram Ussingius

reddam operam B cum A. reddam CJJFZ. reddibo operam Jicizius,

Benthius. operam reddam J.omanusp.59 cubi JiitscUelius Opusc. vol.JJI

p. 141. tu ubi Muellerus I^ros. J^Lp. oSo. ubi ubi Geppertus 854. liAiiE-

kemi*actam4|:sifutukujViesti)otibiopekamhanc et in proprio r. (iuo-

MODO A Syncerasti pcrs.praem. JID^FZ, spat. exkihcnt CJJ\- corr. Aci-

dalius. totum v. Syncerasto dat Ussingius Haberem BCJJF Sjnc. Si

AcidaUus. si lihri sine spatiis praeter A (sifuturum C). sic JhjJades futu-

rum si do BCBZ, nisi quod sido C, futurum si tibi si do J*^ MUph.

MlLPHIO

Quo modo?
Syncerastvs

Vt enini ubi mibi ujipuhmdum si% tu corium siitferas. 855

MlLPHIO

Apage. nescio quid uiri sis.

Syncerastvs

Malus sum.

MlLPHlO

Tibi sis. te uolo.

Syncerastvs
At onus urget.

MlLPHIO

At tu appone et respice ad nie.

Syncerastvs

Fecero,
Quamquam luiud otiumst.

MlLPHIO

Saluos sis, Synceraste.

Syncerastvs

Milpbio,

856. Nonius p. 396, 39: sufferre significat dederc uel supponcre
. . . Plautus . . . Poenulo: Mit . . . sufferas'

pcrs. rcstituit Acidalius: spat. hahct A. om. reUqui Quo om. FZ quo-
niodo CJJ 855. Sync. pers. restituit AcidaUus. Milpb. BJ)'FZ. spat. ha-
hcnt CD^ cum A Sic A, nisi quod suffekas Utenim C cubi mi Jiit-

scheUus Opusc. IIIp. 139. mibi ubi MueUcrus Pros. Pl p. 27 cum Gcppcrto
ua]mlandum sit Nonius cum A. uapubnidum est reliqui, quo serrato tute

2)ro tu CuriOy JJeizius, aUi, tu tuum Bentleius, SpengcUus J'l. p. 189 so-
rium aUquot Uhri Nonii 856. MiJph. pers. restituit Lamhinus : Sync. ex-

hihent BJJ^FZ ct cditionum piUraeque. spat. hahent CD^ Sic A, nisi

quod aifvel E, t )sis4|:teuolo Sync. Nescio Lamhinus. Milph. Nescio
multi, qui Apaore Syncerasto continuant quit uiri B. quiduiri C uiri

7>'. nir ut vid. JJ^ qui uir sis Luchsius JJcrmae vol. VI (a. Ib72) p. 269
Sync. Malus Beclcerus Studemundi Stud. vol. I p. 238. Milpb. Malus

BD^FZ. Mahis in initio vcrsusCD^ Milpb. Tibi sis: te uolo Beckcrus
l s. s. Sync. (S IJ\ spat. JJ^) Tibi sis. Milph. fM IJ^. spat. D') Te uolo
BDFZ: idem, nisi quod spatia pro nominihus C cum A et Teuolo C
857. Sic A, nisi quod kespice Adonu surget B. Ad onii surget D. Ad
OEus urget C Attu B apone = depone Meursius adme C
_, co
S inscruit D^ ferro C 858. Sic A, nisi quod milphio Quam-
quam baud otium est CD. (^ianquam haud otium (locium FJ est FZ.
Quam quam hautotium est 7i M inseruit 7)

' sisynceraste B. sis

sinceraste CD. sit sincerastus T^ S inscruit D^ omilphio C
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Dei (miiies deaeque ameiit . . .

MlLFHIO

Quemiiam hoiniiiem?

Syncerastvs

Nec te nec me, I\Ii'lpliio,

IV 2, 41 — 47 POE^VLVS

Neqiie eruni ineum adeo.

MlLPHIO

Quem aineut igitur?

Syncekastvs

Aliquem dignus qui' siet. 860

Nam uostrorum iiemo tliguust.

MlLPHIO

Lepide loquere.

" STNCBBAnYS

Me lietet.

MlLPHlO

Quid agis?

SvNCERASTVS

Faeio, qu(5d manulesti moeclii liic liau termi^ solent.

Ml LPHIO

id estV

SVNCEKASTVS

Ketero uasa salua.

* t •

859. >/' Aj nisi quod deaec^ ament Di BCDZ. Dii W
deao que B. dey C. doae 1) M imeruit JX^ Queiinani B Z. Quem
nani C S inseruit 7)' iiec tenefc me M. nec te nec Cl). nec
t- IZ Sup. Milpliio />' scripsit ne 860. Sie A, nisi quod NEq-K-
KUMMEiM '/ iii(.\i s heriim nicum FZ. meum erum (Jeppcrlus

M inseruU J) Quemnam igitur? MueUerus Nachtr. p. 9: cf. Fros, FL
p. 88 S inseruit J) Aliqiieni dignus qui siet ex A Geppertas. Ali-

quem JJCJ)FZ. Alium quemlibet Camtrarius. Alium aliquem J*a

reus. Aliqiiem, Milpliio Bentleius, ut alios mittamus 8G1. Sic A,nisi quod
moNUSEST et medecet in proprio versu dignus est Ubri cum A Le-
pide loquere Camcrarius cum A. Lepidueloquere Jl lepidum eloquere
CJJFZ Sync. Me F, Angelius duce PyJade. me sine spatio JWJ)Z 862. M
praem. JP Sic A , nisi quod AGifvel Ejs et manufesti et MOECiiiHAU
Quidagis C S inscruit J)^ manufesti moechi Scaliger cum A. manufesto
imo echi B.

^
manu festo liimechi G. mauifesto himechi D, manifesto

hi moechi FZ, undc manifesto moechi Camerarius hic hau Bothius,
3IueJkrus I^ros. JH. p. 004. haud Jihri praetcr A. non J^eizius 863. M
imiem. B^ Sic A, nisi quod dii vcl min. proh. dei et tuum S ifi-

scruit IP refero cum spat. init. C

103

i^

MlLPHIO

Di te et tuom erum perduiiit.

Syncerastvs

Me non perdent: illum ut perdant facere possum, si uelim,

Me e'rus ne perdat nei milii metuam^ Milphio.

MlLPHlO

Quid id (3st? cedo. 865
Syncerastvs

M;ilus es?
MlLPHIO

Malus sum.
Syncerastvs

Mtile miliist.

MlLPHIO

Memorjidum, num esse aliter decet?

Qufd est quod male sit tibi, quoi donii sit, qu()d edis, quod

anies, iidfatim?

Neque trioboluni lillum amicae das et ductas gratieis.

SvNCERASrVS

Diespiter me sic amabit

M inseruit B^ dite J) J^ost te spat. C tuum lihri cum A
perdunt 6VA perdiunt i^^Z S(J4:. S praem. J)-\ BnotamB SicA
perdent, iilum Grutcrus cum AD^FZ. perdc nullum Jn)\ per hercle
nulhim C ut}.erdant(7 Me non perdant, ilhun perdant: Aci-
daVms Cf. Mucllcrus J*ros. Bl. p. 001 possini CJ)Z, cditionum ple-

racquc siuelim C 865. Sic A, nisi quod meumkrumutpeiidant.
NiMJMLMETUAM ct IDST Mc crus uc perdat nei scri^isimus. Meum erum
ut perdant (d ex e C) ne fperdantiie B. perdant nei CJ). perdant hei
J^'Zj lihri, uhi perdant ne J^gJadcs mei tuam B M inseruit J)^

idest G Versum del. Ussingius 866. S, M, S notas add. D^
Sic A, nisi quod :\^ post ES om. et mhiiest exhihtt d num om.

et D (i)m\) non satis ceria Sum malus Beizius mihi est lihri cum
A I*ers. om. FZ Memoradum, num esse Geppertus. Memoraii-
dum esse BCJ^J^^Z, nisi quod u ex a et essc ex est C, uhi Memo-
radum VaJIa

, pcrs. corr. Camcrarius Cf. Jiostius Opusc. phil. vol. I
p. JS3 alter B 867. Mil. praem. FZ. M s. v. B^ Sic A, nisi quod
cui et quodqueames malesit C tibi cui domi sit Geppertus ex

A. quo id omisit BDK qomisit C. quoi domi sit D*. cui id omen sit

J'\ cui id omne sit Z. cui id omne est Camerarius. quoi domi sit

Scaligcr, Bentleius. tibi domi quoi est JJermannus. tibi quoi domi est Wei-
sius cum Jjamhino quo dedis BCD quod ames lihri practcr A omnes

adfatimij cum A. atilitim CJ)FZ 868. Sic A, nisi quod keq-triobo-
lum amice C sed duetas Bothius, Lucltsius Jlermae vol. VI (a. Is72)

p. 273 gratiis BD. idem vel gratus C. gratis FZ 869. S ct M notas add.
D^ Sync. notam om. B, sj^at. om. C Sic A, nisi qiiod diespiter et
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MlLPHIO

Vt quideni edepol digiius es.

Syncekastvs

Vt ego lianc iiiniiliam interire ciipio.

MlLPHIO

Adde operam, si cupis. 870

Sine pinnis noliire lian facilest: meae alae pinnas non liabent.

MlLFHIO

Nolito edepol denellisse: iam liis duobus meusibus

Vokicres alae tibi erunt liirquinae.

SyNCERA.STVS

I in malam reni.

MlLPHIO

, I tu atque erus.

Syncerastvs

Verum enim qui liomo eum norit, uimium cito liomo pcr-

nortf potesi

om. spatio Milph.] M D^ sp. om. C Utqiiiclem G 870. Sic A, nisi

quod om. spatio ante addk Sync.
|
om. JWD, in princ. v. oinncs

Milph.] Sp. Om. C 871. SlNi;PI(//im.i)ro6. E^NNlSUOLARKirAUFACILESTMK-

AEAJ.Av.nfmin. prob. ejnnasnonhaeent A Sync.] M/|;7/. not. praem. B
Sine I)'. Si I)^ pinnis B. penois CDFZ haud lihri jnaeter

A facile simeae B. facile st mee CI). facilest. meae Z. facile est.

meae F ale C me (vcl mi). alae hae MtieUerus Pros. PI. p. 3ti4

piimas BC. pennas BFZ non om. C 872. Sic A, nisi quod noliede-

F( »ldeuklissk Nolito Uhri praeter A omncs, nisi quod Nolite Z, nndc

Noli te Vaila. corr. Pius te iiellisse Palmerius p. 84. tleuellerc: istaec

Geppertus Noli retinens istae iam his Ussingius 873. UOLU-

CRESTIBIEKUNTTUAEIllRQUINAE^t-lMALAMREM ct lU proprio t?. ITU-

atq-kkus A Voliicres alae tibi erunt hirquinae Bofhius. Volucres

tibi erunt tuae (u. ex e B. tuae om, C1)FZ) irquinae (hircinae, h s.

V., D. hirciue CFZj lihri praeter A. Iliatum suo more excusat Lacli-

mannus in Lucr. p. 200. Volucres tibi erunt alae tuae hirquinae

3[ueUcrus Pros. P/. p. 585, Volucres tibi erunt pennae hirquiiuie

VaUa Spat. pers. om. C I in Fif. In BCI), nisi qnod innialam

iungit C crucem F Milph.] sp. om. CD Itu atque C, Ituatque

B herus FZ 874. UERUMQUinOMOEUMNORi scrronOMO et in

proprio versu peruortipotest A, cuius de loco nunc pessum dato

Eitschelio diice (qui meUus servatum Jegisse vid.) sic testamur: Utterae 1

T (vel 1, E), 2 TH, 3 G vel d vel c vel simiUs, 4 a, 5 t (vel e, vel i), 6 u
Enim uero Schuethius t s. s. p. 31 duce Langeno p. 117 homo

eum Uhri omnes. bene eum PyJades. modo euni veJ domo eum Grute-

rus. hominem Dousa /. norit, niuiium scripsimus exempJi causa. norit

cum spatio post eam voccm CD. norit sine spatio BFZ, nisi quod noris F.

norit satis Ussingius si modo eum noris Geppertus preuorti Z
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MlLPHIO
Quid iam?

Syncerastvs

Quasi uero tacere quicquam potis sis.

MiLruio

Kectius 875

Tiicitas tibi res sistam, quam quod dictumst mutae millieri.

Syncerastvs

Animum inducam facile, ut tibi istuc cre'dani, ni te nouerim.
MlLPIIIO

Crede audacter meo periclo.

Syncera.stvs

Male credam et credam tamen.

Mjlpuio

Scfn tu, erum tuom ineo ero esse inimicum capitalein?

Syncerastvs

Scio.
Milphio

Propter aniorem?
Syncerastvs

Omuem operam perdis.

875. QUmTAMQUASITUTACEEEUEROQriCQUAMPOTEr?;^ l)^l(veJ EJSREC-
TIuSf^Tius incertae) A S inseruit 1)"" Quidiam C Quasi uero A nisus
MueJJerus NacJdr. p. 30. Quasi tu BCDFZ. Quasi si tu Lachmannus.
Quid? quasi iu Beizius Quasi tacere quicquam tu potis sis Guyetus,
uhi tu quicquam potis sis Acidalius conicccrat, Quasi tacere uero quic-
quam potis sis Gcppcrtus quic quam B. quicquam fc suxx scr.) D
potissis C MiJpJi. pers. rcstituit AcidaJius: om. Jihri omncs Kectius]
Cicius ScaJiger. Tectius AcidaJius, PaJmerius p. 252, BentJcius 876. Pers.
MiJph. pracm. BFZ TACrri:STIBIRESISTA.AlQUAMQUODDICTUMESTMUTA-
EMULiEHiyl Tacitas tibi res sistam i?o^/^ms. Tacitus tibi resistam /?7;n
cumA. Tacitum tibi ine sistam (7w?/eh<s. Taeitius tibi resistam VaJJa. 'J'a-

citius tibi rem sistam PaJmeriusp. 252, AcidaJius, BentJcius, uhi Tacitam
Gronovius dictuni est Uhri cum A mutae mulieri Botluus cum A. mulae
mulieri B. malae (male CZ) mulieri CDFZ. mulieri malae Beizius, Bent-
Jeius. mulieri tace Guyctus 877. Sic A, nisi quod animujni d istijc et noue-
RIM Post Animuni ras. circ. 3 Jitt. B uttibi C. ut Guyetus credamini
BC et ante ras. D. credam ne F ut credam istuc tibi, ni BotJiius
Versum deJ. Ussingius 878. M ct S notas add. 7) credeaudacter-
mkopkriculomalecredamcredamettamen A audacter (e ex w) C

periclo BotJiius. periculo Jidri cum A etcredam C Credam ni
metuam mihi excmpJi causa Brixius Nov. annaJ. voJ. 101 (a. 1870) p. 777:
cf. V. SS9. versum damnat JJssingius 879. M et S notas add. D^ scint-
UERUMTUUI\lIVIE0ER0ESSEINIMICUMCAriTALEM4J:SCI0 A Scintu BC
herum FZ tuum Jihri cumA me ero CD^: corr.D\ meo hero FZ. ero
meo Geppertus 880. Sic A, nisi quod propteramorem operam (y e
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MiLruio

Quid iam?
Syxcerastvs

Quia (loctiim doces. 880
MiLniio

Quid ergo dubitas qum lubenter tiio ero uieus, quod possiet

Fiicere, faciat, ("lus nierito? tum aiitem, si qilid tii udiuuas,

Eo facilius facere poterit.

Syncerastvs

At ego hoc metuo, Milpliio —
MlLPUIO

Quid est quod metuas?
Synceiustvs

Duni ero insidias pariteni, m me p^rduim.

Si erus nieus me esse elocutuni quoiquam mortalef sciat, 885

Continuo is me ex Syucerasto Criirifragiuni fecerit.

corr.j C (juidiam C Personas toto hoc v. invertunt IJ^FZ, nisi qiiod pcrs.

antc Quia om. D: corr. AcidaUus 881. M not. add. D' Sic A , nisi quod
QUINLUBENTER ct MEUSERUSQUIDPUSSIET Quider<,'0 C quill lu-

beiiter FZ cum A. qui hibeiiter BD. quilubcnter G ero ex oro C,
hero FZ meus quod JB , Camerarius. meus qiiid CDFZ poi^sit

F 882. EACEllEFACIATMALEElUS]\IKIUTOTUAIAUTK>ISIQUIl)TUAl)]UUAS^
faciant C eius merito. tum autem scrij^simus. nuiie eius merito. tum

rmeritotum B. merito tu F) autem BDFZ, ubi eius corrcpta prima mc-
titur l.achmannus in Lucr. p. 101. male 'autem eius raerito tum' C. uialed
eius merito Ucl male, id vel et) Brandtius de gen. p. o4: c/. Luchsius de
gen. p. 30 male faxit eius merito 31uellerus Nachtr. p. 51 : cf. Pros. PI.

p. 3SS Facere, merito eius male faciat Bcizitis siquid B ad iuuas
B 883. Sic A, nisi quod P0TEiiiT4|:ATE00 facius C facerc potcrit
Bylades cum A, nisi quod i)oiesi habet. facere poteris -K. poterit facerc FZ.
poteris faccre CD S notam add. IP Atego C hoc ego Bcizius hoc om.
B 884. Bers. om. B MetS notas add. D'-' Sic A, nisi quod J'Akui'eii-

NEMEPEKDUIM hero FZ paritcm Scaliger, Fareus. parilem BD ({ya-

ritem ne m. 4 ex paritemue). j^ari lem C
(
lcmne;. parem FZ pariter

defendit Bugge Tidskr. f. Vhilol. vol. VI p. 21 iiisidier scribais ne me
perduim Geppertus ex A. ne a te ^ate CDj perdiam (i s. v. C) BCD. mi
a te perduir FZ. ne a te perdar Valla. ne a te perdeam Camerarius. ne
a te perierim Kumpmannus de 'Ab' p. 17. ne aute pcrduar Bothius.
ne ante pendeam Sculiger. ne mepte perduim Acidalius. ne me pcrduis
idem Scaligcr. ne a te pendeam Gronovius V. <S'6J sq. et v. Numquam
V, 887 in rasura B 885. Sic A, nisi quod elocutumcuiquaal-nkhi-
TALEisciAT herus FZ meesse C. med esse Pareus-^ locutum
libri praeter A cuiquam CDFZ cum A. quiquam B mortali
sciat I) FZ. mortalis sciat B. mortali scias C 886. Sic A ex
syncerasiocrurit fragium B. ex syncera DFZ. cxsyucera cum spatio
post cam vocem C. exsyncerastum llermolaus. ex Synccrasto exsince-
ratum AcidaJius p. 171. ex eyncerasto crurifrangum Cokrm, (istej ©x
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MlLPHlO

Niiniquam edepol mortalis quisquam fiet e me certior,

Nisi ero uni nieo indicasso: atque ei quoque, ut ne enuntiet
Id esse facinus ex ted ortum.

Syncerastvs

Mcile credam et credam tamen.
Sed lioc tu tecum tacitum habeto.

MlLPUIO

Fide non melius creditur. 890

Loquere — locus occasioquest — libere: hic soli sumus.

Svnckrastvs

Erus si tuos uolt facere frugem: meum erum perdet.

MlLPHIO

Qui id potest?

892. Cf. Placidus p. 45, 15 ed. Deucrl: frugem fecisti pro 'bene
fecisti'

Syucerasto me crurifragum Geppertus, crurifragum cum Camcrario
887. Sic .1 . nisi quod qvisfmin. prob. c)qua.ai qma quaui B cme 71
me CDF Z. cx me Studcmundus Vcrhandl dcr 36. Phihlogcnvcrs. p. 00.
a me Lambinus ccrcior G 888. nisiekomlouniixdicassoatq-
i:iQUOQUEUTNEENUNTiET .1 ero uui meo Bolhius, MacUcrns Pros.
Pl. p. 403. ero f hero FZ) meo (bis saipt. ct postcrius cras. B) uui
libri cum A. cro meo uui id Lucbbcrtus Gramm. Stud. I p. lou
ad que B. atque cum spatio antc cam voccm D quo que B ut
non Z euunciet ic cj: iu C Ccterum hunc v. damnat Gugctus

889. IDESSKFACINUSEXTEOirrUM.ALVLECHEDAMETCIlEJJAMTAMEX ^
Id csse facinus ex ted ortum Bothio duce Weisius^ Bitschelius Nov.
exc. p. 38. Id esse faciuus ex te ortum BFZ cum A. Id esse taci-

esso . cxte
nns exortum C. Id exit facinus.ortum 7). Id esse facinus ex te exor-
tum dissuasum a Pitschelio l s. s. comnwndat Muellerus Nachtr. p. 117.
Esse id facinus ox ted ortum Bothius Sgnc. pers. om. sinc spatio

C creditam tamen C 890. SicA, nisi quod eidei hoc te tecum D.
tu hoc tccum C. tu tecum hoc Bothius tatitum C habe Bentleius fide
BCD. fidei FZ cum A non (uo cx m ut vid.) C 891. Sic A, nisi quod
OCCASIOQ-ESTLIDERA Sgnccrasti notam praefigit B iocus CD
occasioque est BCDFZ, nisi quod -oque cx -aque C Parcnthesin
indicavit Acidalius liberae B. liberg C libera liacc Geppcrtus
Plaut. Stud. LI p. 101 de A errans Post hic interpungcbat Acidalius
892. Sync. notam om. B, spat. om. CD erussituusuoltfacerefru-
GEMMEUiMERUwrERDiT ct in proprio V. QUiiDPOTEST A Herus F;^
si tuus ("situus C) libri cum A uolt ex A Geppcrtus quamvis de Icctione
errans (idem Bentleius coniccit) : uolct reliqui frugi Palmerius p, 252

herum FZ perdet libri praeter A B Quid potest B. Qui id

potest omisso antc Quid spatio C
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6>N'CERA9TVS

Facile.
MlLPHIO

Fac ergo itl tVicile uoscaui ego, lit ille possit n^scera

SvNCEHASTVS

Quia Adelphasium, quam erus deamat tiios, ingeuuast.

MlLPUlO
Qii6 modo?

Syncerastvs

Eodem, qiio soror illius altera Auterastylis. sm

MlLPIIIO

Cedo qui id credam?
fcVM EHASTVS

Quia illas emit m Anactorio puruolas

De praedoue Siculo.
MlLPHIO

Quanti?

Syncerastvb

Duodeuiginti minis.

Duiis illas et Guldeninem uiltricem earum tertiam.

893. FerS. Om. Z i ACIL1:4 l
ACKEGOIDFACILENOSCAMEtJOUTILLE-

POSSiTNOSCERE A tace ego Bentleius, liitschelius Fiohff. p, 127: cf,

Mucllerus Pros. Pl p. 297. Ergo fac Guyetus ego om. libri praeter A

utille G 894. S ct M notas add. D' Sic A, nisi quod QiiAAUKLruAsiUM

€t Tuus ct QUOMODO in proprio v. adelphasium (as in ras. ut vid.)

B. 'ulelphasius D herus FZ tnus rdeamattuus imuiit C> libri cum A

ingenua est libri praeter A mdo C ob an(iu.^tias .-iniin 895. S

notam "^add. 1)' eodemquosororilliusaltekaanterasti llis A
Eodem B, o exp. i)l Eodem modo Wcisius, Lindemannus de pros.

Pl p'46 ' altera ^t ex \) C anterastilis libri praeter A •

896 M et S notas add. D'' Sic A, nisi quod quicrkdam ' 'KRUOIiAB

( [ 1 1 1

1

Sed qui J)^FZ- Sequi J?C7)» illa semit B. iUas amat C

manaetorio C. inanactoria B paruulas D'FZ. parudas BCD^

S97. Sic A, nisi quod DUODEUiGiNTi Pro quo vcrsu h haec habet:

(spatium) B Quanti K duo deuiginti mniLs

De predone syculo B quanti K duo deuiginti minis

atquc haec C:

Quanti ispat.) duo demginti minis depdone siculo quanti

Duo deuiginti minis e. q. s,

Itein, nisi quod personis (D'') additis d de (spat ante de D) praedone

DFZ unde magnae cditorum turbae natae sunt: corr. fere omma Linde-

mannus de pros. Pl p. 46 898. Sic A , nisi quod Gumr.m(ve1 e;ne-

(vel ijM Milph. pers. exMbent D'' (s. v.) FZ et Giddeninem om. h

relicto s2)atio circ. 12 Uttcrarum. item minore spatio relicto CD\ iteni de-
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Et ille qui eas ueudebat dixit se furtiuas ueudere:

lugeuuas Carthagine aibat esse.

MiLriiio

Dei uostnim fidem, 900

Nimium lepidum me'moras facinus: nam erus meus Airo-

rastocles

ibidem gnatust, inde surptus fere sexennis: postibi,

Qui eilm surrupuit, hiic deuexit meoque ero hic eiim uen-

didit:

Is in diuitias hdmo adoptauit hiinc, quom diem obiit suom.

Syncerastvs

Mira memoras. quo id faeilius fiat, manu eas adserat, 905

Suiis popularis, h'berali caiisa.

MlLPIIIO

Tacitus tace modo.

nique Sync. pers. in spatio exhibentes D^FZ: editorum conamina omitti-
mus: cf. praef. 899. Sic A, nisi quod eas et i- uiitiuasuendeiu: Etille
C. Et Pylades. Et illic Bothius quieas C sefurtiuas D 900. ingenu-
ascartiiaoineaie]jatesse4|:deiuestkamfide.ai A lugenuas sariagine
CD ( voces inngit Cj. Ingenuas cum spatio circ. S litterarum B aibat Be^it-
leius,Guyetus. aiebat 7>»^FZc?^«? .1. alebat jB07>^ Milpb.] M X>». spat.
om. C di BCDZ. dii F nostvam libri 2:)raeter A omnes 901. Sic A,
nisi quod nlmium ct agohastocles lepidem CD^: corr. D^ berus
FZ arogastocles (ro sup. scr. et a post. e corr.) C 902. iuidemgnatus-
ESTiNDESUKKurTUSFEiiESEXENNisPuSTiBi^ gnatus st B CD. gnatus Z.
gnatus est /' cuni A surptus AcidaUus, Brixius de pros. p. 21. sur-
ruptus BCDZ cum A. subruptus F fere] quasi Mudleriis Pros. Pl.

p. 183 : cf Brixiiis de Plauti ct Ter. pros.p. 21 sex eunis C post ibiBDFZ
903.l,»UIE(»w/«.2;rO?^.TyUMSURKUPUITHUCDEUEXITMEOQ-EKOEUMHICUEN-

DIDIT A Pers. spat.praem. C qui eum FZ. Qui tum B. Quitum G.
Qui tum cx Qui dum D^ surrupuit D\ surripuit BCD^Z. subripuit
F ero] hero FZ. eo G bic eum Peizius, Bothius. eum hic LiD
cum A. Cum hic CZ. eam hic F. huuc hic Guyetus Iliatum excusant Lach-
mannus in Lucr. p. !!>:>, Luchsius Studemundi Stud. vol Lp 23 904. isiN-

DIUITIASHOMOADOPTAUITHUNCCUMDIEIMUBIITSUUM A indiuitias C
homo] is Guyetus is ^^riore loco deJens ad optauit B quum B. cum
CDFZ cum A suum Ubri cum A Is adoptauit in diuitias hunc, homo
(luom diem obit suom Muellerus Pros. Pl.p. 347 diem quom obiit suom
Bothius 905. Sic A, nisi quod omnia et idfacilius Pers. om. B Mira
Luchsius Llermac vol VIIL (a. 1873) p. 120. Omnia libri. Somnia Bae-
bel l. s. s. Post memoras quaedam intercidissc suspicatur Geppertus
praef Cas. p. 2 manu] ut Guyetus adseras C. asserat FZ
90G. Sic A, nisi quod caussatacitus^^tace liberali causa. Milph.
Tacitus tace Camerarius. liberali causa tacitus. B Tace B. liberaH f liberati
D) tacitus (^tatitus Cj causa M (D\ spat. Cj tace CD. idem FZ, nisi quod
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Syncerastvs

Prdfecto ad incitus lenonem rediget, si eas abdiixerit.

MlLPHIO

Quiu prius disperibit faxo, quam ifnam calcera ciiierit:

Ita paratumst.
Syncerastvs

Ita dei faxint, ne iipud lenonem liuuc seruiam.

MlLPHlO

ll('rele qui meus cdnlibertus faxo eris, mk dei uoleni 910

Syncerastvs

Ita di faxint. niimquid aliud me morare, Milpbio?

MlLPHIO

Viileas beneque ut tibi sit.

SrNCEKASTVS

Pol istuc tibi et tuost ero m mami.

Vale et haec cura cbinculum ut sint dicta.

907. Nonius p. l^:i, 1(J: iiicitae [et incita] dicuntur egestas.

1'Iautns . . . Poenulo: ^profecto . . . abduxerit' 908. Nonim
p, 199j 21: calx masculini. Plautus Poeuulo: Viuin . . . ciuerit'

libertati F, libcrati Z. Taceas face Bothiits 907. Pers. om. libri: add
Vyladts, Acidalius Sic A, nisi quod kedi(;kt Profecto] Corgo FlecJi-

eisenus Nov. ann. voL 101 (a. Is70) p. 784 adiucitas C. iul incita nialc

cum Nonio Gifanius, Beryldus Diar. ant. stud. a. 184<S p. 1128 leo-

nem Nonius sieas C abduxerit (e ex i) B. abdixerit F 908. Pers.

om. FZ: add. Pylades, Acidalius Sic A, nisi quod cALCEiMcirERiT
disperiuit Nonius unum Nonius , Camcrarius calicem Pijlades

sciuerit Z 901). itapakatust^Iiitadei faxintneai'U1)LENEmhijno-
¥V{min. proh. AniVFJcel I, TjAM A paratum est libri pratter A S /n-

seruitJy- diBCDZ. diiF hunc] nuncZ seruam/J [) 10. Mjmum.D'-^
QUINHERCLECOLLI 1 $EETUSMEUSPAXOTU ERI HSElDE(vel I ylUOL— A Hercle

qui Fleckeisenus 31isc. crit. p. 30. Qui hercle ( le e corr. C) libri praeter A,
«^uin hercle Pijlades cum A meus hercle coulibertus Bothius. hercle con-

lihertus fconliberatus BCD. cum liberatus F) raeus BCDFZ. hercle meus
conlibertus Guyetus post Acidulium faxo (a e corr. C) eris (faxoe-

ris B) libri praeter A si libri praeter A fsidi C) di BCDZ. dii F
911. S praem. DK om. BC Sie A, nisi quod m:i vel ini et memo-
MAKEMiLPHio di BCD Z. dH F nunc quid (qud B) BCDFZ: corr.

Pylades me morare Scaliger cum Acidalio et Gulielmio, memorare
BCDFZ. uis memorare Pylades: cf. Acidalius aliudV me e. q. 8.

Ussingiu^ mili»hio m ras. B 912. M et S notas add. />'

UALEASBENEQ
;
UTTnJISIT 4^ 1'0L1STUCT llilETTUOSTEKO— A bcne quc B

uttibi C polistuc B. post istuc DF et tuo ero st f herost FZ)
libri praeter A Istuc pol tibi et erost Bothius 913. ualeethaec-
CURACLANCULinvuJTsiNTDicTA CTilfU incertum)S— yl h^c B.
hec C utsint C sciut B dicia B C. ditia D Milph.) M D\ siiat.
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MlLPHIO

Non dictumst. uale.

SvNCEIlASTVS

It enim nibil est, nisi, dum calet, boc agitur.

MlLPUlO

-^ .
Lepidu^s, quom mones,

Lt ita boc liet.

Syncerastvs

Proba materies datast, si probuni adbibes fabrum. 915

MlLPHlO

Potin ut taceas?

Syncerastvs

Taceo atque abeo.

MiLrnio

Mihi commoditatem creas.

Illic binc abiit. dei inmortales meum erum seruatiim uolunt
Et bunc disperditum lenonem: tantum eum instat exiti.

Satine, prius quam uniimst iniectum telum, iam instat alterum?

om. C non dictum est BD (e m. 3 ex e) FZ. nondictum est C Non] Nil
Guyctus 914. ATENIMNIHIL

. . . NISIDUMCALETHOCAGITI R4|lK1'1DUSCUM-
MONESJ, ubipost NiHiL vix probubiJe est Ei>T fuisse Atenim (77). Ad enimB nil C Milph.] sjmt. om. C lepidus libri quom mones B. cum
mones CDZ. commoues F, Scutarius 915. etitahocfiet^proba-
materiesdatastsiproiutmadhibesfatuutm A Etita C hoc ita 'Caine-
rarius Sync.] om. spat. C materies data est BC. materia est F.
matenest DZ. materiest data Bothius siprobum C 91G. potinut-
TACEAs:^ TACEOATCi

; adkomihicommoditatemcreas A taceas e corr
habeo 7)'. abeo D' commoditates FZ V. 917-22 non eius-

dem poetae esse cuius sunt 923—929 dixit Weisius p. 166: cf. Hasperus
I. s. s. et Goetzius Acta soc. phil. Lips. vol. VI p. 278 917. M praem.
D^ lLLICHlNCAIUlTDE(^reZ l)im(vel NMlORTALES.AIEUMERUMSERUATrM-
UOL- A Illine hinc (ex hic C)BCDZ. Ille hinc Bothius. Illic
Guyetus. Heic Gcppcrtus Dii BDF. Di CZ immortales (m prior
e corr.) C. immortales BFZ herum FZ seruiiatum C
918. ETHUNfN 2>iC«-^a;CDISPERDITU.MLEN()NE:^ITANTUMEUMINSTATEXITI
(mim sequatur alia i incertum) A Et disperditum hunc lenonem Bothius
Et disperditum lenonem hunc Guyetus tantumeum B instatexiti B
in stat exiti C. instat exitii D\ corr. D' et D\ instat exitii FZ
919. SATINEPRiySQUAMUNUMSTINIECTUMTELU.AIIAMINSTATALTERUM A

priusquam CD. plus quam F unum si fsi sup. sa-. B) inlectum
rsnnh-ctum C. si inlectu D) BCD. unum est fsit Z) iniectum FZ
lam Gruterus cum A. tam BCD. tum FZ instat alterum Z cum
A. instat alteram F. instatiterum B. instat iterum CD. iam instat
alterum vel iactumst alterum Bcntleius
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Ibo intro: liaec ut meo ero memorem: luiiu luic si aute aedes

euocem, 920

Quae aiidiuistis modo, nuuc si eadem liic iterum iterem, in-

scitiast.

\m potius intus ero odio quam hic sim iiobis (jmnibus.

Dei inmortalesy quanta clades, quiinta aduenit caLamitas

Hodie ad hunc lenonem. sed ego niinc est, quoin nie commoror.

Ita negotium institutumst: non datur cessatio:
^^

925

Niim et hoc docte consulenchim, quod modo eoncreditumst,

920 iBOINTRUHAECUTmOEKOMEMOBEMNAMmJCSIAHTEAEDESJ^JC^CEM

A hec C utnieoC ero ex hero ut vid. ras. C hero FZ
na huc ex nahuc B siante C edesseuocem C. eclesse uocem h.

aedes seuocem DFZ: corr. Gulielmius Veris. 120 921. quaeaudi-

UISTISMODU ITERUMITKKKMINSCITIAST A (,>uae

rdue B Quc Ci audiuisti BGT). Quae audiiii FZ. Et quae audiui«tis

rilladcs. Quaeque audiuistis Gruterus. Eaque quae audiuistis Gep-

pertHS Eroque quae audiuistis Ussingius. Atque ei quae audiuistis

Muelkrus Fros. Fl. p. 307 nunc si eadem hic iterum iterem edi-

dimus ex A. nunc si eadem rsi^adem, a *. v. C) .^^^c iterum ^hic sn e-

rum C) BCDFZ: uhi iterem Fius scripsit inscitia st JsnA. m-

scitia est F. inscicia est C 922. E(vel i)kounii»oti.usintkohroo . .

QUAMHicsiMUOBisoMNiBUS A Uui Guyetus Feiz^us. Ero ^ilihn

cum A; nisi quod Hero Z Ero intus ero odio uni potius y«.//.r.s

Fros ri p 403. Ero ero uni intus odio potius idem ^achtr. p. :>!.

Ero intus potius uni ero odio Fngerus de pros. p 8
''''''ZZ

voluerunt cum Gepperto Crainius Veber die Comp. ^i^^P-J/'^^
Chnstnis

3/ws Fhen vol. 23 (a. ISGs) p. 579 ero] nato I^ obio J^Ci; : corr. I)

omnibus uobis CBZ. omnibus modis F 923. de^ "^i:^'^
i fsouanta • • TCALA .... ^(dubia) A Di ( Du Bl^) im-

m^rtale; rin mortaleB B. i e corr. Cj libripraeterA ^^^^^a f^^^^^^

quanta adaenit Lamhinus in vetustis hbrts esse dwU:jiem ^^^^
^
^"

Uis Amhrosiani convenire. quanta aduenit ratuenit CDK- corr.Djprae-

missa lacunaBCD, omissa lacuna FZ. quid malorom, quanta aduenit

Camerarius. quanta quanta quanta aduenit lauhmannus. quanta pe.tis

quanta aduenit Geppcrtus 924. hodieadhuncuenonemskdegonunc-

KSTCUMMECOMMOK- A Hodie c corr. C sed ego nunc est quom

me commoror scripsimus cum A. sed ego (sedego Cj nunc est cum nie

moror rmemoror B. memorer CD) BCD. sed ego nunc me moror I<.

sed ego nunc cur me morer Z. sed ego nunc nil est cur
^^^^l>J^^^

merarius, Beizius. sed ego nunc est cum memet moror Bothius. cf.

llertzius Bament. Gell. mard. p. 19, sed ego morus sum quom me moror

Brixius Nov. ann. ro/. 101 (a. 1870) p. 428. sed ego nunc quid est

cur me morev Geppertus. sed ego nimis diust quom me moror MHellerus

Fros Fl p 307 925. SicA, nisi quod institutumest^non Id nego-

tiumVidn. B iungit. negocium FZ) libri praeter A institutum si hbn

praeter A sinondatur C 920. Sic A, nisi quod vosvJimmduhmJST

hic F docte Gulielmius cum A. nocte BCDFZ quo domo q B. quod

li

Et ilhid auteui inse'ruiendumst consilium uernaculum.

Remora si sit, qui malam rem nulii det, merito fecerit.

Niinc intro ibo: dum erus adueniat a foro, opperiar domi.

liomo CDFZ. quod mihi Saracenus. quod modo mihi Reizius,

MueUerus Nachtr. p. 7 concreditum st C. concreditum est B
927. i/n lliidaukuminseruiendumustconsiliumuernacul— A in-

seruiendum st B. insoruieodunhf Z. inseruiendum est CF 928. Sic

A, nisi quod kemoror et quiA Hemora si Camerarius. Remorsi sit

("Remor si sit B. Remorsisit C) lihri praeter A raalam B, alt. a e

corr. det mihi C 929. Sic A, idsi quod intro et opperiar
aerus D aibro C a sup. scr. D opeiiar DF domi; hanno
foenice et in v. (jui scquitur POENVS LOQVITVli B. domi et in v. qui
sequitur w.« PENVS LOQVITVR D. domi et nnius v. spat. C: videtur

ohm tituhisscaenaehic fuisse: IIANNO POENVS
||
POENICELOQVITVR.

PlAVTI PoENVIiVS
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930

AOTTS T

HANNO

Yth alonim ualouuth sicorathi symacom syth

r>:' z^p'»© ^n«np© mDbsci u^^b^ rs

930 lUifinus in metr. Ter, (Gr. l VI p. 560, 2^): Siseima in com-

mentario Poenuli Plautinae iabulae sic: ' Halonium i»oeni dicmit deum,

et produeenda syllaba metri ^'ratia, sicut exigit lambus : cf. hitscUeUus

Parerg. p. 378

Aet, V sc. 1 De titulo scaenae vide ad v. 929 Tfr Vnntds

Quae sequimtur eandem adnotationis rationem qiiam in ceteris ntc potui-

mus adhibere mc voluimus: satis du.eimus de verhis mterime traddis

accurate referre, nisi quod decem primos versus ex I. GiMemetstcri re-

censione exhibidmus: qui cur salutarem suam operam in solis his ver-

sibus voluerit versari ipse in praefatione huius editionis e.rposuit Ab

m autem quam siipra posuimus specie B (in A haec desunt) Ua dttieri:

Ythalonim ualon nth sicorathisyma comsyth

Chym lachunythmumys thral mycthi baruimy sehi

Liphocanethythby nuthi ad edynbynui

Bymarob syllohomaloni murbymy syrthoho

•j Byth lym mothyn noctothu ulechanti clamas chou

Yssid dobrim thyfeL ythr' chiL-^ ys.'^ chon.^ chem.MifuL'^

Yth.-' binim.^ ysdybur.' thinnochot nu agorastocles//////

Ythemaneth.'' ihychir saeHchot sith naso

Bynny idchiL liichilygubulim lasibit thim

10 Bodialytheiayn nynnurs lymmon choth hisim; hiaunio punicae

A quibus CJ) ita discrepaHt: l. ythalonim e. spat. init. G. Nythalonim J)

halonium Jhifmus ualon (on ex imjB uthsicoiatsima (Nf^/». spatwlum

)

C uth sicorathisima I) 2. Chym lahchunythmumys C. Chym hich

chunythmumys I> thyal C. tyal T) mycthibam imisehi C. mycthi-

barii imisehi D 3. Lipho cane thyth binuthii C. Lipho canet hyth

bvnuthii D ade din C. ad ^din J) binuthii CD 4. P>iinarob CJ)

y

syllohomalonim C. syllo homah)nim /> nyby C. ubi ly D^) D mysyi-

tlioho C ipriore o e c ut vid.j D 5. Bythlim C. Bythlym D
moctothu C dasmachon CD 6. Yssiddo brim J) thytel yth. chyL^'

ya chon. them Uphul C. thyfel yth chyl ys chon. _ them. hphul I)

7 rthbinim fni ecorr.> ys dibur thinnochutnu agorastocles C. Uth binim

y*sdibur thinno chut nu agoracloeles (aU. 1 s. v.J D 8. Ythemaneht ///
(t er.)

ihy chirsae lychot sith naso 0. Ythe maneht ihy chirse lychot sith naso

D 9 Bynny idchil Hihily gubuUm lasi bithym f si b c corr.) C. Bynny

id ehiUiihily gubuHm la«ibit thym D 10. BodyaHt heroym nynuys

lymmonchot lusim C. Bodyalyt herayn nynnuys lym mon chot lusuu 7)

Codicis Lipsiensis et editionis principis scripturas consuJto neglexi-

wus Quae sequuntm mque ad r. 9H9 inferira Gildemeisteri verba .'^iint

Chy mlach/hi in ythmum ysthyalm ych-ih^vcu mysehi

Li pho caneth yth bynuth/ ?/ad edin byn ui

Bymarob syllohom alonim '/^bymysyrthohom
Dnnnr^^m D^^^bi^ anbsr nnirian

Byth Hmnioth ynnocAo thuulecli-antidamas chon

Ys sidobrim chi fel yth chyl is chon che?^ Hful
b7Eb ]D )D zi^ DD ni5 byD iD D-^nDi nr ©-^i^

935

930. Versio: deos deasque, quos innoco, huius loci ns<l t-3?5< nx
nisbx (Scaliger 159S) lioediger is.;/> -rx^pr Wex 1S38 nxT dV2">:j
(Seldenus 1G29. Wex 183S) EwaU 1842 Ad nxt cf Corp. 1. ^cm. 1 199

93L Versio: ut negotium meum hic perficiam rogo (eos) et ut fortunent
exitum meum -^D Bochart 1646 "'naj^b^j (VeltMisen 1780) JJitziq
1854 ",11 scripsi non sine haesitatimie. Voces ^r\^i<b-D et a^nx certae
ridentur: quod intercedit -n aut in, cum neque cum VcUhuseno nomen
ahquod llDXb^, neque cum JJitzigio suffixum -iini statui, neque in n
httera primae personae pronomcnphirale, cui ysthyal et raysehi singularia
re/ragentur, inesse queat, non potest non respondere latino huc, quo
aegre caremus, nam von ubique huius loci dei Hannonem iuvabunt.
Itaque nihil restat, nisi ut adverbium esse putemus, idque JJebraeorum
n:n respondens, amissa fortasse propter hiatum vocali. Eadem elementa
Arabice humi,, hanna sunt C55<nu:x (hi<r'Oi< Gesenius 1837. Eieald
1842) m huc transtuH: accedit quod praemissus accusativus apud Se-
mttas suffixo repeti solet is:?-^ ^-n;- -^ Gildemeister 932. Versio-
Utmam hic recuperem filias meas et insuper cum eis fiHum fratrismei
"5 Veltliusen 11 s6: confirmavit cod. Ambrosianus ^n"^3p ns Verbrugge
1730 ^n-23 ni< Grotius 1630 m2?1 Gildemeister: minus proban-
dum est ^n^ Wimnii 1838, Movcrm 1845 -(nnx (Wurm 1838)
Gildemeister: quid obstet patet, sed in nlii, interpretamcntis magis etiam
o/fenditur -nx p Grotius 1630 933. Versio: per intercessionem
tutehie deorum et per eorum iustitiam cnba D^ran Eicald 1842

-n"-,^^72ni Mxirm ls38 - cn- Bochart 1646 934. Versio: iQm-
pore pristino hic hospitium meum Antidamas fuit n-^br nm Movers
1845. Sed aliud quaerendum csf r.i^t^ Ewald 1842 'fbnn 3Iovers 1845,
qui nom&n abstractum putavit po&itum 7it v. 1042 p Grotius 1630

935. Versio: uirum hunc dicunt fecisse omne quod fuit ita facien-
dum u-^J^ liochart 1646 nr Sappidm 1713. Si emendare liceret, prae-
/errem -':j n.x di-im (Gesenius 1837' Wurm 1838 ^D Gildemeister.
Emendationem e scriptura minuscula facile explicabilem hic et in v, 936
lyrorsus necessariam puto, ctsf cod. Ambrosianus

, qui eisdem locis t
praeberc videtur, ci non fant n« brs Grotius 1630 33 Th Chr
Tychscn 1s(h; t'5< (Sappuhn 1713) Morers 1845 ",D fuit Grotius
1630 ',5 Gildemeister. Possit apud J'oenos etiam significasse consti-
tutum aut iustum, quae jpotestas non e^t apud Ilebraeos b^sb Grotius

^i
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Yth biiiini ys dybur ai-iiinoclio-tim agorastocles

cb-prz^^^ i:r,i5 ro:n '^d -in^ c-^ a:n ri^

Yth euianethi hy chirs aelichot aithi naso^

Byn» yid ch-ill?K'h ily pcubulim lasibithim

ansrb a^^bn^ i^^i^ libi^ ^d lyin i:n

Bodi aly thera ynnynu yslym mm cho-th msim

3^i5ti^ ri^ ro p ^bi^ri^ ^::n :'-,r ^b:? ^niyn

Exauolim uolanus succurratimistimaltim acum esse 940

Concubitum abenocutim beat hda canti chona nn. 942

Enuses hui ec silic panasse atidmascon 942. 943

93(3 Vei-sio' filiuui ^ius ait aliquis: liic nobiscum est, Agorastocles

rz^^' EuaJd 1S43 ^"^ Gesenius 1S37 -ini fJVeif KiSO, widli

alUi Gademeister " nlem nr:n vide v. 934 ian« Firald ls42

937 Versio' si^nnra fidei meae (meum) est tessera hospitahs,

nuam mecum fero nix Wex 1838 ^ns^X Gesenius ls3; X^n

Bochart JG46 UJnn Dorhout na.) n-:-?nn (
UV.c I838f 3Iov€rs

1S45 ^nK^ (]l'^im 1838) Wex 1843 ^nXM JienfirT/ 183'J: C07i-

flrmavit Amhrosiam nasot 1>38. Fmto: nobis testimonio afiirmatum

est illic esse regionem babitationis eius -ir-n *:n Gddemeister: cf.

Exod '^l 29 "^n Jioc/mre 1G46 ^"i^x Tl/orers JcS45 n^biia X55<

Bochart 1646 nnrcb (Bocharti Eivald 1842 939. Fmio: dum

adhuc ad portam sum, t-n pereontabor hinc egredientes ^ji^-^

(//i^z/fl 1854) Gildemeister 2?-n "sr J>'ocJ»^r« /Ci6- ^33n (Bocharl,

Lindemann 1837) Eivald 1842 ^^xrx (BochaH) Lindemann 183^^

",73 Gildemeistcr, ex Ambrosiano c-xs-" nx nD Movers 1845

940—949. Codicis vctcris (B) exhihnimus scripturam, nisi quod iUv

PHONVS DV praemittit (contra P L IP, mnus v. si>at. C) versuique 940 N

praefigit et v. 943—945 o priori in felono alia o superscripta csL Lkccm

olim fuisse versus et per se consentaneum est et A evincit: cuitis codias

scripturam quod non in textu posuimus, causa est m kctionis incerti-

tudine. Contra sex versus exhibent CD, quorum haec sunt initia: Ex-

anolim, Concubitum, Hui ec ^ilih. Itum comucro, Ette seanehc,

Aodeanec: servavit autem Alei Atenuu C (vide ad v, 942/3) Ab

exemplo quod supra dedimus ACJJ sic differunt 940. YTUALONiMrA-

LONiUTHSicoKATfwin. proJ). iyiiii(i'd E, T, minus prob. ivstu\miiimi{i m-

certa) et in navo v. iiY^iACO(minus prob. ayi^Y'v(min. proh. i)h A xa g

(\ er) nolim c. sp. init. C succurrati misti maltim acum esse C. sue-

curratira istim altimcum esse, Itim s. v, m\ J) 941. CO(reZ cjMBAE(min.

prob. i)F(vel c, minus prob. t, e, i)vuAmminus prob. t, b)tA(mi7i.prob.

x)hUE(min. proh. TjT(min. proh. E, ^)LOT(vel i, min. prob. E, vjixmXmin.

proh. D)¥/vel p, min. proh. i, TjA^simin. prob. j:> A 941. 942. abello cutira

CB beant D luhicant CJ) 942. iULECANTiiE(w»n. proh. Dconaalu-

mfvel E, v^T)UB(min. prub. p, ivalumbah^ ukchur ^l 942. 943. J)e C',

qua notainvv. 942-952 utemur, vide ad v. 1013 enus es CJ) sihhc

CB panesse /). pan esse C athidmascoii G, athid mascon J)
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Alem uiduberte felono butune celtumco mucrolueui 943. 944. 945

At enim auoso uberhentliracharistoclem 946

Ette seanec nasoctelia helicos

Alemus dubertermi compsuestipti

Aode aneclictorbodes iussum limnimcolus

Deos deasque ueneror, qui hanc urbem colunt, 960

Vt, quod de mea re huc ueni, rite uenerini

Measque hic ut gnatas et mei fratris filium

Reperire me siritis, dei, uostram fidem.

fQuae mihi subruptae silnt et fratris filium.J

943. B(min. proh. D)A{min. proh. -R^T^vel e, i, min. proh. p)s . . . . (spatium ex-

plent elli vel simiJcs littcrae)\i\]is¥/min. proh. T)soB(min.proh. p, djinesu-

Bi(vel ¥.,T)csi(veJ e ^LLiMBALifrcZ E>M A 944. ESSEANiY«;eZ I, E)i(veJ E, T).

DAMOSSONALEf>«tn. prob. I, T yMUEf «?m. prob. PyDUBEETEFET A 945. D-

(min. proh. o)o(veJ c, min. prob. EJNOfwim. prob. c)B(min. prob. D)\:isT(veJ e,

p, min. prob. J))\i(inccrta: pro th possis etiam de m veJ si^n. Jitt. cogitare)-

VNB(veli, min.prob. p, T)cc(min.2)rob. 0)i(min.prob. E;LTHUMUC0(f<?/c/M-

MUCROLUEULyl 943—945. buthune CJ>) Celtum comucro lueui CD
946. ALTANifreZ E, min. proh.T }isiAVO^i)VB(min. proh.v)v/veJ i, min. prob. t,

i^)mTiii:Mm dubia)v(dubia: pro hu possis etiam de lAi, minus henc de in

aut HO, vix de hn cogitare)AE(min. prob. ajcharistolem A atenim C
auosouberhent hyacharistoclem C. auoso uber hent hyach aristoclem

(% ex c) D 947. si(min. prob. TjTT(veJ s, e, p, i)BS(veJ p, e, mi7i. prob.

TJEi)ANECNASOTE(mt«. prob. p, B)K(mm. i)rob. A)SAiiEhi('min. prob. t)cot

A Etteseanehc 0. Ette seanehc J> nasoc telia elicosJ) 948. ale-

m5^B(min. prob. p;uBERTi(«;e2 t, B)M(duJ)ia)v(dubia>mivc(veJ o)o(veJ c)-

mm(min. ptrob. B)^T(vel ijiTI A duberter mi comps uespti C (mi-

comps u^;spti
, , er. C) D 949. aoccaaneclict^^i-c/ i, B)o(min. prob.

G)i\BO(min. proh. c)B(vel o, min. proh. cjESiufiu duhiacMiijn,UAm,ii(vel

B, T, vim/vel o)o(vel cjluS A • Aod§nehc lictor bodes C (ko

deauec C) D (Aodcanec; limnim colus C D. limium colus C
V. 950—960 BcJJermanno suasorc (progr. a. 1806 p. 19 sq.) uncis

inclusit Bothius 950. Sic A X pratfigit B ueneror///, o tit

vid. er. C 951. Sic A, nisi quod hunc Utquoddemeare C
ueniri te BCD (teuenerim/ Z. uencri te F. corr. Saracenus 952. Sic A,

nisi quod isieasq: et wmv/veJ i)b Meas que B hic et C (^hic ut C).

ut DFZ gnaitas etmei C mei] mel B cum A filium fratris C
Pro et mei fratris filium Ussingius ex v. 954 liuc revocat verha quae

mihi Bubruptae (sic!) sunt duce Wcxio Mus. JiJien. voJ. IX (a. 1854)

p. 312 sqq., qui sine mcndo subr. sunt mihi 953. Sic A, 7iisi quod siritis-

dWvcJ lyiUESTRAM Keperircmesiritis B. repperirem esiritis CDFZ
di BCD Cf Wexius Mus. BJien. voJ. XII < a. Js:,7,p. 627 954. V. deJ.

Lindimamius et Wexius, de Funicis J?J. mcJ. p. 8: cf tamen idem Mus.

Ithen. vol. II (a. 1843j p. 134 sq. Sic A quae (Que B. qu§ C) mihi

f«. ». I>. in fine v. add., sed punctis ad suum Jocum reJatum Cj eur-
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955

960

%5

Sed hi€ inihi antehac h6spes xViitidamas fuit.

Eum fecisse aiunt, sibi iiuod faciuiidiim fuit.

Eius filium esse hie praedieaut Agorastoelera.

Ad euiu h(>spitaleni hanc tesseram meciim fero.

Is in hfsce habitarc monstratost regionibus.

Hos percontabor, qui hinc egrediuntiir foras.

AGORASTOCLES. MILPHIO. HANNO
Agorastocles

Ain tii tibi dixe Syncerastum, Milphio,

Eas esse ingenuas limbas subrupticias

Carthiiginiensis?
MlIiPHIO

Aio et, si frugi esse uis,

Eas hlierali iam adseres cans^ maiiii.

Nam tuom flagitiumst, tmis te popularis pati

Wae 'surreptae DZ. ewrept^ 0. subreptae F) sunt et tVatris filiiim

DAMAS Sed Ine] qui Z ante hac BCD antimadas CDl^Z:

corr Fius Sed liic mihi Antidama hospes antidhac (vel rtchus

antidhac ho.pe^ fuit MudUrus Tros. Flf^m ^ed hic AoticW m.

antidhac hospes fuit Luclmns Studemundi SUid. vol ^P'^
^J^^-f''

A, nisi quod siBi faciundum, alt u ex e S Cf. praef. 967. StcA

nlsl aucd PKAEMCANT esBe hic Faedix3ant IV,-.;^
'''tZ!^±t Sc

i.raedicant esse B rpraedicantes sej Cfpredicant^DI^ Z Pr^^^^^^'^^;^*^^*^

ilium esse Reizius agorastoclen B 958. S^ A Ad eum] Deum

llhri vrader A hanc tesseram] arcesseram BCD. accesseram I. ac

tessentm Z. tos..ram T^«?/a - -^ecum ij
^^^^ ^«^^^^™^^

MNSTK M riKSTKEOioNiBUS A In isce B. In hisce DIZ.
J^f«^^^^

mon.tratus ^BC. monstratusst I). monstratumst F 960 6c.i

percunctabor BC i Hosper cuudtabor) Z hinc] hunc 6
^^J^;^/^

Act VSC '' AGOIIASTOCLJyi^dlySMILPHlorOENrS.1. AC.UKAbiu-

1.L1 ? MILPHIO HANNO ADOLESCENS SERUOS POENUS DU B. om.

(' \GOMIL PEN' D Personarum notas m. 1 scriptas CD exluhent

,ia
' nt Uanno appeUetur Foenus 961. SicA, nisi Quod TVTiBiet S¥N-

i , K \-WM Ante intu (sic cum sp. init.) AGOKASTOCLEb er. L Am-

tutibi IJ dixisse Z sincerastum C fdixes-.) D m2. Sic A, nm

uuod K vs d ^x^Biniin. proh. u m: vnciAS Eas] As B. Has rehqm prueter

1 lurupticias BCDZ. surrepticias postulahat Fhckeisenus A ov. ami.

^,^^1 , ,. ,, iQ-.rn p 252 963. SicA, nisi quod spat. om. e«ESSE Arta-

,nni.i...^ i.. .arthaginensis ex carthatinensis C. carthaginensis Z: corr.

\lus et^i C sifrugi es seuis B 964. Sic A, nisi quod adseres stnc

iam adsere B /ad se recau^aiuanu; C I). assere F. adsereie Z: corr. Jy

lades immunCD 965. NAMTUUMFLAGITIUMSTTyASTEPOPULAKlSPATI

A tuum Uh^ runi A llagitiumsi tuas i>oi.ularis te B. iiagitmm sta-

tuas popularis .. .. flagitiumst tuas poi.ularis te />>(tepati;. tiagitium est
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Seruire aiite oculos, donii quae fueriiit liberae.

Han.no

Pro dei immortales, opsecro uostram fidem,

Quam orjitionem hanc aures dulcem deuorant.

Cretast profecto liaec horunc hominum oratio,

Vt mi apsterserunt omnem sorditiidinem. 970

Agoeastocles

C)i ad eam rem testis habeam, faciam quod iubes.

MlLPHlO

Quid tii mihi testis? qum tu insistis fortiter?

Aliqua Fortuna fiierit adiutrix tibi.

Agorastocles

Incfpere multost quam mpetrare facilius.

MlLPHIO

Sed quae illaec auis est, quae hilc quom tunicis jidueiiit? 975

970. Nonius p. 173, 9: s o r d i t u d i n em pro sorde. Plautus Poe-

nulo: 'ut . . . sorditudinem' 975. Servius ad Aen. VIII 724:

discinctos] uel hahitum eorum ostendit^ qui usque in talos fluebat:

quod Plautus ridet in Poenulo dicens: 'quae est illa auis?' cum

Afrum uidisset uestem dimissam trahentem; neque euim utuntur ho-

dieque zonis: cf. v, 1008

tuas populatis te F. flagitium est tua popularis te Z 966. Sic A, nisi

quod LinERAE Seruare B domique B qu§ fuerunt CDFZ
V. 907—970 lioc ordine coUocavit Gruterus Susp. lect. II 5 cum A

:

eosdem lihri praeter A hoc exhihent: 967. 969. 968. 970. Versum 968

delebat Gui/etus: versus 967 sq. = 969 sq. esse ratiocinati sunt Ilasperus

t s. s. p. 304 (28) similiterquc MueUerus Fros. Fl. p. 485 967. Sic A
Pro di Z. Pro dii BCDF obsecro B uestram B. uram D 968. Sic

A dulces CDFZ. dulce Fius 969. cretaestpeofectohorumuo-

MiNUMOEATio A Creta est B. Certa est CDFZ profectod liit-

schelius Koc. eccc. p. 67 haec horunc Geppertus. horum lihri cum

A. horunc Bothius cuni Camerario, Sckmidtius de dem. pron. form.

p. 49 liomonum idem liitschelius l. s. s. Horurn profecto

certast hominum or. Fyladcs. Creta profectost horunc h. cr. Bothius

970. Sic Aj nisi quod MiHiArSTEESEEUNT Vt] Ita BoUenstern

dc reh. scaen. p. 26 mihi lihri cum A et Nonio absterseruut Uhripraetcr

AB et Nonius hominem B. oranes Noniiis sortitudiuem D
971. Sic A, nisi quod habeantiaciam siadeam C quodiubes

G. quod diubes B 972— 975. Verha Incipere — sed que nam in C
ante Quintu — tibi posita, scd signis in ordinem redacta snnt 972.

t^uiTyMiHiTEsriS(iUiTUiNSiSTiSEOETiTER A Quid tu F Z. Quintu (/

( uintu mihi testis in ras.). quutu D. Quantu B quan tu in sistis

B. quintu insistis CD 973. Sic A, nisi quod foetuna 974. iNC^i-

PEREMULTOSTC^yAISlIMPETEAREEACILlUS A multo Cst CDFZ. Uiulo

cst B iujpetrare BC (t sup. scr.j D (item). patrare Acidalius faci-

lius S. V. C 975. SEDQUAEILLAECAUISESTQUAEHUCCUMTUNICAADUENIT
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Numnam in balineis circuracluctust piillio?

AoOKASTOOLKB

Facies quidem etlepol Fiinicast: guggast lionio.

MiLrHio

Seru('»s quidem edepol ueteres antiquosque liabet.

Agouastocles

QUl SCIS V

MlLPHlO

Viden homines sarcinatos consequi?

Atque iit ego opino in manibus digitos non liabent. 980

AaOBASTOCLES

Quid iam?
MlLPHIO

Quia incedunt quom anulatis aitribus.

981. Friscianus IV 38 (Gr. lat. II p. 139, 7): aoulus anulatus.
Plautus in Poenulo: ''quia

p. 13 et 19

auribus', unde sua hausit Oshernus

A quae illaec auis est Gcppertm cum A. quaenam illaec auis est B
(que nam illae cauisj C fque nam illec^ DF fanua^ Z fillec;. quae est

illa auis Servius. quaenam ilia auis est Bothius. quaenam illaec auist

Ussingius. quaenam haec auis est Gmjetus que huc B, quehuc C
cum ^yracter B omnes fcutuuicis Ci tunicis libri praitcr A 976. num-

NAMiMJALi MDUCTUSTPALLio A Nunnam B. nunnam D.
nun nam C in balineis Geppertus cum A. in abaliniis BD. iuabalinus

C. in aballinis F. a balineis Z Nam a balneis it Guyetus, Beizius,

Nuranam it a balneis Camerarius Nonne, hem, acahmthust duhitanter
Bitsdielius Opusc.IVp. 176 circumductust Geppertus cum A. circum-
ductus Uhripraeter A 977. i ACiESQUiDEMEDEPOLPUNiCASTGrye/ C)\]G(vel
cjGASTHOMO A Agor.] pcrs. om. lihri (spatio tamen posito I)): corr.

Bothius duce Angelio punica est guggast homo Turnehi memhr. Adv. X
24, etiam Lamhini h-eteres lihri\ om. BCIJFZ relicta lacuna, a qui-
hus profectus verha facies quidem edepol variam esse scripturam ad
V. 978 spectantem dicit Ussingius duce DziatzJcone Mus. Bhen. t. 21
(a. 1866) p. 481 adn. hominis peregrina admodum siqyplehat Geppertuh:
at cf. eiusdem Stud. Bl vol. II p. 101. V. del. Weisius 978. Fers. om.
libri: add. Angelius Sic A ueteres om. DFZ antiquos que B

979. Sic A, nisi quod omnes et consequi K Uui bis B. Quiscis C.
Quis is Camerariiis hominis BCD \ homini D^FZ 980. atq . . . . op-
NORDiGiTOSiNMANiBUSNONHAiJENT A ut ego opino in mauibus digitos
Weisius. ut opinor fut opiniorl^. utopinor Q digitos iu manibus finniani-
bus C. im manibns B) libri cum A ut vid. digitos ut opino in manibus
Bothius Cf Muellerus Fros. FI.p. 40 981. Sic A, nisi quod anulatis
K Q uidB quidiam C Qui incedunt Hermannus Nov. ann. vol. 35 (a. is42)
p. 191. Quia cedunt llasjjerus I. s. s. p. 298(22) : cf 31uellerus Fros. Fl. p. 348

quomanulatis B. cum anulatis reliquipraekr A cum Prisciano V. 9s2
—984, quos Foeno iam tribuit F, Ilannonis esse vidit Dziatzko I. s. s. p. 480,
ante v. autem 985 versum Funicum excidisse vult: nohis alius esse re-

V ::, ::;i — au POENVLVS 121

(Adibo ad hosce atque Jippellabo Pifnice.

Si respondeburit, Punice pergam loqui:

Si non, tum ad liorum mores linguam uortero.)

Quid ais? ecquid tu commeministi Piinice?

Agorastocles

Niliil edepol: nam qui scire potui, dic mihi,

Qui illim sexennis perierim Carthagine?

Hanno

Pro dei immortales, plifrimei iam ad ilMm modum
Periere pueri h'beri Carthagine.

MlLPHIO

Quid ais tu?

AaOKASTOCLES

Quid uis?

MlLPHlO

Vm appellem hunc Pdnice?

985

990

censionis videntur: cf v. 990. 991 982. abibohoscatqueappellabopu-
NiCE A Adibo DUZ. Audibo BCD^ ad hosce atque Camerarius. hosce

atque B. atque hosce CDFZ. ego hosce atque Ilcizius apelabo D
983. Sic A, nisi quod Si omittit Fost Punicc intcrpungit Wexius

de Funicis Flautinis meletemata p. 25 984. Sic A, nisi quod ad et

UERTERO fe non B Sinontum adhorum G lingua ac uertero BCD
Cacuertero, exj). m^). linguam aduertero F. linguam deuertero Z
985. Mil. 2)crs. praem. BCDF (^uiDAiSTUECQUiDCOMMi/^re? e)nisti-

FUNiCE ^ Qiiid^ Q in ras. ubi N scripta erat C ais? ecquid tu

scripsimus. ais tu ecquid (ec quid B. etquid C) libri, ubi ecquidnam
MncIIcrus Fros. Fl. p. 517, ecquid adhuc Fylades, tu ais? ecqnid

Geppcrtus commeminis ti B. commeministi, mi s. v. C 986. Sic A,
nisi quod QUi quiscire BCD potis sim Geppertus. potis sum Mucl-
lerus Nachtr. p. 145: cf. Beclierus Studemundi Stud. vol. I p. 147
qui fieri jiotis est Luchsius IJermae vol. 8 (a. Is73) p. 118 987. Sic A

iUuni CDZ. illinc F, Fius se exennis B cartagine CD
V. 988. 989 del. Langrehrius p. 20 988. Sic A, nisi quod adillummodo
sine lAM Ilannonis notam om B dii BCDFZ plurimi lihripraeter A.
phirumeis Bitschelius Nov. cxc. p. 114 iani ad hunc niodum Herman-
nus. ad hunc modum lihri practcr A (adhunc et spat. 7 litt. ante modum C).

adeo ad hunc moduni Brambachius 3Ius. Bhen. t. 21 (a. 1866) p. 479. ut

ad iUum moduui Gcppertus. ut ad hunc modum Acidalius. Iliatum

def. LucJisius Studemundi Stud. vol. I p. 23 989, Sic A Periere ex
perire C cartagine C (spat. ante id vocahuJum) D V. 990. 991
ex cdtera recensione repttit llasjyerus I. s. s. p. 304 (28): cf v. 9S2
— 984 990. Sic A, nisi quod punice Agor.] B B. Mil. CD

Mil.] A B. Agor. CD uin aj^pellem D^. uinapellem CD\
uiDa pellem B
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Aqorastocle»

An scis?

MlLPHIO

Nullust med hodie Poejiiis Poenior.

AOORASTOCLES

Adei atque appella^ quid uelit, quid uenerit,

Quei sit, quoiatis, linde sit: ne parsereis.

MlLPHlO

Aud. quoiates estis aut quo ex oppido?

Hanxo

Annon muthum balle bacTiaedre anech,

Agorastocles

Qiiid ait?

995

991. Priscianus III 3 (Gr. lat II p. 84, 5;: antiqui etiam in qui-
busdam gentilibus comparatiuis usi suiit. Punus ruiiior. Plautus in
Poenulo: 'nullus . . . Punior' 093. rrisciafms XII 2t) (Gr. lat, II
p. o'j5, 13) : . . . uon solum 'cuias', sed etiam 'cuiatis' proferebant
communi genere. Plautus in Poenulo: 'quid sit . . . oppido?'
Idem XVII 23 (Gr. lat. III p. 122, 15): cuias, cuius norainatiuum
etiam 'cuiatis' communi genere antiqui proferebant. Plautus in Poe-
nulo: ''quid sit . . . oppido'

991
.
ANSCiSNULLUS (reliqua legi neqiieunt)A Agor.] praem. FZ. Mil pb.

BCB AnscisC. Antuscis J5o^//ms Milph. FZ. Agor. ^C/) nullust
med hodie scripsimus dnce Ilitschelio Nov. exc. p. 96 (ubi simid de ho-
cediecogitat I. nullus me est hodie B cum Prisciano. nullus me est
CIJFZ. est uuUus me hodie Brupmanus p. 28 poenus FZ. penus Dl
denus BCI)\ Punus Priscianus, Gepx>ertus Poenior Botldus. punior
libri cum Prisciano, Geppertus 992. Milph. praem. CI). om. B ab .

.

ATQ.APPELLA .
.
I .

.
ELi KEEIT A Adei atque scripsimus ex A. Adi

atque DFZ. Adiatque B. Atque adi cum spatio post adi C ueli B
993. QUEisiTQUOiATJSUif . . Sfincerta) rse(kse inc€rta€)-A: cf.

V. D94 Qui sit BDFZ. Quisit et spat. 12 litterarum post sit C. Quid
sit Priscianus quo patis BCB. quo patre F. cuiatis Z, Priscianus

ne parseris FZ. ne parleris BCD 994. Milph. praem. FZ,
Agor. BCD AUOQUOIATISESTISUNDESITNEPAESEREfvcZ l)lfvel TJS
A errorc in v. 993 relapsus Quid est cuiates Priscianus quo
lates D. quo lates //// (er. es) B. quo h?tes C. quo te lates F. ciiiatesZ quo exoppido C. quo quoppido B 995. ANNUfi^e? r m(min. jnob. i>>
YNfN dubia: possis etiam de ty vel te vel ic vel sim. cogitare)MYT(vd
i>, h L, v)T(v€l p, i:, i; pro duabus his etiam n Jcgi possitmy^mkCBA.
dubiae)hhE(veI t, Dvulubiajixvel B, ¥, min. proh. B, Tm(min. prob. A>
Afmin. prob. B.)\)(vel v.JMvel r, min. prob. nWmin. j^rob. HrvA^shUvel i

J^mmin. prob. o)n A, litteris 20-27 incertissimis annon muthum
balle bachaedre anech BC (becha edre enehc, edw 8. v.) D fanno et
becha edrej 996. Mili>h. praem. BC (in ras.) D quidaithanno-
nemseesseaitcarthagine A Quid agit B. Quid ait in ras., ubi MIL

Wi t

u'wm

I

MiLpmo

Hannoneni se esse ait Carthagine,

Cartlijiginiensis Mutluuuballis filium.

Auo.

Salutat.

Donni.

Hanno

MlLPlIIO

Hanno

1000

MlLPHlO

Doni uolt tibi

Dare liic nescio quid. aitdin pollicitarier?

Agorastocles

Saliita liuuc rursus Piinice uerbis meis.

MlLPHIO

Auo donni inquit hic tibi uerbis suis.

Hanno
Me har bocca.

MiLPmo

Istuc tibi sit potius quani mihi.

Agorastocles

Quid ait?

Milphio

Miserani esse praedicat buccam sibi:

Forttisse medieos nos esse arbitrarier.

quid ait cr., G Milph.] Agor. BCD Haunonera — carthagine in ras. C
so esse scripsimus ex A. sese reliqui 997. CAETHAGiNiENSiSMYTTf z;d e, t>
HUMBALISFILIUINI A Carthaginienses BI). carthaginenses (car in ras.

et es cx is ut vid.) C. Carthaginensem FZ. Carthaginiensem Camerarius
muthum has. lis B. muthum baslis C (s prior ex 1 corr.) I) (eadem in 1

corr.). muthum ballis FZ 998. Sic A, nisi quod uulttibi Auo] uo
BCDFZ uult i''Z cum A 999. darehi(;nescioquiijaut(^wZ iJinpol-
licitarier A hic Bothius cum A. hinc libri praeter A Supcr audin
supcrscr. Ag D» quidaudin C pollicierier BC. pollicerier DFZ
1000. Pers. om. BCD salutahuncruesuspuniceuerbismeis A
rusus B. rursum liitschclius Opiisc. II p. 260 1001. auodonnimin-
QUiTHiCTiiJiUERJUSSUis A nonni B. nonne CDFZ: corr. Camerarius

mihi inquit hic tibi M^exius Meletem. p. 33 (cf. A), ubi mihi del. IJs-

singius. mihi hie tibi inquid BC. hic mihi tibi inquit DFZ. hic
tibi dicit Gmjvtus. mi hic inquit tibi Geppertus 1002. mephar-
bua#istuctibisitpotiusquammihi A Me har bocca B. Me har-
bocca CD (e ex ^) me harj meshar Schroederus dic pthon. ^pr. p. 316

quammihi G 1003. Sic A, nisi quod miseram 1004. Sic A, nisi

quod ARBiTRARiER Agor. pcrs. praem. Bentleius nosesse (prior e ex
%) B arbitratur FZ
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Agorastocles

Si itiist; nega esse: nolo ego errare bospitem. 1005

MlLPHIO

Aiidin tii? rufeen nuco istam.

Agokastocles

Sic uolo'

Frofeeto uera ciincta Imic expedirier.

Roga, niim quid opus sit.

MiLrmo

Tii, qui zonam non luibes,

Quid in banc uenistis iirbem aut bic qeid quaeritis?

Haxno
Muplmrsa.

Agorastocleb

Quid ait?

Hanno

Miuulec bi an na.

Aoorastocles

Quid uenitV kho
MiLriiiu

Non aiidis? mures Africanos praedicat

In pompam hidis diire se uelle aedilibus.

Hanno

Laecb lacb ananim limini cbot.

1005. Sic A, nisi quod siest ita est Cumemrius. est libri
cum A. id est Pareus^ Id si est Geppertus ergo 1) 1006.
AUDiNTiJRUFKYNNYCCHOirreZ E, T)sSAM#sicuoLO A Vcrha Vunica
Ussingius Hannoni trihuit, reliqua AgorastocU Audi turufeen
nuco istam B. Auditu rufen nuco istam CD 1007. SicA, nisi quotl
ivROFECTo lOOS.SicA uumquid Cl) zonam (z in liiura) B
Tuqnizonam C 1009. Sic A, nisi quod ukbhmautquidquakritis
hiu hanc B aurbem B aut hic Geppertus. aut libri cum A '

quid-
nam Pfflades queritis B. item, ti s. v. C 1010. muphursaquidait-
4^Miuerm/?«e4tQUiDUENiT A ita, ut in interstitiopauUominusquam
ulechianna videatur exstitisse Mu phuraa 1) Miuub'C hi an na B.
Muiulechianna C. Muiulec hianna I) 1011. nonaud, ddn in medio
rersu c et pauUo post edicat A predicat BC F. 1012- lOlS in I)
alia manus antiqua scripsit 1012. . . p et suo loco reseuelleaedili-
Bus A Inpompam C. In i)opam B laudis F '

dare sej dares
BCI)\ dare Z: corr. I)'F, Camerarius edibbus C 1013. LWvel
I, p, Tjcm/vel I, E, p, T)ACHANNANiLfi'£'/ vjKvel Tjum(vd K, p, Tpvel E,
V, TjCH/H incertajTrvel e, i, p, DOiiuiDNUNCAiT A Laech lach ana-
nini limini chot B. lalehclahcananim fni e corr.) limiuichot C. laleh-
chiheananimliminichot J) liminuchot Gildemeister Secuntur post h'rai-
nichot verba Hui ec (v. 942/3) - fratris tilium (952) iam supra scripta

\

1015

1020

Agokastocles

Quid niinc ait?

MlLPHIO

Ligubis canalis ait se aduexisse et nuceis:

Nunc orat operam ut des sibi, ut ea ueneaiit.

Agokastocles

Morcator credost.
Hanno

Issam arbiuam.

AaORASTOCLES

Quid est?

Haxno •

ralu, mer, gad ectba.
Agokastocles

Milpbio, quid niinc ait?

MlLPHIO

Pabis uendundas sfbi ait et mergas datas:

AJ messim credo, nisi quid tu aliiid sapis:

Vt bortum fodiat litque ut frumentiim metat.

eThic nTTvel ciusdem aetatis m. deleta: discrepantias supra adm-

tavunus 'c nota mi Agor add. T)^ nunc in ras. (post c er. b 6

1014. LIOULASCANALiri;eZ E;SAITSEADUEXISSEETNUCE(i'd lAft^ej EyS A

Lin-ulas canalis FZ. Ligulas uenales Dousa fd. ficulas fabulas

Acididius, quae transponit Guyetus.^LiguV^s cannabes Alcmtus

ad nexisse B nuces libii praeter A 1015. nuncoratoperam-

UTDESUTEAUENErid i.ANT A ueniaut B D Z. ueneant ex uemat C

1016.' MERCATORCREDOEST^ASSAMMrt-c/ H yARBINAMQXlDEST A

credo est BJ)FZ. est credo C Issam ^ -^'^^^^^^^ ^'- ^
''^^l^ll-

arbinam C, Issam mil arbinam D. Issain. Mil. Arabmam F Isam Mi

arbinam Z Agor.] Pistoris. om. BCDFZ stne spatw Quid est

Ca^ius cum A. quidem BCDFZ 1017. rALUMi(re/ t.r..ade^

^^41 MiLrHiOQUiDNUNCAiT A Falum erga detha B. Palum erga dectha

CD 1018. Sic A, nisi quod aitet et datas \
erba 1 alas - ad me

(V 1021> desunt in C bendundas BD sibi ait et Camerarms cum

A, sibim tet BD. sibimet FZ V. 1019 sq. hoc ordineA cxhibet:m-

verso reliqui BDFZ. V. 1019 post v. 1022 coUocat Boihuis. V. 1020

r^^rL rep.Ut Uasperus I. s. s., fort. recte^ 1019 ^^

^

MCREDONISlQUIDTUALIUpSAnS A Crcdo UlSl T^^^^'^^^ ^^^^^^
hic auidem/ Z (tuamj, unde credo missus (missust Bnxms Em. II

?a S iiAiic quidem tuam Pylades duce Valla. credo msi quid

l^^JL^Geppa^us nisi quid tu ex A vel nisi quidem tu Luch-
a lud autumaL uqji^ '

^20. uthortumfodiatat-
sius Studemundi btud. tol. i p- ^^ ^"^ ,

Q.UTFRUMENTUMI'(a7 ,. K. T.ETAT A Ortum odiat
^^^^^

J^ fj^^^

tnm fodi it^ue ut BF ( ortum;. hortum ( h 6-. v.) fodi ( .s. v. m. o) atque ut (ut

TIu"d Cet^L h.v. Agorastocli dat Geppertus signum interrogatio.

nis in fine collocans
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102:^

Ag« >KAST0CL18

Quid istiic ad me?
Mii rfM"

j

Certiorem lu csse liolt,

Ne quid clam furtiin so iiceepisse eenseas.

HaNNO

Mupliouuium sueorabiui.
MrLi'Hio

Em, caue sis feceris,

Quod liic tc ()rat.

AcjORASToCLli

Quid ait aiit quid orat? ^xpedi.

• MlLPMIO

Sub cratim uti iubeas sese supponi atque eo

liapidrs iuponi miiltos, ut se?:^' neces.

Han.nu

Ounebel balsameni erasan.

AGOnASTOCLES

Narra, quid est?

Quid ait?
MlLPHIO

Non hercle niinc quideui quiequjim scio.

At II t scias nunc deliinc latiiie lam !<»quar.

Seruom hercle te esse oportet et nequam et mahim, 1080

1021. QUIBISTIJCADME^I^CEIITIOREMTEESSEITOLT A COrciorem

B uolt Scaliger, BentJeius cnm A. iioli BCD. uolui FZ
1022. NEQUIDCLAMEUIITIMSEACCEPISSECENSEAS A Nequid GDZ.

Nequit B furtim se] furtise B. furtiue CDFZ. furtimue Scaligrr.

Lambinus cepisse Geppertus Stud. Pl. I p. 136 cen seas C
1023. MUEONNIMSICCURATLM^jiUEMCAUESlSFECERIS A FeVS. initio

om. BGD Muplionnium BCD sucoraliim BC (spat. ante eam
vocemj. sucoraim D Em BD. Ein C. Hem FZ cum A cauesis J*'

cum A. caue si reliqui 1024. Sic A, nisi quod autquidurat to

del. BotJiius, Meizius 1025. Milph. pers. om. BCD^ (add. D^)

SUBQVe/ (} )RA'Ylft'el I^JMUTIUBEASSESyPPONIATQUEEO A Sub gratiui

BCDF. Suberatim Z uti Camerarius. ut Jibri sese Pi/htdes. se

libri cum A ad que J5 102Q. Sic A, nisi quod neces imponi C
ut ex sit B sese enices Pareus'^ 1027. c;uNEBBALSAME<r<'Z p, tJ-

MLYRYLA^t^NARRAQUiDEST /1 Gunebel balsaiueni erasan BC et, nisi

quod balsamem, D 1028. ,^/t .1, nisi quod quidemquidquam Quid
FZ cum A. Qui BCD. Quod Bothius cum v. 1027 verha construens

quac quam B 1029. Sic A, nisi quod lAM Atque ut Pareus'^.

At tu Pareus^ 1030. serlumuercleteesseoportetetnequaiviet-
MALUM /1 Seruom solus B hercle (l e eorr.} C. bodie Z
et nequam] ene quam B

1035

1040

Hominem peregrinum atque aduenam qui inrideas.

MlLPHIO

At hercle te hominem et sycophantam et subdolum,

Qui huc aduenisti nos captatum, micdilix,

Bisiilci lingua, quasi proserpens bestia.

Agorastucles

Maledicta hinc aufer: linguam conpescas face.

Maledicere huic tu te'mperabis, si sapis:

Meis c6nsanguineis nolo te iniuste loqui.

Carthagini ego sum gmitus, ut tu sis sciens.

Hanno

mf popularis, sjihie.

AOORASTOCLKS

Et tu edepol, qufsquis es:

Et si quid opus est, quaeso, dic atque impera,

Popiilaritatis caiisa.

Hanno

Habeo gratiam:

1034. Varro de l l 5, 08: serpere et proserpere idem dicebant

ut Plautus quod scribit: 'quasi . . . bestia'

1031. hominemperegrinumatq-adueniam (nil uUra scriptum) A
adque/J irrideas C 1032. Sic A Ad B sicophantam C. syco-

phanta B. sicophanta D subolum D 1033. Sic A, nisi quod migdi-

(vel EhACvel E)x(vel A) ad uenisti B micdiUx Turncbi Adv. X
24 membranae. migdihx cum A Scaliger, qui tamen ttiam migdilybs

(migdilibs Turnebus). mic diUa B. micdiHa CDZ. nundilia F.

migdolibs Bothius 1034. Sic A, nisi quod proserpens BisculciHn-

guis (Uppertus. Bisulca Ungua tacite Lamhinus. cf. Bibhcckvis Trag.'

p. LXXVsq. pro serpens BC 1035. maledictahancauferlin-

GUAMCONPESCASFACE A aufers BCD compescas CFZ tace FZ:

corr. Oruterus 103G. V. in suspicionem vocant Lomanus p. 57, llasperus

1 s. s., Geppertus Sic A, nisi quod maledicerk et om. tu 1037. Sic

A Meis] Ineis D Meus est sauguineus F in iuste BC 1038. Stc

A, nisi quod carthagine et siscfreZ sJiens Cartagini (g e corr. C)

CD sum (um s. v.) C gnatus, n inter scribendum ex r D
tu Om. DZ 1039. OMIPUPULARPrtZ e^ssalueettuedepolquis-

QUISEST A, nisi quod de Q ante uisest duhitari potest mi Sca-

liqvr cum F et A. mihi BCDZ: cf. Berghius Nov. ann. vol. lol

(a. Ib70) p. S20 tu om. C qui quis B es lihri praeter A

omnes 1040. Sic A, nisi quod dic Et siquid CZ. Et siquod -B.

8i quid F est om. C qu^^so B dicat que B. dicatque D. dicat

(luae C 1041. Sic A, nisi quod in popularitatis duhia l causad

Foen. Gmjetus, Bitschelius Xov. exc. p. 78. causa. Poen. Hercle Muel-

lerus Pros. Pl. p. 522 Habeo tibi Pareus' V. 1042-1053 eo

ordine exhihuimus qui est in BCDFZ: v. 1042. 1043 A exhihet post
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Veruni liic hospitium ego li:ibeo. Aiitidajiiae filium,

(iuaeso, eommostnij si' iiouisti, Agorjistoelem.

(S«m1 ecquem adulesceutem tn hic nouisti Agorastoclem?

Agohastoclb«

Siquidem Autidamai qua«'ris ad()|)taticium: 1045

Ego sum ipsus, quem tu <|uaeris.

IIannu

Hem, qui<l oj^o aiidio?

AcJnHASTOCLKS

Antulamae gnatum me esse.

Hanno

Si itast, tesseram

Conferre si uis li(Sspitalemj eccam tittuli.

Agurastocles

Agedum, liuc ostende. est par probe, qnam !iabe6 domi.)

r. U)4s : r. i()r,3 et ante v. 104'J et post v. 1052 iflem codex. f^&rmmm
1043 ct 1044 ordinem invertit Acidalius diihitantir : altcrutrum ftiispeC'

tum esse censet Lomanus p. 57. Maioors esse turhas scnsif AlueUerus

Pros. Pl. p, 29(> adn., quas ex duplici recensionc repetierunt ducc
Osanno p. 202 (1043=1014) Sei/ffertus Stud. Pl. p. 11, Goetzius Acta soc.

phiJ. Lips. voL VIp. 200 1042. rEiUM KCOHiriiospTTiT^Mn at.eoantida-

UAFJvel lyFiLiUM A hic hospitiiini ego Bothius. ego bic ( iiic e»^o J),

corr. m.^ hic om. B. c e corr. Cj hospiti siim BCD. ego hic hospitem uniini

2^Z(^hi8pitem^ uhi unum hospitem jMeursius cum Pylade. hic ego hospi-

tem Acidalius. enim ego bic hospitem Oeppertus. babeo ego hic hospitium

(ruyetus antidame C Post filium plene distin.iit Acidalius 1043. Sic

A, '»«si (/MOc/ QrAEito d AGOKASTuOLEN Quacso T\ AiidaUiis. (^)naero

Z. Qu§ro C. Quero BD com monstransi B. comaionstraus CJJ. com-
monstreti^ FZ fcommost-^. commoustres si J^ylades agorastoclem
Uhri praittr A omnes I*ost Jiunc v. quaednm intercidisse suspicatur

Seyffertus J. s. s. 1044. Agor. pers. pracm. FZ ct editionum aJiquot

Sic A Sed hec quem B. Sed hec quem CD. Ecquem AnyeJius
adolescentem CBFZ 1045. Sic A, nisi rjuod antidamati IWs.
om. ('I"Z Antidamai Bot/iius. antbidamarcbi BC antiduuiarcbi
CFZ. Autidamatae JiitbcheUus oJim: cf. Opusc. III p. 304. 337. Anti-

damati Crainius Diar. yymn. voJ. XX (a. 1860') p. 477. tu Antidamae
bic xicidaJius. Autidamae tu Ussinyius in culn, Antidamae Demarebi
Lipsius Ant. Ject. II liJ , ut taceamus aUos qu^ris BC ad
optaticium C. adoptatium B 1046. Sic A qu^ris C. queris Ji J)

Ilem Uhri cum A 1047. Sic A, nisi quod omisso post esse
spatio antidam^^ C. antidame D gna tum C med esse Sca-
Jiyer ita est Jihri praeter A tesseram VaJJa cum A. te esseram B.
te esse iam CDFZ 1048. Sic A confer te F. confer Z: corr.

PyJadeS siuis B 1049. AGEDUMIiUICOSTKXDEESPARPROBENAM-
AF.EODOMi xi Age dum B quam Seyffertus J'hiJoJ. voJ. 27 (a. 186S)

HaNNO
1050

kl

1055

mi hospes, salue multum. nam mihi tilos pater

Patritus ergo hic hospes Antidamas fuit.

Ilaec mi hospitalis tessera quom ilhS fuit.

Agorastocles

Ergo bic apnd rae bospitium tibi praebebitur:

Namque haild repudio hospitium neque Carthaginem,

Viule sum oriundus.

HaxNXu

Di dent tibi omnes, quae uelis.

Quid ais? qui potuit fieri, ut Carthagini

(fnatTis sis? hic autem habuisti Aetolum patrem.

p. 4'hS. nam Jihri cum A. eius quam MueJJcrus Pros. PJ. p. 290

abeo J*ius cum A domi AnyeJius, Sccdiycr cum A. domum BCDFZ
1050. Sic A, nisi quod multumnammipater 6 C sal ue B

mibi tuus Y)iiier B CDFZ . illius mibi pater Gepperius. ille ii^sus mibi

JUtscJteJius Kov. exc. p. S4 1051. Sic A, nisi quod patritusergohospes

Patritus BoiJrius cum A. Patruus C. Patri tuusD. Patri. Ag. Tuus F. Pater

tuus BZ. Paternus ScaJiycr ergo hic BitscJieJius Nov. exc. p. 85. ergo Jihri.

ergod IiitscJieJius ducc Guyeto ihidem. ergo mi Acidcdius duce PyJadr. ergo

suspectum anti damas B Patri tuo ergo ego bospes Antidamae fui MueJ-

lerus J^ros. PJ. p. 485. Pater tuos ergod, olim Antidama hospes fuit.7»*//-

seJieUus J. s. s. lo52. Sic A . nisi quod mihi ct CUM Hec C mihi JiJjri

cuiii A essera quo millo B. tessera cum illo CDFZ illo cum Sccdiger.

cum illo olim AcidaJius Haec hospitalis tessera mibi cum illo fuit Bent-

Jeius. Fuit hospitalis tessera haec cum illo raihi Boildus^. Haec mibi

hospitalis fuit cniu illo tessera Beizius. Mibi hospitalis tessera haec (ita

Geppertus) veJ Haec cum illo tessera liospitalis mibi fuit MueJJerus Pros.

J*J. j>. i. an Uaec tessera bospitalis mibi e. q. s..^ 1053. Agor.] om. BCD
Si( A . nisi cpwd tiui omisso De med coyitat BitsclieJius Kov. exc.

p. 49 fospitium SchenJdius J. s. s. p. 615 (9) prebitur B. praehibe-

hltnv BitscJicJius Opusc. II p. 401 (Ergo tibi apud me hic bosp. pv.j: cf.

Lanycnus p. 274 1054. Sic A, nisi quod nam et ne(^:CARThaginem

Namque baud AcicJaJius duce PyJade. Nam baud Jihri cum A. Nam
nou reJ Nam ego haud veJ Nam bercle haud MucJJerus Pros. PJ. p. 746

Nam haud bospitium Cruyetus prepudio B. ppudio C7)F
neque iii mary. B cartaginem CD 1055. iNDESUMORiUNDUS^I-DErve^

I )iDENTTiBio:\iNi:SQUAEUELis A Unde F, PyJacJes. Inde BCD Z cum A
sum deJ. J^ssingius cum Guycto oriuudus B Hanno] Agor. CD didentT).

diderit Jj Di omnes tibi dent Geppertus. Di dent omnes BedsJohius

Symh. p. 15. Di omnia tibi dent Lomanus p. 59 qu^ C 1056. Sic A,

nisi quod Aist^uiD (Juid ait J)FZ et miJiti cjuidem vcrha trihuentes

Ji^Z: corr. PyJades quid ex A BitscheJius Nor. exc. p. 50 potis est

LucJisius JJermae voJ. VIJI (a. 1873) p. 117 uti Geppertus car-

tagini C- iieri? tu Cartbagini
||
Es gnatus e. q. s. Ussingius 1057. Sic

.{ . irisi quod HAiuiSTi liie autem Aetolum liabueris Acidcdius. si

PliAVTT PoENVIjVS 9
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1060

Agoiiastocles

Surruptus sum illiDC, liic me Aiitidama hospt's tuos

Emit et is me sibi adoptauit filium.

Hanj^u

Demarclio item ipse fiiit adoptaticius.

Sed mitto de illoc: ad te redeo. die luilii:

Ecquid memiuisti tucjm [larentinu nomiuaV

AGOKASiUCLt.S

Patris atque matris memiui.

Hanno

Memoradiim milii,

Si noui forte aut si stmt coguati milii

Agorastocles

Ampsigura mater milii fuit, lahou pater.

Hanno

Fatrem atque matrem uiuereut uellem tibi.

AGORlSTOCUi

An mortui sunt?
Hanxo

Factum: quod ego aegre tuli:

lOGJ. P/iscianus VII :J0 iGr. lat II p, BOIS, 24): tiium pro tuo-

rum . . . Plautus . . . in Poenulo: 'ecquid . . . uomina'

1065

hic autem habuisti Aetohim Bothius aecolum B. aethohim CD
1058. Sic A, nisi qiiod antidamas et TUUS Subreptu8 J*\

Snrptus Acidalius illim Lamhinus, Lachmaunus in Lucr. p. 189,

BitscJieJius Opusc. II p. 454: cf. tamcn Nov. exc. p. 63 hic me
Antidama hospes Mucncrus Fros. Fl p. 10. hic me fme s. v. D) aiiti-

damas hospes lihri cum A. hie hospes Antidamas BotJiius ducihus Lam-

hino et AcidaJio. (iUimj, hic med Antidama hospes IlitscJicJius Opusc. III

p. 126 Cf. Seyffertus Stud. PJ. p. 12 tuus Jihri cum A 1059. Sic

A Emittetis B. Emit me et h Camerarius : cf. Acidalius ad optauit B.

ado[.tauit (d inter scrih. ex pj D lOGO. Bers. om. B S{c A , nisi quod

ITEM d ADorTATicius J. adoi.tatitius I>. adoptatius i; lOGlIfami.

not. pracm. B Sic A illo ad BCDFZ. \\\o et ad Camcrarius rodeo

C Cf. LangreJir p. 25 1062. Sic A, nisi quod tuum Ec quid CD
tuum Jihri cum Brisdano 1063. Bers. om. B rATRiSATQiMATKis^MK-

Mixj4|:MEM0KADrMMini .1 adcjue i^ Hanno] om.C inprincipiov.

Memora dum FZ cum A. Memorandum BCD 1064. Sic A, nisi

quod NOTio pro noui 1065. amsigukamatekfuitm 1 uijnaonpat i
f

•
.1

Ampsigura BDFZ. Amsigura C cum A: cf. Studemundus J. t. .-.

et Kocniij de nom. pr. p. Ssq. mihi (m inter scrih. cx s facta) D
lahon Stud€7nundus Kor. ann. voJ. 113 (ct. 1870) p. 71. ihon B.

iacon F. lachon Z. hichon CD, FyJadcs 1066. Indc ah Jioc v, usque

ad 1103 dejicit A V. om. F 1067. factum quod ego aegre tuli

Lamhinus, BcntJeius, Botldm. fantum qnod aegre (egre Cj tuli Ubri.

1070

1075

Nam mihi sobrina Ampsigura tua mater fuit,

Pater tuos is erat frater patruelis meus,

Et is me heredem fecit, quom suom obiit diem,

Quo me priuatum esse aegre patior mortuo.

Sed si itast, ut tu sis lahonis fiiius,

Signum esse oportet in manu hieua tibi^

Ludeiiti puero quod memordit simia.

Ostende : inspiciam.
Agohastocles

Em.
Hanno

Aperi, si audes. atque adest.

Agokastocles

Mi patrue, salue.
Hanno

Et tii salueto, Agorastocles.

Iteriim mihi gnatus uideor, quom te repperi.

factum, quod quidem aegre tuh Acidalius. factumst aegre quod tuli Guyt-

tus. factum quod mi aegre fuit coJl Curc. v. 16!J licizius: cf Seyffertus

Stud. FJ. p. 7 ct Goctzius Act. soc. phiJ. Lips. voJ. VI p. 247 1068. so-

brina ampsigura (pro m incoJiahatur py C. sobrinammpsagura (am corr.

in aaj B 1069. tuus Jihri is dcJ. Fareus^ , BotJiius: cf. 3Iadvigius

ad Cic. de fin. V 8, 23 erat (e inter scrih. cx f vcJ s corr.) I)

1070. his B quom soJus B. cum reJiqui suum Jihri obit Iicizius,

MucJJirus Fros. FJ. p. 45U 1071. Suspcctat Jiunc v. Hasperus J. s. s.

priuatum esse Camerarius. priuatum Jihri agrae B. egre C. egre

D pacior C priuatum patior aegre FyJacJes 1072. ita est

BCD iahonis B. iahonis (a ex o) D\ iahonis D^ ut vid. iachonis

O, hichonis FZ 1073. inmanu lcua C manuleuatibi D
1074. memordit 7>. Sccdiycr, BotJiius. me mordit C. momordit BFZ
1075. Ostende ut Camtrarius inspiciam Camerarius. inspici iam B. inspice

iaiu rcJiqui. Ag. inspice. Foen. lam FyJatJes Agor. Em Hanno. Aperi, si

audes. atque adest scrijmvius duhitantcs. aperi audi atque (audiatque

B) ades Jihri, uhi aperi. Ag. uide- Eccum adest Muretus Var. Jcct.

Xlli) Ag. inspice iam. Poen. Ah perii. Ag. Ah dii ecce adest

Gruterus. inspiciam aperte. age. Agor. Audio. Poen. Atque adest Bo-

tJtiusK inspiciam. Ag. Ut perii, audiui. Poen. Atque adest BotJiius'-.

Ag. Inspice iam. Poen. Aperi. Ag. Vide sis. Poeu. eccum adest Weisius.

inspiciam. ah perii gaudio, atque id est KocJiius Nov. annal. voJ. 107

(a. 1873) p. 243 Ah perii. uidenV HA. Atque eccum Gcppertus

adi atque ades Lamhinus. Ag. Audio atque adest SpengeJius FJaut.p. 1^5

Versus additicus videtur Ussingio 1076. Agor.] pers. praem. BFZ.
om. CI) salueto Camcrarius. salue Jihri. sahie, mi FyJaiJcs agorasto-

cles D 1077. Item C (piom te Luchhcrtus Gramm. Stud. II p. 243,

Scyffertus FhiJoJ. vot. 2'.> m. 1878) p. 404. quo atte B. (luo ate CDK
quod te D^FZ. quia tu Camerarius
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MlLPHIO

Pol istam rem iiobis beiie iiortisse gaucleo:

Sed te moueri uiim ueuis?

Hanno

Sane uolo.

MlLPIIIO

Paterua oportet filio reddi' bona: loso

Aequomst habere huue boua, qum possedit [^ater.

Hanno

Haud postulo aliter: restituentur omnia:

Suam sibi rem saluam sistam, si illo adueuerit.

MlLPHIO

Faeito sis reddas, etsi hic habitabit, tamen.

Hanno

Quin mea quoque iste habebit, si quid nie funt. ioh:

Miijfiio

Festiuom facirnis uenit mi in ment«'ni modo.

Hanno
(>ui(I id pst?

Mii.pnio

Tua opus est opera.

IIaxxo

Dic mibi, quid hibet?

Profecto uteris, ilt iioles, operam meam.

1078. istanc Bothim nobis del Pareus^, (hiyetus, Ifeizius

bene deJ. Wiisiiis bene uortisse (= beneuertissey ^liiellenis Pros.
Pl p. 390. beiv ."n.nisx- lihri De v. lOJH^lvso suspicionem movet
Schuiih p. .'?,v ,. . I-j:^s<p 1079. Se.l J'areus\ Et libri. At Oep-
pertiis tf nionerimmi neiiis B. temoiitn uum neuis fex niuis wi. i.

ue uis m. o I). te inonfii num me uis C. te moueri num neuis F.
te moueri nouue ui^ Z, uhi non neuis Acidalius, numue liitsvheUus
Proleg. p. 75: at cj. Opusc. II />. iis V. 10^0 et lOsl simul
ferri non posse dicit Langrrlr ,,. j

j

logo, hHq rgj.^i Bentleius,
Bothius. filio "reddi I) (corr. .... , /. reddi filio reliqui 1081. Aequom

i /;. t(ium si C. Aequum si I>. Aequumst F. equum est Z
(jue BCJ) 10^-2. Ilaut B restituentur ipru e ak. incohata erat n)
C omma B 1083. sibi rem B, Brixius ad Trin. «?. 156. rem sibi rdiqui

illoc ueuerit Geppertus 1084. Facito ex Facite is qui sigla pvrsonarum
scripsit in B et si C habitabit Pglades. habit BC. habet FZ.
habit (h s. v.^ I). hic habitat Bothius Cf. Langrehr p. ;>i

1085. Quim B siquit B de me FZ fuit B 1080. Milph.
pers. om. B Featiuom B. Festiuum C I) mihi in mentem UFZ.
mihi immentem B. mihi inmeutem C 1087. tua opus est B, Bo-
thius. tua est oims CDFZ cUoff «pr. /xrrf^ i Uttm'ae) C

V 2, i-.ii)-ia7

Quid est negoti?
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MiLrmo

Potin tu lieri subdolus?

Hanno

Inimico possum: amicost insipientia.

MlLPHlO

Ininifeus herclest hiiius.

Hanno

Male faxim kibens.

MlLPHIO

Amat 11 lenone hic.

Hanno

Facere sapienter puto.

1090

Leno hic habet uieiuus.

MiLrmo

Hanno

Male faxim lubens.

MlLPllIO

Ei duae [)ueilae siiut meretrices seruolae

8or()res: earum liie jilteram effiictim perit,

Neque eam lucestauit uuiquam.

Hanno

Acerba amatiost.

1095

llunc leno kidiiiccitur.

MiLrnio

Hanno

Suom quaestum colit.

1089. ue-otii BCD, negocii FZ potin tu BCDF. potiu Z

sub dolus D 1090. amico est iusipientia Pyladcs. amico (scqmtur spa-

tiolmnCj insipientia est Uhri. nam amico insipientia est 5'('2y//W-iii6- iV/?7o7.

vol 29 (a. moj p. 403 1091. hercle est Uhri 1092. alleuone B.

alcnone (n prior s. v. C) CD. ab lenone F Facere Camvrari^is. Futilc

BCD Facit FZ. Facit id Pylades 1093. l.eno om. C luibet nici-

nu8 Styfjertus Stud. Pl. p. d. habitat uicinus lihri 1094. due puellv

C serunhie D. svruulae B. seruulc C 1095. perit Z. penit

BCDF 1096. iucestauit fs v.r t, t prior ex s, quae vx i facta

est >

(' acerba in ras., uhi suii qnestu colit svriptum erat, C

anuitio st B. amatio est reliqui 1097. Hunc Pius. Nunc lihri

liidicatur B suum Uhri questum C, questum B querit et s. v,

colit D
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MiLPnio

Hic illi malam rem dure iiolt.

Haxno

Frngist, si id facit

Nuiic Iioc consiliiim ctipio et liaiic fabricam aj^paro,

Vt te allegemus: filias dicas tuas 1100

Surruptasque esse piiruolas Cartliagiue

Maiuique libenili causa eas adseras,

Quasi filiae tuae sint ambae. intellegis?

Hanxo

InteUego hercle: nam milii item gnatae dnae

Quom niitrice una siint subreptae piiruolae. 1105

MlLPHIO

Lepide hercle adsimulas. iam 111 priiicipio id mflii placet.

Hanno
Pol nicigis, quam uellem.

MlLPIIIO

Eu, hercle mortah^m catum,

IMahim crudumque et calli(hnu atque siibdohim:

1098. illi] vi Guyetus llli hic Geppcrtus rem Ofw. B reoi
malam illi ranus'^ iiult libri frusist 3[)(('llcrus rros. Pl. p. 123
fruai BCDFZ 1001). han C fabricam (h ex p) C. fabrica B
aparo B 1100. Utte C. Vitc /; dice haa Franclenus Mnemos.
ml. IV (a. 1S76) p. ir/ tuas om JJ 1101. Surruptas que JIG

paruulas lihri IIO-J. .Alamique I)/lades. IVrauum libr i. Miimi Scu-
tarius eas J{ei:ius. idem vel has Wcisius. ambas lihri. ambo Botldus.
hiis Guyetus asseras C'/> tlo;i Qua si ii filie tue iiO arabe Z?.
ambe C intellegis JJ*Z, iutelligis i^l inpellegis" ii />'. impellegis C

1104. ISJELLEfvd liGOHEIirLKNAM ITEMIU duhia) . . , A- 1
A 2miem. B. Agor. CZ intellfgo F item mihi Geppcrtus

due i>*. tu^ Ci) 1105. crMNiJTM «M ^ legi potuit Quom ii.
Cum relieiui cum A sunt subreptae Bothius, Beizius. surrei.tas uni
iiC^i). subruptae sunt F. surreptae sunt Z paruul^ CD. paruuloeB 1 106. I^erS. Om. B LE H ADSIMULASIAMINlMilNCll-loiD-
MiiF CET A assimulas BC iam priucipium* id Acidalius. iam
id i.rincipmm Geppcrtus inprincipio C 1107. polmagisquam-
UELLEM

. . . (quadrat #EuyiiEiiCL^:MOKTALEMi - .1 mage BuMus
heu FZ catum om. B 1108. HALUiiCBUBUMg ,

(fpiadrare videntur CALLi/DUMfDUM auhiae) (quadrant et-
SUBDODUM A crudum que B crudumque etl fraudumque FrancJcenus
1. s. s. p. ir>7. uorsutum Geppertus et callidum rt/ladrs. est olUdum
Ji( rolh dum; I). est olidum F. et olidum Z atque Gui/efus. etTiCBFZ sub dolum C Verstim delet Ussingius, fortassc recte

1
i

Vt adflet, quo illud gestu faciat facilius.

Me quoque dolis iam silperat architectonem.

Hanno

Sed earum nutrix qua sit facie, mi expedi.

MlLPUIO

Statiira haud magua, corpore aquilost.

Hanno
Ipsa east.

^
MiLriiio

Specie uenusta, crme atque oculis pernigris.

Hanno

Formam quidem hercle uerbis depinxti probe.

MlLPHIO

Viu eiim uidereV
Hanno

Filias malo meas.

135

1110

1115

1111__1114. Gellius N. A. XJJI 3(), 4: uon solum autem iu ho-

miuum corporibus, sed etiam in rerum cuiusquemodi aliarum 'facies'

dicitur . . Kcce autem id quoque in mentem ueuit, quod etuim Uau-

tus in Poenulo 'faciem' pro totius corporis colorisque habitu dixit.

Verba Flauti haec eunt: ^set . . . probe' 1111-1112. I^omus

p 50 90^ faciem totius corporis formam, [non tautum] nQOGoynov,

id e^^t os, posuit antiquitas prudens . . . Phxutus Poenulo
:

^sed . . .

ipsa cst' 1112. aquilo corpore: nigro corpore glossa J.ocivu

Frodr. p. 273. Cf. idcm p. 3f)S

110*) utadfletquoillumgestumfaciateacilius A ad fiet i>

nuisnium gestum Geppertus' facihis B UIO. MEQUOQ-noLis-

1 vMSiiPKiiATAUCHiTKCTONEM A quo quc doHsiam ii arclutectorem

F 1111
"

1114 Fersonas mutcd BecJcenis Studcniundi btud. vol. 1 p. lob

1111. SEi.EAKUMNUTmxQrASiTFA(ifrd i^ . •
:MiHiEXi>EJ)i 1

:
mm forie

y vciFS ^ Set Gellius Se te harum B qua e. at veJ quad est jiostidat

Bedcerus 1. s. s. quaUst W. W. Lit. Ceniralblait a. Isl ;i p. i)47 lacile C

mihi mri e^m A, GeUius, Nonius 1112. staturahac.iagnacoi(P(>ke-

AQ.iLo4^ii'SAEAST A haud CDFZ. \n.uiB. non GelUus, Aomu..;

clsey^rtus Stud. Fl. p. 4 aquilost (rcaius aquilo hbrc PloMtvm

Lm / aquiliuo Nonius statura haud maguad, aquilo coiTore reicit

Loewius Frodr. p. 273 atque ipsa Vylades ipsa est honius cum

(lenio ea st B 1113. si>e(TEUENIistaokeatq.O(^ulispeiiniokis A

ueuusta, a ex u B. uenustast Mucllerus Fros. Fl. p. 4.9i. uenustad

Guuetus, mtseJiclius Nov. e.ec. p. 73 crine J^entleius apud J^mes.um

S;^^. oremricumA, Gellius. „.o V,/U.des. „^Botluu^

ore aeque Gruieru^ oceUis Geppertu^ por nigris BC l^^^^^^"

MAMQUlDEMHERCLElEKKlSDEPINXTlPROBEfrc/ D A J ei S f\^ .

rquidem F de lunxti J^. depiuxisti CJJFZ probe] mihi /^6n

^mUr A 1115. Sic A, nisi quod yipERE^FiLiAS Vmam BCV
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Sed i, euoca illam. s{ eae iueue simt ITIiae,
•fei illariaihst nutrix, me contiuuo nouerit.

MlLPIIIO

Heus, ecqui« hic est? uuutiate, ut prddeat
l^oras, Guldeniui: est, quf iUam connentam esse uolt.

GIDDENIS. MILPHIO. HANNO. AGOKASTOCI.ES. PVER
Qui.s pultat?

^'""""''

MlLPHIO
Qui te prdxumust.

Quid uis?

MlLPHlO

Nouistin tu illunc tuuicatum hominem^qL^i siet?

"'"

^am quem ego adspicio? prn .upreme Iifppiter,i^« liie quidem meust, m.arum alumnarum pa4i-
1116. «£BIATt^EUnrAlLLl3rSIEAKSrvTFTiTAl.' A

tn-L
1 atqae euoca llhri cum A .s..|, c

\
' P />i • .

' '"°'^ ^'''''^

t.. , - ^- ^^"^ ^^)' 1 atque iioca (ruw.tus^ ^jiu tamni versum dehri mavult i «f -n
'^

prodeatC 1119 v^l^!^:/^'^
^^"""ate J?. nunti ate C ut-

Mu,I.rus Xaclar. ,. /^ ""IdT^^Lfi^C .c^^n::
''•11 "''^^""'^

gigdemeiie F. Cf. praef. uiilt iici^
^ ^* «'^^'^^''^^'i^^e i)Z.

^uenapermulta: cf IJrackmannus ^/^ i^Jf^~t^ ^'^ ^^

MilplLj 0«,. i^ CJ) sine spatiis «is c!,. '

" '^'''^^'"*^ ^

i>C^ auouis lu, tunica tum i/ qui.iet^ " o/^.
^ ,^^"i!

"^

^ proh w. .i ex pro i) gunre u »
^*'"'^ C'i>i^X aspitio

• • •
im A rEit ^ Erus luc quidem meus est iV
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Hauuo Cartliagiuieusis.

MlLPHIO

Ecce autem mala.

Praestrigiator hic quidem Poemis probust:

Perdiixit omnis lid suam seutentiam.

GlDDENIS

mi ere, salue, o Hanno, insperatissume,

Milii tuisque filiis, salue: atque eho,

Mirari noli ueque me coutemplarier.

Cogn6scin Giddeniuem, ancillam tii tuam?

Hanno

Noui. sed ubi sunt meae gnatae? id scire expeto.

Gjddenis

Apiid aedem Veneris.
Hanno

Quid ibi faciunt? dic mihi.

GlDDENlS

Aphrodisia hodie Veueris est festiis dies:

1125

1130

thius. Erus c Herus FZ) meus hic quidem est libri praeter A. Erus hic
qiiidem est meus idcm Buthius paeter B 1124. h . . nocartha(;i-
NiENS et in fine mala (in priorcm lacunam quadrant nn, in altcram
isecceautem sine 4t=J ^ carthaguieusis B. charthagiuieusis D. car-

thagineusis FZ nialaj uaha Guyctus 1125. rRAKsrRu;

Q . . DEM . . . NUS— A Praestrigiator, praetcr P in /it. B. Praesti-

giator C fpre-) BFZ quid em C probus est BC (j^) ante prohus cr.)

DFZ 1126. PERDUXI . . . l^V.(vcl 1/^AD NTIAM A
1127. Bpat. pers. om. C omieresalueh (quadrant annoiuy-
SPEitATissiME A mi cre in lit. B. oini ere C. omiere 1) here
FZ saluo C. salueto Gcppcrtus o Eiinno 31ucUerus Pros. Bl.p.G^i^.
hdnuo BCDFZ salue, salue s/f«e Hanno ^oZ/iiKS iusperatissime i'\

insperatussime Z. iusperastis sume BCIJ (scc. s exp. m. 4 ut vid.)

1128. MiiUTUiSQ-EiLi et in /ine lAHt A tuis que B liliis, s in lit. B
adque BC eo Z. me Geppertus. auo Ussingius filiis, Hanno,

atque eho Bothius: cf. v. 1127 1129. mirarinoltneq.-mei on .... l.\rii;r

A contemptaricr BCDFZ: corr. Camcrarius 1 130. cot;NOS(iX(i . . . v/vtl

ipKmin. prob. yjxv/ vcl i,'MY^/«^/>/t(/ANCiLLAMTUAM A Coguosc cn ut

vid. B. agnosciu F giddenimem C. giddenimen D. giddeneineii Z.

gigdemenem F. Giddenemen med ancillam Kochius Xov. ann. t. I(f3

(a. 1871) p. 828 tu addidimus. om. Jibri ueterem ancillain Ccji-

pertus. an non ancillain l\ssi7igius: cf Mue/lerus Fros. PI. p. 60^
1131. Poe CD^ pracm. nui \svD(min.prob. r)uRisiNTM kaegna'['Aeids(1-

KEEXPETO A nouis et BCD\ corr. D* mee guatae meae
Bothius gnato B. gnate CD 1132. ArupAEDEMUENERLs^j-ciuiDiRii a-

Ci(sequitur lacuna quac cntd mclius capit quam untdji(.MiHi A Agor.
praem. Z HannoJ pers. habent CD^ tibi B 1133. Agor. j^ram.
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1135

1140

1 lo4. uKik-

deam, a

Onitiim ieriuit tleam, iit sibi esset propitia,

MlLPUIO

l*ol .siltis, scio; iDpetniruut, quaiido liic hic adest.

Agokastocles

Elio, au liuius sunt illaec ffliae?

GlDDENIS

Ita, uti praedicas.

Tua pietas plane nobis auxilio fuit,

(iuom tu luic aduenisti hodie in ipso temj^ore:

Namque hodi»' carum nuitarentur nomina,

Facerentque indignum genere quaestum L()rpore.

PVEE

Ilaudones illi

GlDUEMS

Hauon bene siilli in mustine.

Mepsi etenes te duni et alamna cestimim.
I #

/j AlMlH(»l>lSIAnoi)li;i h^r.ia.>h^Tl KaTlTSBIEB A festus 1»

'ru:vuKRUNTJ)EAMUTSii;iEssKTrEOPiTiA t Ora tlUlI i>

(>x u i> iit omiiti posse duhitantu t.vponit iMueUcrtis Pros. 1*1.

p. 376 W^h. Gidd. praem. Z, fort. recte: poe IJ^ imilsatisscioimpe-

TKAKUNTQUANDOHK HiCADKST A impctrarunt CJJ quaiido liic ad-

est C. cum liic liic adest F 113G sqq. In marg. vcrsuum qui in pdi-

cas ct ipso cxeunt, 3—4 litt. (mijifO «'•- ^ H^G. EnoANUUiussi ntil-

i,AEFiLiAH4t:rrAUTi'RAEiU(AS ^ Eho haii luiius B illa et B (ii

ex \) CJ)\ illae DK illec FZ uti Bothius, BitscJulius Brolecj. p. 11)0.

ut libri cum A (itp tit vid. B) 1137. ruAi^ETASNoiJisi-LANKAUxrLio-

FUiT A plaue nobis Acidalius. uobis jjlaiie libri cum A. nobis planed

dubitantcr Bitschclius Nov. exc. p. 93 1138. ('UMnu(.;Ai)UENiSTiuo-

DiKiNiPSuTEMPOKE A Quom B. Cum CJ)I'^Z. Quando Bothius, 3Iuel'

h-nis l*ros. P/. p. 491 tu add. I*areus terf. om. libri liic CDFZ
ad uenisti B liocedie Geppertus, BitscheUus Kov. exc. p. 93.

1139. NAM0:HODIEKAKUMMUTAKENTUKNOMINA .1 Nam que B
1 140. FA( EK KNT(^-INDIIJ N UM( J KNEKE(^UAESTUMCOKlH )RE A qu^»-

.stuni BC. questuin J) 1141. AUAMMAiftY/ E, T, min. prob. iviiLl

nnin. proh. K)\\fnu'n. prob. P vel E vel sim. 7/Yf.JHA(A t/w/y/VnuoNTiANEC-

< rj 1 . T, IV, V -1 r< I !:,, T, 7nin. proh. vjhh . . mChiiii. proh. .NyijaTINK-
I

(cel r duhia A Haudones illi hauou bene siilli in mustine B.

Jdcm C1), nisi quod haud ones C, si illi CJ) Fucri notam om.

Uhri: addidit AnyeUus. Giddcninis notam, quam BCDFZ om., iam

Weisius addidit 1142. Mi(iY'Z E)PSTA(i:e? R)E(t'e^ i, T)TKfmin. 2>rob. ij-

Mhxvel i, min. prob. TjSTXfvel A, min. prob. r, y)sdumktalan . . . .

si I— A ita^ ut in priorc lacuna naue probfibiUus sit quam velut amce
cxtitisse, in fuie post STi velut mim veri muito simiUus quam num
Mepsi etenes te dum et alamna ce.stimim B, itcm CJ), nisi quod Mtupsi

et eneste utcrque et cestimini C Gidd. |;(7'i>\ praemisit AnfjcUus

A l

^
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Agorastocles

139

Quid illi locuti siint inter se? dic mihi.

Hanno

Matrem salutat siiam liic, haec autem huiic filium.

Tace litque parce miiliebri supelli^ctili.

Agorastoclks

Quae east supellex?
Hanno

Clarus clamor siue modo.

Tu abduc hosce iutro et iina uutricem simul

lube haue abire hinc lid te.

AaORASTOCLES

Fac quod imperat.

MlLFHIO

Sed quis illas tibi moustrabit?

Agokastocles

Ego doctissume.

MiLriiio

Abeo fgitur.

Agokastocles

Facias uuido quaui memores mauelim.

1145

1150

1143. (^uiiJiLLiLO(:ui(rcZ TJsuMiNTKKSKDicMiin A 1144. JJan-

nonis pers. pracmittit l^ssiufjius, 3lilphifjiUs JiFZ, spcd. om. C
MATKKMIIIUSALUTATIIAECAUTEMIIUNUEIL— A saUltat SUaui hic Mucl-

lerus I*ros. Pl. p. 393 cum JJothio. sahitat suani B. hic sahitat (^ahitct J))

suam C (i}i marfj. trcs fcre Uttcraeer.) DJ^'Z. salutat hic suam Cfvmerarius

Sahitat hic yuam nuitrem idcm MucUerus I. s. s. Matrcm hic salutathanc

SUam J^ylaflcS hec C 1145. TAUEAT(^rAKCEMULlEBKISUPELLE('TlLI J.

JJfinnonis ^Krsonfcm jyrficmisit F, Saraccnus Tace adcpie C. Tacaeat-

(]ue ex Tacacadque B 8u])pellectiii Ji J) 1146. Sic A, nisi qitofl sui'-

PELEX ct CLAMOR Qu(.^ i>. Quc C ca est BCJ)Z. est ea J'\

Geppirius. Cf. Scyffertus Stud. J^I. j). :Jy su})pelle JiCJ) J'oeni pers.

inscrunt FZ, Milplnonis Ji, spat. CJ) 1147. i rAitnrcHusciNTKOETUNA-
nutricemsi:mul A SujKriori pcrsonae lihri rectc continuant ab

duc (q €X xJ C. ab duc Ji. abduci Acidfdius hosce Sclnnifltius tle

dem. inon. form. p. 3S. hos B. has CJ)FZ matricem Ji 1148. Sic

A, nisi quofl uiNC lubeto Camcrarius hanc abire hinc Geppertus

cum Studemundo ex A. abirc hauc lihri praftcr A. hauc abire J^yladfS

adte G Tu fac J\ircus tert. X Fac qdd JJ tibi imperat Fyladcs

1149. Sic A, nisi quod illas ct J)uctissume Milph.] spat. om.

C, i^idd. pracm. Aciflalius Set B quis (is in litura) Ji moustia-

uit C Agor.j sptit. om. C doctissime lihri praftcr A 1150. abeo-

igituk4^eaciasmoi)(Hv>uammkmores^iauelim A Milph.] spat. om. C.

Gidd. Acidalius Agor.] sj^at. om. C facies D memores] moreris

Guyctus Post hunc v. collocat Jiothius v. 1169—1173
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Patruo ciduenieiiti cena enretiir nolo.

MlLPHIO

Lachauam uos, quos ego iam detrutlam ad molas,
Inde porro ad puteum atque M robustum codicem.
Ego faxo hospitium boc leniter laudcibitis.

Agorastocles

Audin tu, patrue? dfco, ne dictiim neges:
Tuam milii maiorem filiam despdndeas.

Hanno
1 actam rem habeto.

AGOliASTOCtBS

Sp6ndesne igitur?

Hanno

Spondeo.
AooItASTOCLES

Mi pjitrue, salue: nam nunc es plan^ meus.
Nunc dcmum ego quom illa labulabor Iibere.
Nunc, patrue, si uis tuas uidere filias,

Me sequere.

1155

1160

V. mi~lloi ud imcm scaenae reicit AcidaUus 1151 .SVc A
, ,.

,

'^*^' utriieiiii Jj ccuacnrcf iir 7icvna curetu,- ClJ V. n:„^n04 mipkio.u Ualit F, aZa,us.cos,lan nunnom tnhuit B V. lir,2 intcr Uannonan \t MU^Zmnndc ab egoj d^tnbuit Z 1152. Milnh.] .pat om C . u avv

Aiy-Ai)- A Porro inde Gui/etus ad Dutoum aui.ln,., /„.* o
raceno eum A apud .uni Ticnvy . . ''T"™

qui<lam tcstc .Sa-

BCV rubustum/ il.
''I>u'l l'Uteum i'i„« adque

ms^ htw^- n \ «:0'-axo„osi.iiu;whoc-u;nitkr,,
. . .\

faxo leuiter OnLfu^ ui v-^ t^
^amentniis, undc liospitiuni hocictxo leuitei CTU>/etu6 ladabitis B 1155. aVG praem JPAUDiNTUPA Dicruic inccrtaej

. ej.fd incerfa.)
^ ''\^

.

^ 1156. TUAMMinniAio
. . -^^^^^^

-rac tam ii rem ow. B AG insernit 7)3 o /
i;,ntur ^i;. Snoudes npi.Titnr r pml^

"5<?r«7^ i^ bpondes ne
PATRiTrQATTTri:

neigitur 6 PoL. mserunt CB 1158 milAlKUESALUENAMNUNCESrLANEMEUS A Aliir ,/.7.7 7)a ,.
^»/^. C^ Mihi i^CJ>Z 1151) Versum d.7.f r'

""'"• ^^^ *^^^'^-

EGOCUMILLAEABULABORLIDEKE i I^^ nfTr^'"' ,
NUNCDEMUM-

labor C V 1160 et rui.n • 7
''^'' ^^''"''^'''' ^ *'^^i'

.
»'• ^iOfy et ii6i )wn etusdem esse vel metae rd iyv/mc;... •

t>iA,i> bi7u i. 1102— 2260 siis^ncatnr Seyfrertus ^ud Pl ,. m /Jirachmannus l s. s. p. 76, SchuctUus r> 3 i -n . ^
" '^'

UISTUASUlDEIiEEILIisJl Nm H U ^* ^^
^^' ^^ V^VI'AT1U:esI-

SV.. A
.^'^''''^';^^^^^s^ JNuneJ Dehinc Geppertus siuis Zir iin

i u« .lE et lANDUDLM A mesequere i? POE /)^tTW)/i 6'i7
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Hanno

lam dudum equidem cupio et te sequor.

Agorastocles

Qnid, si eamus illis obuiam?
Hanno

At ne inter uias

Praeterbitamus metuo. magne Iiippiter,

Kestitue certas mi ex incertis niinc opes.

Agorastocles

Ego meos amores mecum confidd fore. 1165

Sed eccas uideo ipsas.

Hanno

Haecine meae sunt filiae?

Quantae (^ quantillis iam sunt factae.

Agorastocles

Scin^ quid est?

Thraecae sunt eculae: numero sustolli solent.

etteseqiior C T)e v. 1162—116') cf. Brachmannus 1. s. s. p. 76

1162. Bcrs. add. I)": om. B Sic A, nisi quod quidsieamus ct

at et uiis si ///// (2 litt. er.) eamus B. sicamus C. si eamus (e m. 1 et

3 e corr.) D illis FZ cum A. illi BCJ) ob V Uiam (sic) B omissa

pcrsona Jlannonis Hann.] sj^at. om. C Atne C interuias BC
1163. Sic A, nisi quod pkaeterbitamus Praeterbitamus Camerarius

cum A. Praeterbita B. Praebiterta D. Prae biterta C. Perierint J\

probiteram Z Fosf metuo B X, CD POE iuhpiter B 1164.

R ..... . ECERTASMiniEXiNCERTiSNUNCOPES A mihi Ubri ciim A
Post incertis JP siqyerscr AG 1165. eguquidemmeosam()RE(?y/ i)-

SMECUMCONFIDOFORE A Ego Guyetus, Bentleius ad Ileautont. I /,

20, J/uchsius comm. inosod. I p. 16. Ego quidem Ubri cum A
Meos equidem amores Geppertus. Ego quidem amores meos Pylades

1166. SEDECCASUIDE()II*SAS4| IIAKCINEMEAESUXTFILIAI: A POE inSC-

runt CD hecine CJ). liec me Z meae cmce C) sunt BCDF cum A.

sunt meae Z filie C. iilie 7) 1167. Q . . . . a . . xA(/mZ>iV/;quantillis-

]AMsuntfactae4|:scjnquidest ^ Qivdnie CD equant illis i?. e(|uan-

tillis C. § quantillis i). e quantulis Z Quante et quantille F facte

C. facte B AgorastocUs i^crs. add. F , Saracenus. om. Z. Milphionis

notam exhibet B 1168. tiikak('Aj:sunt (»NEMSUSTOLLisoLKNT(?;e/

i)A ita, ut in lacunam quadret tale quid (^ucdc est adcat Thraecae sunt

eculae: numero sustolli solent Luebbertus Mus. Bhen. vol. 23 (a. i.s6\s)

i>. 695. Thraec^» sunt caehim (suj). scr. man. rec. col) ne sustollis olem

B. threoe sunt cehim nefcustollis oleni CD (^celum). Treoe sunt ce-

lonne sustolli solent F. Threoae sunt celum ne sustolli solem Z. Thraecae

sunt eolumnae in uno e>xe dicit J.ambinus. Ex quibus sustolli solent rcti-

nuere omncs, initium (dii cditer conformctbant: velut Graecae sunt hae

columnae Turnebus Ativ. X 24, Etruscae sunt columnae Camerarius,

Etruscae sunt ealaminae Dousu fd., Thressae sunt, coelum uersus Sam.
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(MlLPHIO

Opino liercle hodie qiiod ego dixi i)er iocum,

M euenturum esse et seuerum et serium,

Ut haec inueniantur hodie esse huius iVliae.

1170

AaollASTOCLES

Pol istiic quidem iam certumst. tu istos, Mili^hio,

Abdiice intro hinc: nos hc4sce hic praestohibimur.)

ADELPHASrVM. ANTERASTYIJS. AGORASTOCLES.
HANNO

Adelpiiasivm

Fuit hodie operae pretiiim quoiuis qui amabiHtati animum

adiceret

Fetitas Misc. II 4, Graeca sunt celonia ascripsit ^caluja- .
Preciosae

simt, ad caelum Geppertns, Ubi factae sunt, cohimnae Cssiwjiiis, ut

alios mittamus: Jocus nondum sanatus V. IIG'J— 117'S deJct bs-

singius: cf. BracJimannus l. s. s. p. 7G, Schucthius p. 32 et v. llol—li:>4

11G9. Mil. p-aem. FZ, om. B oPi rLEHOi)iE(ii;oi)-

DlxiPEiilocilM A Opiiio Bothius cum Uuticlmiu. Opinor JiJjri

cum A ut videtur De opino h. J. duhitat Brixius ad MiJ.'-

p. 41 hodie om. Gwjitus 1170. ideue m iit-

SEUERUMETSEKIUM A tta , ut in priorem lacunam quadrent xn la , /w

posteriore pauJo pJura exstiterint quam ESS Inde ueuturuni B
se uerum B est Z seruum B 1171. UTIIA A . . .

KHODiEESSEiiuiusFiLiAE A ila , ut in priorc Jacuna exstitisse vi-

deantur einueni, in posteriore ntu haec CF. hec BJ). hae Z:

cf. bcJtmidtius de dem. pron. form. p. 42 in ueuiantur B Ui

haec hodie huius esse inueniantur MueJJerus Pros. FI. p. 392 tilio

6'. tilie 7) 1172. v, dein in fmc sr^iincerta haec <rit//rrisTosMiLi'iiin

A, uhi post p liiiscJieJius Jegit ulis ntmc dcJcta: in Jac. qiiadrant oi.i-

sTUCEyuiDKMCKKTrME Pcrs. om. BCD istud DZ certuni tsi

BCDFZ 1173. ABDUCEINTK UICl'KAESTOLAiaMUK ^ ita,

at in Jacunam quadrtnt onoshasce intro hinc scripsimus. intro

libri hasce nos hic Bothius lu-aestolabiiuur FZ cum A. praesto-

labitur BCD
Act. Vsc. 4 N, dein si et in fine astocles (dubia omnia) A. Videtur

fuisse ANTEKASTILIS ADELrUASIUM AOOKASTOCLES. FrO.limUS V., ut Solvt

post titulos, scriptura caret. Adelpluisiura Anterastilis agorastocks luinno.-'

et in altero v. MEiiETUICES 11- ADVLESCENS POENVSC. 7i. ADEL-

FAJSiV.ANTKKASTILIS MEKER.II AGOilASTOCLES liANNO ADOL
POEN' 7)^ om. CD' V. 1174—1200 tractat Spengelius BeformrorscJdaegc

'}>. 395: r. 1174—1183 Crainius Diar. gymn.BeroI. voJ. 20 (a. tSCOip. 4.S.7.S77.

V. 1174 -1183 sic ut fecimus distribuit Bothius: omnia AdeJpiuisio dant

BDFZ et edifores muUi, omnia Aiderastglidi cum Acidalio Goetzius Acla

Soc. pliil. Lips. vol. \Ip. 313 1174. i\[)VA, praef. D^ kuithodiko-

HETlUMrUIUlSOUIAMABll.H AllANIMUMADICEHETyi T Fuit 7>. uit

fl

IJ

Oculis epulas dare, delubrum qui hodie ornatum eo uisere

uenit. 1175

Deamauei ecastor lili hodie lepidissuma munera meretricum,

Digna dea uenustissuma Venere, neque contempsi eius opes hodie

:

Tanta ibi copia uenustatum aderat in suo quique ioco sitamunde:

Arabiis murriiius omnis odor compiebiit : tuos haud sordere uisust

Festiis dies, Venus, nec tuom fauum: tantiis ibi clientarum

erat numerus, 1180

1179. Charisius p. 123, 11: . . • Plautus . . . in Poenulo: 'Ara-

bus myrrinus odor'

c. sp. C opere CD ptium CD. praetium B quoiuis Brixius

JSlov. unn. vol. 101 (a. 187oj P- 777 (cf, A). ciuis BCD. eius FZ. quoiusuis

Geppertus adiecerit F. addiceret Z 1 1J5. ocuLiSEPULASpAKEf ye/ 1)-

DE( VCI I /LUBKUMQUIHODIEOKNATUMEOUISEKEUENIT A dclubrumque

hodie ornatum inuisere Veneris Brixius I. ad v. 1174 scripto, inuisere

cum Bothio si hodie oruatum inuisere uenit Gcppertus

Versus vix sanus 1176. DEA:siAVE(veI i)i(vel e^ecastokilliego-

liODiELEPiDissiMA.MUNEKAMEKECve/ i/iKicuM A Deamaui DFZ.
De amaui B. Dea amaui C ecastor illi hodie scripsimus cum

Muellero Fros. FJ. p. 47. ecastor Cciastor Bj illic ego hodie Jibri prae-

ter A. ecastor illic hodie Weisius. ecastor hodie ego illic Spenge-

lius I. s. s. ecastor ego hodie illic veJ ecastor ego illi hodie veJ ego

ecastor illi hodie veJ hodie ecastor ego illic vel ego illic hodie ecastor

idem MuelJtrus I. s. s. lapidissimamurera B. lepidissima munera

DFZ. leppidissima munera C meritricum B. meretricium DZ. me-

retricum (S. CU SCr. ij C 1177. DKINADIUA^UENUSTISSmAUENEKENEO;

CoNTEMPSiEiusoPE(i)c/ IJSHODIE A Digna dea Guyetus. Digna diua

("Dignaudiua B) libri cum A uenustis^ima libri cum A opes

Fylades cum AF, Lipsius. opus lihri praeter AF eius hodie opes

Gepptrius 1178. tanta piauenustatumadekatinsuoquico ei

in fine munde A iia, ut in lacunam quadrent • situm vel ueloco, non

.LocosiTA iubuo C quique B CD. quoque. F. quaeque Z. cuique

Geppertus sita nitide Fylades 1179. AKAP.usMUKKiNUSOMNi(reZ

>:^SO!)OK et in alterO V. COMPLEBATHAUpSOKDEREUIsyST(UISlTST ut vi-

detur), utroque versu ab initio paullulum remoto A Arabua Guliel-

niius cf Cltarisio cum A. Arabius libri praeter A nuirrinus jl,

Bitschelius (Jpusc. col. II p. 330 versum trocJiaeis discriJ)ens, Muelhrus

Fros. 1'I.p. (!1. niyrriuus Charisius. murrinusque 7>>7*'Z (murrh-). murri-

nus (lue BC. niurrineusque Spengelius I. s. s. omnis B (om uis>i CDFZ.

omuid Camerarius odor DZ. dov BC. dolor T^ Fost odor spat. CD

^

tuus duce Fylade Ussingius. om. libri sorde reuisus est D sordere

Seyffertus Stud. FJ. p. 7 versum tamen catalecticum efficiens uisus

L'st libri praettr A sordere haud uisust Weisius iili omuia odor

complebat: sordere luiud uisust Schuethius p. 46 1180. uestus-

DIESUENUSNECTUUMFANUMTANTUSIDICLIENTARUMEKATNUMEKUS A
Vfueris 7*' nec tuuni Camcrarius. uectum B. uec tum CDFZ
eh"entarum B clientarum erat ibi Guyetus. clientarum ibi erat MuelJeruS

\
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Quae ad Calydoniam ueneraiit Venerem.
Anterastyu»

Certo enim quod quidem a.d nos attiuuit,

F*ulcrae praepollentesque, soror, fuimiis ueque ibi iuridieulo

habitae,

Quod p61 ceteris oninfljus factumst.

Adelphasivm

Malim istuc aliis uideatur quam nt fta te, soror, coulinidt^s.

Anteuastylis

Spero equidem

Pros. Ph p. 10f). clientarnm erat sinc ibi Geppertus niimeras B
1181. <,M AEAI)fVVIAIK>NIAMlJKA^ERAN'nTENVEKKM#CEKT

t^iii.iM \i>N(.si)T7AS^l. cf. r. 7icS? Que li. Qii^»C a.d drjct SchKcthius

h s. s. i>.
4(i calidoiiiani CDF ueneraiit iienere B TJepersona cf. qiKie

supra dixiriius (|uidcm ad nos attinuit duce Botliio Spen()elius I. s. s. atii-

nuit ex v. lls;^ huc retruhens. quod quideni ad (quidemad C) nos duas
Attinuit 7iI*'Z. quod quidem ad nos duas attiuuit C/A dkio enim qu('id

quidem ad nos duas attinuit creticum cssc versum vohiit Geppertus, item atti-

nit scribcns Schererus de 'quando^ particulae usufa. IS^Si p. 40 ad nos
duas ambas Sckuethius p. 47 eerto enim scio quod quidem ad nos aml»as
Maellerus Fros. FI. p. 14'>. Credo. certo enim quod quidem ad nos duas Cnii-

nius I. s.s. 1 182. 1 183. attin uitpka epotenti ;spiTLCHREfrf'/ t ) pa . . q- p< >-

TEXTESSORUKFupius.^, ut in luc. quadrent ve rcl r j, non t i.s rukrac
praepollentesque scripsimus duce Spengelio Vhiu . ^ . ;j. Attinuit praepo-
tentes (p potentes C) pulchrae fpulchre B. pulchre C) pacisque qjacis qiic

B C) poteutes libripradir A. Praeualentes perpulcrae atque pacis potentcs
Geppertus. Pulcrae i^acisque potes Spengelius I. s. s. Cf 31uelhrus Pros.
Pl. p. 14o Pro paci.sque potentes coniecit praestantes Gfiyctus, satisque
poUentes Pius soror fuimus libri cum A. fuimus Spcngelius Se-
quitur in A versus hic : ^\xi'AiM\}id%d)ia)vKSi!{ '

. . . mvv-
LOH AiUTAEQUODPOLSOKOKCKTERiso.MN—(m lacunam quadrant vrlut TK-
iNiKiLNKi, no)i TEiKiiNKi;, cuius priorcm partem versui lls2 adidl
Spengelius postiriorem pro clausula accipiens. Kandcm quam A di-

scriptionem B sequitur neque scripsimus. neque ab iuueutiitc

/abiuuentute I)) libri habite C pol Spengclius cum Bothio. j^ol

soror libri cum A c^teris C. del. Gugetus factum esfc ex factiis

st B. factum est CDFZ Aliorum quacdam. conamina consulto
negleximus, quamvis verendum sit ut versus tales olim fucrint

11 Sl. MALIMISTUCALIISUIDEATTKQUAMyn H tW fine ONLAUDES A itu

,

ut in lacunam quadrent tatesoroiic Advlphasio tribuii B, ANT
praem. CDFZ Stuc malim Geppertus istuc aliis ita libri praetir
A. ita istuc aliis vel aliis ita istuc MucIIerus Pros. PI.p. 223 Istuc aliis

ita uideatnr malim quam ut tu te ScJiucfhius l s. s.p. 47 ut itate B. uti

tute CDZ. uti tu te F. ut tu te Spengclius I. s. s cum Bothio. tu te Fuhr-
mann de part. comp. p. 22. tu ita te Schorllius claudes J)
1185. ANT praem. Acidalius A B. k//// (crasair) J). AU C. AIH:i. FZ
SPKKOEQU, dein suo loco pole(; . mini.

. iJSSUMr satc/jAli— jl

1

Adelphasivm

Et pol ego
,
quom mgeniis quibus siimus atque

aliae gnosco 1185

Eo siimus gnatae genere lit deceat nos esse a culpa castas.

Hanno

liipi.iter qui genus eolis alisque hominum, per que'm ueiuimus

uitalem aeuom,

Quem peues spes uitae sdnt hominum, da diem hunc hodie

sospitem, quaeso,

Meis rebus agundis. quibus annos multos carui quasque e patria

Perdidi paruas, redde, inuictae praemium lit esse sciam

pietuti. 1190

1187. Scrvius DameUs ad Aen. I 16: Plautus in Poenulo: 'lup-

liitrr . . . hominum'

AD inscruit AcidaUus eum B, om. FZ Et pol Pyladcs cum A utvid.

yiSB nZ. Vtpol C. Tu pol F cum CJ)FZ ego tem M.ellerus

A7,cMr 7> 7 iugemis B aliaegnosco B. aliae (^H O cognosco

ri)F/
'

118C ].:(>SUMrSGNATAEGENKKEi:TI>ElKATNOSESSEACUm'A-

CASTNs'^ sumuB c^ sumiss B gnate C utdeceat nossoror

mIILus Pros. Pl. p. 145 aeulpa UCD 1187. FOEp,-acm. CD lUP-

':K!!.a:Kn.:NUSCO,.liu,.S.^.„0,nNVMPKK.UEMUEr.^^

UEMAEUurt-ri o)M A alis queB. ah.sque Cet Servn C munmuBCDF/

uitalem CDFZ cum A. talem B aeuomB. {uum CD. aeuum i'/-

1188 _sl.ESUlTAESUNTHOJllXUMl>AV.IKMyyAESOHUNCSOSriTEM A ita

ut in lacunam quadre^d ^^^^r^ Qu^m apud peues ^^g^ (P°J"^^'
-^

speuite B. spe uitae D. spe uite C hommum Ah Se,vn^(0,

Brixius ad Trin.^ p. US. hominum ommum CDF/ dadiem BC

h"c C hodie addidimus. om. libri a^o C. qso D. queso B da

diem huuc sospitem rebus agundis SpengcUus extrcmis verbts e v. llb.>

ascitis. da mi hunc diem sospitem, quaeso Geppcrtus, uU ^^^^^^'^^
Muelkrus Pros. p. 320 1180. ek.uismkisagundismquibusannosmul-

ToscARU KiUAS(l.i.ATUiA A Meis rebus agundis 3Iudle^us Pros 1}-P-^^-

M-obus misigaindifcx e)s B. llebus mis agundis CDFZdeU Geppctus

quibus Camerarius..t quibus FZ cumA. ut qmbus BCD quas que B

e patria Camerarius. patria Ubri cum A ut videtur ^';'';»"
f'"

<!Criptiones huius et sequentiiim versmm omittwius 1190. -idiparuas-

;!nrKLi..Ei.rATKMiNUicT.MA . .^;kpraemiumutess,sciant^

A ita, ut in Uc. quadrent pkrd redde Issino^s. redde his (is iC>

ube Utem ( libertatem F) BCDFZ redde has rnmctae ut esse scu.m

praemium pietati Muellerus Pros. Pl. p. 332 mu.ctae I). mm t^e^.

.micte B pictati/) 1191. 1192. AGOK i)rae/«. CD omnia-

rCU.TlUPPIIEE;-AX0.NA.M.Ml...EST01',N0XlUSETMKMETUIT#TACEQUAES0

et alter NE(rd I)LACRUMArATRUE#UTU(>KUPESTHOM.N.MEASOROKSI-

Qiioi>AGi(^e!E/TCLUE(t.d i>TuicTOKiA .1.. caiulem discriptionem B habet

Plavti Poenvlvs

f
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Agokastocles

Omnia faciet Tiippiter faxo.

Haxno

Tace quaeso.

Agohastoclbs

Ne lacrmna, patrue.

Amerastylis

Vt uoliij) est liomini, nie'a soror, si quod agit, clnet nict6ria.

Siciit nos liodie inter alias praestitimus pulcritildine.

ADKLrHASlVM

Stulta, soror, magis es quam uolo. an tu e6 pnlcra nidere, 6bsecro,

Si tibi illi non os oblitumst fuligine?

Agobastoclsb

Hanxo
patrue optnrae. iii^o

Quid est, mei fratris gnate? quid uis? expedi.

1191. Cf. quae modo adnotavhnus faxo Weisius. faxo uam /^faxonam

B) mihi est obnoxiiis fobnixius C. obnoxius e.i- obnixius 7?- .t iue metuit

Jihri cum A aperto gJossemate Ante Tace Jial)ent VOK Cl), ante Ne iidem

AGOR queso BCl), quam rocem sequitur sjxit. decem vcrsuum va-

ciium in B Nelacrime B. Xe lacrime CD Verba ne lacruma patrue

in JiuHC V. rctraxit Weisius 1192. ANT ijraem. CT). spat. B. ADKL.
]' /: corr. AcidaJius uolupest BCD fiiquod BC duet B
1193. SICUTNOSHODIKlNTKI^SLIASPRAESTmiVTrSPUIXlllUTUDINE A
Cf. lUtscJieJius I^roL p. 131 liodie nos CD .

prestitumus BCDZ,
praestituimus F pulchritudine JiJ)ri ciwi A 1194. AdeJidu pcrs.

pratm. />''. Ant. FZ. corr. AcidaJius STLLTAouKOiiMAoiSEsrft^t/ I,

K (^UAMU0L0ANT(2;eZ K, |:jUE0PULCHRATTIDi:KKO15/^t'e? P^SECKO A
Stulta es , soror Geppenius ex A adftrt magis es B. es magis ( 1)FZ

an tu eo scripsimus ex xi. auueo BCD. an eo F, J\ssin(jius. aii

uero Z pulchra Jibri cum A (\ ex b C) tibi obsecro Ussimjius

HO^. iiiT(sequitur Jacuna circ. Ib litt: quadrant nuiLLiNOXosor.LiTtTjFT-

j:ULi(;iNE(7f/ctom, quam expJent op nJ ^v; in /?/ie:;ATRUEoPATiUKMi

A sitibi C illic JV'?iS nonos 2^ oblitum est 7>F;^. ob litum

est (\ ollitum est B fuligine Z cum A. fuli neti B. fuli neci

Cni- VerJja Si — fuligine inio v. incJudit B, obsequuntur edi-

iuntm plunmi o patrue optume ScJioeJJius. patrue o patrue (^patruemi

7) nii patruissime ' i post. ex e (J) BC ('AGOK praan.i D (item) FZ.

patruissime 1'areus- fuligine ita uti ceteris SpcngeJius 11 90. POE-

^XSpraem. ClJ quii)Kst(est duhiae), dein post /acwwaw onatkkka-

TKiSQUipuisEXPEDi A Verha Quid . . . hiuta (v. WfS) incJusit wieis

Ussingius patrue, o patrue mi^tgnid est, fratris mei gnate? quid

nis SpengeJius duce Gepperto (,>uide C mei fratris gnate Bofhius.

tVatris mei gnate BCFZ. idem D in ra.^ura quid uis FZ (Quid-

nis/. JU.thius. gnate quid uis (quiduis Cj liCJJ expediat CD: r/.

V. 11: >7

\
i

/

I

POENVLVS

Aoobastocles

147

At cnim h(')C agas nolo.
Hanno

aim ai

Agorastocles

Li enim ago istuc.

Hanno

Patrue mi patruissume.

Quid est?
Agorastocles

Est lepida et lauta, lit sapit.

Hanno

Ingenium patris liabet, quod sapit.

Agorastocles

Quaores? iam diu sapientiam tuam edepol liaec quidem abiisast.

Nunc hinc sapit, hinc sentit quicquid sapit, meo ex amore. 1200

Adelphasivm

Non eo <:?enere sumus prognatae, tametsi sumus seruae^ soror,

1197. ATENiMHOCyoLOfsc^i*. Jacumi, in quam quadrare rid. agas-

^^iATEGoi^s^^sfg". Jacuna cjuae capit tucago4|: ut vid.jvATnuBywsequitur

novus V., in quo patkuissime potest exstitisse, sed erui nequit) A
Agor.l spat. om. CD enim (om. aty CD: cf v. 1196 hoc agas uolo

SpengeJius. uolo hoc agas BCDFZ Hanno] Agor. C D. spat. B
Ate euim BCD Agor.] sj)at. om. CD patruemi 7> patruissime

BCDFZ 1198. POENVS praem. CD quidesivest dubiae)

. , fquadrant 4^ESTLEPiDAJETLAUTAUTSAPiT('se{/M<7t<7- novusv.,

cuius initium Jegi nequit; dein in medio i\.vHABKTQUODSAPiT A, ubi

uterque ab initio v. ita remotus est, ut senarii soJent Agor.J ita CD.

spat. B leppida C utsapit C Fost sapit finis v. in B Hanno
\

POENVS CD quod ex ut D quo sapit AcidaJius quod

sapit, ingenium patris habet SpengeJius Duo cxtrema verha deJet

Ussingius Habet patris ingenium veJ lug. habet patris quod sapit

BofJiius. Cf. MueJJerus Vros. FJ. p. 68 1199. Adel praem. D^

Sic A, nisi quod lAiMDiUEoft^eZ cyEDEPOLSAPiENTiAMTUAM Queres

BCD (que res^ diud liitscJieJius Nov. exc. p. 85 adrersante BergJdo

Beitr. p. S2 sapientiam tuam edepol SpengeJius. edepol sapientiani

iwAm BCDFZ. edepol tuam sapientiam 7ifo//a«6- hec qui quemabusa

est B. hec qui que abusa e D. haec quique ab usa est C. ecqui que

abusa est F. ecquid qucm abusa est Z. equidem abusa est Pius

1200. NUNCHICSAPITHICSENTITQUICQUITSAPITEXMEUAMORE A Xuur

hinc B (hmc ex hiccj G f hinc, n c corr. ut vid-j D (hinc ex idj quic

quid^O. quicquid cx quiduid 7) meo ex scripsimus. ex meo A. e nieo

7^(sapite). meo CDFZ. e meo Camerarius ex B amare BCD hiuc

sapit quicquid sapit, hinc sentit, e meo amore Botldus iiumeris emendatio-

ribus quidquid sapit, sapit meo amore l 'ssingius duce FyJade V. l:2bl

--1204 e dupJici rec. repetit IJasjKrus J. s. s. p. 304 (;2S) 1201. Anter. pers.

praem.F NONEOGENEHKSlMUSPKOGNATAETAMKTSlSUiMUSSERUAESUKOK

A eo genere sumus AB, Eeizius. eo sumus genere CDFZ pro-

10*
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At JtHcat iios f;icere qiiicqiiaiii. «ju<h1 hMiii<> •|iiisquaiii inriMeat.

Miilta inulitTiim >unt uiliu: >cJ liuc o iiiulti^ tiiiixumuui.st,

(ju('«ni siiu niniis jilaeent nlniisque atlilunt ('»{trrain, nfi pla-

ceaiit uiris.

Anterastylis

Niniiat' no1u])laf r^i, <|no<l in exfi^ n('>stris ]M-)rt('ntnm^t, Roror, 1205

(JihmI iiarns[>ex dc aiuli;il)ns <li\it

Agorasiocles

Velini (le nn^ aliijuid (irxcrif.

Antkrastyi.is

N('>s fore inuito (hnnino iio^tro dit^iujs jiancis Iflieras.

hl e<j:o, nisi ([uid dci aiit jiarcntt > r;ixint^ ([ui s[i.'rein, luiiiseio.

Agoiiastocles

Me;i fi(liu-ia li('rele linrns]ioy, ]iatrne. Tiis ]->romf-ff. scio^

triuita tt.iiiiet si B pro<?iiatr (\ pro^nuito I) simui.s prorrnatac

<(fnrre Jiotliius tain etsisunnN C IJu-J *SVc A, 7US( quod \"V ['t-

d((.('iit (' ii(>> tUicir />' ' "/// J. (>ii^i>in<. taecre nos CJ)F/ (juic

(\ ex C/ qiiaiu /' (|uis iiiuni 11 l-Juiv Anftr. >>f r>. i-ni' ,!•. /'istoris

Sir A . iHs/ >iinul ^\ NiM! i.ii i;i .M (/ M .\ X I .Mi -I .1 niuli' riiii] .Hint IlotJiins.

sunt mulicnnn ///'// '///// A uicui C •'Uiultis ('/> niaxiniiini cA

JlC P / rju l. t^l o\!--iiUN 1 M l-1'I \( i N 1 M INI .-<,«..\|)I»I \ I M|i i; \ \|| | i'i,A-

(i;.\ N i'C 1 i;i.'^ .1 ( uni ////// j'ni't>r A !'< ninii-i ininu.- Uostius

(Jjiiisr. /<)]. 1 //. ,'>'// niniis(iuf /• .
/'/'/>. nunii-i|iic ////'/ /'rii>f>r J :

</'.

liriiiiis Xnr, ni/ii. ri>l. lol (i. l^iii p. ;/;s :»(lilnnt (ifp)irrtus r.r A.

;ul(lant ///-/•/ L(n/il>nn. iiii/. li C P^ /. dant /'
/•' uti ( ,> ^

j,> if ns. nt l/liri

cum A, nisi quod utphiccant C I >r r. I 'J0:>-' ISos cf. MueUrrus J*ros.

J'l. !>. 232 l'2ur>. Antnr. jnrs. j^rni in (Kih J! Tn >i/'i//'i hr>i.<. o)n.

si7U. .^jixt. (' I> FZ M M i.\ia( ii.i 1 i .\ I i^ n u < iiun i \ i i-N( -
i i,i--i < u; i i:n r-

UEs !--( »i;( 'K ^l Niiuie t'. Niinic li uolnplati t-t /////•/ j>r>i('fer

A inextis C porteiituiu est sorcr // /. iMirttnt uui .vtiror e.st ('I)J''

12UG. (.^)r(ii»(>ii.\i;rsi'i:xni:.\Mi'..\iu ^iu\ 1 1

f}
i i i.i m ium i \ i.u m

i uimxe-

l;iT .1 Quod JiofJ/ius. (.Ju('tli|U'' ///'/•/ ' "/// /1 li;u-us pf\ /,'

dt'anil»;il)us /i CV/> Af,'or.] sj/at. HP. <ii/i.(' de nu' alitpud ([nid /'/•'.

dfuit' alitiuid quid ('. dfuicalitiuid tiuid li. df hm' ;iIii|iu-1 '|U"U /
12U7. I'rrs. ,^j)f(t. (>)ii. C iSic A dcniino iiK.-iro inuitt' dicl'Us (icp-

j/rrfiis. dciuiuo inuitc nostro diclni.- Jiothius. inuito dtinunc uostri' do-

bus J''li (:l:< ismiis Aor. <nni. )'<>!. Ii'I ni. liS7()) j>. /'. iniiitd tjii lnis

doniino // / inuito jtr(,i]»('tlitin dcniiut» sinc }»aiicis 3Iurlkrus J'r<is. J'l.

JK .'i'''> 120S. A>\r\. j>riii ni. Scliocl/ius n)i;(.oM-'i(,ii iiuu /•'/! i\i i i'.\-

iMN ri: /•/ / 1 ,>i .\xiN Tt^r 1 \ \ilii/>/((> -1'1.i;im ii \ i -ck».! di /)V 7>/. ilii
/•'

(lui ( i uliclniiir^ cuni A iif rn/. ipiid iiucd ( , /il^r/ j>/'<i(i<r .1 li.iicl

scio lihri i^rartir A 12U'.i. A^or
[

.s/-///. (u/r ('l> Sic A. ///>/ >jU(ul

i'.\
!
i;ri:n isi'K(t.M i>i 1 M(.'as i/ tidiiti;iC7> liai us jicx /,'. auinsjx \

/•'

l»atrutlu- Ji. patruclis ('J)J'/ patruclibu^ I./j>sii(s .1/7. /. // /''

}

Libertatem: quia me amare haiic scit.

Al)ELl'IlA8iVM

Soror, sequere luic.

AxTKllASTYLIS
Sequor. 1210

Hanno

l-nus iiuani iilntis, uos uolo ambas. i))'si pigot, consistite.

Adelfhasivm

Uui£> rcuocatV
Agoeastocles

C^)ui beue uull uubis facere.

Adelchasivm
Facere occasiost.

Sed quis liomost?
Agorastocles

Ameicus uobeis.

Al/ELrHASIVM

Qui quidem nou inimfcus est.

Agoiiastocles

rMUius est liic homo, m('a uoluptas.

Adelpitasivm

Pol istum maliin, ([itam malum.

Agukastocles

Sri .ii.iiU'iii attiiUtiiist hubemla, <nioui htii- luibondast.

i 11 ,,.,H)1 s'///// om C Pnuscnuim />i* / aDitib
r^nvms^riTE A llannoj sjioi. u//«. ^ i

tj i i ••i

uos^o muas Canierarins cum A. \v.^nii suos uolamabas B. babut

« rIn vib-is C abiit suos Clanuibas 1>. abeaiit si uis clama lias.

Huos tlamaDcis u. aout ^.uv^
-iqio__ lo-^c np/d

hcror F. abiit suus Clama has. Ago. / 1- 121' ^-^\ ''')

tifh . s n '17 1-M2 Sic A. nisi <juod^iV\>\^v.vni:xv^X(i\\> d
Schudh I. s. s. j>. o7 - - I

^ ^^^i^

KArFREoCCASloST Aj^oi. itu 1 /0. sjniL. jj i

W ««/.' -l^" Adeli.h.l /fa FZ. spat.B oooasio c.t /,/,u

X Ns 1 Scd m1 sup. sa:) B homo est lihn practer .1 Ag"''^!

TfX spat. r. a„„cL uobi. Ut»' praetcr A Adelrh.] ,ta 1' /.. spat.

<,ui, uide,,, /;/' "on inin,icu. est AddaUas. J!e„tlan..mnm.n. nou

esl iZZtcr A. non i.umicu. .it Geppertus Cetcnm e. deht 1 ss„';i„>s

l.inoN-s,.:s-,,,,c,,oMo.MKA,o,.,-,.,.vs4,,.o,,,s-,,M.^,AUM^^^^

A A.'0, iU> Ca„'erar!„s eu.„ H. spat. o,„. CDFZ Auel,h. ,^, i' /.

tat B om C l'oli.tu,n //. l'.-.l i^tuc rssh,o>ns qnam mah.u 6

m5 Ago '/., BFX. spat. a„>. ci> m"""-j"oi'- »'. ;'/'.';"''• 'Y''^r
rNM,-,T,xs',',,v,;KN,..xcU5.,,.>c,,.v.a:N.'As^r^,..vi-i'E(ini,»/-».'.-^.

.te>-

, i n i/c/ C/ au,iticia est B. a.nittia e«t CD. am.citia est Z. amic.cia

V^ 1.
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Al>i,l.l'liASi V M

A(i(>KA-SlUi LKS

Miiltii boiKi uoli iu'>lM'is fiKfre.

AiM.i rn A-i\ ^! ^

Ijunui buucii bciicleLcnt.

IIanno

(faiidio «Tt» ii()b(M's

AnKI.lIIA^IVM

At e<L'p(»] ii('is imbiptatr fibi.

rit*ib(.'rtati(|ue.

Al)ELrHASIVM

Istoc |tretio iu;is iiu.s facile feceris.

Agokastocilks

TVitrue lui, ita uie (b aiuabunt, iit ego, si situ lii|ijiiter,

lani b('reb' cjio iUani uxoreni (bu?ani et liiiiouciu cMrud.iui

foras. 1-J-2U

Vt |ui(bM'' U(''rba iccit, eoiritate et c^bmiKMle,

Yt nu)deste ur;iti(Uicui [u-^uniuit.

Uanxo

Certo liaec rucast.

est F qiiom /?. cum vdiqui cuw .1 btibeuda est 7/. liabcnilum

est rVFZ: con: Pufnden Adeli.h.J ita FZ. ^pat. oin /!('!>

Tlaud \'rccor \>r>>y (J Jjj Iibr> ]rnr^rr J Hau procor i\ssui(jtu.^. lloc

procor (ruyttan. At precor iJuthtua. Huu iiego Oeppirtus. Hau griiuor

Crainius Vinr. nyi)in. lol. 20 {a, 1S60) p. 476 liMC multaiwin \roh.

Trui!F.T<! A( liu. ^j.uuNUs^s fZu?ym)BKNEiSBKNKFKC(c dubia)— A Alulta

(1 sup. .-tr.j IJ bona uolt uobis facere Geppcrtus cx A, BoitJeins. bona

uobis faccre nult libri praeter A, nisi quod uolt F. uolt bona uobis

faeeri' llidhius. liona uobis uolt facere Weisius Adelph.J ita FZ.
spdt. 11 bonus cx bo nu,s C ' bonis libri praetcr A beue fecerit

Aciihiltus. bcTicfeceris UCJjFZ V. 1217 sq. displiccnt Lanijrchrio p. 22
l-_'17. Sic Aj nisi quod lOBKis et nosuokupt.vii nobis libri

l>ra't>r A Adelph.] itaFZ. spat. B Adedepol i^' IJKs. lkibkka-
I! i^T<M 1 KiTiOTUASNOSFACiLKFKCKKis ^l Libcrtatique libripractcr

A A 1 b h.
I

ifrf FZ. spat. om. BCD isto libri practcr A pcio ClJ
faciie {iio ut raa.j D 121'J. Agor. | spat. om. CDK AG ]>' i'.\-

TRrKMi/re/ KyiT.\T>KiAMABUNTUTK(;osiSiMiurprn:H .1 miita B
mediani aliunt B me di fdi C. dti Fj amabunt (hFZ sisim C
lijdpjater at rnl. B 1220. Sic A, nisi quod FouAs ego illuui /».

ilKiU'- Bothius exstrudam C 1221. Sic A, 7iisi quod fkcit

L t[mdicc C fece B edcomniodc JJ 1222. Sic A, nisi quod
( KKTO oratioueui // prebuit B liaiiiio] ita Ussintjius.

spat. IJ ruiit A. Ajorafitocii oinHnuant FZ hec C mea e^t libri

practcr A Virsuui drjit IjuKjruu!^ Ind. Alonast. a. 1662 ^. 6
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\

Scd ut astu sum adgressus ad eas.

Lepide bercle atque commode.

Ha.nno

Pergo ctiam tempt;ircV

AouHASTOCLES

Tn panca corifer: sitiunt^ ([111' sedent.

Hanno

(.^uid i:5ticV (luod laciiindumst cur non iigimusV iii ius uos

uoco.

Agokastocles

Nune, [latrue, tu Iru-i bonae's. uiii biine ego adprend;iinV

Hanno

1225

rp
Tene.

AllKLrilASIV.M

xVii patruos est, Agorastocles^ tuos biVV

A^^^OKASTOCLES

lam faxo scibis.

Post hunc V. in marginc cxtat X riauti X : cf. Stndcmundus Kov. ann.

voJ 93 (a. 1S(J6) p. 53 1223. Sic A, nisi quod skdutastusum

Uannonis pers. praem. B, Camerarius. spat. D astussum BD. astus

sum C ad eas B cum A. eas CDFZ Agor.j ita Camcranus.

^pat BD om. CFZ leppide C adque C commodo B

1224. minn. pcrs. pracm. B. spat. om. CDFZ Sic A, nisi quod

i'K1u;k ct omissa Ajor. pcrsona ante IN Pergo AcidaJius. Perge

( Per <'e C) Jibri cum A et iam B temptare AcidaJius cum A.

temptaretJ; (ixm-) CD. tcmptarem vcl tentarem FZ, u ndc quidam teuin

rem A^or.] ita AcidaJius. personam omittunt Jibri cum A sine spatiis

iupauca BC conuersitiunt B (pii D cum A, AngeJius. que B.

que C quod FZ hic sedeut Gcppertus 1225. Ibuinoj sjxd. om. CDF.

A- .or. pracf. Z: corr. Camcrarius Sie A, nisi quod faciunuumst ct uolo

(^iidistic B faciundum est libri practcr A quur B in kisuos

B. iulisos CDFZ uoco Camcrarius. uolo Jibri cum A 1226. Sic

1 nisi qUOd BONAEES Ct ADrEEIIKNDAM Ct innOVO V. TENE Agor.) ita

Camerarius cum B. spat. om. CDFZ Nuuc patrue Gcppcrtus cum A. ^ unc

teuc patrue:BC7)FZ. Nuuc tene Weisius tufrugii'. Bocni pers.Jnspracm.

yZ bonae es cx A Geppertus. si bonae (sibone BCi es BCDFZ Ante

uin ^pat BD Agor. FZ uin dn cx m ut vid.J C hanc ego Bothu(s cum

A. ego hanc BCDFZ adpdam BD. ad pdam C apprehcndam I

Hanno] ita Camerarius. spat. om. B rtiam tene om. CDIZ
Vcrba a Teue usque cul scibis 1227 lincis incJustt Ussingius

1227. AdcJpJt.] Adcb D\ spat. om. C Sic A, nisi r^.iori batkuus ct

TUUSHic patrmis libri cum A agorastecles D. agoraste cles C

tuus Jihri cum A hec B. haec C. hec (et s sup. c) D Agor.j

AGO D\ spat. B faxos cibus B

\
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Niiiic v^^o pul to ulci>Lar prubc: iiam iiixu muii eris t^iH^Jiisn

Hanno
Tto ui iii?;. ne niorairiini.

Agorastocles

Antestare me utcjiie diice.

ilA-NNO

Egu Le iintestabor.

Agorastocles

Pnsten li;iiir am;ibo atque ;mij>]ex;ib(). V2'M)

Sed illuM (|ui(lem uolui ilcicere: innuo cbxi «juud uulcbam.
Hawo

xMuramiiii. in iui uu< uucu, ni6i liuiiestiust prehpudi.

Adelpiiasivm

Quid in iu< uocas nos? i|uul til)i debemusV

Agorastocles

Dicet illi.

Adelpiiasivm

Eti;ini nie nie;ie nfll;iti-;int canes?

1'2-Jb. -\ L.M yAiovnLrmnriiiCARVTior.Kfvet i)na.mi- Axui-aus.M KAsimsA
A pol ego te regote BC) libri, quibusciim Brixius ad Mii:' p, 15!/
pradcr A: cf. Kcllerhof/lus p. V2 ulciseisciir B mea eris Jibri
practer A, >>isi quod «^rissponsa iungit C 1229. VOE ^micm. CI)

iTKTMi>M .MniLUiiXiA.NTfrd i: , 7ni)i. prvb. \}v.{ccl i, YrvMim.iccl
i, T/.MiAi.ii.rcK A m iiis 1)\ iniurs B. inuis C. intus IP nenio-
rami B Agor.] tta Gcp2)crtus. spat. om. Ubri cum A. AntcraHtylidt
dcdit Camerarius ante stare CIJ. attestare Z at que BCl)
\-rM). Uanhj^ni- pers. pracm. Geppertus. om. BCDK AGOli ij^FZ
!;(.( a

1
A XTESTAi;» »RPOSTEAIlANCAMAn( »AT(i:AMl-LEXABOK .1 Egote B

ante =^tabor 1) Agor.] ita Wcisius. om. lihri cum A anialoB aaiiilexabo libri practer A 1231. Vcrsum delet Ussimjius
t<ic A

,
ni.-^i ^piod iMMuiiEECLEDixi(2Uuni;uLEi5A quidem CDFZ cum

A. qiii.l y; dicere CDFZ, dece B iumio dixi Wcisitis, Bentlcius
imuiu dLxi hercle f lierole Dj Ubri practcr A ilkic «]uod uolui Adelpli
Dice. Agor. Immo hercle dixi Bothhis: cf Brixius Quacst. de pros.
p. 25 12:i2. Sic A, nisi quod honestiustpkehendi iuiussuos
uucu /;. 111 iu> - iuti;^ /j j uos uoco DFZ. inius uoco uos C honest
lussi y;. hone.L luA I). honestius est F prehaendi B. phendi D
V '"'1^1 C V. 1233— 1230 c duplici rec. repetit Haspcrus l s s
F ;o-i '28), V. 1234-1238 Mmllcrus Bros. Bl p. 329: adcersatur
Laniirrhr p. Jj i-j;; ADKLP pracm. CD (^uinFNiusu(jCASNos-
^^' Nn i,;iiM niMi v|j i.i-;,,/,,. ^,,.^^. K)- A Quid \n m.o c-n^ no- 7/.
<>uul iiim> Mii iu-^ h'. iuUi^ n I uocas nos CI) .,uit t Tm /; \«.«,i;
inscrunt CD. spuL 11 Licrt lili l;C!r I.,,,. nii /••/. I»i..' tu il!; Cnmc-
ranus 12;U. XDVAA' pm, n>. CliZ. Aut.-. /' 1. 1 i \ m m i .m i.a,i; ^ xt.
CANKS^ATTIilliKi.lAl.l.l

| .] .\ I . . .1 KtiaiU iiir lurilf Uiemuec B. liiu
unua- (\ lici) Kti in ,if meae Z niea latrat caues LtnUans Etiam

fi'1

1
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Agokastocles

At tu liercle adludi;ito:

Pat»') milii pro offa sauium proque osse linguam obicito: 1235

Ita b;inc canem faciam tibi ole^') tran^piilliorera.

Hanno
Ite, ite.

Adelpuasivm

Quid iios fecimus tibi?

Hanno

Filres estis ;tm1)ae.

Adelpiiasivm

Nos tibi?

VoS; iiiquam.

Hanno

Agokastocles

Atque ego scio.

Adelpiiasivm

Quid id turtist?

Agoeastocles

Ilunc ro^iito.

Hanno

(}uia annos multos feilias meas ctUauistis cLim me^

Atipie ('quidem ingenuas leiberas summ()que e genere guatas. 12 lo

ne Adel. Adlatraut F adlatrant F, Lamhinus cum Camcrario. latrant

BCDZ cum A Agor.] ita CDFZ. spat. B Attlm B. Adtu C. At tu ex Ac
tu inter scrib. D. ac tu Z alludiato D. alludito i*' 1235. 8ic A,
nisi quod sautumpkoosse et oiucito prod otta Bitschelius Kov.

cxc. p. 08 proque Ihrglcius Bcitr. p. 88. pro libri cum A. ])rod

Guyctus antc Bitschelium h s. s. mi pro Mucllerus Bros. l'I. p. 748
123G. Sic A, nisi quod UACiAi\iTii5ioiiE0TKANQUiLLiuEEAi factam

C 1237. Hanuo] sjyat. om. C iTESifye/ t, y.)i(min. prob. T, E/rEs4t-

(iUU)N0SEECiMUSTii]i4^FURESESTisAMiJAE J^ Ite itc scrijysimus. Ite sit tis

IW fsittisj. Itte sittis C. Ite scitis FZ. Ite iu ius Gcppcrtus Ite, si itis Bod-
Icius cum Camcrario Adelph.] spat. B Hauno] spat. B ambe BD
1238. N()SNETii;.i4|-UosiNQUAM4J_AT(,):E(i(>sCiu:|:{;(iUinipFUiiTisT ct iu novo

r. nr N(;iu»(;,ATo A Xos Bcntlcius, Bothius. Xosne (^Nos ne C) libri cnm
A Uanno] sj^at. B Agor.] spat. B Antc Atque crasum at in B
Adelph.] spat. B. om. C Quid id furtist Pyladcs cum A. Qnidid furfi

estis BCDZ. Quid id furti est i^' -A.gor.] sjmt. B Hunc Bius cum A.
Nunc libri praeter A rogato, to ex te B Cf. quac dc lioc vcrsu tcmptat

MucIIerus Pros. IH. p. 328 sq. 1239. qijiaann« tsMii/rosKEiLiAs.MEAscE-

LAUiSTiscLAMME ^ multiLs 7j fA\ii>i B (MinUt.) Cl)LV. celauistis

cx celuuistis D cliimme B 1240. Sic A, nisi quod iNGi;:NUAs ct

E(;KNKiiKNATA!S <]uidem Bcntlcius liberas ct generc pro e genere
//7)/*/ pnutrr .\ . nisi quod siimmo (ineu'eiiere B
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Alii;i.l'IlASIVM

Niini<|uaTn iii<( ii>f<»r rt'|iiTi''- tu istiic proUnini peues nos.

AdOKASTtH LES

l)ii pigLiLL-^ ui iiLUif pt'rieri\>^ iii siiuium, ulcr utri iluL.

Al)ELl'HASIVM

Nil ttrum ai;*): ubsceile, obsecro.

A(JuliASTuCLES

At<(iii lierclc luecuiii a«j;<'n»lurn>t:

Niiui hic |>atiuos meus est: pro h()c mihi |iatr<')uus sim ue-

cessest:

Et {ira''iH(alHi, (pu^nioJo furtit iiiciatis multa 1245

(Ju()i[!H' luod.) uos liuius tilias apLid lkls habeatis seruas,

(^lLia» uus c\ paina hbcra.-!) .^urru|)tas ess(; scitis.

Al)ELl*UASlVM

Vbi -liiit cat' aut (juas ais, obsecro?

IJtl. \'l \l\a .\.\l.\ll.( A>T()KRi:PKRTKSTli>lL:(;rii015iai\lll..NI -.\M> .1

.Nuui i|uaiii J! inc cajitor CDZ reppories CD tni stiic 1j. tuihtuc

7> rJt-J Lit.Ni -Ni-M;N(PEKirKi:sixsArirxMiTi-:KUTRii)ET A Daiii<---

11 Li- U. Da igniia C ne F perieres Usenerus Kot'. ann. cul. !>I

(a. l^nr, p ;.>->7. periure.< lihri rp vire.s C). peieres Ptjladcs . Tiryifhixs

\\\"A\iv:j\\ BC (ii € corr.j. iii sauiuiu Z uterut ridrt /;. uter ut

riilrl r. ut<r iit ridet DZ. VOV.. uter irridet /•' l-Ji:'.. MlllLTEcrM-
AOE(rW i'Aiwr(/ i'yscEDE(E sup. scr.jov,(vtI ivsECKo4^A!0:in:K— A
ydiil libr> cuiii A obsecro te Bothius Agor.

|
itc ClK sj,nf, J]

Atqui (iiiiittns, (''ppcrtus. Atrpie liljri cu)n A ag^Mnluni r^t

IICDFZ 1-J44. NN^
' i>ATKUUS ('quadrant y\¥X^E^\\)Vinj-

lu 'CM iiiii' 1' (Inbiaj— .i ])atruus libri cuni A prohoc C jiro lioc

(hnr t'/; hic ndirscrib.) D necesse est 7>r/ )/•'/. necessust (/ (j>jx'r//(,s'

1245. 1.1 im; \in'i(Ai:n(iL'(jMoi)OUOSi-'UKTAi ((piadrunt

Aci ATi^Mn.i A A Et predieabo C. Et pdicabo 7>. Ilpredieabo

D. la praedicubo Camcrarius , vix rccte furta tuLiatis Ihcltrus
in btudcniandi Stud. rol. / ^J.^M. uos furta faciatis r furta faciati> in lit. Iti

Iil>ri. uos furta facitis //' rmannus Elem. d. m.p. 154, Lenthius luulta cx
uuda I) l'J4t;. •^itj(.^:^i(ji)oiii'iusFiLiASAiMnr(»sHAKEA'rissi:ia;A> .t

'Juu ipii Ji. {>\\(^ c]uo (j modod dubitantcr Schmidtin< d, d> m.

pron. fornt. )>.
'>'> wo:: iiuins scripsimus: cf. v. 1245. liuius libri cuut

A. huiu.sce Cano idrin-^-. huiu- aml)as Midhrus Nachtr. }>. Jll iuibeatis

C1)Z cuni A. liab'ti- I> l'\ Dentleius, llermannus 1. s. a. 121-7. ()r \^-

Un<i:.\l'Aj i;iAiaKI.K.\^-l iifrc/ iVKrPTASESSESClTlS A cxpatria ('

12 IS. Al)Kr, }ir(irm. ^'/> riUSUNTEAEAUTQUAS()P(ma(. ^>yui[/. W)-

.>i.( ui I

)|
^.\ i i-i \ .i>r\ iM.\( i i:AiAi .1 v\iv aiit (lua.s ais scrij^siinus. eae

(aee CJ). \\r /•'/ aut (iua> //''// (iiu' A. eat; uut (puie ^unt Camrrarius.
aut (iiuuj suut (iinjrfns. cac aut ([u.i.j {.'saintjius vuin l>(>tlii(>. vf. ^Jtalh rus

J'rus. l'l. [j. .j^o Agor.] ita Cnmrrarins. s/iat. IJ (jim A. nin. <'J)J'Z

Agorastocles

Satis itim suut maceratae.

Hanno
C^uid si elo(iuamur?

Agorastocles

Censeo hercle, patrue.

ADELruASlVM

Misera timeo,

<.^uid huc .-^iL iiegoti, mea soror: ita stupida siiie animo asto. 1250

Hanno

Aduortite animum, luiilieres. primiim, si id fieri p^^issit,

iSc iiuliLiLia iiidi<»'iiis dci darent, id eojo euenisset U(.'llem:

Niiuc qiUKl boni mihi dei danunt uobeis uostraeque matri,

Eas deis est aequom gratias nos agere sempit(_Tnas,

(^uom nostram pietatem adprobant decorantque dei iiiimor-

tiiles. 1255

Vos meae estis anibtie ffliae et hic est co*xnatus u^lster.

Satis iam l^ius cum A. Satisim 7). sati t^im DC. irati.s FZ
sunt maceratae B cum A. maceratae (macerate Cj Cl). immaceratae

FZ satis sunt maceratae Camerarius. Satis hae sunt maceratae ex

A non recte Geppcrtus adfert 1240. POE praem. CD ouiijsiel< x,»-

. . UK(UK (/l<6/V/ey:^-CENSE011EKCLE4tPATKUE4t^MISEKATIME<) .4

(^Uiid si elo<|uaiuu!- scrijisimus rx A. C>ui iie loquar B. Quiit eloquar

C J) J'Z. (^hiiu elo(piaiiiur Weisius. Ciuin eloquar. Ag. Age vcl Ky^o Butltius.

Quin eloquar Ag. Sic Gtppertus Agor.] ita CD. spat. B Censeo

ergo ^ego li Jibri practer AB Adel.] /7/' CJ). om. sine sj^at. B
mis(nati lufu Jl 1250. Sic A, iiisi rpwd surok tt stupidasine

negotii niegoeii FZj BCJ)F Z ineasororitas tu})ida B 1251. POE.
/'/•(/( ni. C J> Al)U<JKTlTEAMMrMMULlERESPKlMr.M>l 1 DFl i;i;i POSSI-

(vel KJT A fieri nc in lit.j B 1252. nfindiuna indionis-

i)Eii)AKEX'rii)EGOEUENiSSETUELLEM A didareiit B. didaraent ('.

(lii darcnt-7''. di darent J>Z euenire Jibri pradcr A 1253. mn* -

(^eoniK >\ IM 1 11 ll)l-:il)ANUNTUOKElSUESTKAFJ(^)-MATKI A di daiUint

Sciopidus cHiiL A. idi<l aiiiiut V>. didanint C. di dant Tf Z dii mihi

dant 7'.- (/. JJermannn.-^ Flcm. d. m. j'. !'''>, ubi di dant mihi /y<^-

)'0)iit uobis lihri jiracler A uostreque C leatri (matr in lit.)

B 1254. EASlJE(rt/ l /iSESTAEQUO(i'e/ UyMORATIASNUSACiEKESFMPlTEK-

NAS A Eas def lAubljcrtus Gramm. Stud. vol. II p. 240. Eas f as

in lit.: post s altera s distinguitur) B. Eius Geppertus. Eo BotJdns

dis BCJ)J-Z aoquo B. aequuni JiJ-^Z. e(^uum C gracias B
1255. (^l (»MNOSTKA.MPIETA'iFMAM'K<»lJANTI)ECORANTQUEI)Fii:MMUK-

TALES A cum CDJ-Z ajiprobaut iprior p sup. scr. Di CDFZ
decorantque (or sup. scr.j B di BCDZ. dii F 7'us/ hunc

r 11 in iiiarj. habct: X ]iiU'nuhi.- X ('/• >' /-/"-' 125G. U(JSMi:Ai-:ESTlS-

.\ \i i;.\i:i ii.i.\FF riii(i:sTcuGNATUSUEsi 1 i; .1 me C ambeiilie 7/.

t
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I

laliniiis li-atri^ lilius, xVgnrastocles.

Adelphasivm

Aiuabu,

Niiiu lii talso ulilfctaiit gaiidio iios?

Agohastocles

At ita iiif (lei sri-ufut,

\ t liic |)ater est uu>lur. ilate iiuiiius.

AuELrilASlVM

Salue, uispcratr uobis
Pater, tc cujiplecti nus siue.

Am KRASTVLIS

Cupfte at(|ue exsjiectate 12G0

rater^ salue: tuae ambae liliae suiiius: auiplectaiuur ambae.

Agorastocles

Quis me amplectetur ]i(Kstea?

ambo filic C est om. DFZ nester BF m- ('])'/ 1257. Si< A^
ni.^i qi/od HriuscEii;.\ I Kis lachoiiis ScJt)tii>lfins ,1, (hn/. jiroit. /(nni.

]' ''''^'I- praecinitf Gu^ido ct j>rolia)ife Xioli nminlo X(,c. (utiml.

rol. ll.J ((i. l.^',i;i p. .v;, ></>/ quod is hihunis c)}itndat. iluiuMX'
Ubri cu))i A ^Huiuxjc J)y. Cf. Muelhrus Atahtr. j>. !:U) rt l.udtsitis

dc (joi. p. oo a<,u)nistodes Ji. oui. CDFZ Adehj Ito Fl). spat.
21 1258. xrMuii .\LS(ioiu//-W 1 i;( TA.M(,.\|-i»i()N(»s (( AiM i:n Ain.h
sKia-i-NT .1 Xuui iufalso li obh'claut rius. i.hicctant /ob
iuctaut C) JICDFZ hic — (jbh^ctat Vxitltius A-ur.

j
ita CI).

^pat. li At ita lue dei scnifut (nj>i>i rtu.s, Mutllcrus iVos. W.
_/>. ;.>Vy. Aduu'ita di.-eiaieut 7/. At ^ad />/ uie (Atuie C> ita di ulii

F) t-enicut CDFZ 125'.', itiii(!\\ iiau;sTUKsTi:iuiATi;.^i.\.Ni-.s||^.

SAUUi;iNM'i^iATi:.Noias .1 iiiit.r ebt (i>ro e (diouL Ittt. intohoccrat
librarius, ur C pati're.-,tut.;stcr ' ater iyi lit.i B. {lat.r c^t u(.'.4er

DFZ cu)ii A ,\d(d.! ita FZ. sj,at D. sjiat. om. Ji C
insperate cx insj.erato C uuhi.> (/ uouis Ji 1260. i'ATi;i;iYrr7 i

v.iVJcd 1, T/CoMTc/.N i'ij;(' riNTi.-^-^iN i:(i iTj i;a r(^.i:xsi'K(TA ri: .1 te
eompleeti Z, Ca))iirari(Us uf .h. ccuui.kcti Ji. ccoiuph-cti C D.
Tocn. coiu[.lecti J'\ et couiph-cti Jiothius, Jlilsdtdtus J'roh'/. },. I rr/

Patcr, tc couplecti siue idcrn JhAhius nos j.inc. Aut. ^'\\\n{v Jiotliiusi
no<>c uccupite Ji. uu.wc nc cupite C. nosse (cx no.-se.^y iw cupitc D.
uus uic cupit(' /''. iios binc. TOK. Xc cupite Z ad.juc Ji cx-
•spctate Ji. cxspcctatc tj- ex ].estate ut cid. C. expcct;itc />/''Z |M»i:.

fupitac at(pic cxspectatac Ca))ifrarius cu))i (diis 12C.1. sj,,,) jn-nan.
J>. Auter 7''Z \ksu(u duhio , dtot jmst laxu^nun, in
(jua))i ([uadrant s\\\ \ rd .mi-.\. .-Ni n.KeTAMi i; a \i i;a i: .1 J*ost '>\\.\\\v spot.
Ji tuac ambac •scy7yy.s///r;<.s. auibae 'auib(_' ('/ ////y/ fihc C fih'c />' suiuus
2 Z suut JiCJi A)dr amplcctamur .s7>a/. JiCD auiph.'ct.i!uur ^c .s. r.j Ji
amh(: C 12(52. Sj^at. o))i. C iu.^(_,i,i, lnc, i)i (pnDJi (juadra)tt r!.--M i:.\.m ci.i^c.

TKTyU(t/a6m.- d((/w. lavu)ia, ul (juaut ijuadriud KVi))^' dubia: st(jti. hdLuna,

i
Hanno

Nunc ego sum fortunatus.

Mult^kum annorum miserias nuuc bac uoluptatc sedo.

ADELrHASlVM

Vix hoc uiJemur credere.

Hanxo

Magis qui credatis, dicam:

Nam u(')stra nutrix ])rfma me cogn^uiit.

Al)ELi'UASIV.M

Vbi ea, amabo, est? 12C5

HanNO

Apiul liiiuc est.

Agorastocles

(Juaeso, (luf lubet tani diii t^mere collum?

Omftte salt(Mn tu altera: nolo ego istuc

AuET.rUASIVM

Enicas me.

[rrius (luam te mibi desponderit.

AuKLrUASIVM

Omitto. sperate salue]

(Itoic rii.iiAclt ca^)/f)M;N('KG(.>suMFORTU\ATUS A meam plectetur

Jl post ea C Hanuoj spat. 0})l BCJ) 12G3. .MULr(.)UUMAX-

(m[U. hic, (pmc capit N(.iiUM.Mis;KKjA(8e(/?<. lac, quac C((j)it ss)vs(seqy.

Inc, qiiae capit ( iiAcyuouurTATKSKDo .1 annorum (norum 1)1 lit.) Ji

nunc hae| (ui nna bac.^ hac nnnc Gcjipoius sedo FZ cu)u A.

sedeo rcliqui 12tU. Adeh |
s)>at. 0)n. C uixn(:)CUiUKMUK(;KKi)KHK jt-

MA(;is..ui('iiKi)Arisi.i(AM A uidemur J'Z ciun A. nideamur JiCJJ,

nisi (juod nr e corr. C audemus Jxodtius Nov. an)L roh 107 (a. Js7.'i)

p. .i>}:\ Hanno] sjmt. B. om. C Mage Jiothius credatis (ed /h

Ut.) Ji 12(^15. Sic A, nisi (juod piumum nostra C. uestra B
l.rima Jiodlcius, Jlomaioius Jdon. d. m.p. lo;'), lAichsius JhiDiai rol. VJ

(a. IS7.2) p. 273. primum Ubri cuni A nntrix primum uostra

Jiothius mecognonit Ji Adeh
]

sjmt. 0}n. JiCJ) nbi ea amabo
e

Ca))icrarius cu)n A. ibiamabo Ji. nbi amabo CDFZ 12(U;. aitp-

IIUNC [t-(>UAKS()OUILUr.KTTAM(l'eZ N IDIUTKNKRKCOLLUM A nunc JiCJ)

A'^0Y.] ita Angdius. spat. JiCD. Adeh 7''Z qneso J). qae so C

qnnubetC tandiu 7.' 12C.7. 12G8. Iloc ordinc A: inverso liCJ)J^'Z:

utru))ique V. dd. Schucth I. s. s. p. 3s 1207. Sjyat. prao)i. CJ) i^y]yv-

TKS.\LTKMTUALTKRANOLOK(a>lSTUC(rc/ l)yKNI(r67 EJCASME A SalutC

tualtera Ji. salte tua
1|
Littera CD. saltem tua littera T^. saltetua Littera

Z Adch Nolo (iej)j)crtus. Anter. Nolo ruhjabatur Adelplu Kuicas

mescrij)si}}ius. (^nicdi me Ccwicrcuiiis cum A. eniCiim BCJ)FZ An. Nolo

ego. Ag. Istoc enicas me Acidcdius 120S. V.dd. rssin(jius cnn Gujdo

i'[MUS0UAMMf.sr(jri«. lac, (}uac iiiiiu; cd iihtk capit))<yi)S\)\:i\v\:{sequ.

lac. quac capit tu.^omitto d littcratn (jua)n libd unani , vdut \i

spatio ac(iHa>i/6'>/y.si'ERATESALUE .1 Priusciuam J)FZ despenderit



15S l'L\VTI V 4. 00 10-1 V 1, 105 r., -2 POENVLVS 151J

llAWn

roiulanius nltcr altcriini fr^o ifi ni^nicni 1)r;!( cliinlfni.

yuibiis uunc in terra ni('lius est?

A<iOKASTU(LKS

Eu('nlunl diirn;! iln^nis. 1'270

Hannu

landcni hiin ( (i}tiUitu coutigit.

Agokastocles

A}»(.'lla, o Zeuxis itietor,

i\\r estis uumero m(U'tuiV hoc exeuiplo ut piugeretis:

Nani ;il!('.s pietores nil niordr liuiusuuidi tractare ex^-uipla.

Haxno

Dei (leaeque omues, udbis Iiabeo merito maguas gratias,

1272. Ftstus p. 170 pofit verba corrupta et htcunosn: 'nuTOero
estis mortui hoc exemplo iit pingeretiai?' id est: cur cito

mortui estisi'

(Iderit in lit.) B. despondcrit (d ex %j C Adel.] ita Z. spat. BCD.
Acror. F Mitto Bothius Post omitto .s^)^^. BCJ). Adel. Z
Agor. Z sperata vulgabatur. Vrustra disudaverunt in hoc r. ewcu-
daudo (npptrtus, Luchsius Jlermae voi, VI (o. lii72J p. 273, alii,

quorum commcnta profcrrc supersedere possumits 1209. T. JJ.
GuyctuS CONDAMl SALTEKAl/rElUil EKGOINX KRUU^ vd <

» /M IJKA( (H I A-

LEM A J^ers. JJannonis addidit Camcrarius. om. lihri. Agor. pcrs.

praemisit J'gladcs V. in folio cxtremo hahet 2i ita, ut signis

huc refcratur alteram Gcppcrtus ego Z: corr. Pi/ladcs iiiue-

ruom B. inufnium C. in neruum DFZ braechialem B. braehia-
lem CJ)FZ 1270. 8ic A, nisi quod QTTBUS ct MELIUST interra
('. iu terram F Agor.] spat. B 1271, Pocni pers. pracm. Jhj-

ladcs: Om. libri TANL)E:\lHUn'CUPITUMCONTlMGlT4|-OAPELLE'r£'/ i)o-

ZEi xispiCTOK A conti«,nt (ntig in Jitura) B Agor. pcrs. add. F,
Pgludes: spat. B 1) cum A apella JiC. eapella 7>. o apdle J*'

o zeuxis BJ). aze uxis G. o zeusis F. zeuxis Z 1272. quknu-
MEROESTISAIOKTUIFIOCEXEMPLOUTPlNCiERETIS A Cur CStlS numerO
Jieizius, Geppcrtus. Cur (Qwc B) numero fnrinc F) esiis. Jibri cum A.
numero estis ctiam Festus. Quidnaui numero estis Ussingius. Cnr
numerod estis Guyetus, Bothius mortui, hoc exemplo Ussingius

cum Fcsto et A. mortui hic miortuihic B) exemplum libri practer A.
mortui? hinc exemplum cum Scaligero muJti. mortuiV hoc exemplum
Geppertus ut pingerifi in e corr.)iis B. ut pigneretis C. utpinge-

retis JJ 1 273. namalk )spictoresnih ilm( )R( >khui usmoditractake-
fvel i)Ex6:x dubiac— A Namalios B \)m(svp. n scr. citores B

nihil Jil>ri cum A moro MueJJerus /Vo.s. PJ. p. 201 huiua
modi Ji exempla om. JJcrmannus teste Mohrio de iamb. sejjt. p. :^2

1274. DKini;.\K0;(»MXESUOBlSlLiBi:OMiilllTOMA(;NASnT? \ TT \s A Di

i

Ouoni liiic mo laetitia adfecistis tiiuta et tauteis gaiidieis, 1275

\t uieae iruatae ad me redireut et ])otestat(3m meam.

Adelpuasiv.m

Mi' pater, tua [Jietas plaue nobeis auxili('> 1'uit.

Agorastogles

Patrue, faco tu iu memoria liabeas, tuam maiorem ffliam

Mibi te despoudisse.
Haxno

Memini.

Agorastocles

Et d(5tis quid promeiseris.

ANTAMOENIDES. ADELPHASIVM. ANTEKASTYLIS.
HANNO. AGORASTOCLES

Antamoenides

Si ego minam non iiltus fuero probe, quam lenoui dedi, 1280

Tiim profecto me sibi habento scurrae luditicatui.

BCJ)Z.\)\\F dceque C. deeque J> habeto F gracias Jj. gras i^»

maguam gratiiim Ocppcrtus, J.angenusp. 12: cf. liitsdicJius ProJ.p. 323

1275. CUMIIAeMKLAETrriAAl)KE('lSTlSTAXTAi:TTANTEISGAITDIEIS(IS du-

Jnac) A Cum Jibri praeterB hac me leticia ( c ex i ut vid. G) tanta et fme-

hietitiatanet B. me leticia tanta et D. 'me l^ticia tanta et Z. me laeticia

tanta et J^') tantis adfecistis fati- F) gaudiis Jibri praetcr A. hac laetitia

tanta .t iantis me adfecistis gaudiis Bothius 1276. rTMEAEGXATAr:-

ADMKUKDiKKNTEiYET dubiaOvoTF.STATFMisiEAM. A uiea eguatae J>*.

mee gnata' C admeredirent B et scripsimus ut A habuissc vide-

tur. ^in BCJ)J^Z V. 1277—1279 e dupJici reccnsione repetit Gep-

pertus >Stud. J'J. rol. 1 p. 74: cf. BracJimannus J. s. s. p. 76 et ScJiuctJi 1. s. s.

p. 3s 1277. Adel.J ital) mipatertuapietasplanenobeisauxilio-

FUIT /1 pater (pat m Jitura) B tua in Jiiura B nobis Jibri practer

A auxiuo B Cf v. 1137 et lUtscJicUus Nov. cxc. p. SS 1278. Agor.
\

itaJJK s2)at. om. C v\TnvE(veJ i)F(scqu. Jac, in quam quadrant acet>

UlNMEMuKL^UABEASTUAMf^SegM. JaC. quac Capit MAIOKEMJFILIA ^l

Patruoe B face tu scripsimus cx A. lacito CDZ. facite BF in me-

moriam JiJwi praeter A: corr. Camerarius. Cf. Juimpmannus de IN p. 40

tua maiorem (cx maioram; B 1279. miuitei)ESpondisse^ie:\iiniet-

innvii^iscqu. Jacuna, quac capit uidpuo.me/ISERIS A UaunoJ PO Jv\

spat. B. om. C Agor.] ita Caclius Curio. sjyat. J>. om. FZ pro-

miseris BCJ)Z promiserim F Sequitur antamoenides /h B.
^^

Act. V s€. o axtam()X1De(w7 ijs gveJ F)BF(veJ i)m A ANTA-

MENIDES MILES EIDEM C J). om. B uno v. vacuo (cf v. 1270). item C

(ubi m. saec XVI scripsit 5 sc. 5> Persorms ctiam in Jiac scacna omit-

tunt CB, nisi ubi contrarium adnotabitur 1280. Ant. om. B siegomi-

NAMNoNULTUSFUERopkoBEfre? 1 jQyAjviLENONiDEDi A, iucerta post Q

litt. Jeetione iego ctm spat. C mnam Meursius 1281. tumpkofectome-

SIBIHABENTO(HABEiiTO Ut liJ.ySCUB • • • Hdubia) CATUlfCATUI cZw-
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Is etniiii me ad prandium ad se abdiixit ignauissnTOHS,

Ipse abiit foras, me reliquit pro atriensi in aedibus.

Vbi nec leno n»'que illae redeunt, nec quod edim quicquam datur:

Pro niaiore parte prandi pignus cepi, abii foras, 1286

Sic dedero. aere militari tetigero leuilnculum.

Nanctus est hominem, mina quem argeuti circumduceret.

Sed mea amica nilnc mi^ii irato obuiain ueniat uelim.

lam pol ego illam pugnis totam faeiam uti sit merulea.

Ita replebo atra atritate eam, atrior multo lit siet 1290

1286. Prisciamis III :U (Gramm. l II 2^- 109,6): leno leiiiinculiis

uel lenulhis. Phiutus in Poenulo: 'sic . . . lenuneulum' Ufidc hamit (is-

hernusih 304. Glossns quae ad r. lenunculus si)€Ctant uttulit Loewius l\odr.

p. 284 1290. Fcstus Fauli p. 28: Atritas (an Atritusi^ c/. A) utri co-

loris. Aegyptinos Aethiopas.- cf. Lcidolp/tufi l, f. f. p. 220

biae) A sibi fbi sup. scr.) C babento scurrac Camerarim (cf. A).

habeant oscurrae Bl). habeant oscurro C. habeant scurrae FZ
hidificatui Camerarius (cf A). hidilicis catii B. hidificis eauiis CD.

hulilicis eaueis Z. hiditicum F 1282. 18ET1A:\jai>l\1)1'UAN1)IU>iai)SE.\i}-

(rel i>)DU • • • • GNAUissiMUS(tJNAUissiMUS ut rid.j A is om. CDFZ:
cf. V, 1281 et iani B adse B abduxit B, Palat. sec. adduxit CDFZ

icrnnuksmms CDFZ. icrnaui simus B 1283. ifseabhtfokAS.mkhe-

Lii^uiTPKOATRiENSiiNAEDniUs .1 Foias ipsc abiit GcppertHS hquit rel

potiiis Ipsus abiit, me Bothius' habiit CD rehquid BCD atrensi

BCD^: corr. /)* inaedibus ^. in edihus C 1284. UBl^ECLEXONEgUE-

iLLAEKEDKUNTNKeQUoDEDiMQUiCQUAMDATyK .1 Ijbinedenone que B.

Ubi necienone que C. Ubi ne clenone que D iha credeunt B. iUe redeunt

C1>Z edim BCD. edam FZ quic quam B. quicqua fu post

rub. ex ii) C 1285. Sic A, nisi quod MAioRErARTEi-KANDii et Aiu

l'ro maiore Lambinus cum A. From more B. Tro more Cl>Z. Promere

F. Pro minorc Camerarius prandi B. prandii CDFZ cutn A pifrnus

{\x ex i) B coepi CD. coepit FZ: corr. AngeUus abiit FZ:
corr. Angelius 1286. Sic A, nisi quod siCDEDEKOEf i?e/ lyMiLirAKi-

(cel y.) aere militari tetigero Pijlades. aerem mihta ritetig^ro B.

aerem mihtari tetigero CDF. xerem mihtari tutigero Z. e militari teti-

gero Priscianus cum A Si digito semel mihtari tetigero Saracenus.

Sic dedero: arte mil. Geppertiis lemnuncuhun CD. lennuncuhim F
1287. Sic A, nisi quod nactusesthominem et ARGENri Nanctua

est BCD. Nactus est FZ. Nactusne est Koehler diss. llal. a. 1^77 p. 47

mina queargenti B. minaque argenti CDF circumduret B
1288. Sic A, nisi gwoci meaamica, miiii d iteniat mihi irato libri.

irato mi Geppertus uenit CD. uenire FZ: corr. Pyladts Inter h.

V. et V. 1289 B in marg. X phiuti X habet cf v. 1222 1289. Sic A,

nisi quod UTSiTMEfre/ i^KrLEA polego B Inde ab o in totam usquc

ad fmem in litura B uti sit Bothius. ut sit BDFZ cum A. utsit C
merulea BCDZ cum A. merulaF. caerula Ussingius 1290. rrAKEPLE-

BOATKlTATEATKDmm. prob. K, T/vCvd J, B)TI()KMULT0UTS1ET ^l

if

f.

Quam Aegyptini qui cortinam Mdis per circum ferunt.

Anterastylis

Tene sis me arte, inea uoluptas: male ego metuo miluos:

Mala illa bestiast: ne forte me auferat, puUum tuom.

\'t nequeo te satis conplecti, mi pater.

Ajstamoenides

Ego me moror.

Propemodum hoc nunc 6psonare prandium potero mihi. 1295

Sed quid hoc est? quid est? quid hoc est? quid ego uideo?

quomodo?

Quid hoc est conduplicationis? quae haec est congeminatio?

Quis hic homost quom tunicis longis, quasi puer cauponius?

Satin ego ocuhs cerno? estne illaec mea amica Anterastyhs?

Itaque Camerarius reph^ho atra atritate eam, atrior scripsimus dubi-

tanter replebo atritate f atri tate D) atrior ("acrior C) BCDFZ. repleuero

atritate atratior Geppertus. repleho atra atritate, atrior Kretschmerus

Quaest. Pl p.29, Lorenzius Ind.philol. vol. 2 la. Ls70) p. 330. replebo eam

atritate, atrior Spengelius Plaut.p. 187 eam cum Bentleio, Leidolphus I.s.s.

p. 220, Fuhrmannus depart. comp. p. 9: cf Muellcrus Pros. Pl p. 565, qui

de atritatis cogitat re]>lebo atritate ut atrior multo Pyladcs utsiet CD
Inde ab or in atrior usque ad f^nem rersus oynnia in litura habct B Mirum

est quod atritior Icgisse ridctur cum A Festus: cf. testimonium 1291
.
Sic A

Quamde Bothius Aegyptini A, 0. Muellerus ex Paulo. aegipti aut-B.

aegigi(i e co^T.ypti aut C. aegypti aut 1). aegyptii aut JP. §gypti aut Z.

aut Aegyptii Krctschmerus I. s. s. cum Bentleio ludis ex iaudis C

ferunt FZ cum A. UiernntBCD 1292. Anter.] ita FZ. Adel. B et editorum

permulti. spat. om. C Sic A Tenesis BCD artemea B. ad te mea F
uolupta B 1293. Sic A, nisi quod bestiaest et tuum bestia

est libri cum A neforteme B tuum libri cum A 1294. Anter.

praem. B, Bothius. nullum spcd. in CDFZ utnequeotesatiscom-

PECTifi^e/ EyMiPATER^t-EGOMEMOKOR JL Ut neque otes atis ^. ut ne-

queo satis te CFZ. Ut nequeo satis te D conplecti (c sup. scr.)

B. complecti CDFZ Antam.J ita F Z. spat. B memoror B
1295. Sic A, nisi quod PKorEMODUMHOCOPSONARE hoc nunc Pareus,

Guyctus. hoc libri cum A. istoc Bothius. iam hoc Geppertus ol sonora

B. ohBOn-dVe CDFZ 1296. SEDQUIBHOCEST^tiQUlDESTQUIDHOCESTQUID-

HOCEG0UiDE0Qi:0MoDu(()DO(/M/>meM quid est] quid hoc BCDZ: cf.

Seyffcrtus Stud. PI. p. 28 Sed quid hoc est? quid ego uideo mediis

omissis F 1297. Sic A, nisi quod coxduplicationis et congeminatio

quae haec est DFZ. que [ex quey haec est C. quae hoc est B 1298. Sic

/1 . nisi quod quishichomoestcum homo est etiam BCD cum libri

prueter B 1299. SAT1N(6'6'<^m. lacuna, in quam quadrayit egooculisjCER-

noestneillaecaleaamicaanterastilis A Statin D est nae illa

ce B. est ne iUec C. estne illec D ant rastris B. anterastris CD\
1

anterastris D^. auterastilis FZ cum A
PlAVTX PoENVIiVS 11
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1305

Et east certo. iam pridem ego me sensi nihili peiidier. 1300

Non pudet puellam amplexarei baiiolum in media uia?

lam hercle ego illuuc excruciaudum t6tum carnufici dabo.

Sane genus hoc miilierosumst tiinicis demissiciis.

Sed adire certumst hanc amatricem Africam.

Heus til, tibi dico, miilier, ecquid te pudet?

Quid tibi uegotist autem quom istac, dic mihi.

Hannu

Adulescens, salue.
ANTAMoENiDES

Nolo: nihil ad te attinet.

yuid tibi istanc digito tactiost?

Hamno
Quia mihi lubet.

AKTAMOENroSt

Lubet?

130U. ^ic A , HM qiw<l i;n.A.ViLi.KTOiAM Ete aesterto B. Et eii esterto

C Etea esterto D. Et ea est certo FZ. Et ea certost Bothius. Est ea certo

Ussmijius iampridem libri 1301. Sic A, nisi quod itellam et baujlum

amplexari libri praeter A baiioluDi Loewius AnaL Flaut. p. 206. balio-

lum BCDZ. baiolum F cum A. ^MhU effecerunt qui alliolum vel balliolum

vel cum Mostio (Jpusc. vol. Ip. 312 alienum scripserunt inuia media 6'

1302 lAaillKRCLEEGOILLU»DiXCKU(IANDUMTOTUM(AilNiFlClI)AEO, httenS

post N parum certis A hercle ( h sup. scrA I) ego ilUmc Bothius. ego

illum CDFZ cumA. illum egoii exaseiaudum Bentlcius Excruciandum

iam hercle ego illum Guyetus carnutici fa ex r) B 1303. Sic A, msi

quocl MULIEKOSUM sinc est, TUNic litteris perpaUidis, DK(veI i;MiS-

sicus muliebrosumst DFZ (um est;. muliebrobum st ('. muhebrusum

8ii?(situn-y. mulierosum est iam Pim demisiciis BD. demissicus G.

demisicus Z . 1304. Sic A, nisi quod cektumest; r. ah initio nou

remotus est, quemadmodum senarii cum alii tum ei qut secuntur m-

recertum est B. adire certum est reUqui cum A hanc ad amcitriceui Uhn

praeter A , muie corr. Geppertus 1305. Sic A mulierec quit B. muher et-

quid C. tu muUer et quid D. tu muUer ecquid Z 1.H06. Sic A, nisi quod

negotiumestautemcum et miui negocii est autem Pylades. uegotii

(inegotii B. uegocii FZj autem est faut e Cj Ubri praeter A
^

cum

istac dic CD, Sciopijius. quo misi acdic M, mm iitoc dic FZ
mihi cum m. 1 cursivis UUeris scripsissei, m. 4 planius id vocabulum

s. V. npetendum putavit D 1807. Sie A, nisi quod attkattinet

A \dhulescens B. Adolescens DFZ Antam.] spat. B. om. C

adte C. atte B. ad me F, Geppertus 1308. (^uii/riBiHANCDioi-

TOTACTiOEST#QUiAMOiiLUBET A tibi istanc PyUules, Brixius

Epist. ad SpengeUum p. 10. tibi hauc libri cum A. tibi iUaui Bentleius

ad Eun. IV ii, 2. hanc tibi Bijthius tactio (i #. r. C t post. sup.

scr. 1)', est libri cum A Han.] -X- B. ifMil. om. C 1809. Antam.]

Spat. om. CF LUBET^tiTADICO^^-LlGULAl^^lJd E, T^MALAMCKUCEM A
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1310

1315

Hanno

Ita dico.

Antamoenideb

Ligula, i in malam crucem.

Tuiie hic amator aiides esse, hallex uiri,

Aut contractare, quod mares liomin(38 amant,

Deghipta mena, sarrapis semt^ntium,

Manstruga, lialagora, saiirex, tum autem pl<3nior

Alli ulpicique quam Romani remiges?

Agorastocles

Num tibi, adulescens, malae aut dentes pruriunt,

Qui huic es molestus, Jin malam rem quaeritas?

Amamoenides

Quin adliibuisti, diim istaec loquere, tympanum?

1309, Ad hunc versum Loeivius Anal. Plaut. p. 207 glossam rct-

fulif hanc: ligula: argutus, loquax

lubet B Hanno] spat. B. om. C Antam.] om. F. spat. B
Ligula i in nialam FZ. Ligulai inmalam />. Ligula inmalam C. Le-

gula (sequ. spatium) in mahim B. Liguhi i hinc in malam Pylades

leguhi def. Ussingius. alecula Geppertus 1310. tunehicamator-

AUDESESSE, ESSE Utteris dubiis A, post quas haec legit lUtscheUus: wut

vid. lAhh-EXTJim ef Geppertus: tallaxuiri, nunc autem nil legi potest

Tune amator /) FZ Tunc amator C. 1\me etiam amator PyJades

hallex uiri BCDFZ. hallux uiri Loewius Pvodr. p. 273 et Festinis

glossis adscitis >f cdiis. allex uiri AcidaUus. allec uiri Pius amator

esse aues, tahix uiri Geppertus 1311. Sic A, nisi quod contractarj:

et amant mares ex maris B 1312. di:gluptamenasarrapissem-

ENTiUM A Degluptamen asarrapis sementium B. Deglupta mena sar-

rapis rp ex h) sementium C. Deghiptamenasarrapis sementium D. De-

gluttamena sarrapis sementum F. Deglupta meua sarapis Sementium

Z. maenas arra pisa ementium Turnebus vohiit Adv. X 24. Deghipta

maena, salicis seminarium Gcppertus satrapes dementium Bostius Op.

vol. Lp. 314 1313. MANSTRUC^wii». prob. gjasaurextumautemplenior

A sine halagora manstructa BCDF halagora, saurex, tum scripsimus

duce A. halagoras amatum BCDZ. amantum F Amans tractabilis

dyogag, tum autem plenior Geppertns: in qxio vtrsu Irustra adhuc desu-

datum est: in halagoras latere alazon quosdam putasse achwtat Pius. dXg

dyoQdg d^a Turnebas Operum t. I p. 01, 47. dXog dyogaaaa Postius

l. S. S. 1314. AhUaU. h SUp. SCr. /IIULPlClQl'i:gl AMRUMANIRLMKiKS A

Aliiulpique B. Aluuli)ique CD. Auulpique F. Ahi ulpici Z barbari quam

remiges W. G. Martley IJermathena t. .s la. Iss2) p. 3(js remigis

B ''v 1315—1321 sus2)ectat Ussingius 1315. Agor.] om. F num-

^j?iBiADULE(i;eZi)sci:NSMALAEAUTDENTESPRyRiii^T A malae (male C)

aut dentos (dentens B> BCDF. male au dentes Z 1316. Sic A, nisi

quod liUic queritas BCD 1317. Autam.J ita B, Gruterus. om. FZ
QURNONADHIB(SegM. luCUUa, qUUC Capit UlSTlDU>IISTAECLOyUERE-

11*
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1320

Nam te ciuaedum esse arbitror magis quam uirum.

AOORASTOCLKS

Scin, quam cinaedus sum? ite istinc, serui, foras.

Ecferte fustis.
Antamuknldes

Heiis tu, si quid p€r iocum

Dixi, nolito in serium conuortere.

ANTEKA8Tri.I8

Qui tibi lubidost, obsecro, Antamoenides,

Loqui inclementer nostro cognato et patri?

Nam hic ndster pater est: hic nos cognouit modo

Et hilnc sui fratris filiuni.

ASTAMUKMDBS

Ita me Trfppiter 1326

Bene amet, bene factum. gaiideo et uolup est mihi,

Si quid leuoni Imic optigit luagui mali,

^i:^;^^ Quui Geppatus Cur ,
yur B cum A) non BCDFZ Cnr

^XZ; .ahib.8 tu Vssingius du.u .ta ecloquevo /;. '"'"';;-'":

Queretur Cl> dum istoec loquereris FZ. Uuni loquere K e^s.us .lum haec

Z^oiyetus t.n.,.anun. C/. te t.u.panun. >'

^f-^^^^^^
cynedum CV mage BotUus UVX Agor.] ''\'

' ^"["'^:^^'^

Antam. Z Auter. F sciK«UA>Ri-NAEUUS8U(s»i<. t su l'''l'^«S-
fiuvaiu. «V

„„.,™n niii 7' cinaedus (a sup.
TINCSEKIIKOKAS 4 BcyuC quamjquii tm

' ^
scr, B cynedus C. ide«< ex cmedus JJ Bunute ii. eum i.tt O.

Ue serui istmc Muelleiua i 'O.^- ^ '• P- "'»
, „ . j , ;, i„

,.e( K)s4HKUSTUSi«uiuPKKlocu.M .1 ec terte C. et ferte i- An-

tam.J ,(* GrKferu... spat. B. <r,n C. Agor. * ^ „ Xtum > cou-'
XINOLITOINSEKIUMCONUKKTKKE A msenum C. in ^™-^ ^ J^^°°

uertere Z.fcri c«m A V. 1322 s^J- usqne ad t'nem faOulae ^''^^"''''

rus I < s V 2t,7 (llJS<iq. 1322. Auter. spat. om. t. «IIWIBILUKI-

^"^LcKofNTAMoMUlf A Qui Sey„e,tus iVaW. W. ^O ,«. ^ .

«. 3.'-,V. Quid lihri cum A. cf. anon,mus Ind. plnlo .o/

f/
'«^/«"'^

l. ,43 lubido est i^. lubido es (ex frasurat. '-^^^^
olsecro B l'ost obsecro scryJsU Adel. V Antamoemaes

i^,(sc;,.;.us: c/; praef. antam moenides ,es .» (^. «. - ° --'-;^- ^.
des C. anton,onede. D. antamenides i'^ 1323. .'7"^^^';''^'^'"^

NOSTKOCOONATuETrATKi .1 indemeuter C. "''l-"'''"^"
^

1324 NA.MHU:.NOSTKKPATERKSTH!C-NO.S(;o.i.NOUlTMOVO A U^^- 1-1-

HVNCSUIKRATKlSKlLlUM4t:ITA.MEIl-M'lTKB ^ tilium CX IUIUS iJ

AntouU ri^». .SJ,a(. B 1326. BKNKAMKTBE-NKKACTUMOAUUKOKrUO-

JuiE^Tlm: .1 ^met ,et e corr.JB amet. bene tacU.m: gaudeo

interpun^U AcdaUus uolupest B i>. uo upe st C 1327. ^jyUlV

LENONIOP,.rf B)TI01TMA0N.MAI.I A B. qnul »7'" '^"'^ ^ quTd
Siquidem lenoni BCDF Si quid lenou. / cum A. hi quidem qu.d

lenoni Canurariua n.agnum malum >
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Quomque e uirtute uobis fortuna 6ptigit.-

Anterastylis

Credibile ecastor dicit: crede liuic, iiii pater.

Hanno

Credo.
Agorastoclks

Et ego credo. sed eccum lenonem optume 1330

[Credo.
Agorastoclbs

At ego credo. edepol hic uenit commodus.]

Boniim uirum eccum uideo redeuntem domum.

Hanno

(Quis liic est?

Aqorastocles

Vtrumuis est, et leno et lycus.

In seruitute hic filias habuit tuas,

Et mi hic aiiri fur est.

Hanno

Bellum hominem, quem noueris.) 1335

1328 CUMQITEEUIRTUTEUOBISFORTUNAOPTIGIT A Qliomque B.

cuimme CDFZ am A euirtute GD. uirtute F oobis i^ ob^

iisii GD 1321) Anter.] ita BD'F, Pisturis. spat. om. C. Adel. Z

mEmnihEWseqH. laama, quac capit castor)dicitcredehuic.mipa-

TFR A
'

CredibiUe B credehuic D 1330. crepo^etegocredu-

SM)ECCi;MLENONEMorTrivT.-.UME dubiae, A Agor.] spat.B. om. C

optume scripsit ex .i rssingius. lycum hhri praeter A V. lool

-^1332 tales oUm fuisse .x Ambrosiani reliquiis non recte lecttssibtper-

suasit Geppertus: Sed eccum leiionem: neminem lubentius «
Hic uideo,

oui auruin meum tuia cum leiliis
l|

Furatust: bonus uir se recipit do-

mum H QuisV hic? cf. Braclmamms l s. s. p. 75 1331 cred..ateuo-

cRFD()#EDEPOLHi.UENiTcc.MMODUS A: om. libri praeteT A: quem v. ex

Ztuy^phia recte repetit Ussinylus 1332. . . .
umuirumeccumuideo-

redeuntemdomum4^QUISHICST A. cf. V. 1333. Bonum uiruu. eccum

uideo se' recipit fserecipit J^ aomum Uhri praeter A Versum uncis

indusit Jfasperus Qui sequuntur tres versus ex uHima
^^^^^(If^ '^^IJ

desumpti sunt: cum A (qni tamen initium exJnbet: cf. v. lS.Ui omisit

(h-ppertus: pro qnihus cdiud quid olim exstitisse dubitanter comctt

JlasDerus 1-333. llanno] spat. om. C Quis hic est M>n: cf. A

V 13V^ AiTor.l spat. B. om CFZ utrum uis B. utrum F. utrum

is Z. 'utrumque est Acidalius et leno lycus BCDZ. leno lyeus

F et leno et lycus vulyahafnr. uel leno uel lycus exloco
'f^^^'^J^

mmus 1 334. Agor. praem. FZ inseruitute C filias haln.it^ ( habuit

c^. hubuit Bi BC habuit duas filiaa DFZ 1335. milnhhri

.,. rw • • 1
• . f Ur\iiii^t<i nii auri fur est M eisius recie

Aurifur Z mi auri hu' lui est lyoiiuus. mi ciun lui.

HannoJ spat. B
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Aqorastocles

Rapiamus in ius.

Hanno

Mmume.

AOORASTOCLES

QuapropterV

.Hahiio

Quia
luiiiriariim multo indtici sitius est.
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LYCVS. AGORASTOCLES. HANNO. ANTAMOENIDES

Decipitur nenio uiea quiilem sententia,

Qui sufs amieis uarrat recte res suas:

Nam omnibus aniicis nieis idem unum conuenit 1340

Vt uic .bus|)enclam, ne addicar Agorastocli.

AcJORASTOCLES

Leno^ eamus in ius.

Lycts

Obsecro te, Agonistocles,

Sus[»eu(lere ut me Iiceat.

T)e r. }:m. i:m cf. Schueth l. s. s. p. 39 UU. Agor.] .simt.
i>m. C. iH iodem rapiamus f m.s. 7) liAiiAMiTsiNirre?TjUS4|:MTMMi:4tQUA-
PRcPTEE^QriA .1 iu ius Pius. intus BCDFZ Hanno] .s^^"^. B

Minime lihri ciim A Agor.J sjmt. B Jlauuo) simt. B
1337. iNiUHiARUMMULTOiNaN (/«6/«€;>DiciSATiusEST A multo intlucis
atius B. multo iuduci satius C rsacius) JiFZ. '

nmltam dici satius
Lipsius Ant. l. II 5, A teste &ep2)erto Stud. l'L rol I p. U6. multam
indici Dousa duce Fio est; lycus B

Act. Vsc. 6 LYCUs A. om. B tino i\ vacuo: v/. v. 1337. LICVS LENO
EIDEMII D\ om. C um v. mcuo Spatio relicto pro personarum notis intra
versus ip.sas in principiis B ponit usque ad ftnern fabulae 1338. Fers. om.
CD DECIMTURNEMOMEAQUIDEMSENTENTIA A ecipitur CUm Spat. C

mea quidem B cum A. qnidem niea CDFZ 1339. Sic A, nisi quod
suiSAMicis Quis uis CD\ corr. D\ Quis quis B. Quia «uis Lamhinus
1340. N A MOMNIBUSAM IC IS.M E ISII>EMUNUMC( )NU 1 (m in . proh. E yNE^W* in. proh.
I/r A meis idem unum Camerarins cum A. meis id demunum CDK meis
id demunu h\ musi demunum B. meis id demum FZ. id unum Lanqe-
nuS p. 223 COn UPnit C ' :41. UTMESUSPENDAMNEADDICAiiAtioRA-
8T0CLI .4 addicare BCDK corr. D\ abdicar F agora^to cli B
1342. Agor.] spat. om. C lenoeamusinius4| opseckotea(:}orastocles
A eam Z: corr. Pius inius CD. intus F Lyc.] spat. B obse-
crote agorifSMj). scr. a^sto cles B 1343. susPENDEREVTM±iL|C|:AT#rN-

\\\

Hanmo

In ius te uoco.

Lycv»

Quid tibi mecum autemst?

Hanno

Quia enim hasce aio liberas

Ingenuasque esse tilias ambas meas.

Eae silnt subruptae ciim nutrice paruolae.

Lycvs

laui piidem equidem istuc sciui et miratus fui

Neminem iienire, qui istas adsereret manu.

Meae quidem profecto n6n sunt.

Aniamoenides

Leno, in iils eas.

liYCVS

De pnlndio tu dicis: debetur, dabo.

1345

1350

lUBTBnocu -1 llau.] nmt. om. C In ws te Cruijctus cum A. Le„o

in ius teViniuste hCj libri praeter A. l.eno in lus Lumbtmi^s

!,oeat ,0 sup.-^t> B. uco Kocl^ius Nov. ann. vol. lol <a. 1^7o ,.
6s6

leno servai,, 1344. ^vimu^mEi-miAvrKM^^iV hasi.i.oi- k-

1 autem.t Jlcspcrus. autem liOrt cum A HarL] spat.mH. C guia ennn

Botlnus. Quia iL cum A. Quin Mudlen^sPros. F^^I-^^'' h^sce

aio libeiiis Cam.rarins. hasce molibevas 7?. hasce modo liheias tm/..

hLsce ifK.mo libei.is P^ihuUs Quia enim has d.co hberas comcias

L ^.'c/ S;^»/m«.*.« JVo.. anu. vol. 113 .,. Is76jp. 60 Schmumus

de dem 'nron. form. p. 35. Qnia hasce domo aio hberas Ooellerus a,l

Tr e « 105 Quia illasce aio liberas Uasperus 1346. ingenuasQ:ES-

SKK,l,lAS.O.BASMKAS .1 Ingeuuas aue B 1346. mp, V^">^' ^'

TisiiNTSUBKEPTAECnMNUTWCBrAElOLAE A Kac BotlnUS CUm A. tc

B (TeVc/^-.he !>'. quae // subruptae F surruptae SV. ^nr-

n.pte C. surreptae X. subreptae def. Fleckeisenus Kov. ann. t^l <.0

(a 18-W) p gr.lsqq. cum mutrice B. cum nutr.ce D. cum nutnx ^;

corr. Hermohms paruulae libri praeter A (paruulf^C) 1347. iam-

i.iUDKMEQUirEMisTUCSCiuiET.MUiATVsiai A lamqpidem ^, .,<: u/ 1)

equidem' om. B istos suuet B 1348. neminemuenikbquiistas-

^,H>nin.prob. s/sekhketmaku A Neminem (= Nemuem; uen.re J>c«<-

leius ad Ter. llec. Ill 1, 1, Uei^ius: ef. Basperusp. f9S,^:J,. Neinon

i.ei.iret Maellerus Pros. Pl. p. ^nu. Noenum uen.re BergUus Batr. p.2S

Venire neminem istas qui Bothius cum Guycto manu I cum .
I

,
Jlermo-

hms n.auun. BCD/ 1349. MEABWIDEMI'R0FEgT0N0NSUNT4t.LEN0-

AS, dabm post * Jectiom A Meaeqmdeu. L. mee q.udem

V me e quidem D quide.n om. Vylades Ant.] spat. om. C mh.sea*

BCT)'- corr D' l&bn V.\^-\ spat. o,h. C uEPRAKi.iuTUWCisVEiiE-

TUKDABO A deprandio CD tudicis D debitur B

h
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AaOBASTOrLES

Dnpliim pro furto mi opus est.

Lycvs

Sume hinc quidlubet.
Hanno

Et milii suppliciis milltis.

Ltcvb

Silme hinc quidhibet.

Antamoenides

(Et mihi quidem mina argeuti.

Lycvs

Sume hinc quidlubet.

Collo rem soluam iam dmnibus, quasi baiohis.

AdORASTOCLES

Numquid recusas eontra me?
Lycvb

Haud uerbiiiu quidem. 1355

Itc iLjitur intro, muHeres. sed, patrue mi,

Tuam, lit dixisti, mihi desponde fiham.

Hanno

Haud aliter ausim.

1351. I)UPLUMPR01"TKT00rUSEST4|:SUMEHINCgU0DLUBET A Dv}\)\o

Ussingim pro ferto I). proferto C mihi Itbri praeter A, MuiUeniti

Pros. Pl. p. 509 Lyc.] € atrammto scriptum B. spat om. C simie e.r

yumet B quidlubet AcidaJius. quidem libri practtr .1 1352. lian.]

Sl»af. om. CD ETMlHISyPPLICIlSMULTISSUMEH . . . QUODLUBET A
supplicis JJZ. supUcis C. v<u{)plices (i ». e^ B Lyc.] S}fat. om. C
quid lubet BCJ) V. 1353— 135s ah m qfti scaenam hreviare stuchret

confkti ridentur Brachmanno de Bacch. Pl. retract. scaen. p. 73 sq.

cf. Schueih l. s. s. p. 40 1353. Om. A, Gcppertus minam J)^F Z:
Cijrr. Camerarius. minimam BCJV Lyc.] spat. om. C quid lubet

tibri: quodlubet Geppertus ^Vwr/. /7 vol IJ p. 102 1354. Sic A, nisi

quod QUx\siBAiO(?«/«. proh. UM^ys A lollo rem Z cum A. colorrm

BCDF soluamiam B quasibaiolus B J*ost v. 1351 in mart/. JJ

X piauti X exhit)et 135^. Agor.] om. F Z Sic 1 . nisi quod con-

tram4^hauduekbumquidem Num quid Ji. nunquid /' contramc
B Lyc.] Ag. D^J^Z. spat om. C Huud uerbum quideui Turnebus
Adv. X .24, procul duhio e memhranis. Jdem JAimhinus testatur in suis

libris veteribus e.^se, qui tamen prcjponit Ne uerbnm quidem, uhi Aduer-

8um quidem BCDFZ contra. Lyc. Ne aduersum quidem ^Salmasius

Cf. ScJiueth l. s. s. p. 40 Ab hoc versu iotam scaenam reliquam

delet Ussinfiius 135fi. Agor.] spat. om. CJJFZ iTEHiiTURiNTKu-
MULiERESSEDPATRUKMi A Iteigitur B. i te igitur JJ set Ji

patrue mihi BCJjZ 1357. TUAMUTDiXT^t'€? i^if^ve/ tjmihidesponde-
FILIAM A utdixisti B fiUam B 1368. HAUDALT/vt/ i, min.

I
4'

i

\

Antamoenides

Bene uale.

AaOBASTOCLES

Et tu bene uale.)

Antamoknides

Leno, arrabonem hoc pro mina meciim fero.

Lycvs

Perii hercle.
Agorastoclks

Immo haud mult6 post, si in ius ue'neris. 1360

Lycvs

Quin egomet tibi me addico: quid praetore opust?

Verura opsecro te ut hceat simplum sohiere:

Trecentos Phihppos credo conradi potis.

Cras aiictionem faciam.

AOORASTOCLES

Tantisper quidem

Vt sis apud me hgnea in custodia. 1365

Lycvs

Fiat.
Agorastocles

Sequere intro, patrue mi, ut festiim diem

Habeamus hilare hunc huius malo et nostro bono.

proh. ¥jE(,vel i, t)rausim4|:beneuale4^ettttualebene A Haiidaliiter-

ausim B ausim] uisum J^ranckcnus 1. s. s. p. 172 etlu C 1359. L praef.

D^ LENuARRABONEMHOCPROMiNAMECUMFERo^ arabonem JU)Z. ara-

bonem (npost. sup.scr. ) C lioc] hunc Dousa, Pistoris, JAimUniis. heic JJas-

perus promina ( mecum sup. scr. D. m prior in duarum litt. (mn '^) lit. B
1360. PEHI IHERCLE4|:LMM0HAUDMULT0P0STSIINF ? '/ T JT'SUENERIS A

inmo B si scripsimus ex A. om. BCDFZ. cum Dousa ,
Fleckeisenus,

Exerc.cr.p.21 intus 7? fposti-y 67>F \^^A. Spat. om. CD quinego-

NETTIBIMEADDICOQUIDPRAETOREOPUSEST A CgO met B quod CJ).

quot B pretore CJ). proto re B (reopus) opust Pylades. opus est

libri cum A 1362. uerumopsecroteutliceatsimplumsoluere A

obsecro Uhri practer A symphim Z J^Ierique cum soluere iungunt Trec.

Phil. (v.l3fJ3) 1363. trkcentosphilipposcredoconradipotest J^

phippos Ji Trecentos, credo, ad riiilippos-BewteMS ad Tcr. PUorm. J 4,13

potis scripsimus. potest lihri cum A 1304. crasauctionemi ACIAM^-

TANTiSPERQriDEM A Agor. j spat. om. B 1365. utsisapudmeligneain-

CUSTODiAyl utsisC lignealigneF incustodia C 1366. Lyc.] o?/«. J'

FIATilisEQUERElNTROPATRUEMIUTFESTyMDIEM A mmt B ut hunc

festum lihri praeter A fut, t e corr. C). ut festum huuc Bothius: cf

V. 1367 dem B. diem sup. scr. J) Cf Brachmannus l. s. s. p. 75

1367. habeamusilaremhutusmaloetnostrobono A habemus

GD. idem ex habeamus B hilare Bentleius ad Ter. Ad. IJ 4, 22.

J'
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MiiMm ualete. miilta uerba teeimus:

Mahim postremo omne ad lenouLiu receidit.

Nunc, quod postremumst condimeutum tabulae,

Si placuit, plausum postulat comoedia.

1370

AGORASTOCLES. LYCVS. HANNO. ADELPHASIVM.
ANTERASTYLIS. ANTAMOENIDES

Agorastocles

Quaui rem agis, miles? (lui lubet patruo uieo

Loqui inclemeuterV ne mirerc miilirres

Quod eiim sequntur: modo cognouit tTlias

buci.-5 esse hasce ambas.

Lycvs

He'm, (juod uerbum auris meas 1375

hiW^t/,;. , i .. vB) mm A hnnc add. cx v. antecedenti Haspe-

rus- om. lihri vum A cum liuius malo Luchstus de gm. p. d4. (le

ct luiiuB cogitaverat MueUerus Fros. IV. jk -xhJ: cf. p. 320

1368. MUMUMUALETEMULTAUEKBAFE€lIvn;s .1 1369. MALUMPOST yd

I v}TfirI 1, min. prob. EJROOMXKADLEXONEMliECdlUT A postiLuio

oiime hoc Fylades. postremo hoc omnc Acidcdius. postremod omn.

reicit mtscjJius Nov. exc. p. s7 receidit e.A
^'*'''*'-^;;^f

^^^^>';-
'^^^;.

../. 93 ia. 1S66) p. 63. redit BC fex rednt. DLA UW btc A, n^

,„o.rPOSTREMUMES'r Nuiic quid libri praeter A mst c^od ^- ^^'^^^

rnlades postremum est lihri cum A tabuH» C. falmle B UU. Sw

1 nisi quod COMOEDIA SipUicuit G comocdia B. comedia 6

ict V S€ 7 Continuat nullo intervaUo superiorthus A :
unius v. spa-

tiumerkihentBC. augu eidem D^ Totam hanc scaenam, iiueim utsic^po-

sitam Cumermiu^ prorsus omisit, € duplici recensione repetvlnmt hotnns,

Lomanus p. :>: . Unsperus l. s. .., Goetzius Acta Soc. pluL Lips. vol. \l

1) 251 267 :rv;. Jirachmannus l s. s.p.VSsqq., bchueth l. §. $. p. dt^ sqq.,

lannrthr l r- ^2 sq.: quorum quidem utrum exitum damnet duhdat

cumBothio Lomanus.posteriorem damnant reliqui omnes:quos oontraprio^

rm m suspieionem vocant Bmjkius FhiloL rol. 31 m. 1872) p. 244. Bru^

manti^ thf^ J Stephanus de Fithoeanis in Juv. svhohis (dtss. hmm. a.lbb^)

thes IJI Turhas quasdam iam Saracenm detexerat, quas tota scaena

^post convitia militis in Hannomm^ posita expediri posse putahat 1 ms,

deletis versihusl3o5-m7 Ussingius. Cf.Franckenusl.s.s.p. Dl sqq

In CD personae desunt 1372. quamrkmagf vel k/SM ELiuSQUn;iH|;>
'^

A"

TRUOMK. . .1 .lam rem cum spat. C agis Weisius cum A. agitis licn.

ai^it is FZ. aaita« J^othim qiiihibet BC 1373. Sic A Be mirere J' /.

ufeminere B rprior m in n corr. > C me minere 7) 1374. Sic A, nm quod

FUilAS secuntur lihri praeter A, nisi quod «equuntur Z 1375. SU-

ASESSFHASCKAMBAStHKMi^UCl.rKltHUMAURKfVe/ I /SMEAS xl huas

essr iKiMr ambas B cum A. suan hasce esse aml>a8 tV, y aticam

lipsii i»t I V I'f. suaa eese has ambas Z. suas hasce esse amissas

F
'

l/c
J
AN D\ spat. om. C Em Geppertm hauris i>. aures (i «.

,:\(

f

1

1
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Tetigit? nunc perii.

ANTAMOENiDES

Haec ilnde perieriint domo?

AgOEASTOCIiBS

Carthaginienses silnt. ^

Lycvs

At ego sum perditus.

Illiic ego metuei semper ne cognosceret

Eas aliquis: quod nunc factumst. uae misero mihi.

Teriere, opinor, duodeuiginti minae,

Qui olim liasce emi.

Agorastocles

Et tute ipse periisti, Lyce.

Hanno

Quis hic estV
AfioKASTOCLES

Vtrumuis est uel leno uel lycus.

In seruitute hic fiiias habuit tuas,

1380

Ijl

e) B 1376. TETKJlfl S. t7.JTNUNCPERlI#UNl)EHAECPERIERUNTDOMn A

l^ilitis personam, pro qua AB spatium , restituit Seyffertus FhiJoL

vol. 29 (a. 1S70) p. 404. A^ inserit D' Haec unde Miiellerus Fros.

Fl. p. 689. nnde hae lihri praeter A mndehaeper- B. he C. he D).

Unde haece Bothius. Uiule haec biic IJasperus. nani nnde hae Fyhtdes

perierunt domo Bothius chiii AC. iM'rierunt ^ domo BD. pro

spat. Ag. hahent FZ De v. 1377 sqq. cf. Brachmannus L s. s. d ScJuh-

thius L s. s. p. 40 1377. Ilunc v. post v. 1381 Uhri rcpetimt, uhi eum

del Bothius: aJterius loci scripturis apicem addidimus Fers. cimi B
add. Bothius Sic A, nisi quod (•arthaginiknses Carthaginiensis

B'C'D' Lyc.] AN D\ spat. om. C Ategosum, m in lit. B
1378. iLKUCK(iOMKTU • • SE.MPi:RNE(t'e/ 1 )coGNOS('EKET/w lacunam quadrat

EI vel minus proh. o) A iUud F metui BCDFZ necognosceret

CD 1371). EASALIQUlS(»>LI(M)NUN(VFACTUMST4t:UAKMlSEIlOMlHI A
eas om. F factuni est ///;// praeter A Spat. ante uae B cum A

«e C lo80. VVVVel lyRlERE0PlN0RDU0J)E(t'c7 DUIGINTEVllNAK A
duo deuiginti CD duo de uiginti 7> mine C 1381. guiHAS-

€EKMi4t-ETTUTEiPSKPERiSTiLYCE .1 Qui olim Iniscii scripsimus. Qui

a

hasce lihri , nisi quod Qui^sscc B d hasc(; D iutt' Bothius, Muellerus

Fros. FL p. 0(i(i cum A. \\\ lihri rcliqui (ettuipse Cf AgJ sj^at. om. C

periisti Fyhuies. peristi Uhri cum A Fost hunc v. repetitur in BCDFZ
V. 1377 V. 13S2 13S4 etiam post v. 1332 exstant, uhi vide lihrorum

scripturam 138-i. Ah Imc lndc r. nsque ad v. 141'J deficit A

Agor.j spat. B. om. JZ Utrumuis est uel leno uel lycus Lipsius

Ant. L V 19. Ut trum nis est nouelle nouellycus B. Utrumuis est

nouelle nouellicus CD. utrum is est nouelle nouellicus FZ, iihi

utrumque est Acidalius 1383. inaeruitute C abuit B

t|
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1886

1390

Et mi ailri fur est.

Hanno

Belliim hominem, qiiem iioueris.

Agorastocles

Leno, rapacem te esse semper creclidi:

Verum etiam furacem aiunt qui norilnt magis.

Lycvs

Accedam. per ego te tua genua oro obsecro

Et hiinc, cognatum quem tuom esse intellego:

Quando boni estis, ut bonos faeere addecet,

Facite ilt uos uostro siibueniatis supplici.

lam pridem equidem istas esse sciui Uberas

Et exspectabam, si qui eas assereret manu:

Nam meae eae prosuni non sunt. tum autem aurum

tuom

Reddam, quod apud mest, et ius iurandiim dabo

Me malitiose nil fecisse, Agorastocles. 1396

AaOBASTOCLES

Quid milii par facere sit, ego mequom consulam,

tua B. diias ex mias C. duas BFZ 1384. Agor. pra^. FZ
mihi lihri for B Hanno] spat B. om. C queraiieris B. quoi igno-

ueriB Franclemis l s. s. p. 173 T)e v. 13s5 sq. cf. Brachmannusj). 74

1385. Agor.] spat. BI>. om. CFZ Leno (e ex ^) C Lenorapacem

B esse sup. scr. I) Post h. v. in margine hahet B: X penulus

X .• cf.v. 1222 1386. et iani B. et Bothius furacem aiunt Brixius Nov.

ann. vol. lol (a. 1<S70J p. 767. furacem lihri. furacem ei te Uaspe-

rus quinorunt BC. qui nouerunt Pylades. norunt qui norunt

Bothius 1387. Lyc.] ita FZ. spat. B. om. C per ego te tua

genua oro Geppertus, MuelUrus Nachtr. p. 87. per egotetu ate genua

B. per ego te tua te genua CDFZ. per ego genua tua ted

Hasperus. per ego te tua genua BotJiius 1388. tuum Iihri

1389. ut bono facere B 1390. Facite ut uo.s uostro Uasperus. Fa-

cite et uestro airo CBFj libri. Ita facite et uostro Gepperttis edidit.

Facitote et uostro Bothius. Facite oro ut uestro Pijlades sub ue-

niatis B 1391. lampridera mequidem B istas esse sciui Bothius.

istas sciui esse lihri. sciui istas esse Pylades 1392. siqui eas BC.

si quis eas F Z si eas quis Weisius. si quis Bothias manu Z.

maimm BCDF 1393. Spat. praem. B meae eae Geppertus. meaemey
C) lihri. meae fiuidem Kochius Nov. ann. vol. 107 'a. 1S73J p. 243. oae

raeae llasperus eas. nara nieae Bothius prosum BCJ)\ prorsum B^ Z.

prohorsus F. profecto Pareus tumautera (e ex i> B. tibi autem Py-

lades tuam B. tuum reliqui 1394. Ked dam B me eat libri

1395. nihil lihri Be v. 1396 sq. cf. Brachmannus I. s. s. p. 74 1396.

Agor.| spat. B. om. CD Quid Ilasperus. Quod lihri facere sit, ego

I
*
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ll^

Omitte genua.

Lycvs

Omitto, si ita sententiast.

Antamoenides

Heils tu, leno.
Lycvs

Quid lenonem uis inter neg6tium?

Antamoenides

Vt minam mi argenti reddas, prius quam in neruom ab-

diicere.

Lycvs

Dei meliora faxint.

Antamoenides

Sic est: hodie cenabis foris, 1400

Ailrum, argentum, coUum, leno, tris res nunc debes simul.

Hanno

Quid me in hac re facere deceat, egomet mecuni cogito.

mecum Mahlerus p. 26. facere sit cum rquom B) egomet BCB.

facere sit tamen egomet F. facere sit inde tamen egomet Z. facere

sit mecum egomet Geppertus. facerest egomet mecum Seyffertus

Philol. vol 25 (a. 18U7J p. 461 duhitanter. facere est commode

egomet Bothius 1397. Ante omitte spat. CB Lyc.j spat. B omitto

Jlasperus. mitto lihri, nisi quod mittosiita iungit B sentencia est B.

sententia est CBFZ 1398. Antam.J ita Seyffertus Philol vol. 29

(a 1870) p. 405, Stephanus I. s. s. Agor. BFZ Heustuleno B

Lyc. FZ. spat. B Quod C 1399. Antam.
|
ita Seyffertus, Stepha-

nus. Agor. BFZ Vt ^iiinam mi argeuti Muellerus Nachtr. p. 11.

Utinam mihi argentum lihri. Minam mi argenti Seyffertus I. I. s.

Vt tu iam mi argentum Hasperus. Vt minam argenti mihi idem

Muellerus eodeni loco. Ut iamiain mi argentum Geppertus. Ut nunc

argentum mihi Bothius. Meum uti iam mi ai-gentum KocJnus JSov.

ann. vol. 107 (a. 1>>73) p. 244. Utinam argentum mihi Pylades

priusquam B prjusquam hinc Gronoviana in neruum (mneruum

Cj libri 1400. Dei meliora IJasperus. Dc meliora B. Di fDu FJ me-

liora reliqui faxsit B Antam.] ita Seyffertus I. s. s. Agor. FZ.

spat B Sic est: hodie Ussingius. Sicestu ideo B. Sic estu ideo Ci>.

Sic est tu ideo Z. Sic est uideo F. Sic est: tu hodie Hasperus. Sicut

uideo Geppertus cenabilis B 1401. leno tris res l.ipsius Ant.

lect V P> e cod. Vatic. lenostris re BCBF, nisi quod renunc lungit B.

leno scias te Z. leno tria tu Bothius. leno tres res Pc^reus nunc om.

Piffades debes ex debemus C. debere Z semul CBl^. semel B.

simul Z Be v 1402-1404 cf. Brachmannus I. s. s. p. 74 ct l<rancke-

nus I. s. s. p. 174, qui sic transponit: 1402. 1404. 1403 1402 ^^^e

in hac re facere Geppertus. me hac re facere fmeh ac refacere Bi hbri

med hac re f Bothius. me hac iu re f. Beizius. me hac re nunc (vel

J'
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8i uolo liiinr' u]rUpi Htis sequaT iii ^imo oppido,

Quantum iuiuiui iugeniuui et mores eius quo pact(5 sient.

Abelphasivm

Mi pater, ne quid tibi (juom istoc rei sit incassum 6b-

secro. 1405
ANTKRASTYLlfi

Ailsculta sorori. abi, diiunge uiimicitias cum inprobo.
Mamno

Hoc age sis, leno. quamquam ego te meruisse ut per-

N<5n experiar tecum,

Agorastocles

Neque ego, si aurum milii redde's meum,
Leno, quando ex neruo emissus cdnpingare in c^rcerem.

Lycvs

lamne autem, ut soles?

Antamoenides

Ego, Poene, tibi me purgatilm uolo. uio
Si quid dixi iratus aduorsum animi toi sententiam:

fd uti ignoscas, quaeso, et quoni istas inuenisti filias,

iam / f. MueUerus Pros. Pl p. 730 ego met C 1408. Sic JB. Sei Hasperus
ulciscilitis JB litisequari) eequorZ inalieno (7 opido i>; corr.

eadem maniis. opido F Vers. del Umngius 1404. quo pacto FZ.
qiiod |)acto GI). qnod |.ecto B: cf. Bergkim Beitr. p. 58 1405.
Adel. J) Ni |)ater 7>. Nipater nequit tibi quom isto crei B
cum lihri rmteter li sit liothim. siet BCJJFZ ineassum obsecro Brixtus
-2V' 1 (a. IS70) p. 777. ac maseum obsecro BCJJ. te
maxume auaxime X) obsecro FZ, Spengelius J'kmt. p. 103. raaxime
obsecro Bothius siet ted obsecro Weisius. siet^ tecum obsecro
Berglius Beitr.

, lubitanter. eiet amasao obsecro Geppertm. sit.

Hanno. At mas sum. Ant. Obsecro Ussingim 1406. soroi B. aoror
i Z abidi iuuge B disiunge J' iuimicicias C 1407. Hoca-
cjesis B. Hoc agesis C quam quam BC egote BC meruisse

ego Z 1408. Agor.J spat. B. om. C ego om. JJJZ
sime aurum reddes (* reddas Gronoviana V. 1409— 1413 unds
inclmit Ussingim 1409. MUiti dat. v. Brachmannm l ». t. p. 74
exneruo C emissus CDFZ. emisus B compingare CI) incarcerem
fem t.c am/ (' Versus vix intellegi potest 1410. lamne Sj^engeiius
Plaut. p. IG. lam libri uti soles Bothim Antam.) ita Segffertus
Philol. vol 29 (a. 1870) p. 404. om. Ubri: cf. Brachmannus l s. s. p. 74

poene BC p^ne 7). pene FZ. poenae JJpsim Ant. lect. V 19
me tibi vulgo purgatum FZ. pugoatum BCJJK corr. D* 1411. Si-
quid BC aduersum (/ 1412. Et Geppertm edidit. It idem Pl
Stiid. vol. J p. 130 Iduti B qu^so C quomistas B. cum istas

a«AMt«
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fta me di ament, lit miM uolup est.

Hanno
Tpcnosco et credd tibi.

Antamoenides

Leno, tu auteui ainicam milii des fiieito aut mihi red-

das minam.
Lycvs

Vni tibicinara meam kabere?

Antamoenides

Nil moror tibicinam: 1415

Nescias, utrum ei maiores bilccaene an mammae sient.

Lycvs

Dabo quae placeat.

Antamoenides

Lycvs

At aurum cras ad te referam tuom.

Agorastocles

Facito in raemoria liabeas.

Lycvs

Miles^ sequere rae.

Antamoenides

Ego uero sequor.

Agorastocles

Quid ais, patrue? quando hinc ire cogitas Carthaginem?

CDFZ 1413. Itamediament B nt mihi uolup est Seyffertm Philol.

ml 29 {a. Iti70) p. 406. mihi uoluptatis est Uhri. id niihi uolupe est

ed. Geppertus. mi uoluptati est Hasperus. mihi uohiptast Pyhides

Hauuo] spat. B. om. C Credo et ignosco Geppertm 1414. Leno

tu autem rLenotuatem B) Uhri. Tu aut Jlasperm auctore Jiitscheho.

Leno, tu aut Pylades aut mihi reddas minam Seyffertus J'hilol vol. 29

(a. 1870) p. 406 j Stephanus l. s. s. aut auri mihi reddas minam Ubri.

mihi des aut auri reddas minam Geppertm. reddas facito aut auri

mihi minam Bothius 1415. tibi cinam idroque loco B Antam.] spat.

B nihil libri 1416. utrum ei maiores 7^'^. utrumeim mores JB. utrum

ei mores CJ). utrae ei maiores Bothius bucceni BCI{ ; aitinrauinvi»?

B. amammae D. amamm^ C 1417. Dabo que BrD&^m^^-CD. i)al)C

quod FZ placeat, alt. a caj n (7 Antam.] spat. B. om. G Curato

Bothius. Tu cura JJasperm At (vel Atque vSl 1^1 aurwm-" ^ne^iUrps

Nachtr. p. 107. aurum libri Lyc.] spat. B. mpj V l ct^s :at • le

feram tuum Lipsius Ant. lect. V 19. crassatere feramtuum JL crassat

ereferam tuum (ex tuam) C. cras sat ereferam tuuiic D. iirHti sa(. referi>m

tum FZ. cras staterae feram tuum Pylades 1418. Facito JJ'JZ. Facto

BCJJ' immemoria B. iomemoria C Lyc.] spat. B. om. C. Agorastocli

continuat Bothius sequereme ii knt.\ spat. B. mn. C 1419. AG.
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Nam tecum mi una ire certumsi

Hanno

Vbi primum potero, ilico. 1420

AaOfiA8TOCLKS

Dum ailctionem facio, hic opus est aliquot ut maneas dies.

Hanno

Faciam ita ut uis.

AaOBASTOCLES

ige sis, eamus: nos curemus. plaudite.

praem. I). spat. oin. C Quidais B, quod ais C Qnid agis F
hiiicirecogita B cartaginem CI) Versuum 1420—1422 frustuJa

quaedam duae (quae nunc in quinque partes distractae sunt) Ambrosiani
laciniae servarerunt haec: (1420) nam et airecektuivi (in lacunam qua-

drant tecum mihi un;, (1421) duma et oopusestaliq (quadrant uctio-

nemfaci;, (1422) facia et amusnoscu ita, ut in jnius spat. quadrent

velut Tuitauisagesise 1420. Namte cum mihi unaire (sl ex i) B item-

que A ut vid. Nam tecum una mna sup. scr. I)) ire CDFZ. Nam te-

cum me una ire Hasperus. Nam tecuni nna mi (vel me: ita Bothius) vel

Nam tecum nii una ire vel Nam tecum mi ire una Muellerus Nachtr.

p. IIG. Nam mihi tecuni una ire SchoeUius certum cst libri

HannoJ spat. B. om. ClJ 14*21. facio /)', Pylades. facto BCIVZ.
facito F hic omisisse vid. A: v. supra aliquot Z. aliquod BCD.
aliquos F 1422. POE praem. I) ita ut uia CDFZ. itauis B. ut

uis Fylades Agor.] ita D Z. spat. B. om. CF Agesia BC
Ante plaudite spat. B, quod CDFZ omittunt. Hasperus cum Bitschelio

Cantor inserit. Q ['ssingius: cf. Lorenzius ad Mostell. W9'^

PLAVTI PENVLVS EXPLICIT. INCIP PEKSA. B. PLAVTI POENV-
LVS EXPLICIT INClPir PEHSA C. PLAVTl POENV LVS EXPLICIT
INCIPIT PER SA />-^ Ih A, cuius de subscriptione plura in prae-

fatione, MAcavel o) servatum est: fuit iyitur t macci plauti
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